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RELAZIONE GENERALE

Nello Stato di Spirito Santo.

Onorato da S. E. il Ministro degli affari esteri — onorevole
Prinetti — con decreto del 13 dicembre 1901, dell'incarico di
visitare una parte del Brasile per riferire intorno alle condi-
zioni di lavoro e di vita dei nostri connazionali impiegati spe-
clalmente nella coltivazione del caffd, presi imbarco il glorno
4 gennaio del corrente anno sul piroscafo * Dueca di Galliera |
della Compagnia * La Veloce , e sbarcai a Rio de Janeiro il
2l gennaio stesso.

Presi gli opportuni accordi col regio Ministro d'ltalia a Pe-
tropolis — Marchese [riozzi, Principe di Cariati — mi furono
assegnati a campo delle mie osservazioni ed indagini gli Stati di
Spirito Santo e di Minas Geraes.

In attesa di un vapore di navigazione costiera che mi tra-
sportasse a Vittoria, capitale dello Stato di Spirito Santo, feci
una rapida gita alla citth mineira di Juiz de Fora, scambiai
vedute con quel Reggente 1l regio. Consolato e gettai le prime
basi di un itinerario di viaggio nel vastissimo stato di Minas.

Quindi a Rio de Janeiro m'imbarcai per il Nord e mi spinsi
sino a Caravellas al sud di Bahia, allo scopo di recarmi a
Theophilo Ottoni nel Nord-Est di Minas. Ma le inondazioni ave-
vano talmente danneggiato la ferrovia Bahia-Minas che l'eser-
cizio erane stato sospeso. Ritornal percid immediatamente a
Vittoria e, accordatomi con quel regio Console — cav. Rizzardo
Rizzetto e e coll'ex-Reggente 1l Consolato — signor Ermanno
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Lanz — persona cortese e molto nota che mi forni di utilissime
commendatizie, intrapresi subito le mie rapide escursioni m,l]n
Stato di Spirito Santo.

Visitai dapprima il nucleo coloniale del Timbuhy che fa parte
della colonia emancipata di Santa Leopolding, e, dal capoluogo
del nucleo, che & Sunta Teresa, mi spinsi fin dentro la sezione
del Basso Timbuhy a poche ore da Villa Collatino sul Rio Doce
e passai per quella regione di S. Jodo de Petropolis che fu
teatro mel 1897 di barbarie inaudite commesse da una masnada
i banditi (jaguncos), barbarie che costarono la vita agli italian;
Giovanni Villaschi, Giuseppe Perini, Giiuseppe Benetti e Giovanni
Hﬂpl*unnmnilmtn S que ndo pode | (che non |1uﬂ}, ad un ~.mhl:tn
austriaco e ad alcuni brasiliani,

Trovar gli ataliani piccoli proprietari alle prese colla crisi del
cafté’ che minaceia di inghiottichi quasi ‘tutti. 11 caffé pid non
vale per il colono che lo produce che 2 milreis, 1500 reis e
persino 1000 reis Uarroba di 15 chili secondo le localita (lire 2. 40,
lire 1.80, lire 1.20). Il prezzo bassissimo del caffé sul mercato,
e 1l caro del trasporto, che & fatto prima a schiena di mulo per
giornate e giornate, poi in cande e quindi per mare sino a
Rio de Janeiro, lmmu:- ridotto a cosi misero partito il pn.mlu pro-
duttore. :

Prevedesi, a prima vista, ul_m si ricorrera all’ovvio :-*.]H‘:urliﬂnta
di abbandonare le coltivazioni di cafté per dar luogo a planta-
gioni di granturco e di fagivoli ¢che a malandarve darebbero Iali-
mento 1ndispensabile al colono. Molti dei piccoli proprietari pill
remoti, che avevano piii gravose spese di trasporto da pagare.
hanno in realth gia fatto questo sacrifizio. Ma i pil nmon sono
stati a tempo a salvarsi in tal guisa: hanno sperato che la crisi
cesserebbe, che il callé aumenterebbe nuovamente di prezzo; e si
sono ingolfati nel disavanzo e indebitati ¢oi negozianti dei capo-
Juoghi ai quali hanno finito per ipotecare le loro proprieti. ld
“ il pesce grosso mangia il piccolo ,i ¢ il fenomeno che avviene
uel nucleo del Timbuhy.
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Fra qualeche anno, se il caffé non rialza di prezzo, sparira la
piceola proprieta del nucleo.

Riferendomi poi alla esistenza sociale der coloni constatai che
scarse sono le garanzie individuali. 1 fatti del baracedo de Pe-
tropolis sono 1i nella memoria di tutti e tutti temono che ab-
biano prima o poi a ripetersi. Numerosissime volte nella mia
escursione mi & stato esternato questo timore. K piu dei jaguncos,
quei buoni coloni temono il soldato che verra per salvarli e che
&, non di rado, pit bandito del bandito stesso.

In Santa Teresa capoluogo e nei pressi, la salute & eccellente;
ma nelle bassate dei fiumi.e avvicinandosi al Rio Doce incomin-
ciano ad apparire le faceie gialle degh anemici del tropico per
famiglie intiere.

Da Vittoria ove ritornai, partii con la ferrovia per Braco do
Sul e Matilde, cuore dell’'ex-nucleo Castello. Percorsi a cavallo
le sezioni di Matilde, Caroling, Irasema, Maraviglia e Deserto,
¢ mi spinsi abbastanza innanzi nella sezione Viftor Ugo piu lon-
tana e -piazzata su terra magra, e percio, come l'altra di Urania,
pitt povera. Ebbi anche agio di interrogare coloni delle sezioni
di Cedro e di lacuruby e di formarmi un esatto concetto del
I'ex-nucleo Castello. Quindi, scendendo piu al Sud, passai al conti-
guo ex-nucleo Rio-Novo, tutto formato anch’esso di piceoli pro-
prietari italiani, e ne conobbi le sezioni di San Giovanni di Al-
fredo Chaves, di Nova Mantova, di Nova Stelle, di Rodeio, di
(Ghiomear (detta anehe 5Y), di Virginia ed ebbi notizia delle altre
sezioni di Monte Allegre, Quarto Territorio e Retiro racco-
gliendo dovunque io andassi prospetti nominativi, con dati riguar-
danti: la composizione delle famiglie, la provincia d'origine e
]'updca in cui emigrarono. Con quei dati ho organizzato der qua-
dri statistici che si trovano inseriti nel rapporto speciale dello
Stato di Spirito Santo. Con qualche giorno di pili che avess
avuto a disposizione avrel fatto il censiménto completo di quelle
‘nostre colonie che nel loro congiunto non fanno sul mio spi-
rito, oggi che ho visto tanto ferritorio e cosi magro collocamento
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dei nostri emigrati, un'impressione sfavorevole. Dird di piu, che
quelle colonie costituiscono una gloria per lo Stato d bpmtn
Santo: gloria che el deve difendere con leggi tendenti a conser-
vare nelle mani dei coloni la piceola proprieta che da lunghi anni
m:—lt:i'.*.:u.m e che é_ra-in m‘iginfl'. proprieth demaniale.

~ Ma io non oso sperare né supporre ¢he oggi lo Stato di Spi-
rito Santo sarebbe éapace di fondare altre colome come quelle.
quand’anche avesse la terra per fondarle. La terra?! Kssa ¢ in
potere di chi I'ha occupata, non & pilt terra devolute (demaniale).
Lo Stato ha un bel chiamare quella occupazione posse eriminosa
(occupazione delittuosa), ma non ha in sé l'energia e la forza per

reclamarla e viprendersela. L'opposizione pud pretendere gquesto

dal partito-che & al governo, ma divenuta essa siessa governo,
dovra, per conservarsi al poterd, deporre 'idea della rivendicazione
delle terre devolute. :
Lo Stato di Spirito Santo & oggi uno Stato, quasi fallito. La
verith & dura ad enunciarsi. Se il Governo federale non |'avesse
aintato a pagare un certo suo’ debito esterno, le dogane dello
‘Stato sarebbero gii cadute nelle mani di una potenza estera. Le

scuole le pitt elementari sono state soppresse per economia. Man-

cano i denari per le spese pit urgenti: supporre che lo ~Stato
possa in tali condizioni desiderare, sussidiare I'emigrazione, & sup-
porre l'impossibile. e
La colonizzazione del Rio Doce, dato e non concesso che il
calono possa gmlel'ﬁ bugna salute, & una colonizzazione troppo
cara, che obbligherebbe lo Stato a spese forti, che esso non pud
assolutamente sopportare, e che, anche potendo’ sopportare, non
farebbe, son c¢erto, nella dovuta misura. Oggi softo la Repubblica
non -u colonizza pit come ai tempi dell'lmpero.
. per un’ipotesi, noi concedessimo la nostra emigrazione allo
'-.thu r]l “:pu-lm Santo per la tanto vagheggiata colonizzazione del
ltm Doce, vedremmo necessarviamente ripetersi, i dolorosi drammi
che nel 1895 si svolsero nel nucleo Moniz Freire e che _prm'.u-
carono la proibizione della emigrazione per lo- Stato” di r_a'iqii-itu.
Santo, proibizione che tuftora sussiste. '
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Dalle colonie scesi quindi a far centro nella eitth di Cachoeiro

d'Itapemirim; e risalendo a nord in ferrovia sino a Castello potei
farmi un concetto del collocamento del nostro emigrante in una
delle piu importanti zone delle fuzendas dello Stato di Spirito
Santo. Queste fazendas, a dir vero, meno poche, non sarebbero in
san Paolo che dei sifios. (1)
1l colono & mezzaiunolo, ma le enormi spese di trasporto ren-
dono magrissimi i proventi del suo lavoro 51& egll @ costretto a
far pit conto di quel po’ di granturco e di fagiuoli che raccoglie
dalle piantagioni fatte negli intervalli dei cafezaes e negli appez-
zamenti di terra concessigli dal fazendeiro, che del ricavo della
sua meta di caffé.

Perd di questo fatto non pud essere incolpato il proprietario
- agricolo che pia di come paga non potrebbe pagare davvero.
Il patto della mezzadria & generoso-se il ¢affé ha un prezzo ab-
bastanza elevato; ma & incapace oggi, al basso prezzo a cui é
sceso il prodotto, a dar® sostentamento al colono, a ecausa, come
ho detto, dell’aggravio spl:ﬂpurzimmm del trasporto. 1l cambio, gia
molto migliorate, da guel che era qualche mese fa, contribuisce
anch'esso a danneggiare il fazendeiro e il suo aggregado: per-
ché se il cambio fosse peggiore, il caffé, che come prodotto che
si esporta & pagato al paese in oro, lascierebbe nella valutazione
in carta-moneta un maggior margine e uiegliﬂ sopporterebbe lo
aggravio del trasporto. Nuove immigrazioni non farebbero che
rendere vie pit meschina la eondizione -del colono; perché, se
oggi che i1l braccio é scarso, il frzendeiro, meno qualche ecce-
zionale sfruttamento, non maltratta 1l colono e cerca anzi di te-
. nerselo caro, se nuovo In*n.n::uiu'a‘ﬂpt'aggiungessc a far concorrenza
a quello che gia vi &, quel giorno per il colono aumenterebbero
1 gual.

Lia salute anch'essa del colono, che é costretto a far economia

(1) Sitio & proprieta agricola di minore estensione della fazenda.
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81no ‘ﬁli'ﬂémee a'nutrirsi male, mentre invece — data la natura
malarica di quasi tutta la zona boschiva tropicale — avrebhbe
bisogno, per resistere ai debilitanti calori estivi, di un alimento
razionale, “la salute, dico, lascia molto a desiderare. L'anemia
intertropicale in questa zona delle frizendas & assai pil frequente
e grave che nelle zone dei nuclei in generale e specialmente di
quella che si riscontra nelle sezioni economicamente-piu prospere
_dei nuclei stessi, . | . ;

- Calcolo che lo stato di Spirito Santo non ospiti meno di 20,000
italiani. |

“Non débbo, né.voglio tirar conclusioni. So c¢he debbo essere
istruttore, non giudice. Mi si reoneeda perd di confessare che se
venisse da me un contadino, un capo di ‘famiglia che volesse
emigrare al Brasile a chiedermi consiglio, io, che conosco ormai
assal bene i quittro Stati produttori del caffé, e tutti i patti agri-
coli possibili, dovrer dirgli: * Non andate dove si coltiva il caffé
~se non a condizione di‘esservi proprietario, alivimenti rischiereste
di ]'.I.’ll-i.l‘E,f:I. fame, .. I‘m"ché_ & necessario non trascurare il fatto
che nel primo anno dopo il suo arrivo il colono s’ indebita inevi-
tabilmente e rimane arretrato di tutta la spesa fatta per il suo
mantenimento. E negli anui suecessivi, siccome egh non guadigna
An misura adeguata ai bisogni della famiglia, accresce ognora pii
il primitivo debito e vive in continuo squilibrio finanziario, con
grave danno del suo stomaco, eppercid anche della sua salute.

A quﬂﬂlﬂ destino, nella condizione presente di cose, non v'é
chi si sottragga: la stessa famiglia che 10 ho l'abitudine di chia-
mare “ ben costituita - quella, eiod, che ha molte braceia utili,
dovra anch'essa, sebbene con qualche probabilith di raggiungere
il pareggio del bilancio domestico, lottare per lungo tempo collo
squilibrio, conseguenza dei troppi esigui guadagni ¢ del debito con-
tratto nel primo anno.
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Hﬁllu Stato di Minas .Eemea.

Dallo Stato di Spigito Santo passai a quello di Minas Geraes
~ché per la sua molta estensione poté solo venir da me peclustrato
saltuariamente. Una visita ‘completa di tuttn le regioni di quello
. Stato, colonizzate dai nostri emigrati, non richiederebbe meno di
‘cinque mesi di tempo, quand’ ﬂ.nﬂhL fusqe fatta a t:tppn forzate,
come viaggiai 10..

I territorio ‘di Minas & faticoso. pel vmfm‘mmm che percorre
talvolta decine di chilometri a cavallo per monti e.per valli, senza.
mtuntrmq ne una capanna dove e prendere un sorso di ecaffé, ne
una’ persona a cui chiedere mfnrm:i:-tmqi, né un albero all'ombra
- del quale refrigerarsi, né una pietra sulla quale sedere.

Di ‘contrafforte in_contrafforte, di monte in monte, la strada
. rossa, che vedi da lungi diramarsi in innumerevoli viottoli, che
non sono poi che la strada stessa, si shriglia: a salire, salire come
se avesse la nf:r‘thll"n dell'altezza. E'sotto di te si stende a perdita
‘d'occhio una serie immensa di elevazioni di terra, ammantate di
‘verde vellutato, sino all'estrema cornice hluastra d ella serra lontana.

Calcolo che Minas non ospiti attualmente meno di 80,000 ita-
liani nccuimtl nell’industria a"t'lcﬂla, nelle industrie varie e nei
commerci. e |

Il mio" itinerario’ fu questo:

Zona Nord-Est.
Theophilo Ottoni (Distretti di Theophilo Ottoni e d'Namba-
CUry).
Zona Ovest.

* 8. Joio del Rey (Nucleo coloniale omonimo).
Lavras (Distretto di 8. Jodo Nepomuceno)

; Zona Sud,
Tres Pontas.

Varginha.
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Zona ~ da Matta « (della foresta).

Juiz de Fora (Distretto di Mathias Barbosa ¢ Coronel Pa-
cheeo).

S. Jodo Nepomuceno (Colonia Ferreira Alves).

Rio Novo (Distretto di Rio Novo e di Piau),

Zona del Centro.
Sete Lagois.

Villa Nova de Lima (Mine d'oro di Morro Velho).

Bello Horizonte (Colonia Barreiro).

Barbacena (Colonia Rodrigo Silve).

Visitai dapprima, in laboriosa, ma utilissima escursione, il
Municipio- di Theophilo Ottoni, situato a N-E, e che & come la
porta d”ingresso al ricchissimo Nord mineiro, ancora quasi inesplo-
rato. Quella regione perd, con tutti i suoi eccellenti requisiti, é
stata nefasta al nostro emigrato, a causa della malvagiti di un
uomo che si valse della posizione remota della localith per infierire
contro il colono debole, povero ed isolato.

Ritornato quindi per mare a Rio de Janeiro, penetrai mella
parte piu popolosa e colonizzata dello Stato di Minas, facendo
centro nella citta di Juiz de Fora che, ben a ragione. & stata sino
ad oggi, ed & anche al momento presente la sede del Consolato.

Grande & il numero degli italiani impiegati nella eoltivazione
del cafie; e il collocamento loro non appare dei peggiori, non
ostante qualche cambiamento di patti fatto, poco onestamente,
fuori di tempo, e nonostante pure le tristissime condizioni della
industria ilgt'iﬂﬂltl--‘-’ﬂ-ﬂ?ﬂir‘ﬂ. cost danneggiata dal basso prezzo a
cul & sceso 1l prodotio.

Assal meno favorevoli trovai le condizioni del colono italiano
nel contiguo municipio di Rio Novo, dove esso & tenuto come
schiavo, sfruttato ed anche percosso.

Il contadino & mezzaiuolo solo di nome, perché non ha nep-
pure la soddisfazione di sapere quanto callé gli tocea di parte.
I il proprietario che glie lo misura a suo modo, che lo vende a

\
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ﬁun modo : ‘ed |f:.m11:| non 300 saldati che q}gm tanti anni, quando
pare al fuzendeiro. 1§ cosl ché |'II*{1L-[=lilHII’.!- -I.IH..-'II-' i rm;_.,]mrl dei fa-
senderrgs, quelli riputati pi ﬂnﬂhtl ' ;
A.S. Joao d'El-Rey, 'nlh!t-.’l.l il nuf:im: t:'ulumiuh, dello stesso-
notne, *diviso. in tre colonie, che .:l“f}"-;l 02’ famiglie italiane, di
pu.u]ll I]I"ﬂpl"lﬁtdl‘ I r]lml: piattostoché coloni; dovrebbero chia-
marsi * ‘or tolani ;e che dalla coltivazione degli erbaggi non
rreavand il necessario per il loro sostentamento e sono cgstratti
a ramingare hmnmlmmte in cerca di lavoro.
© La colonia di S, Joda d' ff.{-fffy non pud quindi dirsi rl}u Vero

una ecolonia modello, nonostante il buon clima ‘della regione che;

insieme eon quella di Bello, Horizonte, ed altre, fu messa in
discussione quando si trattd di scegliere il' luogo ove costruire

la  nuova capitale, I _z:ail‘{*.hh{—: stata® localith ben.adatta a quello
SCOpo. ERIA RGN A, e G -+ 4
A S. Joido, Nepomucemo de Lavras, e pit ancora nei municipi
limitrof di. Tres, Pontas e ili ‘Varginha, trovai buon clima, huone:
fasendas ed EELL'IILIltI' cafezaes, ‘'ma- dovunque i soliti . arbitei:
contratti fatti e poi. ul[u'iu..ciqmunenfe disfatti, obbligatorietay di
Ccomperare nelle vendas .mnﬁﬁu alle fazéndas e conseguente
sfrutis imento; maltrattament e percosse, con conseguenze talora

‘gravissime ‘per il |:.1:-'.mntlz. ed anche qualche caso sibillino di

morte che direste prodotta da intossicazione. Il shatlo mineiro &
ricchissimo di erbe mlwm,lm. | , :
~ Venti giorni prima del mio arrivo in Varginha, [nua.llh che
& stata, nei tempi del caffé caro, prosperosissima, era stato barba-
ramente, e senza motivo aleuno, trucidato in una fasenda an
colono sartlo — tal Cardia — padre di numerosa prole. L'assas-
sino, per quanto si px-um[:l,h sempre di arrestarlo, & ancora a
piede libero. : |

Gli ifaliand di Minas sogliono dire Ll].l"' v'é l'indulgenza |‘.|1ﬂ
naria per chi ammazza un italiano,

Se il Consolato protesta, & raro che dalla capitale lo degning

di una risposta, Se ||::.pc,=|uh}nu, ¢ per fare una sporta di belle
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promesse che mai saranno soddisfatte. Per ottenere ‘qualche cosa
non resta al Consolato altra via che quella d'intendersela diret-
tamente co1 pubblici funzionari, i quali, almeno, rispondono.

Pure 1l sud di Minas & regione cafeeirae di primissimo ordine,
che possederebbe 1 migliori requisiti per dare buon collocamento
al colono italiano. Ma il fluzendeiro mineiro, coi sistemi che
adotta, pare si sforzi a render triste ogni di piti la condizione
di quello. Non sa accomodarsi col lavoratore libero e troppo si
risente ancora delle pessime abitudini contratte durante I'abolito
regime del servaggio.

Ubia m’apparve migliore per il trattamento e peggiore per la
salute, benché anche la non facciano difetio né i fazendeiros con
reputazione di schiavisti e tormentatori, né le localita sufficien-
temente salubri.

Il nucleo coloniale di Ferreira Alves in 3. Joio Nepomuceno,
municipio anch'esso della regiio da malta, come Juiz de Fora,
Rio Novo e Uba, & piccolo ma assai ben messo. Era una fu-
zenda particolare di caffé. 11 Governo anticipd il valore di essa
ad un’Associazione colonizzatrice la quale la fece sua, la divise
in lottr e la disteibui ai coloni che pagarono a respiro la loro parte.

Non mancano i coloni che non abbiano ancora pagato, né
gli indebitati coi negozianii che finiranno per perdere il loro
lotto; ma tutio considerato il nucleo F. Alves & un soddisfacen-
tissimo tipo di colonizzazione.

Ne trovai qualche altro esempio pure in quel di Juiz de Fora,
specialmente, attuato senza imprestiti — direttamente fra una
Banca e i coloni — e mi sono formato la convinzione che quello
¢ il sistema che dovrebbe seguirsi in Minas e forse anche inSan
Paolo, per fare della vera colonizzazione che giovi al paese e al
colono al tempo stesso. Che giovi al paese: fissando stabilmente
al suolo 1l colono come piccolo pl*nin'ietm-iu di terra buona; che
giovi al colono: liberandolo dalla soggezione del fazendeiro schia-
vista della generazione attuale e mettendolo in condizione di pro-
sperare. Rifornerd su quest'idea.
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"A Sete Lagdas non trovai che qllattrn famiglie alle prese con
un frr*emfmrf:r disumano, rissoso, che le froda, le sfrutta, le an-

_gariain cento guise: Une' dei quattro coloni: pill {1arrm=rfgm1u deglj

" altri ha rassegnato 1 suoi reclami alla pmtmmna del Consolato

di Juiz de: Fora ed ha ﬂuntempmane'ameute intentato. causa al
fa:emmuﬂ -::.}m & rieco, ma generalmente mal visto. Dopo il rae-
colto, che comincia ora, quul'le |1m'em l‘amwlm ahbamlﬂnmannn la

fazenda. . . e
A Morro Velho, nel mumupu‘r di Villa '."g«Tn'r'afde Lima, visitai

. le miniere d'oro che sono sftuttaté da'inglesi, i quali. v'impiegano
" _anche buon numero d'italiani, e non sempre nei lavor: di minor

concetto. Paghe non troppo generose, ma sicure; disciplina ferrea,
ma' giusta e razionalé ; ‘organizzazione modello; clima eccellente.
A Barreiro, a 15 t.hllunmtu dalla capitale dello Stato — Bello

: H:}I"Jmntﬁ — visital la u:lunm OmMOnma I'U::rictLul[la]] ‘mtluﬁ pre-

sidente dello Stato — ‘sig. Bias Fortes — che & pmmm per tristi
vicende ed & trabtata. come figliastra dal Governo mineire. Magre
terre, magrissimi'proventi, precarieti 'di condizioné sono le carat-

“teristiché di quella misera colonid do Brrreireo, che le famiglie

italiane, ormai ridotte a 14, abbandonerebbiero di buon grado se
il Governo le indennizzasse, come sarebbe di giu:-:ti:i:ia..

In Barbaeena visitai parte della colonia Rodrigo Silva che &
la mag"iux'ﬂ ed anche la migliore di’ quelle fondate dal Governo.
| cﬂlnm — 172 famiglie italiane, =.I1tjnﬂ||ﬂ austriache e brasiliane _ .
— non nuotano. nell’'abbondanza, ma vivono 'tl'ﬂllriuiilaLm&:lte o
godono di un clima superbo. |

£ stata I'uniea localith dove ho trovato in adulti e faneiulli i

wvolti rosei del nostei montanari.

[Una luce appare sull'orizzonte apportatrice di liete promesse
per la colonia. Rodrigo Silve: 'industria serica. 11 gelso di ma-
gnificamente e s'incomineia ad allevare il baco da seta. Mi & ve-
nuto perd il dubbio che si voglia sfeuttare 4l  colono pagandoghi
1l bozzolo un prezzo insignificante a beneficio di un filatoio go-
vernativo che si sta impiantando. Mi auguro d'ingannarmi.
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Ma perché quella ecolonia — unica fra le ufficiali che possa
dirsi mediocre — non & ancora emancipata, mentre altre, assai piil
meschine di quella, gia entrarono nel diritto comune. muniuipu]u'ﬂ :
1’ chi dice che sia per favorirve il direttore della eolonia, che

un giovane italiano di nascita, 1]1 quelll perd che ormai s010 bra-
snlm.m sino ai- midolli. :

In due serie di'quadri statistici, che ho inserite nei rapporti
sulle fiesendas e sui auclei dello Stato di Minas Geraes, ho pro-
‘curato trarve partito dai prospetir nominativi da me organizzati
in ogni localith, a beneficio di utili osservazioni riguardanti la
composizione delle famiglie, il braccio utile, la figlinvolanza, il pe-
riodo di tempo 1in cui quelle emigrarono e il compartimento d’Italia
dal quale uscirono.

Concludendo: 'impressione da me ricavata dal viaggio di Minas
GGeraes é stata. anzi che no, sfavorevole, per quel che riguarda le
condizioni del nostro colono, pur ammettendo 'attenuante della
erisi, e favorevole, per rispeito alla ric¢hezza del suolo, alla salu-
brita del clima, all’avvenire che & riserbato a quel vasto Stato.

Oggi che 1l caffé non rimunera, 1 mineiros ostentano la pit
sovrana indifferenza riguardo all’ainto che loro presta 1l colono
italiano ; ma tale indifferenza non &, né potrebbe essere sincera.
Tanto vero che, come riferisco nel mio rapporto speciale su Theo-
philo Otioni, uscirono in escandescenze dinanzi all'esodo di coloni
italiani dalla regione.

Quando l'industria cafeeira dava favolosi resultati ed arrie-
chiva in pochi anni il laerador, era ben altro il concetto che
questi aveva del rozzo zappaterra italiano.

I pin assennati proprietari agricoli, guardando a San Paolo,
fanno gran conto del colono nostro ¢ temono anzi di perderlo.

Ogni anno perd diminuisce in ogni zona di Minas Geraes il
numero degl italiani.

Il popolo mineiro, che non ho neppure riscontrato cosl ospi-
tale come dicono (e si badi che non faccio un’asserzione gratuita),
é nella sua maggioranza molto nativista e fa guerra sorda, guerra
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che mal cela I'inviditiceia, al commerciante straniero in generale
che prospera assai per l'esemplare laboriosita, per la costanza o'
I'avvedutezza. Sarvebbe piu logico fargh guerra di concorrenza,
ma indolente. qual'é, si limita ad osteggiarlo. :

Credo ancora, come sempre ho creduto, che sia enormemente
di[ﬁ-&.ilr:l espli-::a':-e un'azione protettrice qualunque sul nostro emi-
arato al Brasile in genere ed in Minas segnatamente, dato spe-
ctalmente il grande sparpagliamento della-nostra emigrazione nel -
vasto territorio, da cost rare e perfide strade servito.

L’unica ‘forma di protézione reale’che io vedo possibile at-
tuare & quella della progressiva emancipazione del colono. Le
~ colonie ufficiali sorio fatte in guisa da non invegliare il colono a
_ preferirle alla proprieti pumta, nella quale alla fine d’ogni anno
agricolo puh liquidare — salvo abusi — i suoi conti. Da esse co-
lonie nulla vi & da sperare per l'emancipazione desiderata, Gl
esempi invece di nuclei coloniali, sorti per iniziativa privata, o
per meglio dire, per frazionamento specolativo d{-]m pmpxm’m
privata, sono tutti, senza eccezione, soddisfacentissimi.

Queste mie osservazioni hanno in me radicata I'idea che con-
venga caldeggiare il progetto che espongo, semplicemente come
studioso e bramoso del bene dei miel eonnazionali d'oltréemare.
Lo raccomando allo studio degli economisti dei due paesi, del-
I'Italia e del Brasile. '

Progetto di colonizzazione.

Si formi un Banco agricolo italo-brasiliano con forte capitale
privato, di cui il governo di Minas garanfisca un interesse mi-
nimo adeguato e tale da incoraggiare il capitalista: per esemplo
del 6 per cento. |

Quel capitale sia per 3/4: impiegato nell'acquisto oculatissimo,
e fatto ai favorevoli prezzi odierni, di fasendas di cafle indi-
scutibilmente buone, non molto remote, situate nelle regioni pil



18

salubri e possibilmente comprese in un perimetro tale da ren-
derne relativamente facile I'amministrazione.

[l Banco frazionerd in lotti di varia grandezza le proprieta
acquistate e le assegnerd a famiglie di coloni che gia risiedano
al Brasile da non meno di 4 anmi., Nel valutaye i lotti si badera
che I'insieme dei prezzi singoli lasci un buon margine sul prezzo
di costo, onde si possa far fronte agevolmente alle spese d'am-
ministrazione ¢ d’interesse collettivo,

Le famiglie dovranno essere costituite da almeno tre lavora-
tori maggiori di eth (includendo nel numero la madre o massaia),
intendendo che due lavoratori minori di etd, ma maggiori di
15 anni, siano equiparati ad un lavoratore maggiorenne.

Se 1l lotto non possiede una casa quale abbisogna al colono,
il Banco gliela costruird, portando il puro costo di essa, stretta-
mente conteggiato, al passivo del proprietario del lotto.

It colono pagherd nell’atto di prender possesso del suo lotto
una prima quota del valore totale di esso, per esempio: la quinta
parte od anche meno; il resto e gli interessi, calcolati a scalare
in ragione del 7 per cento all'anno, sard da lui ammortizzato per
annualith entro il periodo di 12 anni, o, meglio ancora, di 15.

I[1 Banco godri necessariamente di aleune prerogative.

Avred diritto di beweficiar (brillarve) il caffé dei coloni clienti
" nei suoi engenhos, tuttavolta che il prezzo da esso preteso non
sia superiore a quello fatto da altei engenhos privati.

A parith di prezzo sard anche l'acquirente favorito dei pro-
dotti agricoli dei lotti,

Accenno anche ad alecune disposizioni tendenti ad impedire
la speculazione che sfrutti e impoverisca il colono e a produrre
il lento snaturars: dell'impresa.

L'ingerenza e le prerogative del Banco sopra_un gruppo di
lotth (nueleo) cesseranno allorché il nucleo stesso sard emancipato:
Il che avverri solamente quando i proprietari dei lotti avranno
saldato 1 loro eonti col Baneco. Fineché il colono non avrid l'e-
sclusiva proprietd del suo lotto non potri alienarlo né ipotecarlo
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seriza il consenso del Banco: Il colono, per aver credito, Solo
potra imp-_ag_n:ijre a ‘terzi il raccoltd delllannata in corso. :

Cosi pure non sard arduo favorire ]u s'viluppu di '&.Hri'géneri
di coltura dnem da quﬂlh del caffé;, pl*m'n edere, al servizio sa*
‘nitario *ellgmqn ed all'istruzione dei coloni; dﬂtmmjm are l'inge-
renza de-l governo mallevadore sull’ qmmllus‘f.lummne_dell Impresa;
stabilire le modalith riguardantl le prerogative de] fisco; ece., ecc.
" La mia proposta differisce sostanzialmente da quflﬁlle che sino
ad ora ho udite fare, perché, mentre, generalmente’ si prendono
:[“ miln per le u-liri'siﬂni a lotti e terra inctmfte. qpucialméntﬂ‘le
. {fﬂt,ﬂfutm {dLmﬂ.umlI}, pr el&ndenﬂﬂ impiantare aggt (!) nuovi r::frfﬁ-
zaes, su terre rémote, che mm hanno neppure ' strade, io inv oce
'prendu di mira. la proprieta agr u:cr]tt gid esistente e la mlghm'e
“che esiste. :

Viaggi compiuti durante la mia missione di 104 giorni.

(Sharcato il 21 "u:m-lin i Rio.— imbareato il 5 maggio a Rio).

—— - ——— - - o — —m——

| ks | Nowrno Crmoxernr | Onx
I\.hTLFIA I}E] \'IAFG{ . LOCALITA den ' .
| . . . viaggi percors Iimpleg-.l_u
T -' | R | ¥
Barsmare: st [F:a Rio, ‘ntmrn Cara- || &0 |
/ vellas e viceversas . . | (a) D . I 201
Inecanda . . . . '. . . | SulS. Mana della Vitto- | :
. ria e sull’ [tapemirim .. D | - I~ 8§
i * | Missione di Sp. Santo . ' 3 174 | 13
Earderravia’, St L - - =
e o } Missione di Minas. ... . | (¥ 23| 3,904 ! 147
| } ! I I , '
| Nello Stato di Sp, Santo . | 1480 Ol a3
Alenvallo i Cou ol e L53 '..,|;~1- SN
: \ Nello Stalo di Minas. . . i p65) |
Totale delle ore effettive I | e
E lh 1.'i-ﬂb._',|5'ir:|' T T | 614

——— = il bl ol Ty P R e — o = e

(o) Escluso’il viaggio dall’ Italia al Brasile e viceversa.,
(#) Esclusi i yinggi fra Rio de Jankire 6 Potropolis e viceversa.

Roma, 2 giugno 1902.
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Rapporto intorno allo stato dei eoloni italiani
el Municipio di Theophilo Ottoni (Nord-Est di Minas).

I numerosi veclami e gravi pervenuti al régio Consolato di Juiz de Fora
dalla Comarca, o pinttosto, dal Municipio di Theophilo Ottoni, persuasero
1l regio Ministro d'ltalia in Rio Janeiro — principe di Cariati — della neces-
sith di una speciale visita a quella localith settentrionale dello Stato di Minas
Geraes, quantungue tal visita assorbisse da sola un tempo relativamente no-
tevole, o causa delln difficolts delle comunicaziont,

Per andare a Theophilo Ottoni (ex-Philadelphia) dalla Capitale Federale
del Brasile — Rio de Janeiro — & necessario imbarcarsi sopra nno dei va-
pori che fanno in modo perviodico, ma abbastanza irregolare, la navigazione
costiera degh Stav di Spirito Santo ¢ di Balia, e sbarcare in Ponta d’Areia
avvero in Caravellas, modestissimi e malsani porti situati in uno stesso ca-
nale di mare che fa parte di una rete naturale di canali esistente fra 1 due
finmi Mueary e ltanbhaen all’estremo lembo meridionale della costa bahiana.
Ponta d'Aveia & stazione iniziale di una ferrovia di 376 chilometri che, tra-
versando la fascia meridionale dello Stato di Bahia, penetra ad Aymorés
nel tervitorio mineivo, spingendosi fino a Theophilo Ottoni. Quella ferrovia
¢ un disastro pel capitale impiegato, favolosissimo, e per coloro pure che vi
viaggiano. Due giornate sono necessarie per percorrerla tutta in tempi
normali: le anormalitd perd nen sono eccezione.

Al movente della gravitd dei reclami si aggiangeva anche un’altra ra-
gione importantissima di prendere in speciale considerazione Theophilo Ot-
toni. Quel Mupicipio & come la porta d'ingresso del nord di Minas, regions
stempiatissima, ancora quasi vergine, eccezionalmente fertile, atta a sva-
riate culture agricole per l'accentuata accidentaliti del suolo, ricchissima
di minerali preziosi,

I reclami consistevano: in denunzie di maltrattamenti corporali inflitti
ai nostri coloni; di angherie, di sfruttamenti, di miseravold stato economico
e di ancor pin miserevole stato sanitario. ['n assassinio perpetrato nella per-
sona di un colono — tal Graziani Vitale — la sera del 29 maggio 1900, de-
litto non cagionato da palpabili motivi e rimasto del tutto mnpunito, taceva
anche supporre che 1 maltrattamenti denuneiati rasentassero la barbarie,
conniventi le autorith del luogo,
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?bmcm una prima volta in Ponta. d’Areia il 31 gennaio scorso, ma es-
sendo stata la ferrovia gravemente danneggiata dalle frequenti ¢ torrenziali
pioggie o dwenuta intransitabile, dovetti: ripartirmene. Tornai, la seconda
yolta il 9 marzo e potei allora, con fortunata prontezza, trovarmi in Theo-
philo Ottoni nel pomeriggio del giorno 11,

Theophilo Uttum capoluogd di Comarca, ¢ centro dj qqalnhe llnpor-
tanza, benche, come le cittd brasiliane dell'interno’ quasi, tutte, assai primi--
tivo. La sua popolazione non si conosee per numero: sarid forse di un tre-
mila anime. Le vie sono tutte sterrate, avvallate, verdeggianti di magro.
prato. ﬂgn: sorta di guadrupedi vaga per le vie e per le piazze, di giorno
e+di notte. V'e un bel tempio protestante. Manca il tempio cattolico. 11 lo-
cale di una venda (bottega) serve provvisoriamente di chiesa. La Prosti-
stituzione pullula cc-pmsamente Llesportazione media annuale & di 200 mila
~ arrobas (3,000,000 di Kg.) di caffe,

Le passiont politiche infuriano, Palleschi e Higi si mrtano, si offendono,
‘st scudisciano, si decretano la morte, mandanosi loro bravi (capangas) a di-
spensarla. Il cittadino vive timoroso, nascosto, barricato, fortificato. In ogni
casa trovgnsi potenti armi moderne a ripetizione. Nessuno si allontana da
casa senza l'acuniinato pugnale e la pistola. E quan&n torna, ed & penetrato
nelle stanze pin mternu della casa; emette un sospiro di sollievo che vuol:
dire: Sono giunto sano e salvo. Nelle stanze esterne dell’ ab:taﬂnne egli non
si sente ugualmr:ﬂ’re sicuro. ;

[ delitti per vendetta politica si snceedono con spaventevole frequenza.
[ sicari, ubilissimi tiratori, , Incoraggiati dalla infpunita, garantita dalla:
L«DIISI.IEL'-I.II.']H]-E ora appiattati nélla foresta, ora favoriti dalle tenebre, fanno
pruﬂ:gl di d&mmune al: loro capi. Il capo politico, persona influente e rispet-
tata, memore della fine miseranda del padre suo, e testimone di tante ven-
,ﬂetta c¥uente, compra d'ora in ora, con la cieca longanimita, la vita. Il de
legato di polzia, ¢he solo dispone d'un d rappello armato di trenta uomini,
e che il piit spesso anch'egli, parteggia, ha dicatti di vivere gnardinga,
nascosto, e che nel proteggere le esistenze dei cittadini incomineci dal proteg-
gere la plﬂprra (1).

[ due delittiche banno maggiormente impressionato la cittadinanza
di Theophilo Ottoni sono stati quelli commessi nelle persone del Juiz de
direito e del maggiorente del partito predominante: quello nella notte dal 31

(1) Nella visita da me fatta al Delegato di pnliar.in' attuale notai che a piedidel suo
letto vi gono aceatastaly tre forli bauli foderali di cuoio e molto ornali di metalle, che
sono una barricata eccollente per difondere chi giace dai proiettili, che per avventura
penstrassero dalla prospiciente finestra terrena,
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dicembre al 1° gennaio ultimo, con risultato negativo; questo nel 1° giorno
del febbraio scorso, in pieno meriggio, fatale. Il magistrato — Dottor Joa-
quim Rodrigues Seixas — preso di mira alle 11 di sera, mentre da una delle
finestre della sua abitazione terrena conversava con un fanciullo della via,
ebbe dal proiettile mozzato I'orecchio destro e frisata la cute; il politicante —
Coronel Altino Soarez da Costa — giovane di appena 28 anni, bello, vigo-
roso, audace, ma prepotente, fu colpito alle 11 ant. da due simultanee fuci-
late partite dal bosco, mentre in compagnia di un giovinetto suo fizlio e di
un servo si-riconduceva a cavallo dalla fazenda in citth. E la sua morte fo
istantanea.

Ma la serie dei delitti & langa.

Se per eccezione il caso volle che la forza pubblica agguantasse un im-
putato- di delitto — delitto politico o delitto di sangue comune indifferen-
temente — la ventata politica penetra fin dentro la cella del prigioniero, e:
se & proselito lo protegge, lo conforta colla promessa della assolutoria; se @
avverso si dispone a combattere i maneggi dei partigiani che lo favoriscono.

Qual sari il testimone che osi aggravare con la deposizione sua la cansa
del giudicando? Qual ginvate ardira rispondere aftermativamente ai que-
siti che ne determinano la colpabilitai? Qual giudice vorra sentenziare la
pena del delitto senza impegnarsi a scagionarlo in uno dei fatari giudizi?

Leolino da Silva, ammogliato, trucida 'amante e la squarta in modo
feroce leoninamente ed impudico. Al primo gindizio & condannato a 30 anni;
al secondo a 8; al terzoa 29; al quarto ancoraa 8; ed al quinto gindizio
infine va assoluto. Ed era reo confesso! (1) Io stesso senza saperlo, durante
un viaggio di 100 chilometri, ebbi a camarada (servo), con molte raccoman-
dazioni per le sue qualiti di * buon amico , un mulatto, reo convinto di un
truce delitto di sangue, del quale i partigiani politici lo avevano fatto assol-
vere, pochi mesi fa.

11 delitto di sangune, per corollario logico dell’impunita, non menoma di-
nanzi ai nativi la onorevolezza di chi, avendolo commesso, se ne fa assolvere
se gindicato, ovvero va esente da giudizio per . . . insufficienza d’indizi. N. N.
accoltella ripetutamente un suo nemico mentre altri glie lo tiene saldamente
soggetto colla forza. Va assoluto. Una persona rispettabile non esita a chieder
per lui, ad uno stimato e vecchio italiano della cittd, la mano d'una figlia.
[.'italiano — 1"ingegnere Domenico Campagnani — risponde: « Pinttosto ue-
cido mia figlia, che darla in moglie ad un assassino ».

Or questo or quel eittadino & costretto a porsi in salvo allontanandosi dal

(1) Vedi 0 Mucury, organo settimanale della stampa locale (8 aprile 1896) del quale
ho rovistato 'intera collezione.
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"-.Inmmpm mutaudn ras;duum quante volte la prudenza 1o esiga. Un onesto
medico brasiliano, che spezzo pit d’una lancia a favore dei nostri maltrattati
coloni, non per paura, che ei non conosce, ma per assennato consiglio, do-
vette a'lluntanms: per non - hau nota destinazione, lasciando l*uppns::rmne
senza capo. : )

Tempo & di dire quala sia lo stato d‘ussﬂrﬂ dei nostri connazionali in qua-
sto cdos di cose.

Litaliano — commerciante, mduet.rmh:, |n-|::l'essmmqt.1 0. bracciante —
_ che vive in citta, non riesce a conservare la nenty alitd politiea. Costrettovi, per
non essere tenuto in sospetto da entrambi i partat:u e PEer non nuocere al snoi
interessi, parteggia timidamente par questo o per quello, senza trﬂppﬂ sco-
prire al partito avversario la sua debole personaliti,

Un'suddito turco, che pretese combattere a viso aperto, francamente,
ebbe un alnquenh}' avviso sotto forma di-due projettili che tentarono, attra-
verso le imposte della sua abitazione, di colpirlo nel letto ove egli; avvi-
sato da un vago presentiments, nonostante l'ora tarda della notte, non
erasi peranco coricato. _

11" ¢olon italiano propriamente detto, che coltiva a eottimo il caffe nelle
fattorie particolari (piccoli proprietari solo ve ne sono di tedeschi ed assai
ben’ messi) vive lontano dalla politica, completamente estraneo ad essa. Ma
la prepotenza, che & lo sgabello dei maggioventi della localitd, e 'impunita
. che h protegze, fanno che il colono italiano sia vittima dei suoi soprastanti.
Quasi tutte le famiglie agricole che furono introdotte-in tre riprese nel
Municipio, ebbero pet destinazione la Fazend America, gia proprietd del
(deputato federale per Minas rcolonnello (della Guardia Nazionale) A. T.
i:rggl appartenente al Banco Ipotecario Naziopale di' cui lo stesso daput,a.tﬂ

& magna pars. ]

In guella Fazenda e nella minore contigua, che appartiene tuttora al
deputato T., avvennero orrori a danno dei nostri disgraziati emigrati per
opera specialmente di un uwomo — l'amministratore Armando Avellar —
o come 1 nostri coloni dicono — il'Ministro — & dei sug degni Eﬂt-tﬂpll:lﬂti.
' Il maggiore Avellar (sempre, s'intende, graduato della Guardia Nazio-
nale) venne dallo Stato di Rio, sua patria, a Theophilo Ottoni nel 1897 collo
-inearico di amministrare le menzionate f zendas. Ebbe cura di farsi precedere
dalla turpe riputazione di feroce & di manesco, quality che qui in Theophilo
. Dttoni si compendiano nel solo appellativo di — wvalente. — 'In un albergo
_ ove prese stanza durante il sno prima viaggio a Theophilo: Ottoni, ebbe a
dire che gostavi muilo de metter o chicote nos colonos, especialmente nos ita-
~ lianos (gli pinceva di menar lo seudiscio sui coloni, in particolar modo sogli

i
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italiani). E mantenne la sua promessa infame, secondato mirabilmente dal
Jeitor Amansio, & dal nepote Alberto Avellar, cuore di tigre in corpo mel-
lifluo, nonch# dalla schiera dei cagnotti — camaradas — che I'Amministra-
zione della Fazenda salaviava come empregados do terreiro, o che altro non
arano che 1 guardaspalle del valénfe ed i suor bravi.

Chi puiy ridire quali vergogne sieno state commesse in cinque anni di
quellinfame regime al quale si sottrasse a poco a poco, a forza d'immani
sacrifizi, la grande maggioranza dei coloni martirizzati ?

Mentre I'Avel'ar infieviva alla Fazenda contro gli italiani terrorizzati, in
cittd, stretto in lega con quell’Altino Searves che cadde recentemente vittima
dell’odio che semind, con Severiano L. de Oliveira, il rappresentante daella
prepotenza del grappo nei distretti del Municipio. ¢ con altri di eni tacerd i
nomi, faceva tutt: danzare a soon di seadiscio.

I maltrattamenti della Fozenda Amiricn passavano sommessamente di
bocea in bocea e non una voee osava levarsi per stigmatizzacli, per frenarli,
per impedive tanta vergogna di un popolo buono e civilizzato. Fra gli ita-
liani cospicui della cittiv ve n'era, come v' tuttora, ano, venuto su dal nulla,
il quale tanto risiede a Theophilo'Ottoni come a Rio de Janeiro, ove & nego-
ziante. Eppure, ch'io sappia, non una parola ¢ uscita dalla sua bocca per
far cessare tanta sconcezza; eppure nessuno pin facilmente di lui, riputato,
ben accetto ai nativi, imparentato due volte con brasiliani e che poteva av-
vicinare ad insaputa di tutti 11 Plenipotenzario italianc di Rio, avrebbe
avato agio di farlo, senza danneggmare 1 propri interéssi,

Ripetute volte, parlando nella mia permanenza in Theophilo Ottoni con
brasiliani ¢ con stranieri d'ogni nazione e perfino con signore, dei fatti
turpi della Foazenla America, ho ndito far grave appunto a questo nostro
connazionale pel suo silenzo. — Tocurva ao senhor P. B. a fallar — dice-
vano tutli.

Quanto lungi dal vero stato delle cose dipingevano la situazione 1 timidi
reclami per maltrattamenti chie pervenivano al Consolato di Juiz de Fora!
Chi avrebbe da quelli ricavato che a Theophilo. Ottoni, e nella Fazenda Ame
rica, regnava il terrore?

Vorrei esimermi dall'ingrato compito di naorave le gesto dell'Avellar e
del suoi, commesse in danno di poveri nostri emigrati, i onta al nome ita-
linno. [ fatti, benché scrapolosissimamente veri, che posso riferire, sono .
troppa piceola parte di quelli avvenuti; mi furono narrati con troppa de-
ficienza di particolari, con troppa incertezza di circostanze, con troppo poco
colorito, perchd la triste cronaca porti ad una adeguata valutazione della
gravith dei fatti stessi. La maggior parte delle vittime @& uscita, come ho
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detto, dal Municipio; talune sono anche morte dopo malattie c:r;rntratte in
quel regno del terrore.

Chi rimase, o fu meno maltrattato degli altri, o non fn testimone ocu-
lare delle sevizie inflitte ai compagni, e le narra un po’ all'ingrosso, poco ain-
tato dalla memoria & meno ancora dalla paﬁm

Citerd 1l caso del colono Belli Giuseppe, il quale fuggi ai maltrattamenti
dell’Avellar, abbandono in potere di lui la moglie ed i figli e percorse a
piedi l'enorme distanza che separa la Fazenda da Ponta d’Aveia (400 chilo-
metri cirea). Visitato da me, lo trovai cereo, oppilatissimo, rassegnato. Ri-
tornd alla Fugenda America dopo il suo lungo pellegrinaggio. Nulla rac-
conta, nulla vuole o sa narrare delle cause della sua fuga, delle sue miserie.
Ma che wale il tacere? Non & egli, muto, il pia eloquente testimone del suo
martirio e di quello dei suoi infelici compagni ? :

(Giacche non si consente, a me pure, di tacere, procurero di ricostruire
nel modo pia preciso pusmbllﬂ alcuni dei fatti avvenuti nella Fazenda Ame-
rica e nell’altra cﬂnhgua 'amministrata dallo stesso Avellar colla scorta di
un gran numero di deposizioni da me raccolte di coloni della Fazenda e
di cittadini italiani e brasiliani del Municipio. :

u) Avvenne ché il giornale settimanale O Mucury, unico organo della '
stampa di Theoplilo Ottoni, pubblicasse il 24 settembre 1899 nn articolo
.nel quale, a proposito della secca del Nord, metteva a riscontro il triste
Epﬂttﬂ.ﬂﬁlﬂ.ﬂhﬂ offriva la popolazione nazionale impoverita e afflitta |dal fla-
gello, con quello degli italiani, prendendo a pretesto per farlo upa notizia
‘riguardante il grnude ﬂ-sr.:u]c:- di nostri coloni da San Paolo. Il Mucury
pubblicava : :

¢ Allegri e soddisfatti, ecco 1 figli d’[talia, quelli che ﬂiilque anni or Sono,
“ persegnitati dalla disgrazia, minacciati dalla miseria, affrontavano l'infu-
“ riare delle onde, si esponevano alla fame insaziabile dell’Oceano in cerca
- “ di un paese dove regna eterna primavera e che si chiama DBrasile....

“ Eccoli che, condotti dalla locomotiva, lasciano questa cittd non pin
“ straccioni come ginnsero, e vanno in cerca della patria, quella stessa patria
“ che un gfm:nu, quando la fame li martirizzava, essi chiamavano ingrata e
“ che protestavano di non pin rivederla: quando se ne allontanavano. Essi
“ yanno ora a spendere in remoto paese quello che, per, preferenza sui nostri
& gompatriotti, poterono accumulare fra noi; e, non raramente dimentichi
“ che qui venpero a coprire le loro nudita, ci retribuiscono con I'inginstizia
“ di una propaganda sfavorevole, dicendo, per lo meno, che fra noi ‘solo esi-
“ gtono mendichi o affamati. , :

(Juesto pubblicava il Mueury, mentendo palesemente. Le faccie allegre e
spddisfalte d'italiant che lasciavano Theophilo Ottoni per rimpatriare, erano
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quelle di poveri oppilati, rincorsi dallo scudiscio di Avellar e dei suoi ca-
Pangas. 1 * rimpatriandi agiati , erano miseri virtuosi che avevano fatto
soffrire lo stomaco per riunire il denaro necessario al rimpatrio, e che a
grande stento avevano salvato quel poco che portavano seco dal pin in-
degno sfruttamento. Le * preferenze accordate allo straniero sul nazio-
nale , erano la laboriositi di quello di fronte alla oziosita di questo; lo spi-
rito di economia dell'italiano e la parsimonia sua, di fronte all'incapacita
la pin assoluta di risparmiare e allo smodato uso dell’alcool del nativo.

Uno straniero, Ferdinando Schroeder, nato al Brasile da genitori te-
deschi, difese per le colonne del Mucury del 15 ottobre seguente gli stra-
nieri in generale, enumerando i molti titoli da essi acquistati alla grati-
tudine dei brasiliani.

Il giornaletto allora ripeté che non era.dei tedeschi che aveva inteso
parlare; e che al postutto lo Schroeder era brasiliano e non tedesco. Era
agli italiani che alludeva 'articolista, scriveva il giornaletto, non ai te-
deschi: = Era di quella immigrazione salariata e che passa pel Brasile come
“ una nube devastatrice de gafanhotos (di cavallette), togliendoci enormi
“ capitali che escono impunemente dal paese. .

Un italiano di Theophilo Ottoni — quello stesso che ho avato occasione
di biasimare per non aver adoperato la sua influenza onde far cessare le
sevizie dell’Avellar -  si vide questa volta costretto, per pudore, a serivere
anche lui qualche cosa in risposta al Muwcury, in difesa dei connazionali ca-
lunniati e beffeggiati; ma si guardd bene dal fare 1l bench¢ minimo accenno
ai maltrattamenti materiali di eni 1 rimpatriandi portavano, invece d'oro
ammucchiato, le cicatrici. Disse che dopo tutto gli italiani, non essendo
legati al suolo brasiliano da concessioni di terra, avevano pieno diritto di
spendere dove meglio loro talentasse il denaro guadagnato col lavoro, du-
rante 1l loro soggiorno al Brasile.

Parve ad un buon italiano di Theophilo Ottoni, il Carlo Furini nostro
corrispondente consolave, che il connazionale articolista, poco uso a difen-
dere gl italiani, avesse, yuesta volta almeno, meritato il loro plauso. Rite-
nendo che ove si esternasse a lui la gratitudine, egli si sentirebbe incorag-
giato a dar nuove prove di spirito patrio, organizzd, o piuttosto, tento
organizzare una dimostrazione pubblica a suo favore in occasione del suo
giungere da Rio a Theophilo Ottoni. Volendo a tale nopo il Furini riunire
in citth gl italiani delle Fazendas, scrisse anche al maggiors Avellar, pre-
pandolo di lasciar venire i coloni italiam dalla Fasenda Americt a Theophilo
Ottoni. Chiedendo all’Avellar un tal favore non parve al Furini chiedere
molto, perch® poco tempo prima, temendo I"Avellar che gh itahan voles-
sero scioperare, a causa di una improvvisa diminuzione del prezzo di zap-
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patura a lui ordinatagli dal colonnello T.,.l'Avellar aveva incomodato il
+  Furini'a recarsi alle undici di notte, solo, nella Fazenda che dista Qnﬂm
chilometri dalla cittd, per sondare 'animo dei coloni suoi connazionali ‘e
- persnaderli alla calma e alla rassegnazione. '

L'Avellar, qua.nd::- s'incontro col Furini, accedette a parole all'istanza
di lui, rigunardante la venuta dei coloni in cittd, ma $Egretamenta dette or-
dine al persomale della Fazenda &’ jmpeduia .ad ogni costo, 1mp|egandu ]a
forza se abbisognassa. ; :

Solo pochi itdliani, que'li di cui le case distavano molto dalla Fazenda

dal lato di cifta, riuscirono all'ora stabilita a recaryisi indisturbati. Gli altri-

tutti, che dm'eva.nu passare dinanzi alla Fazenda per reearsi in Timn]ﬂnln
Ottoni, incontrarono nel cammino i soliti eapangas del * Ministro . ‘armati,

* 1 quali usarono la violenza con tutti coloro che res:stgmnﬁ- all’ordine di
retrocedere. Molti furono in quell’oceasione i thalmenati.

- Mifa detfo, ma ritengo ‘che il fatto, Lertampnta vero, si riferiscaiad altra,
circostanza, the ad uno: dei figli della vedova Montevecehi 1o stesso Avellar
puntasse il fucile al petto, producendo in lui un tale spavento da fargli’ con- .
trar re una.maldttia della quale quattro mesi dzprn mori. g

Uno solo degli italiani della Fazenda, figlio del colono Bondioli, all'mtl-
miazione aggressiva di retrocedere, effettivamente retrocedette, e ritornato
a casa si armd. Poteé in tal guisa; e rispondendo con minaccie’ alle minaccie,

“ottenere di recarsi in citti. . '
Ma quel giorno, per cncust-au.ca. estranea 4 questi I’atl;l la dimostrazione *

s ¥

. non ebbe luogo. :
B) In altra occasiane quasi tutta ‘la famiglia ‘nfnntr-w:f:ciu gm men-

" tovata, fu battuta. Tia cosa avvenne cosi. Montevecchi' Matteo per farsi un
posto mel eafezal, ove battere fagiuoli, aveva tagliato .due o tre piantice]le.
rp;iﬂ-.rsmi_ di caffd. Chiamato al mulino dal * Ministro , fu battuta barbara-
mente; e la madre, che era cérsa ad implorare il perdono per il figlio, fu
pure percossa e gettata a tevra; e con lei fu batfuto un altro figlio sno, cieco
nato, che le aveva tennto dietro. Questa famiglia Montevecehi, oggi quasi .
* complétaniente distrutta da ogni genere di guai, potrebbe raccontare una
lunga odissea dei suoi casi nella Fazenda Awmerica.

Si0) B nella memoria di-tatti, in l.‘hfcrphl]o Ottoni, «benchd le wthmq..
si sieno da tempp ritirate dal Mupicipio, il caso oceorsp coi coloni Romagnoli,
Tq:rppa- ¢ Bernacchini, tutti di Macerata. I ‘due nltimi davano aiuto al Ro-

- magnoli, al quale i camaradas misaravino il caffe raccolto, facendolo con
misura esageratamente grande, n-p[mrui:}-"ulﬂ:i. Risentitosi il Romagnoli, pre- |
gero i cam radad ad inr-m].tq.m grossolanamenté, coi soliti modi introdotti
dall'Avellar,. lui ‘e gli‘italiani tutti. ]I Romagnoli staccatosi allora arma

7
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dal fianco spard in aria un colpo per ridurre al silenzio i suoi insultatori.
Questi corsero tosto ad avvertive del fatto il Ministro. Ma gii il Romagnoli
erasi dato alla fuga attraverso il bosco. Il feroce Ministro mon potendo col-
pire 1l Romagnoli se la rifece coi doe suoi compaesani, il Toppa figlio e il
Bernacchini, 11 Toppa fu legato ad un palo, mare solito, o flagellato. Fu
quindi mantenuto segregato. Quando Avellar lo lascid libero, temendo lo
scandalo (perche non era poi lo spirito forte che si voleva far riputare), gli
forni 1 mezzi per raggiungere la famiglia in Italia e ritornare. N& pin Avel-
lar lo rivide. Bernacchini, molto malmenato e ferito alle spalle, andd dal
dottor José Carlos Gomes da Silva in Theophilo Ottoni, ed ottenuto il cer-
tificato delle ferife riportate, firmato da guattro italiani della cittd, fu da
questi ultimi accompagnato a sporgere querela contro Avellar. Ma la cosa
fini li. Un telezramma da quelli stessi italiani inviato a Juiz de Fora al
Regio console, fu trattenuto alla stazione telegrafica centrale di Caravellas.
Raccontano che lo spavento del Bernacchini, nel momento delle percosse,
sig stato tale che un potente bisogno naturale lo vinse,

| 1l Romagnoli fuggito, ginnse a Theophilo Ottoni tutto lacero per le spine
del matto, e non fu, per la sna scappata, molestato dallo Avellar.

d) Una famiglia di coloni italiami — Bragagnolo — composta di due
coniugi, Ginseppe e Maria, con quattro figli, tutti piccolini (dai 5 a1 9 anni)
trovasi presentemente ospitata nella modestissima casa dell’ex ricovero di
Santa Rosalia in Theophilo Ottoni. Il suo stato muove veramente a pieta.
Vivono elemosinando. Tutti sono affetti da anemia intertropicale, volgar-
mente detta oppilazione. Il padre ancor giovane ¢ di robusta costituzione é
giallo, gonfio, non sopporta alecuna fatica senza che I'affanno non lo assalga.
La madre, ancor giovanissima, che porta tuttora le traccie di una certa bel-
lezza, ¢ ammalata pure d'utero. Dei figli: uno ¢ anche affetto d’ernia; un
altro ¢ colto di tempo in tempo da insulti come volesse vomitare, che ho ri-
scontrati anche in altri casi d'oppilazione, e di qualche segno d’alienazione
mentale.

Appartennero anch’essi alla Fazenda America in altro tempo, né la loro
sorte migliord dopo lasciatala. Avvenne una volta quando li stavano, che
‘uno dei figh lacerasse un pagherd di raccolto per 37 alqueires di caffe, che
aveebbero dovuto gelosamente conservare per la registrazione e la riscos-
sione dell' importo. Avellar riceveva per abitudine i coloni come fossero
cani arrabbiati, e la Maria ngﬂgﬁuiﬂ, che era incinta, volle andare invece
del marito alla Fazenda ad implorare la rinnovaziona del pagherd distrutto.
Ricevuta coi soliti ‘modi bestiali dall’Avellar senza essere ascoltata nep-
pure, riprese la via di casa sua desolatissima. Non era una grave sciagurd
per una famiglia cosi misera, il perdeve 37 milreis di denaro guadagnato?
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Nel cammino venne meno. Le sopragginnsero le doglie del parto e nei due
giorni successivi partori due aborti di cinque mesi. I grave stato della puer-
_ pera dissanguata dal duplice parto abbisognd dell'intervento medico. 11 dot-
tor Gomes da Silva ricettd per 'ammalata un trattamento ricostituente e
vino; Avellar fece somministrarle fubd (farina di grano turco) e cachaga (al-
cool di canna), aggiungendo che era perfino troppo spreco per gente come
loro. Decorsi appena 7 giorni dal parto obbligd poi la Maria ad andare a la-
vorare nel cafezal, e da quel tempo la poveretta non stetts pin bene. Lungo
sarebbe raccontare tutta la serie dei loro guai. E cosa da raccapriceiare.

£) Il nepote dell’Avellar — Alberto Avellar — che aveva in sott’ordine
Vamministrazione della fazenda limitrofa a quella America e di proprieta
del colonunello T, infieri crudelmente, nel marzo 1898, contro Giuseppe Bona
di Lodovico, attualmente colono, insieme col padre, della Fazenda S. Be-
nedicto. -
Una vacca, proprietd della Fagenda, s'introduceva frequentemente nella
rﬂm (piantagiope di granturco) appar tnnente ai colomi Bona, danneg-
giandola. ;

Il Blinistrino, come lo qualificavano i coloni, rispandeva invariabilimente
alle lagnanze di quelli con una scrollata di spalle e con la sacramentale pa-
vola: Arrume-se (ingegnati). G useppe Bona, giovane di 27 anni, vedendosi
cosi danneggiato e burlato, perduta la pazienza spard due fucilate a p;ﬂiini
“alla vacca che non se ne risenti menomamente. La mancanza perd era gra-

vissima ed il Bona la pagd cara. Fu legato alle braccia e ai piedi, atterrato,
battuto spietatamente, nonostante che implorasse perdono ed offrisse d'inden-
nizzare l'amministrazione per il ferimento della vacca. Si noti che se un
animale del Bona avesse danneggiato le piantagioni della Fazenda, sa-
rebbe stato uceiso o venduto dall’ alnultulstmmrc in virti dell’art. 15 del
contratto (Vedi pag. ). '

11 Bopa n’ebbe la testa malconcia. La madre di Ini che allora viveva
accorse, supplicante. Fu schiaffeggiata ed ebbe anche due lievi scudisciate.
‘Ginseppe Bona ﬂ:}pn quel fatto ammalo gravemente, fu ridotto in letto per
cinque mesi; e la malattia ebbe uno strascico' di altri venti mesi e gli lascio
. degli insulti nervosi che anche oggi, a distanza ‘di quattro anni di tempo, e
nonostante la robusta costituzione del giovane, ancora di tempo in tempo
"assalgono. : !

f) Giacomelli Antonio d’ Empoli, che crggl trovasi nella fazenda di
San Benedetto citata, laseid improvvisamente, assoggettandosi ad una disa-
strosa liquidazione di conti, la Fagenda America per essere stato frustato
dal feitor Amancio che tuttora ¢ alla Fagenda. L'Amansio lo colse a bat-
tere con un fuscello la pianta per farne cadere il frutto: e il Giacomelli ag-
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giungeva, parlando meco, che cosi feco per averne avuta l'antorizzazione.
Altri perd raccontano che lo facesse alquanto indispettito dal fatto che per
tre volte aveva mandato il figlio alla wenda per fare provviste indispen-
sabili al loro sostentamento, non potute fare il giorno precedénte (Do-
menica) stabilito dal Ministro per tale bisogna. Tre volte 'aveva mandato e
altrettante, al giungere dinanzi alla casa della Fazenda, 'avevano respinto.
Lie nerbate il Giacomelli lo ri-:&w:l.ttl} tra capo e collo. Non fiatd e si dispose
tosto alla partenza, nonostante la resipiscenza del fattore che non voleva per-
dere un eosi buon ecolons. Dovette abbandonare un cavallo, una capra e 250
milreis di credito,

E necessario notare il grave abuso di una liquidazione tutta fatta ai
danni del colono che si ritirava, perché battuto, ed in fine di anno agricolo,
perché gid in tempo di raccolto. Il regolamento della Fazenda, che pei co-
loni ha forza di rigoroso contratto, e che pit innanzi & inserito in questo
Rapporto, stabilisce, & vero, penaliti pel colono che abbandona la Fasenda
prima della fine dell'anno agricolo (Agosto). Ma lo stesso articolo aggiunge
che vi sono delle cause giuste di ritirata fra le quali &, come vedremo,
quella dei maltrattamenti fisici.

Avendo citati aleuni degli innumerevoli casi di maltrattamenti fisici pa-
titi dai coloni italiani nella Fazenda America ¢ necessario che aggiunga che
anche in altve fazendas del Municipio i nostri coloni sono stati trattati con
poca caritd. Meno pero il caso del fugendeiro J. R., figlio di D* B. R., che
batte per futile motivo due bambini italiani e fu processato e assoluto, i
fatti avveouti, di fronte a quelli svoltisi nella Fagenda Awmerica, non appa-
iono certamenté degni di speciali menzioni.

Pero, & dal concetto che mi sono formato nel Municipio di T heuphllu Ot-
toni del fagendeire mineivo, e dai numerosi reclami pervenuti da ogni parte
dello Stato di Minas Geraes, mi pare di intravedere che il proprietario agri-
colo di questo Stato non sa fare la dovuta differenza fra il lavoratore schiavo
a cui comandava jeri e il lavoratore libero a cui comanda oggi.

Quel ritenere 1l colono europeo soggetto in tutto e per tutto alle sue
esigenze; quel non lasciare a loi mai libertd, meno che alla domenica; quelle
liguidazioni disastrose di conti a cui l'assoggetta quando chiede la sua li-
berth; quell'ammettere solo garanzie per sé verso il colono e non le corri-
spondenti del colono verso di Iui; la facilith con eui vieta al colono i'uso
libero del proprio denaro, obbligandolo a comperar generi alimentari alla
venda della Fattoria che li fa pagare carissimi; quell’avere cosi poca cura
della salute del suo colono, mentre non lesina per far curare il proprio cane
o il proprio cavallo — questi ed altri molti eviteri che si presentano alla
mente visitando le Fazendas ed osservando — mi fanno nascere il dubbio
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che il nostro colona mal tu:m mnvanmnta allogamento sotto il fagenffclrn
mm&arﬂ '
Mi riservo di schiarire questo mio grave mspattu con ulteriori e serena’

ossorvazioni nelle numerosissime j"fa!rzcm.’as dello Stato di Minas Geraes. Mi
auguro di ingannarmi.

Pusso gra ad esamipare i pripcipali modi di ledere il nostro ‘colono nei
suoi interessi materiali, usati in passato, nella Fazenda America ed in altre
proprietd agricols del Municipio.

~ Resti chiarito anzitutto che la forma di locazione d’opera, usata do-
vangque nelle fazendas di cafft di questa zona, & qnella stessa empreifada
paulista, merce la quale il colono ha, insieme con la sua famiglia, in'cura un
cafezal, generalmente composto di vari appezzamenti, adeguato al numero
di persone che lavorano. Il colono zappa un certo numero.di volte all’anno
(il terreno occupato ‘dal caffé, in guisa da tenerlo puhtn Dette zappature
(capinas o cqrpas) sono valutate in numero di tre per anno e di 1000 piante

e pagate 80 milrejs, 70 milreis, 60 milreis ed anche solo 30 milreis. Quando
il caffé era caro si pagavano fino a 110 milreis, 120 milreis ed anche 130 mil-
reis. Giunto il tempo di raceogliere il caff (aprile o maggio) viene al colono
misurato quello giornalmente raccolto e pagato un tanto in' ragione di ogni
alqueire; prezzo variabile colla quantitd di frutto che & sogli alberi e della
fatica che ci vuole a coglierlo. L'anno scorso si pagd generalmente 1 mlirms
per algueire. :

Lasciando da un lato la questione del bassissimo prezzo odierno della
zappatura (i pint pagano ancora 70 milreis, i meno 80 milreis, 60 milreis e
50 milreis) che non & assolutamente rimuneratore (1), ed & incapace a 'dar
sostentamento: ad una famiglia carica di figli che non lavorano, prendiamo
invece in esame tre diverse frandi di coi ¢ vittima il colono, delle quali
due =i riferiseono alla carpigdao (zappatura), V'altro alla colheita (raccolta).

In San Paolo la grande maggioranza dei cafezaes & piantagions rego-
lave di 4 in 4 metri (15 0 16 palmi) di modo che il cdmputo delle piante (pés)
@ presto fatto. Qui non & cosi. Le piantagioni sono del tutto irregolari. 1l
compnto dei piedi di caffd si fa a ockhio; quello che si valuta & il terreno.
Per ogni alqueire di terra, si dice, vi sbno 4000 piante di caffo. E se fos-
sero di pin? (di meno ¢ impossibile). Infatti sono sempre pit di 4000 piante
¢ spesso assal pin di tal numero; ma non importa: al colong si caleolano per

(1} E neccasario aggiungoroe che, dato il bassssimo prezzo del caifa odierno (caffé
tipo 7, eppercid nsgni comune), non polrebbero | fazendervos pagare di pin. Tale impor-
tantissima questione sark pid o fondo studiata in questi miei rapporti.

8
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4000. Dalle informazioni avute dai coloni della Fuzenda America ricavo
che una famiglia che coltivi 4000 piante nominali, ne tratta in realtd l..II' ;
5000, La frode & di 25 per cento. ;

~ Tentai di ottenere da alcuni coloni. di quella pmprietr‘: che contassero
il'numero delle piante che coltivano, ma non Pottenni. Sia incoscienza, sin
timore, nulla fanno i nostri buoni veneti emigrati per difendere i loro diritti
e non lasciano neppure che altrr lo faccia per loro. Come vanno dal medico
a farsi visitare quando il male ¢ incurabile, cosi reclamano e protestano
quando piv nulla si puo fare; generalmente, per esempio, quando gid hanno
abbandonato la fazenda e liquidati, di spparente comune accordo, 1 conti
col facend iro,

Ho detto che si dice al colono di pagare 8) milreis, 70 milreis pet la
sappafura annua, (tripla) di 1000 piedi. Ma se un’annata il fazendeiro ne
ordina solo due delle zappature, non sono piit 80 milreis che il colono gua-
dagna, ma due terzi di detta somma, In tal caso i proventi suoi diminui-
scono di un terzo; ed il lavoro non pud esattamente dirsi che diminuisca
nella stessa guisa: perehé una cosa & il lavoro di zappatura per un cafezal
zappato tre volte, ed altra cosa il layoro di una zappatora se il cafecal @
zappato sole due volte in un anno:

Questo fatto avviene quando piace al SJuzendero; in anni di poca ploggia,
per esempio, che pel colono sono cattivi anche per la sua raccolta di gran-
turco. Nel 1897, quando fu fatta alla Fazenda Ameréce la terza rimessa di
famiglie italiane (la prima avvenne nel 1895, la seconda nel 1896) al giun-
gere degli emigranti all'lsola Grande furono fatte loro determinate condi-

~zioni, fra le quali quella delle tre capinas annue obbligatorie. Giunti alla
Fazenda invece ne trovarono una gia fatta ed una sola ne foecero.

Questo danno patito dai coloni subito nel primo anno fu fatale, spe-
cialmente alle famiglie di molta figliuolanza in tenera efa, 11 loro squilibrio
economico non & davvero coi prezzi d'oggi che si sana.

Quando i coloni protestarono per la soppressions della terza capina e
quando accennarono al contratio proposto loro all’lsola Grande, Avellar non
seppe rispondere che questo: * Col contratto dell'[sola Grande potete:..... -
¢ sopprimo il resto per verecondia. Questa frase usciva di boeca all'Avellar
di tenipo in tempo e mi fu riferita da v coloni isolatamente. E cosi pure
alle voer di protesta o di vicorrere al console che talvolta si levavano, ecli
rispondeva; * Il console sono jo. o sono il vostro padrone, il vostro re, lo
dispongo perfino della vita vostra. , Ed era vero. Lo diceva e lo faceva.

Rimane ora a dive della fraude relativa al raccolto, L'algueire mineiro o
molto maggicre, ana addivittura doppio di quello panlista che & di 40 litri,
benché il contratto (Vedi pag. ) lo fissi di 50 litei Ku.rlh d). Ma 'algueire che

.
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si fa al colono non & di 80 litri, ma di 120'e spesso persino di 130, La frande,.

‘contro la quald inutilmente hanno sind ad oggi protestato i coloni di Theo-
philo ﬂl;tmlu'ﬁ di un terzo come minimum. 1 colono che dicono abbia rac-
colti 500 alq., ne ha in realth racealti 7501, i '
Per valutare il danno materiale che risulta’al colono dal falso con-
tegrio I]Ellll ‘piante di caffé e dalla falsa misura del frutto raccolto prendo ad
_esempio la fatbiglia di Stanzani Carlo che & la prima annotata nel quadro B
“a pag. 00 del presente rapporto e tratta maggior numero di’ cafeeiros delle
altre nella Fasenda America. Lo famiglia Stanzani tratta nommalmerte di
17,781 pl'ultaa raceolse l'anno scorso M8 algueires nominali di caffe. Le
tre zappature pagate 70 milreis per mille piante erano |mmfﬁ 80 milreis
ll'um::r scorso. Il raccolto fu pagato 1 milveis come ho gih detto.

L.h'lr":ﬂ-!!ﬂ , : LIJIII:L’I .
it = i — i — : { FRoDE
ATIMeS A0 I reala ' Ammesso © | equo | i
_ Haola Rols
(Lappatura) (Zappatura)
piante 17,781 | piante 22336 1,422, 450 | 1,778. 100 . | 395, 620
(Raceolto) . (Raceolto) |
alqueires 948 | alqueires 1,422 | 948 000 | 1,422, 000 . 474, 000
i o s I e e ———
Totali o . . | 2370, 480 | 3,200, 100 | 829, 620

—_— a— —e | mee—a o e ——
e ——— = —

— e m e

La frode di 829. 620 reis, che al cambio attuale rappresenta 1030 lire,
¢ enorme per una povera famiglin di contadini,

Ma lo sfenttamento di Stanzani Carlo da me tolto ad esempio, e quel che
si dice per lui vale per tutti gli altri della Fazenda America, non si
ferma qui.

Fu loro proposta la diminuzione di 10 milreis per le tre zappature di
1000 piante col compenso che ogni zappatura sarebbe stata lovo pagata ap-
pena finita. Cosi Stanzani Carlo, che seguiterd a torre ad esempio, avendo

.l 12 dicembre: ultimo  finita la prima' capina, avrebbe dovuto ricevere
414. 890 reis invece dei 474. 160 reis dell’anno scorso, Ma non li ricevette e
glieli annotarono all’avere del suo conto corrente. In febbraio dopo la 2* ca-
pina, nuova annotazione di 414,890 reis, invece di un pagamento di pari
somma; e la terza caping che finird in aprile subird la stessa sorte. Lo Stan-
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zani ha cosl rinunziato a 177.810 reis di gnadagno sul suo lavoro di zappa-
tura senza godere neppure della magra concessione di avere in tasea il pro-
dotto del suo lavoro. E neppure ebbe come altre famiglie della Fazenda un
soldo di anticipazione, perchd la sua famiglia si compone di molte braceia
utili ed i denari (1,162,292 reis) che liquido alla fine del passato anno agri-
colo (31 agosto) ancora fanno fortunatamente le spese di mantenimento del
corrente anno.

Aggiungerei anche che non li ha avuti sinora e neppure li avrd, se non
ad anno agricolo finito (31 agosto 1902) se questo non appartenesse al pre-
sente ed all'avvenire della Fazendas America di cui tratterd pin innanzi.

Mi limito percid a constatare per lo Stanzani Carlo uno sfruttamento
totale di 1,007. 430 reis, per ora. E dico per ora, perché non finisce qui.

Alludo alla venda, a quella infame rivendita alla quale i coloni, invece di
ricevere denaro, eran obbligati a ricorrere per sostentarsi. I generi erano
loro valutati a prezzi favolosi. Le famiglie mal costituite (intendo quelle
di molte boeche e poche braceia utili) trovavano in quella vende la loro ro-
vina. Come poter sostentarsi a cosi caro prezzo, quando le braccia del padre
e della madre, non eran sufficienti a produrre un guadagno adegnato ai
bisogni della famiglia colonica, pur pagando i generi a prezzo equo ?

Di li gli squilibri del bilancio domestico; di 1i le astinenze forzate, la de-
nutrizione, causa principale della oppilagione, di quella anemia intertropicale
che & il terribile flagello dei nostri poveri coloni del nord del Brasile. Di li
i mali trattamenti e le fughe dalla Facenda, da cui sarebbero poi stati cac-
viati come incapaci a sostenere le dure fatiche del campo; di li le peregrina-
zioni di fazenda in fazenda: le miserie immani, 'abbandono. la morte. E
questa la china terribile del colono che vede squilibrarsi il proprio bilancio.
Tutto c10 s' intenderi perd meglio quando io avrd detto dello stato sanitario
del nostro emigrato,

La venda della fazenda America ¢ stata abolita poco tempo fa (31 gen-
naio) ed i coloni hanno avuto in quella misura un provvido beneficio. Debito
di giustizia vuole che io aggiunga che lo stesso Avellar era molto avverso a
quella vonda; ed aveva spesso reclamato al T. pel caro dei viveri che prov-
vedeva ai coloni. Ri teriscono che, avendo una volta Avellar chiesto che si
facesse un ribasso sull'importo dei generi, il Colonnello T., rispondesse :
« Nessun ribasso puo farsi. Fin troppo ¢ stato il danno arvecato dalla venda
all'amministrazione della Fasenda »

Per danno s'intendeva certamente quell’eccesso di prezzo dei generi di
consumo che le famiglie sfavorevolmente costituite non poterono mai pagare,
perchi i loro guadagni non lo permisero assolutamente. Ma ben pagarono,
per sé @ per le altre, le famiglie costituite di molti lavoratori!
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(Questo fatto ha una importanza capitale, perché spiega come possa avve-
nire che anche le famiglie coloniche costituite favorevolmente facciano magri
affari e non riescano che a grande stento e raramente, in questo regime del-
I'arbitrio, a migliorare la propria sorte,

Se la venda & sparita dalla Fazenda America esiste bensi qua e 14 in altre
Fazendas del Muanicipio. 11 credito (nsuraio) che esse fanno ai coloni finan-
ziariamente squilibrati, fa si che manchi I'unione fra i coloni nel protestare.
Tale solidarietg perd manca sempre fra i nostri coloni; ed ¢ a tutto lorc
seapito.

Prima di accennare all’altro genere di sfruttamento del nostro colono,
che & quello delle forzate liquidazioni di conti, in occasione di lasciare una
Fazenda, conviene che 10 inserisca testualmente il regolamento che vige alla
Fazenla Ameviea al quale ho detto che 'amministrazione da, per quel che
riguarda il colono, forza di contratto. Ma il colono neppure lo firmd e 'am-
m nistrazione non lo registro. Ho potuto constatare che il colono, che da
- cinque .anni e pin risiede alla Fagenda, neppur ne conosce'il contenuto. A
che gli servirebbe conoscerlo se tanto 'amministrazione impone quel che
pitl le talenta, senza aver nulla da temere da parte del colono ? Chi lo di-
fende il colono ? La legge del paese 2! Ma ¢hi I'applica questa Iegga seritta,
speciaimente trattandosi di ferive gl'interessi dei pin |mtn=nt1 manda- chmﬂ
(méstoli) della politica ? Vetliamo intanfo:

ﬂun&imuni alle guali 8i assoggettano i coloni della * Fazenda America ,
::o].l impe:no di- fedelmente osservarle ed ad&mp;rle come se si
tra.tm!ﬂa di un contratto regolarmunte al;lpu'mt.u.

L]

“Ard. 1. — Il pmpuﬂtunn} della Fazenda non -mtu.:pa. denaro, salvo il
necessario per I'alimentamento dei nuovi arrivati.
“ Art. 2. — 1l colono .
al quale appartiensa questo libretto, si "i,%l.lll'lﬂ la cura di
. piante di caffe, obbligandosi;

a mantener convenientemente pulito dalle erbe il cafeeal; a ripiantare, a
potare le piante, a tagliare i rami secchi o rotti, ove abbisognasse; a §C0=
pare sotto gli alberi prima di coglierne i frutti e:a spandere la spazzatura ed
i monticelli di terra; 3[}pnn1 terminato il raccolto; e si obbliga a fare il
: [accﬂ]m del caffé maturo colla maggior pﬁsz-.lhllﬂ attenzione e diligenza.

“ Art. 3. — Il propriatario si obblign a pagare al colono: per la coltiva-
zione annuale di mille piante di caftdy — coltivazione che comprende tuito
- il servizio accermato nell’articolo dntecedente, ed anche la spazzatura del

i
'

g '



36

cafezal — la somma di + @ per 50 litri di eaffdé raceolto
e consegnati nel cammino carreggiabile, spoglio di grani verdi, di terra, di
sozzure o di qualsiasi altro corpo estraneo, la somma di

Il vaccolto del caffé fatto dal colono in altra piantagione, che non sia quella
da lui coltivata, verra pagato al prezzo stabilito nel momento.

 Art. 4. — Tl pagamento per la coltivazione dei cofezaes verra fatto in
cinque rate man mano che il servizio progredird e I'ultimo versamento av-
verri dopo sparsa la spazzatura. 11 pagamento per il raccolto verra fatto il 1°
d’ogni mese; ma il colono dovra ogni volta lasciare il 20 per cento dell’im-
porto a titolo di camzione, che rimarra in deposito fino a sessanta giorni
dopo terminata la raccolta.

“ Art. 5. — Non verrd eseguito alenn pagamento, senza la presentazione
di questo libretto, onde si possa procedere alla registrazione di quello, e nel
libretto stesso e nei libri d'amministrazione della Fazenda.

- Art. 6. — La spazzatura della piantagione di caffé, la dispersione della
spazzatura e il raccolto del frutto verranno incominciate nel giorno indicato
dal proprietario e~dovranno continuarsi senza intervuzione di giornate ed a
soddisfazione di lui salvo il caso di molta pioggia o di malattia visibile, sotto
pena della multa da 10.a 15 mila reis, da applicarsi in ragione della araviti
della mancanza.

- Art. 7. — Il eolono che trascurasse di zappare la piantagione del caffe
nel tempo fissato e di farla convenientemente, o che non adempisse a qualun-
que dei servizi indicati nell’articolo 2, verrd ammonito due volte, e, persi-
stendo nella sna trascurvatezza, incorrerid nella mnlta da 2 a5 mila reis, la
quale si ripeterd ogni settimana fino a tanto che non abbia dato prin-
cipio al servizio trascurato.

* Art. 8. — Se 1l colono non potesse fare in tempo debito qualunque dei
secvizi indicati nell'articolo 2 per motivi di malattia reale e visibile, il pro-
prietario potri farlo esegnire a spese del colono stesso: ma se inveco questa
mancanza al servizio fosse dovuta a pigrizia o trascuratezza, oltre Iimporto
della spesa del lavoro fatto da altri in sua vece, il colono paghera la multa
di 5 a 10 mila reis,

“Art. 9. - Il colono che senza ginsta causa si ritirasse dalla Fazenda
prima di aver completato il servizio dell’annata agricola, la quale termina
colla dispersione della spazzatura, perderd la meti di quanto avri guada-
gnato durante I'anno.

Sono invece cause giustificate per ritirarsi dalla Fazenda

1* La mancanza di pagamento gid scaduto;
2° Le malattie che impedissero di continuare a permanervi:
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3% Il non permettere il proprietario che il colono comprio venda a
terzi il genere di consnimo che gli mancasse o gli sovrabbondasse ;. |

4° I maltrattamenti fisici inflitti dal proprietario o dal suo amministra-
tore al colono od a qualcuno della famiglia di lui, come pure le inginrie
gravi od attentati all'onore della moglie e delle figlie del colono stesso.

“ Art. 10, — Se il proprietario licenziasse il colono senza giusti motivi,
prima che termini il servizio dell’anno, paghera il doppio di quanto il colono
dovrebbe guadagnare per la coltivazione del cafezal.

Sono ginsti motivi per il licenziamento del colono :

1° La malattia prolungata che non permetta al colono di lavorare;

2° La pigrizia e la negligenza nel servizio;

3° L'ubbriachezza continua;

4° L'insubordinazione e l'inosservanza a queste condizioni;

5° Gl'insulti al proprietario, al suo rappresentante od ai membri delle
loro famiglie. |

“ Art. 11. — Il colono che voglia ritirarsi dalla Fazenda, dopo che sia ul-
timato il servizio dell'annata in corso, & obbligato a far regolare partecipa-
zione al proprietario, od in sua vece all'amministratore, della sna decisione
trenta giorni prima che detto servizio termini. La mancanza di partecipa-
zione sard interpretata nel senso che il colono vuol continuare nel servizio.
Ma se, pur mancando la partecipazione, volesse il colono ritirarsi innanzi
tempo, paghera a titolo di multa 20 milreis per ogni mille piante di catfé o
frazione di mille a suo carico.

“ Art. 12. — Nel caso in cui il proprietario intendesse di licenziare il co-
lono dopo che questi abbia completato il servizio annuale, lo dovri avvisare
trenta giorni prima. In mancanza di cio il colono si considererd come ac-
celtato a continuare il suo servizio agricolo; e se fosse licenzialo prima,
senza giusto motivo, dovra il proprietario indennizzarlo nella misura fissata
all'articolo 10,

!
“ Art. 13. — Il colono avri casa gratuita, ed il pascolo per un animale,

“ Art. 14. — E concesso al colono di temere porci e capre in terreno
chinso ed appropriato, dovendo il medesimo farsi il recinto occorrente.
“ Art. 15. — Ianimale il quale saltasse fossati, aprisse i cancelli od

avesse in qualsiasi modo a recar danno nella Fazenda, potrd essere uceciso o
venduto dall’amministratore, se questi abbia inutilmente ammonito 1l colono
cui appartiene la bestia, perche la ritirasse.

“ Art. 16. — Il'colono tutti gli anni & obbligato a prestare l'opera sua
gratuitamente per fare le necessarie riparazioni nel cammino che mena alla
Stazione ed ogni qualvolta 'ordinerd 'amministratore. Lo stesso lavoro verrd
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fatto nei carreadores dei caferaes, pena la multa di 3 milreis per ogni giorno
di ritardo fino al massimo di 6 giorni.

¢ Art. 17. — 11 colono che nel rincasare dal lavoro nella piantagione di
caffé vi lasciasse fuoco acceso, pagherh la multa di 2 milreis e indennizzera
il proprietario in ragione di 1 milveis per ogni piede di caffe abbruciato.

“ Art. 18. — Il colono prima di accendere il fuoco nel suo orto (roga) ha
'obbligo di pulire il terreno dai sterpi seechi, ed ottenerne il permesso dal-
I'amministratore, sotto pena di upa multa di 5 milveis nel caso che non abbia
osservuto queste due condizioni, e d'incorreve nella responsabilita dei danni
da Iui arrecati. La stessa multa verrd pagata da chi accenda fuoco in punto
tale da far correre alla Fazenda il pericolo di incendiarsi,

® Art. 19. Gli animali domestici, le provviste, gli ortaggi (roga) del colono
servono di garanzia al pagamento del loro debito col proprietario, il quale
si riserva il diritto di viaverli quand'anche fossero in mano di terzi.

“ Art. 20. — Tuatti i miglioramenti ¢ bonifiche introdotte nel terreno e
nelle case del colono rimarranno di proprieta della Fazenda senza diritto ad
indennitd da parte del proprietario. Perd il colono che li avesse fatti, e si riti-
rasse dalla Fazenda, aved il diritto di cederli a quello che venisse a sostitunirlo,

Fare una critica del presente contratto sarebbe opera lunga, prolissa e
vana, Ognuno, per profano che sia di questa materia, ne addita, a base di
buon senso, le astrusitd, le incoerenze, gli arbitri. Ma a che pro segnalarle
se, quand'anche il contratto fosse logico in tutte le sue parti e perfetto,
resterebbe pur sempre, pev l'arbitrio che qui regna, contratto unilaterale,
che obbligherebbe il colono che & debole, ma non il proprietario che & potente
@ prapotente? 2

Trascurerd dungue la completa analisi critica del contratto, limitandomi
a quella parte di esso che mette in rilievo la frode emorme, continua delle
liquidazioni, alle quali hanno dovuto assoggettarsi tanti dei nostri poveri
coloni.

Si & visto che 1l colono non pud mtirarsi dalla fazende se non ad anno
agricolo finito (art. 9, parte 1*). Se si ritira prima, guai; ¢ tenuto a pagare
un subbisso d'indennita che lo privano d'ogni sua sostanza.

Invano la 2* parte dell'art. 9 di questo contratto stabilisce i casi nei quali
il eolono ha divitto di ritirarsi dalla fazenda senza subire la penalitd stabilita.
Vediamo come questi casi non siano affatto osservabi:

* 1° Mancanza di pagamento gia scaduto ,.

Ho gia esposto che anche presentemente tuttii coloni soffrono di una
“ mancanza di pagamento scaduto ,. Le due prime zappature dovevano
gssere pagate appena ultimate, ¢ non lo furono. Stanzani, Romani, Mene-
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gatti vogliono ritivarsi e rimpatriare. Non 'puasu:'l_cr farlo se non ad annata
agricola finita, eppure il mancato pagamento ne li*autorizzerebbe, So essi -
" insistessero |mrdnlehheru tutto e non la meti di quel ¢he guadagnarono e
come vorrebbe il contratto se fosse n]lpllmlnle al €480, Ein tal guisa -:lm
si fanno le liquidazioni.
“ 2° Malattie che impediseano di continuare a rimanere nella fugenda ..
B proprio questo il caso del vecchio Stanzani, per tacere di ::Itn Egli &
molto ammalato, attaceato a fondo dalla oppilazione.
L'attuale amministratore gli disse in quwl: stessi giorni
* Voi non potete viaggiire, morireste in eawming e non rivedreste ‘la
- patria vostra. .. : :
' Fn lo stesso amministratore che mi riferi cio. -
Dungue néppure la 2* delle canse giuste di ritirata & IIH[]EH“L’L
“ 3* Non permettere il proprietario che il colono u:umpn o- venda a
“terzi i generi di cul mancasse 0 sovrabbondasse a o
kird il caso della venda. Nessuno poteva comprare altrove i gcner‘l di
consumo. Eppure nessuno dvi tanti che ne furono vittima I:-utL rifirarsi senza
liquidazione disastrosa, facendo valere il suo diritto, Oggi- tale abuso & ces-
sato, & voro; ma a quanto non ammonta la frode a‘cur furone assoggettate le
decine di hl.mlghu che ‘abbandonarono & metd d'anno -i."l‘lL.f.'llﬂ la Fuazenda
America?
42 Maltrattamenti fisici, ‘ece.
- Si ricorderd il caso Giacomelli narrato alla hl‘..l.ﬁr.l. ). Egli aveva dna
cause giuste per ritivarsi: la 3% — la vende — @'la 4* — i ma.'ltntt:].umnt.1+—
e dovette liquidare disasteosamente. E di tutti i coloni che farono maltrattati
g si ritirarono — Mdntevecchi, Bandini, Bondioli, Romagnoli, Bernacchini,
. per tac-reidel Toppa che ebbe il viaggio- pagato, e tanti altei, i cwi nomi
sfuggono — quanti non avranno perduto i1oro animdli, la reca, il saldo a-
- favore? Ho meco le note della disastrosissima ligmdazione fatta ai B.;}._'m it
citati alla lett. e, i quali si ritirarono per nmll,lm;f.:l.mnnl,tj1pe’rui1.

A complemento poi di tanta mistificazione della 2* parte dell’articolo 9,
viend a continuazione la 2% parte del 107, nalla Fillil.frl* sono fissate le piuste
eanse di licenziamento d'un eolono ad anno agricolo non finito, Sinoti‘intanto
che da che esiste un colono italiano.ed una piagta di caffd in Theophila Otténi
non & mai avvenuto una.sol-volta che un ,I'"rf:rr.‘ﬂd iro indennizzasse un colono
ehe s ritivava dalla sua fazénd+, ad anno agricolo non finito. Per dax diritto
al proprietario d'essere indennizzato bastano degll insulti direttr dal colono
a quello o ad an suo rappresentante (sic); mentre per dar divitto al colono
ad una indennitd bisogna che il faze Jduu'n "abbia malmenato corporalmente

@ la I'm:mn’u A mern:u istruisce che nvppurn cosl il colono viesce a riticarsi

1i}
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senza danno. Quando un fazendeiro volesse, per citare un esempio, disfarsi
di un colono qualunque, basterebbe che gli mandasse un suo rappresentante,
qual portatore di un wkase, nella persona di un negro ubriaco e attaccabri-
ghe; e se il colono perdesse Ia pazienza e insultasse il rappresentante del
fazendeiro, ecco che interverrebbe il § 5° dell’art. 10 e sparirebbe il diritto
del colono alla indennita stabilita dal contratto.

I vecchi conti correnti stanno in un libro ehe non si pud aprirve e che vidi
alla Kz nda. Non ¢ fignratamente che va interpretata la frase; le vecchis
pagine del libro sono ineollate fra loro. Oh | chi potesse rovistare in quell’elo-
quente documento di un passato di eui non si pué rimediare nulla (perche,
pur ritrovando ad uno ad uno i frodati, nulla possegeono per provare le li-
quidazioni che subirono) ben rimarrebbe illuminato e stupefatto delle enor-
mezze che si perpetrarono !

Per sfrattare il colino si escogitann sempre nuovi mezzi. Ma troppo mi
dilungherei sull’'argomento se tentassi esaurirlo. g

La salute: ecco il capitolo pin importante di questa rassegna, ecco il su-
premo interesse della nostra emigrazione, Pargomento al quale tutti gli
‘altri cedono il passo. A che servirebbe infatti fare eccellenti affari se la
salute mapcasse? E la salute manca veramente in queste vegioni “ d'e
terna primavera, , dicono i brasiliani — paesid’eterna canicola — diciamo noi.

Wuesto chima & micidiale all’enropeo. Dove sono quei fanciulli paffuti e
rossi che si wedono nelle nostre campagne, per quanto povere; dove quegli
oggetti d'invidia per le nostre madri borghesi, che, con mille cure e raffina-
‘fezze, non riescono a dare ai figh loro 'aspetto florido dei ragazzi campa-
gnuoli 2 Qui non trovate che volti cerei, lividi, sia nei fanciulli che negli
adulti. L'uomo dalle larghe spalle quadrate & debole come un fancinllo ra-
chitico; la donna, madre feconda, che trovava forze e tempo per far tutto —
pane, bucato, lavoro del campo, trattamento del bestiame, cure domestiche
— pur avendo quasi costantemente una creatura da allattare e un grosso
branco di figli' da sorvegliare, & qui una donna caduca, fiacca, carica di ma-
lanni, che produce dei figh stentati, senza vivacith, senza salute.

Lloppilazione che, secondo m'informava un giovane medico brasiliano
figlio di tedeschi,. ¢ conosciuta da not col nome.di © anemia dei minatori, ,
prende tutti, o poto o molto, i nostri contadini, e li finisce con maggiore o
minore prestezza secondo la resistenza dell’organismo loro ¢secondo I'impegno
che posero o poterono porre in combatterla.

Cederd la parola ad un buon medico brasiliano molto coscienzioso, (baste-
rebbero le sue franche parole a provarlo) stimato o serio; il quale, da me ri-
~ chiestone, stese in fretta, in procinto di mettersi in viaggio, una breve nota
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intorno a questo flagello dei nostri coloni — l'anemia intertyopicale. — Le
note del medico bahiano, benchd si riferiseano al suo campo d'osservazione * il
sud dello Stato di Spirito Santo ,, sono esattamente applicabili alla zona di
Theophilo Ottoni di cui si oecupa questo rapporto. Le traduco letteralmente.
* Durante gli otto anni nei quali abbiamo esercifdto qui nel sud di Spi-
" rito Santo la clinica memedica, avemmo campo di osservare la trasforma
* zione per la quale passa 1'organismo del colono italiano, che — Vigoroso,
* sano, colorito, si da parer sprizzare sangue dalle rosse gote — cerca occu-
* pazione nella nostra agricoltura. :
* Poco tempo dopo, due o tre anni forse, e in piit corto periodo ancora
* nei fanciulli e nei vecchi, l'organismo si infiacchisce, il volto va perdendo il
“'suo bel colorito; il colono si sente debole nelle gambe, 8 stinca al minimo
“ sforze, gli manea I'appetito; le gambe, molto comunemente o talvolta il
viso, incominciano a gonfiarglisi; I'afligono forti palpitazioni di cuore; al-
“ I'ascoltazione si odono soffi anemici. B un eppilato, dice Ei'\-u]gu. E 'oppi-
* lazione o anemix tropicale, hypbemia, determinata dall'anchilostomo duode-
* nale, associato ad albri parassiti degli intestini, che trovano eccellenti con-
“ dizioni di vita, ciod, un mezzo favorevale alla loro evoluzione, nel depau-

® peramento organico del colono, che si alimenta scarsamente, che dorme in;
“ case senza le comodith necessarie costruite in vicinanza di pantani e sa suolo
* umido, che usa acqua nella qualg pullulano alghe e funghi nocivi alla sa-
“lute. A conferma di questo.criterio sta il fatto che i nazionali che vivono
- “ nelle stesse pessime condizioni d'igiene soffrono dello stesso. male; e coloni
“ ehe vivono in un mezzo pin favorevole si conservano forti e robusti come i

* nazionali agiati, che curano igiene dell‘.lllmemﬂ.lm,uh) dell’ acqua e rle- :
“ I'nbitazionae,

* Gli anchiloslomi e gli altri parassiti intestinali 111-1eﬂunu negli intesting,
* sncchiano la vita dell'ammalatd, imbarazzano la {Il-mqlmnu ¢ l'assimilazioné
. dﬂgll alimenti. In principio il male & curabile, purificando gh intestini dai
“loro ospiti -perniciosi e riparando le perdite e le forze dell'ammalate con
. Eﬂlmdlﬂntl terapautml adattati. |
Dopo questa breve, sincera e onesta notizia n;,mrﬂm:ta lo stato sanitario

del colono italiano nella zona intertropicale del Brasile in generale, ognuno
i leggierl comprende che avvenive miserevole sia riserbato alla famiglia
colonica che @ HCAPACH di guadagnarsi quel che ¢ indispensabile ad evitare
ung. vita di eccessivo lavoro, di privazioni, di stenti, di esaurimento; e
come ugual sorte tocchi a quei miseri che, pur guadagnando adeguatamente
ai bisogni loro, si vedono sfruttati ed angariati da padroni ed ammini-
stratori senza coscienza, che pare altro fineé non abbiano che quello di spremer
I'ultimo piceiolo di quanto 1 miserl visparmiarono, °
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L'unica tavola di salvezza che loro resta ¢ quella di rinnire: penosamente
il denaro strettamente necessario a compiere il viaggio di rimpatrio. Quanti
di loro non compierono questo immane sacrifizio e si ritirarono miserabili ed
ammalati!

Ma la soluzione ¢ molto sconveniente per la nostra economia nazionale,
Dare allo straniero i nostri emigranti sani, forti ed atti a produrre la rie-
chezza, benché poveri, ond’ei s'impingui e ce li restituisca con disprezzo
ngualmente poveri, e per di piit ammalati, inutilizzati e divenuti d'impaccio
a s¢ ed alla patria loro, & ben magra speculazione, invero.

Questa continua, guesta unica preoccupazione del colono italiano di

Theophilo Ottoni — il rimpatrio — lo rende anche cattivo colono, inco-

stante, sfiduciato, poco sincero. Lascia un fazendeivo e prende servizio da
un altro e neppur lai sa il perché: per cambiare, per vedere se le cose an-
dassero meglio. E le faccende sue vanno, con tali sistemi, sempre peggio. La
Fazenda Americn guastd il colono italiano di Theophilo Ottoni: i, mal-
trattamenti, le angherie, gli sfruttamenti, le. malattie, lungi dal renderlo
rassegnato al suo destino, gl'insegnarono a maledire I"America che lo ha cosi
erudelmente ingannato. Lasciando la patria sogno la vita facile, Pagiatezza
e trovo la migeria e la morte.

Ad una dama brasilisna che, pur stigmatizzando severamente la bar-
barie dell’ Avellar diceva: = Eppure 1l colono italiano non serve per not; il
solo modo di eavarne un costrutto & quello usato dall’Avellar ., dovetti
dimostrare, e mi fu facile, che era stato invece I'Avellar col suo regime schia-
vesco che aveva sciupalo il nostro colono, di Theophilo Ottoni.

Uomo d'ordine qual egli &, uscito ieri dal seno della patria libera, le dissi,
coll'esempio ancor vivo in mento dei sacrifici fatti dai suoi fratelli per libe-
rarla dalla soggezione straniera, il colono italiano par che sopporti e toller:
qualunque sevizia, ma in cuor suo soffre doppiamente ¢ si ribella, Trat-
tandolo fraternamente & un fratello, bistrattandolo divigne un nemico. L'Ar-
gentina e San Paolo possono istruire, soggiunsi, se il colono italiano sia o no
elemento di progresso. E persuasi quella dama, alla quale va perdonata
quella puntina di amarezza, che proveniva in lei dal danno recentemente su-
bito con due famiglie italiane, che, senza motivo, avevano abbandonato la
sun fazenda lasciando ip pendenza un debito non indifferente che non verra

mal pagato.

Dovrei anche occuparmi della importante questione della moralitd nells
‘relazioni fra sopraintendenti e coloni. Infelicemente poco posso informare
sullo seabroso. argomento, perché in questo 1 coloni sono muti. Anche nei
precedenti viaggi attraverso le colonie italiane del Brasile, ebbi agio da
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-osservare questo falto: che i nostri emigranti sfuggono con cautela questa
materia, sin che si tratti di lovo stessi, sia che i fafti si riferiscano ai loro
compagni, Tutto cid che di seandiloso io potei sapere, riguardante le Il':ﬂﬂl-'
zioni fra padroni e coloni, dd anche di relazioni incestuose, 1o ebbi da tut-
~tlaltri ehe dai coloni stessi; o fu I'cechio della mia. t.-slmlmnza che mi mise
sulla via delle dolorose scoperte.

Lie mie mﬂugnm riguardanti la Fuz nda ..-lmm'rw mi hanno: fatto capace
~che I' ﬂmmim'«tlntm Av ellar noh civeniva per sno uso l'onore delle spose e
~ delle gievinette. Egli era duro tanta colle donne che cogli nomini,

La moglie del colono Matteuzzi, simpatica e giovane, ebbe l.']d." Avellar
due schiaff per una ragiove che mon mi fu dafo afferrare; nonostante 1'im-
C pEgno messo in scnpm la. Ho raceontito della burbanza contro la Maxi ia Bra-.
gagnolo tuttora g giovanissima e.che deve essere stata anche '1.:5'-:11. bella; & coma
questa se ne aceord tanto, :*lm abortiall’indomane o ne ehhu la smiulo graves

e mente COmMpromessa.

Ma se I"Avellar non faceva per sé, favoriva pcri- il padrone suo, il colon-

“nello*T., ¢ faceva per lu: incetta di ragazze, col pretesto del servizio, ogni

qualvolta questi recavasi a villeggiave alle Fasenda Americn.

111-:[1{,-']“ occasione della sug partenza dalla Fazenda I "m_*]Llr ‘ha voluto
111 qumm servite il suo 11.1uhmw, portando seco. (in apparenza consegn ata ad
una famiglia pnrf,nghvw che si & ritirata con imj una giovanstta 1ttl1unﬂ.1
Iig'im del colono Bosi dellu Fazenda.

' La ragazza b {![‘ht.ll'lﬂ.l v al servizia (sic) del. vrh'p'llt.ll'.ﬂ 1k

1l padre della ragazza, che ¢ stato-due volta in easw mia in lhunp!nl:} Ot
toni, & che fintervogato da me in pmlm.-utu, ¢ un incoseiente crasso che °

" dica * aver ceduto alle insistenze della figlia, la quale protestava non sop-.

" portare le fatiche del -campo e. volér andare al servizio . Inutilmente ‘feci
noto 4l Bosi il paricolo che COrFeva Ponor suo @ quello della ragazza; inutil-

- mentegli spiegai che mmhhn potuto contentare la ragazza senza’ perderla
- * d'ocehio, Il suo-sorriso di unwg:mtw cinismo ‘i peramﬂe che sprecayo il

- mio latino.
In una delle “visite che il /T, fece alla Fagenda® m’vnurm un I'LI-H.{! ileh:m

i menzione. L' Avellar ]mtm delfarrivo del padrone mandd il feitoi Amansio
a sequestrare tutte le armi da fuoco-che i coloni italidni possedevano, alle-
gando la possibilita di = impogizioni collattive , per parte di quelli, contro la
trnnquillitﬁ del signore. Avvennero incidenti, A Desiderio Ventura, che &
mnpn,l;:nn.ln. ma ha il figlio Luciano tuttora alla Fazenda, -fu violato il
domicilio: un colono romagnolo tal Nicola N, & vifiutd di comsegnar 'avma

“ che uhhjangu-wu a lui per difendersi doi bichds do matto , ¢ ne-ebbe ra-
glﬂnn GO gener u]nuu te avviene qui o tutti qu:ﬂh -ulm fanno tmutc- con

11
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brutta cera al loro avversario. Francesco Trezzo, che & tutt'oggi colono della
Fazenda, pretese di nascondersi coll’arma nel cafecal, ma fu trovato, ag-
guantato, disarmato e percosso.

La splegazione della sibillina misura di precanzione, data Uindole estre-
mamente pacifica dei nostri coloni veneti, va ricercata, non gii nel pericolo
d'una ribellione, ma in quello di gqualehe ginsta vendetta, contro chi corea nel
disonore altrui il balsamo per la sua infelicits coniugale. 11 caso di Da-

vide Longaretti ammonisce, Longaretti lava col sangue del seduttore I'onta
fatta alla sorella. Ed & un veneto!

Tutto quel che ¢ stato detto fin qui rignarda il passato di Theophilo Ot-
toni. Rimane ora a delinearne il presente onde possedere elementi per seru-
tarne Pavvenire. Passerd separatamente in rapido esame lo stato d'essere
odierno di Theophilo Ottoni (citti}, della Fazenda America, delle altre Fa-
zendas in blocco. ;

Theophilo Ottoni (citta).

La calma pare rientrata in citta. Ta morte violenta dell’Altino Soares,
la fuga del perfido e facinoroso Severiano de Oliveira. I'inaspettata ritirata
del * valente . Armando Avellar (che abbandond Theophilo Ottoni 16 ore
dopo che io vi giunsi), esilio volontariamente o prudentemente inflittosi da
due onesti cittadini che gnidavano la opposizione — uno di essi & guel dottor
José Carlos Gomes da Silva, da me citato, che ne era il capo, — la presenza
di un delegato di polizia abbastanza energico e per di pit onesto ed estraneo
alla politicuceia logale — cap. Gasparino Brandio, — tatti questi fatti svol-
tisi nel termine di pochi giorni hanno fatto rinascere un po’ di fiducia nel-
I'animo der desolati e pacifici cittadini. Ho gid detto che gli italiani della
cittd non vimangono estranei alla polifica, benchd lo facciano abbastanza pru-
dentements. Pare che non sia a loro consentita quella neutraliti che nello
infuriare delle passioni politiche & il porto di sicurezza degli stranieri.

I'maggiorenti della colonia sono: Prospero Barata, da Napoli, commer-
ciante che trovasi al Brasile sin dal 1862; Domenico Campagnani da Milano,
ingegnere, che vi risiede sin dal 1877 ; Romeo Gazzinelli da Como, industrinle,
anch’esso del 1877. Questi italiani sono accasati con donna brasiliana. Ven-
gono poi: Giovanni Massarani da Biella, appaltatore, con sei anni di resi-
denza e Lunigi Mariotti, da Torino, agricoltore, che ¢ al Brasile dal 1877. Il
Furini, nostro corrispondente consolare, buon italiano ed altruista, per quanto
di posizione pin modesta di tutti i menzionati sopra, foce molto onore alla



_]maﬂm:ltmmue del Reggente il consolato di Juiz de Fora di cui fu1 portatore;
~ e st adoprd in cento guise pér rendermi possibile il disimpegno della mia mis-
sione, che non sempre la rinomata ospitalith mineira sarebbe stata in .p:r'u]u

di‘agevolare. Merita la postra riconoscenza e i miei ringraziamenti, Nl ca-

Pﬂlllﬂbﬁ 'I‘I'ilﬂﬂ'l.'lllﬂ fra tulte 20 |=1'tn|g| e 1tahane che sommano a 100 individui, -
ML u-..apnh

Fazonda America.

Delle 70 pitfamiglie introdotte, in tre mandate, coma ho detto, in
_questa fazenda, solo ne rimangono 17, :.hu .Iﬂ[.l[.'lli.*EBIltnl.lll] un totale di l(l'l
‘individui e 53 lavoratori;

Vedasi il Qim-:i'u} 4, 11 quale contiene p'lIIﬂ :Inll -,im dimostrano lo *-itql.f-ﬂ !
ﬁnaur,lmm di quei coloni.
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Lo stato economico delle famiglia italiane esistenti tuttora alla Fagenda
Amnierica, che sono, tutte meno una, dell'ultima rimessa (189%7), non ¢ pm
tanto sfavorevole,

La provvida soppressione della venda, che li mvinava, potri pm-rriel;tnre
loro, nonostante il hasso 131;2.:1{:} della expina, di sistemare convenientements
il loro bilancio domestico. In aprile sard loro acer editata la terza eapina; pm

“verri il gua.r]ngnu del raccolto. ' .

Nessuno pud dire qual sia veramente il loro grozzolo, perch® mancano
dati rignardanti i loro proventi dell’allevamento che fanno di snini.

Il nuovo amministratore Jo: aquim Netto Lessa, un mineiro che ha fatto. .
la pratica in San Polo, dove amministrd una grande Fazend ¢ in San Simio
(Monfe Alverne), e sa come yanno trattati gli italiani, fu meco gentile e
franco. Riprovd aper tamente il Jlarbaro trattamento usato dal suo anteces-
sore e protestd aborrive ogni v ioledza, Parlammo:a lungo dirante il cam-
mino, che da Theophilo Ortoni mena alla Fazendw, ed ottenni i'an:-.:I:mjsute da

- lui il mass'mo che potevo chiedergli: che mi lascia-se andar solo col Farini
‘che m'acs ompagnava, nelle case dai coloni. Bhbi agio di conversare con quelli |

che '.flul.{u. 8 molti, ﬂe#l: attuall coloni e dei [h"l.".:nl.t], vennero anche a visi-
t-a‘rm] in r.ta:m darante 1 |}n|.,'i:|: giornl che r1m:;w: in citta in attesa de] vapore
per Rio. : 2 -

Rividi pm I'amministratore Lessa in | citta altre due volte, e mi disse aver
giit- mandato al Banco un rapporto snllo stato attuale della Fazenda, addi-
tando ".I'at‘_ii-migliﬁrmu'rnti urgenti, primo fra i. quali quello della -:uEEru::'ii)nE
di case pei coloni e altro de] proseiugamento dei p&l]L‘*.nl t*\]'-':trrlltl in qualche
punto del territorio della- Fazendr:

Io mi féci ardito di suggenrn a Ini uia sommaria revisione dei conti della
gstinta oend ¢ ed un abbattimento sull'importo, a favore specialmente dei ¢o-
loni indebitati. - s 3 3

Quando -mi espresse il desiderio e la_speranza di {i”:-E!-nE-rE* nuove fa-
miglie per la Fazenda, won maneai di divgli, che per arrivarg a tanto
era anzitutto mecessario ridbilitare la proprietd . agricola, molto diffamata
dalla condotta del suo; predecessore; e che.la migliore e natural calamita -
per attracie nuove bracein alla Fﬂ_:f:ud'-rli; la sana amministrazione, il be-
nessere reale- delle fimiglie che ancora.impiega, il giudizio che-queste fareb-
bero dei tempi mutati: 1l Lessa 1y umﬁt_rb 11 librot conti {:{_:-rrénti. dicendo
esser 1Minico esistente. Non lo credetti. alips

Se si tien conto dello sfrattamento che il Golonnello T, imponeva allo °
slesso Avellar a danno dei coloni, vien fatto di domapdarsi: riunseird il.
nuove amministratore ad opporvisi qualora anche il Baunco, attuale pro-

_-.-\_

prietario, glie lo imponesse? = 'Si farh Vesatto computo dei cafediros i ttmh

=
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da ogni colono? si adotterd misura equa nel raceolto? si faranno in tempo
dovato 1 pagamenti? cesseri ogni e qualunque frode e sfrattamento? i ri-
spettera da ambe lo p:u"ti 1l contratto? si licenzierd come mi promise I'ammi-
nistratore, il feifor Amansio e il nipote dell’Avellar, che tuttora si trovano
alla Fazenda?

La salute dei coloni lascia tuttora molto a desiderare. Stanno assai
male i capi di famiglia — Cortesi, Belli Ginseppe, Stanzani, Bosi — e male
Belli Augusto e Luziani. Ma gli opilados della Fazenda sono molti, grandi e
piccoli — osevei dive tutti. Il noovo amministratore pud fare anche molto
bene al viguardo dello stato sanitario del eolono, persuadendo i pit aggra-
vati ad aversi riguardo e cararsi a fondo, e i meno gravi a prevenire con
adegnato trattamento il progredir del morbo,

Altre Fazendas.

Oz che | maltrattamenti alla Fagenda America possono divsi un vergo-
gnoso passato che ¢ da sperar che non si riproduca, nessuna altra Fazenda del
Municipio & pit ¢onveniente di quella pei nostri coloni. Udni ’ammini-
stratore ripetere ch’egli si ripromette attrarre alla Fazenda America (a
eui proposi, mezzo serio e mezzo burlando, che si mutasse nome per can-
cellare il triste ricordo della passata amministrazione) tutte le famiglie
sparse nelle altre fazendas del Municipio. * Bellissima transunzione, gli
dissi per incoraggiarlo, fra 1'éra che finisce e quella che da lei incomincia.
Se'vi riuscird, come non dubito, avran ben meritata la gratitudine di tutti
gli italiani e rivendicata la buona riputazione della Fazenda ,.

Riunisco in un Quadro B i dati relativi alle famiglie italiane, ben
poche invero, allogate in alcane fattorie del Municipio; e sono tutte quelle
che esistono. Inutile perd cercaryi risultati economici del lavoro dei coloni,
- perch® quasi tutti sono da poco tempo nella Fazenda che presentemente ki
impiega ed alcuni neppur sanno quanto verra loro pagata la zappatura.



Quanro B.

S i

IJ_I'-TI RIGUARDANTI LE FAMIGLIE DI COLONI ITALIANI DELLE VARIE FIIZEIHHI.EI
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Maltrattamenti fisici veri e propri non se ne fanno, ma le liquidazioni
disastrose in caso di ritivata, la venda alla Fazenda, la problematica sol-
vibilitd del fazendeiro, i magrissimi proventi, la poca liberti che si concede
al colono ¢ la nessuna pietd che si ha della salute di lai, sono inconvenient
e pecche di quasi tutte le fasendas del Municipio.

Finisco con un Quadro € che da il viassunto delle famiglie e degli indi-
vidui di nazionalitd italiana del Muanicipio,

Quapno €,

—— e s e ————— = ¢ = - — i s m s = =—rm — o e

! | Com po- Scapoli
LOCALITA PROPRIETARI Famiglie nent i
|lefamiglie|  citta
+ | |
Theofilo Ottoni (eitth) . 90 | 100 .| 6
Faz* Amerien . : ! Banco Hypolhecario 17 S e
Faz* Bellavista . 4 i D* Benedicla Rocha ¥ S| 17 |
Faz* Gangurin . . . . i Dr. Bernardino Quedroz a2 5
Faz* 8. Benedicto . . . | Dr. Keinaldo Porto Primo 5] Bk
Faz* Cantinho . . . . I: D* Francisca Bamberg 14| g |
Faz* Boa Sorte ... .. | [gnoto 32| 188
Faz* Allianca . . . . . Coronel Carlos Ba 2 I 10
50 | 265 ; 0

Agsassinio Graziani.

Vitale Greaziani fu aw;mzsitmtﬂ la sera del 29 maggio 1900 nella Fazenda
Mestre de Campo di proprietd di Domingos Pereira de Castro, di cui era
eolono.

Stava pranzando in casa sua con la moglie ed i colont Visiani, Orlandi e
Menegatti, che colle rispettive famiglie ¢ quella del Graziani, formavano
tutta la colonia italiana della Fazonda.

Un camarade negro delln Fazenda, affacciatosi alla porta, chiamd
foori il Graziani, che nulla sospettando ed essendo coraggioso, usci per
udire cosa volesse. Appena fuori, vari gli furono addosso o-a randellate lo
atterrarono esanime. La moglie che gli aveva tenuto dietro per la natural
euriositd femminile, assistd alla scena ¢ potd riconoscers gli assassini che
si dice fossero, oltre il negro che lo aveva chiamato ed era il Joaquim Bar-
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bosa, i camaradas brasiliani tlalln I'ercm.’u - :lntan{u Gomes e Antonio
Vallero. Liconduceva alla truce impresa il brasiliano . Vicente Perdira de
Castro- fratello del proprietario della Fazenda, : -

I 'noto’ che la rnr_a;:,he del Graziani. fu rtmpntrnh a spese dell’srario ita-
hano; e che a Rio de Janeiro fece. franca deposizione di tatto cid che intorno
al triste fatto, che 24 ore di poi lx lascid ved{wa olla sapeva. Qnanb:: al
Graziani egli mori senza aver potuto articolar parola. ;

Dei tre coloni che cenarono col Graziani la' sera dell! assatsunm il:Vi- -
SIani non & ‘pin nel munie; pio’ di. Theophilo Qttoni, nd si” sa dove sia; 1'0r-
|H:I'|l'1l Vincenzo e il “Elll?ﬂnttl Pioteo sond attaklmente coloni dnlln fazenda
' HuHmusm di D*. Benedicta:Rocha, Fu mia cnva di recarmi mlt par interro-

garli separatamente, N

Furono eoncordi nel lar:mu!ar‘b quel poco che del fatto ho riferito sopra.
In una solax cosa non si_trovarono d'accordo: fu della circostanza che attrasse
fuori dﬁil’ahttmmm il Graziani. Menegatti disse che un negro, di eni non
- Sapeva il nome, 5i affaccid e EI: chiese se avesse m-::.‘m;.'a :11 c&ﬂrngh* J0r-
“landi invece dissa che il Graziani fu attratto fuori di casada un voeiare che
~ fecero a"bella posta, L'umo e Laltro dissero, che quando uscirono’a dar mano
nel soccor reve il compagno, gid gli assalitori eransi dileguati ueile tenebre @
_‘che nulla pereio-sanno intorno agli antori del misfatto. Era facile’ capird che
il loro &un partito preso per isfuggire alla venletia che .dériverebbe dalla
“denuntia. Il colono Orlandi, che’d vc:[pe vecehia, ha evidentemente persuaso -
il compagno, esser prudente partito ;1 tacere ; e [mr 50 ha amche preparato il
modo di evitare il_confeonto col negro che, ‘al dire del Menegatti, si affaceio
alla porfa, Fﬂ[‘SL]{}ledt & il Menégatti paﬂewhh*m 80 s} sauhsm‘ru ben
sicari in patrrm loro. ! . a

Intarmg.u pure i due: coloni | per sapere th,um del"movente del delitto.
Orlandi Pattr 11m:scu ad-una vendetta pur’la galanteria del Graziani, verso le
&unnﬂ, che egli Spingeva troppo oltre. e

“ Qualehe - giorno .doveva succedergliene una grossa, disse 1‘{};1;1:1&1

- Pérché tatte lg dm:uu:-l erano sue. Non ne laseiava una in pace.

“ Neppar la" vostra? . gl chie-i. : :

“Ed egli “ Eh! non lo so'mica. , . - o

L' l}riun&: si mostrd assai poco pretoso verso la memmn del” L:mup&gnu
morto. A ‘-;t-!:nm eli usei di_bocea niln. fine nna parola di riprovaziom, quandg
gli feci us*.r-na.l e che il Graziant aveva IJ.lgnlt'l. un po th‘l}p[m cara !fu Ui ga-

[

“ lanteria.
Ma ld ﬁp:ega.rmlm data ﬂall’ﬂnhmrlt non’ & soddisfacente. _’-. nche ammet-

tendo che i tro 1:5:153:|1| s1 fossero messi in Ie;n u.::m!,m il Graziapi per aver
“ questi molestato le loxp donns, che pntuva‘uvm' di’ comuné con loro il Vi-

2 1 -
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cente Pereira de Castro che non & neppure, o almeno non era allora, ammao-
ghato? Agginnsero anche i due coloni che pochi giorni prima del misfatto il
Graziani fu malmenato mentre stava nel cafesal. Da chi? Perch#? Nulla
dissern, o seppero, o vollero dire, '

In conclusione non mi garbd la poca sinceritd dell’Orlandi. Fra Valtre
cose si mostrd assa soddisfatto dell’essere suo alla Fasenda ed intanto io so
che egli sospira da un pezzo per 400,000 reis che il fazéndeiro gli deve,

Nella Fazenda Mestre de Campo, dove le cose sono andate dopo quel
tempo assal male, non vi sono piu coloni italiani. Oggi appartiene a due
proprietari; antico ne ba la meti; altra metd appartiene alla firma Marcos
Barata et C. di Rio de Janeiro. Le tre famiglie del Visiani, dell'Orland: o
del Menegatti lasciarono la Fagenda poco dipoi, per ragioni di tornaconto
assolutamente estranee al fatto Graziani. Dei quattro indiziati si ha notizia
di uno solo — del negro Joaquim Barbosa — che si-trova detenuto come
demente in T'heophilo Ottoni.

Non sard una finta per preparare il terceno alla consnetudinaria assolu-
zione per irvesponsabilith?

Volli conoscere, come connazionale della vittima semplicemente, lo stato
degli atti processuali. Visitai a tale scopo il delegato di polizia il quale mi
ricevette cortesemente, binsimd la trascuranza relativa al misfatto — ag-
giungendo che la respons bilith non ricadeva su lui che in quel tempo non
era delegato di Theophilo Ottoni —; @ mi disse che bisognava Incominciare
dal denunziare il fatto (). Poi mi fece sapere che la denunzia non abbiso-
sognava, che si era anzi istruito in- parte il processo, e, visitandolo allora
nuovamente, mi feci promettere che ne avrebbe sollecitata la continuazione
all'autoriti competente.

Per mezzo di impegni particolari cercai nnovamente il modo di prender
visione degli atti processuali. Promisero, procrastinarono come Sempre al
Brasile, poi dissero abbisognare un réquerimento. Quando mandai ad infor-
mare qual marca da bollo fosse necessaria, dichiararono che non potevano
accedere al mio desiderio. L'avevo capito sin dal principio,

Non tralascierd di riferive una circostanza che pud esserc insignificante,
ma che da un'idea di qual vento spivi in Theophilo Ottoni.

Un giorno, durante il periodo in cul Forim ed 10 facevamo, tutt'altro che
palesemente, le pratiche. perché il processo fosse continuato, un tale, che
Furini disse suo amico, si avvicino alla finestra della stanza terrena della
casa del corvispondente consolave, nella quale 10 e lui stavamo ragionando,
e lo prevenne * di non oceuparsi dell'affare (Giraziani se non voleva esser
vittima di qualche brutto tirvo ,.

[l brasiliano, al quale, né Fuarini né io rispondemmo una sola parola, &
un aleoolico, e mentre parlava ben dimostrava la intemperanza abituale. Lo
sue parole hanno quindi poco valora, Ma se avesse ragione il detto popolare:
In vino veritas?

Ponta d'Areia, 31 marzo 1902,



R SR Le Lazendas di caffe di Minas Geraes

—

Chi voglia visitare le diverse zone in cni dividesi il vasto Stato di Minas
Geraes deve necessariamente far centro nella cittd di Juiz de Fora che, non
a torto, & stata sino al presente preferita alla capitale dello Stato qual sede
del nostro Consolato. '

Juiz de Fora, olfre essere la cittd pin centrale della zona eafecira di
Minas ove si addensa la nosira immigrazione; ¢ anche capoluogo del muni-
cipio di maggiore lavoura. Basti dive che 1400 sono le fazendas o i sitios del
municipio, Di questo gran numero sole una piceola parte, ¢ vero, impiega
il braccio italiano nella coltivazione del caffé; ma questo avviene perchd il
braccio italiano & relativamente scarso. L'importanza agricola della regione
fa 81 che questa eserciti una forza di attrazione sul braccio disponibile, e
quindi anche sul nostro colono, maggiore di quella esercitata da altre re-
gioni. Le farendas clie non impiegano oggi il braccio italiano possono ben
- impiegarlo domani, Anche il fatto di avere Juiz de Fora la piu impor-

tante delle lospedarias di immigranti ha fatta progredire pin di alire,
perché pin facilmente delle altre poté procurarsi il braceio necessario all'agri-
coltura. Raramente avviene che famiglie di coloni disertino il municipio di
Juiz de Fora per recarsi in altri; pit frequentemente invéce dalle fazendas
di ogni zona dello Stato vanno a Juiz de Fora famiglie italiane ad allogarsi
in questa o quella proprieti agricola. -
Juiz de Fora ¢ citth che non ha nulla di veramente attraente, ma & assal
pulita; possiede vie larghe, assai belle palazzine, diverse industrie. E illumi-
pata a luce elettrica, La nﬂ'a'fi*a. colonia, nei tempi buoni, & stata fino di G000
persone: oggi ¢ ridotta a cirea 1000 individui, in massima parte del mezzodi
della penisola e specialmente delle provincie'di Salerno, Cosenza e Potenza.
II' negoziante-orefice Alfonso Colucei; gli armainoli fratelli Grippi, il
farmacista Enxico Ricei, 'appaltatore Pantalone Arcari;i possidenti Notaro-
berto, De Giacomo, Senatore e Pagi; 1 negozianti: Balbi, Baroni, Cavalier
Doro, Dottore, Filizzola, Leonelli, Passarelli; Scatufi, Sirnimarchi, Temperini,
Tirapani, Tortarelli, Totero, Urso a Zaro; gh industriali: Bartoletti, Bian-
covilli, Galietti,, Simoni, Spinelli e Tortorelli; i costrattori: Notaroberto,
Perri.e Timboni; Dlorvefice Pulini, il marmista Castello, lo stuccatore Costa-
bile, i falegnami: Modanese e Possati; i sarti: Alleyati, Persichini ¢ Zoboli;
i calzolai: Bresci, Del Duca o Seta; il fornaio Scafuti, il fabbro-Conforti; gli
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albergatori e trattori: Balbini, Foltran e Repetti, ecc. ece., rappresentano
l‘qlemt':ntn maggiorenne e pil facoltoso della nostra colonia in Juiz de Fora.

In citta risiedono moltissimi fazendeiros, 'opinione dei quali, al riguardo
dello scopo della mia missione fu da me nel modo pitt completo trascurata,
perché troppo sospetta di obtimismo nel gindicare le condizioni del colono
italiano. Che mi avrebbe infatti servito I'udire per la centesima volta Ueterna
tivitera d'engrossamento? (B questo, si noti, un termine nuovo da me Impa -
rato nel mio viaggio attuale, col quale si esprime assai bene la tendenza del
l_:-rasilianﬂ a ingrandire e magnificare le cose ogniqualvolta la sua conve-
nienza materiale lo renda opportunc). Quando odo parlare un brasiliano di
ricchezze naturali del suolo del Brasile, per esempio, o di fazendas, e via
dicendo, mi pare dileggere un romanzo di Ginlio Verne o di Alessandro
Dumas padre, i quali, togliendo di mezzo tutti gli ostacoli che si oppongono
ad ogni azione meccanica 0 umana, mandano proiettili nella luna nel modo
stesso che fanno operare prodigi strabilianti ai loro erci. Ma il romanzo vero
e-reale della vita non si scrive con questo sistema; come non si dipinge la
vita del colono italiano al Brasile, citando quel che per eccezione avviene
sotto fazendeiros modello ed esponendo pinttosto quel che dovrebbe aveenire
_ che quel che realmente avviene. .

Domandai al eolono italiano A. T. delln fazenda X:

— © Voi dite che i fugende'ros sono.... — e diciamolo chiaro come fu
detto allora — imbroglioni. Ma se cid non fosse, e ammesso che essi pagas-
sero tutto quel che promettono a che realmente vi debbono, senza garbugli
@ con tutto il rispetto possilile alla buona fede, quale sarebbe la vostra con--
dizione economica qui? '

— * Sarebbe eccellente — rispose convinto il colono. Oh! se cosi fosse,
come lei suppone, allora I"America sarebbe aneora "America ,.

Per la regione di Juiz de Fora ha riscontraio 'apprezzamento di quel
colono esattamente vero.

E necessario uno schiarimento. Quando noi europei diciamo sfruftanento
intendiamo specialmente dire: retribunzione sproporzionatamente bassa in con-
fronto al lavoro e al risultato del lavoro. Parlando del Brasile lo sfrultamento
& un’altra cosa. Ivi la retribuzione sarebbe forse abbastanza giusta se fosse
pagata veramente; e dico — giustamenie — non tanto in ragione della entild
del lavoro, questo pure & vero, quanto del resultato del lavoro stesso: enfila
di lavoro che & conseguenz della durezza del ¢lima, risuliato del lavoro che
dipende dal sistema estensivo di cultura segmito al Drasile. Ma quando il
colono ha guadagnato la sua mercede, quanfo di quel demaro rinseird ad
aver libero accesso alla sua borsa? A quanti pericoli non & esso esposto?
Eeco: questi pericoli sono lo sfruttamento. In Europa & piuttosto sfrutta-
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| man_iu d'opera, al Brasile & sfruttamento di danaro. B questo il grave incon-

vaniente per noi e per il colono. nostro. Se il Brasile uﬂ"{‘_issa e fissasse anche
meno larghe remunerazioni di quelle che offre & di, minore sarebbe jl numera
degli illusi che credono ancora che il Brasile sia 'araba fenice, e, per lo meno,
si salverebbero quei capi di famiglia che, avendo una numerosa figlinolanza

da mantenere, sono soli ‘a lavorare. Quelli almena capirebbero, che con le

ricompense offerte, il Brasile non-pud dare’a loro da vivere, e sarebbe cosi
salvata la parte pin infelice -della‘nostra emigrazione. Manténendo, a pro-

-messe, piuttosto alte le mercedi, il Brasile attrae il nostro emigrante come.il

piatto di miele avvelenato attrae la mosea. . Rl
~ “ Sono pagati anche- troppo bene i nostri coloni al Brasile — mi diceva
a bordo, nel viaggio di ritorno, un italiano reduce da San Paolo e che mi
parve di molto buon senso.— It male & che quando il denaro 1'hanno guada-
gnato non glie lo hanno dato tutto o non-glie ne danno affatto. Lo frodano
col credito. usuraio, cogli attaceagnoli, colla _malafede e non lo imgnnﬂ per-
" mancanza di denaro ,. - ; 5 : 3 . i
Questa che in qualche periodo ho esposto non & una vana infrazione del
-sistema di tatto fundnm il mio rapporto sopra gli interrogatori, ma caratte-
rizza anzi la sitnazione del nostro colono in tutby la regione del EH-.E[L- al

‘Brasile.

Se un passo del mio ruppm'tﬂ ﬂhbundum la forma. dialogica, {:Iua ¢ pin
attraente e pare anche pio ‘persuasiva, non Sono‘per questo ‘idee ‘da re pe-
scate nell'Oceano quelle che metto in e*-.pnm.-mma. mAFONO0, ANcora e sempra?
_ frasi udite, apprezzamenti seaturiti genuummente dai fatti che ho direttas
mente ussewat,: Costretto sovente & non citare i nomi-e a non-identificare la
persone l:he mi hinno informato e che hanno laggin 1 loro interessi e POSSONO
dq_vcnue, a diverrebbero-anzi certamente,"bersaglio a dannose i inimicizie e a
persecuzione dei nativi del paese che li ospita, i0, dico, mi sostituisco a co-
storo e faceio mio I"apprezzamento da essi confidatomi dei fatli, piuttostochd
abusa.le del sistema di riferive deposizioni del signor N. N, personaggio che,
anuhf: BE & - peale, puo suppor 5} :mma"um 10: @ mmrurm i osservazioni
astratte altrettante deposizioni re: uli. _ _

=i arrgnmga anche nbu come Ll'll traceia il gr. lf:m tenuto a marcare 1a
geala metrica onde non Lmrn. in inganno chi Losserva, cosi chi espone i dati
_ di fatto ha il dovere di supplna alla deficiente coposcemza dell'ambiente di
colui clie legge, o di mretterlo sulla via di adeguati nppmzmmmm peuhﬁ

non & alla stregua dei paesi'nostri che si gindica di quei popoli nuovi.

1l signor R.,-di Juiz du}I-'nrn.,_l.tql.ll‘ﬂ-llu di buon cuore e buon l'm.hu:ltlﬂ
at.uhilltu in 1|1.I.1]|1=|. citbd sin dal 1878, nond ba peli sulla lingua gquando m'in-
trattiene sulle condizioni del nostro colono, chg egli conosca a tondo per es-

14 R : ; ) -
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sere stato, non solo testimone, ma ﬂ[mss;‘m anche attore negli avvenimenti. Io
8o da buona fonte che a lui hanno ricorso, @ mon invano, in ogni tempo i
nostrn coloni nelle loro controversio coi proprietari agricoli. Egli 1i ha illu-
minati col sno saggio consizlio, i ha condotti per mano & messi salla via del
pi sernpoloso dritto, e li ha fatti ascoltare dalle autorith ed ba oftenuto cho
si facesse lovo giustizia, B un vero benemevito: ed & anche potente laggii,
dove ha messo al mondo una bella e numerosa famiglia e dove ¢ anche bens
imparentato coi nativi. Egli me ne conta d unque tante e tante che, quando
10 comincio le' mie eseursioni, gid vedo chiaro nell'ambionte mineiro che
Prima era nuovo per me,

Il -fazendeiro A. G., che @ pure eoronel (colonnello: sempre della guardia
nazional-), mi racconta U'eccellente connazionale, obbliga i coloni a compe-
rarve alla sua venda imponendo prezzi da shalordire.

Baceali di qualith ordinarissina, da 1500 reis a 2000 reis il chilo (da lire
1. 80 a lire 2. 40),

Grasso di poreo, da 1800 yeis a 2000 re's il chilo (da lire 2. 15 a live 2. 40).
E 81 noti che & articolo vilissimo nel passe. il quale produce porei in quantiti
enorme, perché la carne suina §i mangia tutti i giorni dell'anuo e in estate
anzi pin che in inverno. A

Un cappello che vale 2 milreis lo fa pagare 10 milreis e 12 milreis (lire
12 e lire 14, 40).

Un paio di scarpe di 5 o 6 milreis le vende per 12 milreis; o via dicendo.

('8 poi il fagendeiro F. de K., un altro coronel, che ha una lunga storia
di birbonate fatte ai nostri coloni. )

Prese una volta 'andazzo di attacear briga artificiosamente con questo o
quel colono che avesse una buona roga (piantagione di granturco) all’avvici-
narsi del tempo del vaccolto; perche, si ricorderd, il granturco & tutto del
colono. Una prima volta fece qualche ghorminella all'italiano Pietro Bandi
col quale era legato da contratto; ma Vitaliano, ritenendo che se voleva giu-
stizia doveva farsela da sé, credette far bene mostrargh le canne del suo
revolver, e il coronel andd a rifngiavsi nell'agenzia della stazione ferroviaria.

Questa volta al fazendeiro la cosa andd bene perchd il colono aveva forti
protettori.

Unn seconda volta invece fu pin fortunato, e 1l colono che wvolle vipatere
la medicina dell’altro ne andd ben bene di sotto.

Una terza volta ripeté al colono Giuseppe Zecchini il suo artificio @ anche
questo ricorse al revolver, ma il fagendeiro feco venire 1 soldati, che arresta-
rono il colono. Siccome perd, con tutto 'arresto avvenuto, la famiglia di lai
non ge ne andava dalla fazenda o lo scopo d'impossessarsi della roga non eva
stato raggiunto, il eoronel mando i suoi capangas a scoperchiare la casa dove
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abltmmm la woglie, dunm {1 etd, e 4 figli. f]ell*nrvshm Erano t.empl di
pioggia e quella povera t.a.ml,.gln perseguitata era allo sbaraglio. Un figlio
della donna chiese soccorso a un italiano di Juiz de Fora, e quesfi, d'accordo
con.un delegato di polizia assal buono elte funzionava in quel tempo — il ca
pitano Antonio Horta — rinscia far.liquidare e pagare alla famiglia dell’ar-.
restato 200 milreis LhE le erano dovuti. La famiglia poté cosi ritirarsi; & dopo
di lei si ritirarono tutte le altre e famiglie italiane’ che erano alla fazenda,
previa Ilqulda?mne regolarve di conti.

I1 colono arrestato fu proseiolto dai tribunali. E un atto d1 gmstma cha
va registrato per debito dimparzialita. -

L’abuso di tenere, per debito dei genitori, in ustaggmu ﬁgli (& fraquante

LI fazendgiros F."A., per un debito di 300 milreis, lasciato da un suo co-
lono, che si eraandato a stabilire nella fuzenda di P. P., si ritenne in ostaggio

- due hfrh del colono stesso, uno dei quali riusei a fug,{we Ne rimaneva an--

cora uno, tal Felizzardo. Ci volle 'intervento consolare pér liberarlo.

Il colono S. aveva bastonato la moglie. Gli furono sequestrati 600 milreis
da.]m guadagnan onde garantire le spese di gindizio in Jl]:lf de F::-ra hpndu,
" la moglie avesse finito per rlemscere il suo torto, :

Di in fazen: deiio che fu gid-delle vicinanze di Juiz de Fora, il mio infor-
matore mi racconta una storia piccante: di una ragazza italiana che egli vo-
leva possedere carnalmente. La ragazza amava un giovane colono. e ne era
riamata: foggi col giovane, e si rifugid in casa di un italiano della’ citta. II
farendeire fece fuoco e fiamme per riaverla,. o, almeéno poterle parlare a
_ quattro ocehi ed esercitare la solita tentazione dell'oro che non di rado — pur
troppo — la migeria rende efficace. Ma non’ riusci nel suo intento, e dovette
assmtara alla fuga dal pm‘:ﬂa della -m::ppm felice, che si quttrﬂ.ﬂ-ae alle sué libi-
ﬂmﬂse e tenaci manovre, andandosene nel Nord-America. La brevita del mio
racconto ha tolto molto di colorito all'avventura. : :

Al Consolato poi raceolgo i dati di un gran numero di fatti isolati Lhe

“non sono perd che un campionario della correntissima pierce,

(I fazendeiro coronel M., di Ubd, ha famg di essere un.gran maltrattatore
. di coloni. Un reclamo del 26 febhr'l.m 1901 dice che tgln inflisse sevizie alla
moglie del lﬂL].ll'll:].lltE Pupaglmla Alfonso, alla quale doveva anche 10 mesi
di'salario per servizio domestico. 11 padrone sequestrd:la donna e 1 _suoi tre
figli e batté futti barbaramente- ¢ sotto i panni ,. Dieci famiglie italiane-della

~ fazendu furono pure maltrattate e persino minacciate di morte dai eapangas

del fazendeiro. - : :

. I'fazendeiro J. R., di 5. Joio Nepomuceno de Lavras, (1900) fu acousato
gual maltrattatore ¢ moroso. I coloni vittime di lui, per'stuggive alle' sevizie,
dovettero abbandonare la fagenda e 1 crediti,
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Il fazendeiro J. C., di Ponte Nova (agosto 1901), anch’egli maltrattava e
non pagava i suoi coloni. Questi abbandonarono la fattoria. Tal Rossi fu
battuto.

Il fazend-vro T. N, di Sette Lagdas, non paga e minaccia persino di morte
1 snoi coloni ereditori.

| cl;lll:rni. italiant del tenente B, in Santa Barbara {]II.S: Candas, hanno do-
vuto ribellarsi alle imposizioni del fasendeiro (luglio 1901} il quale ebbe ra-

gione dalle antoritd. Si disse che essi pretendessero che il fazendeiro effot-
~{uasse il raccolto prima del tempo; ma non era questa la sola causa di mal-
contento dei coloni, perché dai libreffe della venda si ricavo che egli imponeva
ad aleuni generi di consumo un prezzo doppio del corrente.

Tro coloni italiani — Bertazzi, Perini o Garbin - davettero ritirarsi
dalla fagendn di J. A, in Pouso Allegre, senza poter viscuotere i loro crediti
di 648 melrecs, 888 milrers, 854 milreis. Oggi sono nel municipio di Campinas
(San Paolo).

Liitaliano Antonio Franco, piccolo proprietario in Sant'Anna do Paraiso,
" minaceiato di morte dai brasiliam J. P.de 8., A. 5. B., J. C., A. de A,
A.F. de A, I’ M. ed altri, dovette abbandonare per completo la sna pro-
prieti del valore di 14 contc di rees.

In Nativitade de Carangola il colono Pasquale Gessa (febbraio 1901) fu
sequestrato personalmente dal fuzendeiro A, de A. per un debito di 547 mirecs,
che tentd lasciare fuggendo.

9 aprile.

All'indomani del mio arrivo a Juiz de Fora da Theophilo Ottoni (via Ca-
ravellas-Rio) faccio col signor B la mia prima escursions nel municipio di
Juiz de Fora partendo di mattina a cavallo. La fattoria 8., una delle pit im-
portanti della zona ¢, diciamolo pure, dello Stato di Minas, & oggetto delle
mie indagini. 11 mio compagno, che conosce tutti, mi presenta al signor J. G.
che ne & il gerente ¢ uno det due attuali ﬁmpriulari. Quando ha udito lo
scopo della mia visita mi dice che la fazenda ha 600,000 piante di cafld tra
vecchio e nuovo e che ['ultimo raccolto diede 83,000 arrobas (395,000 chili di
caffd). Siccome io so da buona fonte che la fagenda ¢ valutata 800 conts di
reis, io dico subito fra me e me: “ 0 le arrobe non sono tante o1l valore della
proprieti ¢ assai maggiore. Perché di solo caffd, al basso prezzo di oggi, la
fazenda produrrebbe annualmente una meta lorda del suo valore. I quando
il caffé valeva 20 milreis e pin Uarroba, 1a fuzenda, dungue, produceva ogni
anno per il doppio del suo valore?! Ii il grantureo, e i faginoli, eil riso? ,

Domando subito al fagendeiro quante famiglie italiane impiega la sua
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proprieta e il mio ospite risponde: ¢ Pini di cento .. * Perbacco — penso —
non crédevo che ne potessa avere tante! . Ma poi, qunnﬂu per la mia ingi-
stenza il fazondeiro e il suo serivano si rlsnlvmm a fornirmi i dati, per orga-
nizzare un prospetto dell'importante colonia, il che faccio con lainto delle
informazion) che mi danno varie mga?:r.f.- italiane, che al di 1a del terreiro
prospicente stavano catando (scegliendo) caffe ne“llrngma}m constato r:,he la
Famiglie italiane non sono pin di-32;

Il sistema vigente & la mezzadria, La fazenda comprd la parte di caffe di
aleani coloni a 4800 refs. Non fu un gran prezzo, perché I'anno passato molti

di quei coloni vendetters a 5200; ma & almeno uno '-.hutf.amuutn mndemtu'

e al quale i coloni si sobbarcano rasseguati.
Ho agio d‘mterrﬂrrare i coloni senza lerzi mmmm]l. [n casa di ano di
_ess1, che ha una numetosissima famigl a, mi tra'tengo anzi a lungo .e posso,
fra mfus&&h‘nnitmé e Pultra, sdigiunarmi con uova nﬂ_"riit.ullgle e polenta.

.. Era tempo!

=0 da varn Ew_::n'lam eht si vianiscono in casa del mio nspata che il tratta-
mento che ricevanyalla fizenda & umano e che la pruprmt’t ritenuta da

lere come una delle migliofi de‘ih r{!gmn{-; il funnffﬂrﬂ ]‘rﬂ.ﬂa o non deve .

mulla ai suoi coloni. : : :

E necessario notare perd, & non intendo menomamente impugnare udn
questo 1Msserzione, che so essere vera, che i coloni hanno una marcata’ fen-
denza alodare il padrone col quale'si trovano e a parlar france di quello che
~“hanno lasciato. Bisogna stare in guardia. Sulle spalle insomma del loro antico

fazendeiro essi caritano le ragioni di lamento che avevano dilui e quellé pure
che hanno dell’attuale; e per loro tornaconto tacciono, . - . =

Questa osservazione 51“.:: agli ocehi an una |u|1"E|. Suluela di escursioni;
dimodoché supponendo che non si trovassero mai coloni cha hanno lavorato

_in altra fattoria diversa da‘quella ove qt.amm s.l,n:bht- mmemamwtﬂ-mﬂtm

q:umsccm il vero stato delle cose.’

Lia salute della colonia va cosl cosi. (}mlclm caso di oppilazione ¢'é stato
e ¢'b tuttora-Sono i pantani.che i fasend ires’ generalmente non si curaho
d: proseingare che la producono. Se né incolpano le piogge dell’anno scorso.

- Alla fazenda vii la m.ndu e i-coloni tatti sono ﬁhhln._,"l.t.l a u:rniper'n"-*
tutti i gﬂnen di econsumo di cui abbigognano. Agginngono perd che i prezzi
che vi si fanno ndn sono esagerati: il prezzd corrente pin il carreto (spesa

di trasporto). Ah! questo’ carrefo ! Vi sia 0 non vi sia sfruttamento, in ogni _

modo non & bello né serio che una fasenda buona e ricea abbia da limitare
cos) la hiberli dm suoi coloni. Porro wnum est necessdrium. Blﬁﬂglﬂ conso-

larsi cal motto. - A :
Non tacerd che il earrefo, per chi non compra a r.nntuutu B un carro

Ed-']u‘ltturq
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Lasciamo la casa di quei bravi giovanotti, e rimontati a cavallo, prose-
guiamo il viaggio. Fortunatamente le strade, per quel che di la piazza,
sono eccellenti In cammino troviamo gia le case dei coloni di un’altra fi-
#enda importantissima, che & quotata 50 conti di pin di quella du me visi-
tata. Qui v'¢ un po’ di maleontento fra i coloni, malcontento latente. Non
provate a volerli tar parlar chiaro. Non ho io detto che al Brasile non si
fanno earichi gravi al fazendeiro altro che quando uno 1'ha lasciato? To sono
fortunatamente arrivato alla colonia @1a informato, e, senza essere indovino,
sono al caso di colmare le reticenze o sapere qual misura mi convenga usare
nel ponderare le poche cose che i coloni mi dicono.

Ecco qual’é il motivo delle lagnanze per le quali, a raccolto fatto, aleune
famiglie italiane abbandoneranno la fazenda. Il fazendeiro contrattd coi
coloni Pacquisto della loro parte di caffé in cereja (ciod non brillato) a
un tanto la misura, e fece il patto molto tempo prima del raceolto. Disse.
“ To ve lo pago 2w lreis al balaio (cesto che misura 72 litri) ..

Venne perd il momento del raccolto e il cafft sul mercato era cosi de-
prezzato che il fazendeiro se avesse voluto mani:nace !y parcla, e avesse
pagato i 2 mulreis promessi, avrebbe finito per dare al colono anche il ri-
cavo della vendita della meta sua. Cosi il colono L. €. che raccolse 3013 ba-
la vs di sna parte, avrebbe dovalo ricevere 6 conli e 26 wilreis. Invece
avendo il fasendeiro rimangiata la parola data, I.. C. fu costretto a ven-
dere il caffé gia brillato a 5 milreis Varroba, e il suo introito fu solamente
di 3500 mi're 5, dalla qual somma va anche tolta la spesa della brillatura
e del trasporto, che. & di 1 m lreis Uarrobe. Ma L. C. aveva gii consegnato
400 balaios al fazendeiro. Di quelli almeno, si penseri, 1l colono intased- gh
800 milreis pattuiti? No; ne ebbe solamente la meti.

L. C., annoiato da questo modo di procedere, avendo anche coscienza di
essere un colono apprezzabile (un colono che di parte sna raccoglie 3013 ba
latos vale molto al Brasile), laseid la fazenda dopo la raccolta e il pro-

‘prietario volle essere indennizzato della prima [impe che non fece, in
180 milreis. . °

Gli anni agricoli 81 accavallano in tal guoisa che il povero colono non
sa mai qguando gl ¢ lecito lasciare la fazenda senza incorrere in pene pecu-
niare. L'anno agricolo — si dice — finisce col raceolto e collo sparpagla-
mento della spazzatura. Ma questo spargliamento non & una prima zappa-
tura e il pretenderla equivale a far ricominciare al colono un nuovo anno
agricolo e fargli perdere forse l'occasione di un collocamento pin favorevole
che puo esserglisi presentata. E un abuso.
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Quelle che avvenne al colono L. C. avvenne a tutti gl altri.

Dol fattore K. R.1 coloni si lamentano; dicono che & cattivo.

— ¢ E.manesco? — domandai io.

— * Una volta batté uno, ma non era un italiano. Gli italiani, per dire
la veritd, sono rispettati ..

Si vuole che questo benefizio sia derivante dalla vieinanza di un gran
centro di popolazione qual’® Juiz de Fora., Quando la colonis italiana del
capoluogo & molto numerosa, le cose vanno meglio per i coloni all'intorno;
i maltrattamenti almeno sono vari.

~— “ Ma in che consiste allora la cattiveria del fattore? — domando.

= * Manca di parola.

— “ Ma lui obbedisce ad un ordine rigevuto, obbietto io. Cbi manca di
parola non & lui: & il fazendeiro .. 5 :

I coloni per non nuocersi colla manifestazione di lagnanze che potrebbero
giungerﬁ all’orecchio del padrone, procurano di salvare capra e cavoli lamen-
tandosi-del fiitor ¢ risparmiando quanto possono il fuzendeiro.

E un batter la sella per non batteve il cavallo, come suol dirsi,

Ho detto che il fasendeiro potrebbe risapere le lagnanze che fanno 1 co-
loni. Oh! ]I'ﬁiﬂgni fazenda vi & sempre la famiglia beniamina del facendeiro
che ricave da lui agevolezze d'ogni sorta: il suo eafezal e la casa sono i mi-
~ gliori della proprieti, Le sono risparmiati ghi sfruttamenti; il fattore e i ca-
meradas la rispettano; il proprietario non manca mai di degnarsi di fare una
formatina, quahdu passa, per- conversare all'amichevole; e via dicendo.
Questa famiglia beniamina® & generalmente la trombetta della comuniti.
Do ul f.i‘f,a, Il fazendeiro risk tutto. Le piante del caffé hanno occhi e
orecchi,

Anche nella fagenda M. vi & h venda. Qui perd il colono che ha dunam
. pud comperare d dove vuole. Ma, e quello che non I'ba il denaro per compe-
rare a contante? Oh! Quellp & scorticalo vivo, poveretto! Per lui nom o'
speranza di salvezza.

Si lagnano i fasendeiros che talvolta i coloni fuggono di notte piantando
loro un gran chiodo.. Quel debito ® fittizio: & la somma degh sfruttamenti
della venda che, rimanendo, non avrébbero mai potuto pagare. :
~ Torniamo alla questione della mancats promessa. 1 coloni ragionano cosi:

“ B verissimo che il eaffé non vale oggi i due milreis il balaio che ci sono
stati promessi; ma, se invece di ealare, il prezzo fosse aumentato, ci avrebbe
ogli rifatta-la differenza? Neppure per sogno . :

La logica & stringente, ma a che serve la logica ?

Ad aleuni coloni che si risentirono molto col fagendeiro che d anche av:

vocato, questi rispose :
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* Ma che legge e non legge! La logge siamo noi. Nessuno ce la pud con
"

Mi dicono che sia un po' prepotente, Se &, & cogli nomini, io dico; ma le
donne per compenso, quelle gli piacciono molto.

Passiamo dinanzi alla fattoria, ma io ne ho gia saputo quanto basta e di-
spenso la mia guida dall'accompagnarmivi. Sarebbe un perder tempo.

Nei fondacei della fuzenda, nella quale un po’ ad arte e un po'senza vo-
lera ei andiamo sperdendo, troviamo la famiglia di Maragno Sebastiano, Che
bella famiglia! Cinque giovanotti forti come Ercoli e tutti scapoli. Se ne fa
del lavoro! Sono in sette o tutti si guadagnano bene quel che mangiano.
Debbono avers anche degli stomachi invidiabili costoro! Sulla favela fuma
una enorme polenta, Si mostrano dapprima molto circospetti nello esternare
i loro sentimenti. Per dire il vero perd il pin diffidente fu il loro camarada ;
088l poi afferrarono bene la purezza delle mie intenzioni e si confidarono.

Ricevettero in consegna una derridada (diboscamento vecente) ove erano
state piantati 12,000 cafeeiros nuovi. Negli intervalli hanno fatto le loro se-
minagioni di granone. Che bel vedere quei colli tutti biondi o quelle belle
spannocchie di un térreno ancora vergine! Fanno 35 carri Ji granturco (350
sacchi). Nel settembre prossimo quel caffé avri cinque anni d'etd: sard caffe
formato (come si dice 1 in gergo agricolo); il loro contratto finird e riceve-
ranno allora 100 reis per pianta, ciod 1:200 milreis.

Giudicai assai tenue la vicompensa, perchd, va bene che raccolgono tanto
granturco, ma oggi il granturco poco vale al Brasile. Si sono aiutati a fare
delle giornate per conto del fazendeiro. Tutto sommato perd io reputo molto
sacrificata una famiglia come quella al Brasile oggi, e sono persuaso che sette
braceia adulte troverebbero da far bene anche in Italia, dove almeno avreb-

»bero una buona casa colonica, invece della catapecchia che 1a hanno, e fareb-
bero una vita meno selvaggia. Chi ei erede che | Maragno abbiano emigrato
per miseria?

Questi, a mio parere, possono registrarsi come capi-lista fra gli adescati
da quella sirena che & I'America; sono gli illusi che hanno creduto che la
pianta del caffé producesse i marenghi.

— * Biete sicuri che riceverete il pagamento tanto sospirato per il {rata-
mento che avete cosi ben condotto ? chiesi,

— “ Sieuri, sicuri no, ma gid abbiamo pensato a chiedere un foglio al fu-
gendeiro per gavantiren,

— * Uome! Ova che siate alla fine? — dissi loro. — Voglio credere che sia
superfluo quel foglio, ma mi pare un po’tardi il chiederglielo ora, |

Il sole lambiva gii la cresta dei monii e decisi seguitare 11 viaggio alla
tonda invece di retrocedere. Ci si vede ancora quando passiamo dinanzi alla

noi,
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grande fagzenda P. che $i mostra con imponenza. - Non ¥ il caso di formarci.
Infatti & notte buin quando giungiamo a Mathias Barbosa, e la nostra gior-
nata + stata di 36 chilometri. by

Li'appetito che abbiamo ¢i rende impazienti. Neoll'albergo ci fanno sospi=
rare una coratella di maiale e delle nova affrittellate. Il vino & assolutamente
imbevibile. Lo scotto & di 8 milreis ! ﬂirij q, [if.'l] Cara la mia coratella!

LH. fiezenda P, b cosl vicing a Mathias Barbosa che mi sarh T.!-gl]‘ﬂ'l]:-ﬁ con-
Tarmre con quulchu colono senza bisogno di recarmivi all’ indomani.

10 aprile.

Una tuona p1rtn della mia glmmm ¢ Impiegata a visitare una’ co-
Imln di cui parlo.an rapporto che segue, Di vitorno faccio le mie indagini
relative al collocamento del colono nelle. fuzendas del distretto, il quale non
ne hia veramente che poche di qualehe entiti. ;

Granile & il namero delle fazendolas e sitios di cui la maggior pavte appar-
Lﬂllgf}nﬂ ad italinni. La pitt importante delle proprietd agricole del distretto

per-colonia italiana & quella di P. a eni ho alluso sopra. I mier informatori,

che sono gli italiani G. ¢ O, le attribuiscono una colonia itulhnl di 80 fa-
miglie, ¢ io dico subito: * Allora ne posso marcare 40 circa? , Manon
sono neppure taunte, ché la ,l"mcm.’u non ne ha cho 24, li'engs -:wsrm-mm '1I
Brasile ¢ contagioso. -

[{ sistema che vige a P. & la parceria * degenerata | che ¢ divenuta una -
forma niova che'i coloni degominano conlrafto. .

Tre anni fa vigeva ancora Vempreitada palista. Le limpas erano pagate
18 milreis lax prima o 15 mitrcis le altee o il raccolto 900 reis lalqueire, che-
non era ai 60 litel, come si usa nella zona, mu vasiava da 63 a 70. Poi venne
ka pureeira o il colono vendetre per abitudine, e a prineipio d' anno agricolo,

al fazendeirs la sua‘metd di caffy a due milre's senz’altra ricompensa all'in-

['ugr; dei soliti mantimentss (granturco, fagiaoli, ecc.) seminati negli inter-
valli dei cafezaes. Anche U'anno scorso il contratto di 2 milres por ogny

~balsio di 607litri della meta dol caff appartenente al.eolono fu mantenuto;

ma &l momento della raccolta non si pagd.che 1500 rets, e-il balaio di 60 litri-
ﬁmﬁ invece da 65 a 80, - .
" noti anche che la fazgenda P. pagd 500 reis di pia per balaio, della fu-
sonda da me yisitata il giorno precedente (salvo 'elasticitd frandolenta’ della
misara). Questo & da a.l,tnhum-u all'eth dei cuﬁ#ma che in I, 80no assal v acehi
"@¢ meno produttivi. 1 |
Quest’anno i coloni si aspettano che neppure si paghino loro i 1500 reis

16
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dell’anno scorso, pevchié tal prezzo equivale a 6 milreis Varroba, mentre il
caffé non vale nella localiti piir di 4700 0 4500 reis.

Questa incertezza del risultato del suo lavoro rende assai precaria la
condizions del colono: incertezza nell’abbondanza del raccolto, incertezza
nel prezzo. Si obbietterd che il fazendeiro anch'esso & soggetto agli stessi
apricel del suolo e della stagione e a quelli del mercato; ma & ella parago-
nabile U'entita relativa del rischio?

[l colono di P. fa anche delle giornate al suo fazendeiro che ha caffé pro-
babilmente molto ANNOS0 0 non ancora formado, che tratta per suo conto.
I3 su queste giornate specialmente che il colono deve contare per vivere; ed
ancora la cosa non sarebbe cosi disperata se gli si pagasse puntvalments ogni
mese 'importo delle giornate fatte. Il pin spesso perd il eolono attende a lungo
i pagamenti e, ridotto senza denaro, non pud pitt comperare al contante
ed & costretto a vicorrere al credito un po’ usuraio della venda, che non
manca neanche in &, venda che ormai definiro lo scannatoio dei poveri squi-
librati di conti. Ecco perché la grossa colonia italiana di P. si & andata man
mano assottigliando. [ miei informatori sono rimasti essi stessi sorpresi di
quanto essa si sia ridotta di numero. 8i noti, ed & coerente con quel che ho
gid fatto osservare, che con tutto cio 1 colom di ., Searati e Piccoli, mi
dicono chel sig. J. M. loro fazendeiro & un galantuomo. E non ne dobito;
ma..... che avverrebbe se non fosse tale?

Di un altro fuzendeiro, P. C. L., del distretto che possiede la fagenda S.,
mi dicono che non sis catbivo; ma soggiungono esser “ corto a mezzi e che
s'attacca a tutti 1 rampini per sfruttarve e colla venda e coi pagamenti e
pagare in contanti il meno che pud ,. E non & cattivo? L'indulgenza &
molta..... |

Eccellente veputazione hanno le fazendas del dott. Eugenio T. Leite,
vero amico dei suci coloni — una perla — di cui avrd occasione di parlare
nuovamente,

Il fasendeiro A. da 5., pure del distretto che ha unpa fazenda M., non
va tolto ad esempio di carifi.

Dovunque vige il sistema della parceria * degenerata | o contratlo

Due coloni — P, ed 8. — che visiedettero gid nella fazenda S. H, di
questo municipio, fagz nda di cui G de B. & proprietario, mi racecontano che
6 anni fa, quando vi stavano, la colonia era di ben 111 famiglie italiane.
Ma 1l fazendeire non dava né generi di consumo né il denaro che avevano
guadagnato col raceolto. Una bella notte quasi tutte quelle famiglie abban-
donarono la fazenda: solo ne rimasero, ancora per un mese, 7 e anch'esse
dovettero abbandonarla di i a poeo,

L'amministratore, un tal Piccolo Fortunato, li giocava a suo talento; ed
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a questa sua abilita attribuiscono quei eoloni il nessan heneficio che apporto
loro da visita consolare (di un Console G. oggi defunto) che vi- fu in quella

- contingenza. I coloni che m’informavano sono capi di due delle 7 t':-trn'iglie:

che furono ultime'a ritirarsi e perdettero 211 & 198 arrobus rispettivamente,
- e il pnmu ‘anche un picgolo attivo del suo conto corrente.

-In quel di Matthas Barbosa non si danno EE.SI En nmltratt.ament:., né
si ha notizia di patenti immoralita.

Vi é_quﬂ.lche comparesana di Desdﬂmﬂn'a. sposata con {]ualuhe Otello da
strapa?m (e sono veri Ofelli per la ge!nsm quelli del Brasile). E sono anche
molto da strapazzo quelle Hesdﬂmﬂnﬂ* ¢ quando si decidono a quel passo, ge-
‘neralmente lo fanno per ch# i loro yeri maritinon abbiano a durar la fatiea di
ATrOssive, -caso mai si rtmrda‘;ﬁem della purezza n‘]elh “ vergine . che im-
= palmarono. : '

Quella sera vi fu I'nltima predica in campo aperto dei missionari — due
tedeschi e un italiano —-che in una settimana di continuo lavoro avevano

purgate tutte le coscienze di I'»T_a.thiaﬁ Barbosa e dei dintorni, confessando,

predicando, amministrando i sacramenti. To, che partivo per Juiz de Fora col
notturno, potei assistere a quella predica, e, per non formalizzare quei devoti
ritirandomi a metd, mi toccd anzi di sentirla tutta. La predica fu accompa-
gnata da una lunga serie di benedizioni di ogni sorta di oggetti profani e di
ﬂemzmna La mattina, nell'ora in cui io visitavo la colonia, v'era stata an-
che la messa campale. Ritrovai giorni dopo guei missionari in un altro paese
molto distante di 1, sulla linea ferroviaria dell’Ovest. Essi raccolgono larga

‘messe di frutti spiritnali e di elemosine, in quelle peregrinazioni apostoliche;

a i nostri colom non sono le-pecorelle pin ingrate verso il loro pastore. Ma io
reputo assai.preferibile I'opera di quei missionari a quella di tauh preti bra-
siliani i-quali hanio tina molto dubbia fede evangelica.

. Un prate calabrese che mi fu compagnd di ferroyia in Minas, mi racconto

~di un sacardote brasiliano di una cittadina della 1¢egido da matta che, essendo
- nbbriaco, era entrato in chiesa a cavallo, ed altri, casetti"pure assal piccanti.

Quel che il mio informatore mi raccontava non riusciva ostico a me, che non

- .avevo trascurato di esploraze anche questo campo di osservazione, che &la .

cura delle anime. Ho anzi riscontrato, per esempio, nna notevolissima dimi-
nuzione dei bisogni spirituali dei nostri emigrati al Brasile..

Nel mio primo viaggio di questo genere del 1891, a pin riprese i coloni
di San-Paclo mi mossero lagnanze per.la privazione di pratiche religiose a
eni erano condannati, In questa mia ampia escursions. d'ora, che abbraceia

un territorio di 6 gradi di longitudine (3° est & 3° ovest) e 4 gradi di lati-
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tudine (172, 45' sud a 21°, 45" sud) non ho mai uana sola volta udito un la-
mento relativo alla mancanza della chiesa e del prete. Quelle missioni di una
volta all'anno paiono ormai bastare a quei nostri colont. Questa deve essere,
non solo una conseguenza dell’astensione abituale, ma anche della qualith
del clero a cui ¢ affidata la cura delle coscienze.

Quanto ai preti italiani oggi le cose sono un po' migliorate da quel che
erano anni or sono. ['vescovi hanno usato qualche rigore ed hanno un poco
moralizzato la classe. Ma tutto non & ancor fatto. Mi ricordo sempre di un
prete italiano del mezzogiorno che fece con me la traversata dell’Oceano al-
I'andata e che dopo un viaggetto in Italia se ne ritornava allo Stato di San
Paolo, sua residenza. Egli mostrava aisuoi compagni di 3* classe i ritratti
delle sne amanti; e per poco che, in un uccesso di tenerezza sensuale, non li
baciava 11 coram populo,

In Mathias Barbosa mi parlarono di un ragazzo italiano di una intelli-
genza, stando a quel che dicono, veramente fenomenale,

Non mi si presento 'oceasione di avvicinarlo.

Ma la novith del caso, che senza averlo menomamente cercato mi si pre-
sentava, mi spinse a chiedere verbalmente al regio Ministro a Rio de Janeiro
che si degnasse posarvi la sua attenzione. : :

Intanto la circostanza contribui a rendere vieppin salda la mia convin-
zione sull'opportunita di lanciare I'idea di una istituzione nuova

B quella di un gran Collegio, di 500 piazze almeno, nel quale si educhino
— agricolamente e modernamente — quei figli masehi di nostri emigrati d’A-
merica (solamente coloni) i quali mostrino di possedere una intelligenza su-
periore alla normale e malleabilitd di caratbere.

Mi limito alla semplice enunciazione della idea, benché io I'abbia conce-
pita in modo assai concreto.

Accennerd solamente al beneficio grandissimo che intravedo derivare da
tale nobilissima beneficenza.

Queste particelle ritornate in seno alla massa e che portano seco, non
denaro ni gusti di raffinata educazione — quali cose danneggerebbero anziche
giovare — ma il prezioso lume dell'intelligenza reso vivido da un’istruzione
razionalmente pratica, e i costumi ineiviliti di una sana educazione demo-,
cratica, queste particelle, dico, quale una infasione di sangue nuovo, con-
tribuirebbero ed innalzave il livello intelletuale e chi sa anche le sorti future
della nostra emigrazione. I rozel villanelli abbrubiti ieri dall’ambiente & dalla
convivenza con esseri inferiori, saranno oggi giovani, poveri si di beni ma-
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teriali (& necessario), ma ricchi di cuore e di mente. Individualmente — il
loro-patrimonio di virti essi lo prodigheranno a pro’dei fratelli e dei connazio-
nah del loro nuclen, del qunla saranno 1 capi nati, la mente; collettivamente
por — camerati guali fu': ono.— gioveranno alla compagine delle varie co-
lonie.

E ne hanno tanto bmﬂgnu le, nostre colanie -c'l1 ubbidire ad‘ una voce
.:iil_est.n,_ di essere fraternamente concordi ||E|I|n ginsta difesa dei loro diritti,
di possedere infine la capacita di sapersi difendere da sé stesse, giacché & in-
felicemente cosi poco, quel che noi possiamo fare per difenderle!

-

11 o 13 aprile.

Avendo cosi incominciata la mia visita al municipio di Juiz de Fora e
- avendone percorso git due distretti; logica voleva che io avessi in esso conti-
nuata per esaurirla, la mia escursione. Sono infatti altri molti i distretti in
~quel vasto municipio. - i1 - Frrae
Ma nna circostanza imprevista mi sughmn a dare la precedenza all'ovest
di Minas, onde non trovarmi. a percorierlo contemporaneamente a un ita~
liano ¢he viaggiava per quello Stato per- gli interessi amministrativi di un
giornale scritto in lingua italiana che si pubblica in San Paolo. Neppure con- -
veniva che io visitassi I'ovest, subito-dope di lui. Non posi percid tenipo in
MEZZ0 ?xnwatu a Juiz de Fora dopo la mezzanotte del 10 ne ripartii all'in-
domani al'e 13.40 diretto a 8. Joao do Rey.
Ebbi tempo.in quella stessa sera di o ganizzare per I'indomani di buona
ora la mia visita alla coloma dr quella localitd, colonia di ecui parlo nel

v mprmrtu che segue. -
1113 mattina alle 5 ero di nugvo in treno e continuavo per la 1 via dell'o-

vest diretto a Lavras do Punil.
Ln tronco ferroviario lega Lavras ‘alla stazione dell’ovest denominata

- Ribeirdo Yermelho; ma non av endo io imbroceato il giorno utile per servir-
mene, dovelti da Ribeirao Vermelho recarmi a cavallo a Lavras. La distanza
“non & che di 12 chilometri e fortunatamente lanimale conosceva molto bene
guel cammino. f_ruunu: in quel- s.apulu_ngﬂ, posso dire solo e senza um-rlantl.

_ alle 9 di sera.. :
Lavras do Funil &, come molte delle citti di Minas (reraes, allungatis-

sima di forma. Ha belli edifizi par ticolari che attes tuno i bal tempi dell’ange
gafeeira; cinque chiese cattoliche, nna chiesa pml.estanl.ﬂ. una Casa di mise-
ficofdia, retta da una Confraternita; tre U‘-I”E'"I. di cui, uno condotto da suore |
per lu gmmnehte o |}r|mlr:+ per i gmvunctu uno protestante con inter-

17
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nato ed esternato; 3 seuole maschili ¢ 3 femminili; un club che da periodica-
mente concerti musicali; 3 bande di musica, Nella piazza maggiore della
citta fu condotta a buon punto, ed arrestata dalla erisi, la costruzione della
chiesa matrice, un edifizio imponente, col campanile che forma un corpo
sporgente centrale sulla factiata, sistema che frequentemente s’incontra qui
& che & pin economico che estetico. La citta & illaominata a gas acetilene, ma

non ° a giorno .. La colonia italiana della citth & facoltosa: lucchese e sa-
lernitana in maggioranza.

I maggiorenti sono;

Franceseo Pizzolante, da Salerno, stabilito in Lavras da sette anni, com-
merciante e sarto, giovane uomo intelligente, e anima di vero italiano, che &
il nostro corrispondente consslare.

Lorenzo Menicneel, da Lncea, con 15 anni di residenza, negoziante, am-
mogliato con brasiliana e che puo dirsi ricco.

Nicola Romaniello, da Salerno, 16 anni di residenza in Lavras e 80 nel
Brasile, negoziante.

- Francesco Maraffelli, da Lueca, 16 anni di residenza.

Pietro Menicucei da Lueea, 10 anni.

Stefant Bini e Stefano Ruccini, da Lucea, soci, stabiliti in Lavras da 12
anni.

Giuseppe Bianchini, pure toscano, con 10 anni di residenza.

Serafino Bandiera, da Bologna, stabilitovi da 10 anni.

Donato Da Simoni, da Salerno, 7 anni.

Gennaro Do Angelis, da Salerno, calzolaio, con 15 anni di residenza in
Lavras.

Giovanni Donati, da Salerno, con 6 anni.

Lorenzo Simonini. da Lucea, 31 anni di residenza, ammogliato con bra-
siliana.

Ferdinando Cosenza, calabrese, orologiaio, con 20 anni di Brasile.

(riorgio Betti, toscano, panattiere, con 9 anni.

(aetano Scorza, calabrese, dentista, con 16 anni.

Qe g6 ne eccettiino il Ruccini, il Bandiera, i Bianchini, il De Angelis, lo
Seorza e Ferdinando Cosenza, che hanno spirito patrio, gli altri sono onesti
paclotti servi del loro maggiore interesse. I generalmente di questa classe di
italiani, chie-hanno sposato per sempre la causa del paese che li ospito e b
rése agiati, a cui alludono 1 giornali serit!i in italiano di San Paolo e di Rio
de Janeiro quando si scagliano contro il patrio governo, perche, ricorrendo
alla piti elementare delle isure suggerite dalla condizione delle nostre grandi
masse al Brasile e dalla necessith di mettere riparo ai mali che Uaffhggono,
impedisce che altri molti disgraziati vadano incautamente ad accrescere il
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numero gt enorme di quelli ché soffrono e chiedono pI‘ﬂtEi‘Liﬂl‘iE; Ho detto
“ generalmente ; perché non mancano onorevoli eccezioni.

“ Nou danneggiate — essi dicono — gli interessi italiani ‘qui ,. Ma do-
vrebbero dive: ¥ Now danneggiate i*dieei per giovare ai mille .

Dieci e mille che dlfﬁ}nsmnh radicalmente in questo: che i primi d'ita-
liano non banno ormwai che In nascita e sono perduti per la patria; mentre i
- mille — le turbe — amano la patria, anelano rivederla e considerano il
loro stato di Emigrati come un esilio’ che essi vogliono ad ogni costo far
cessare. :

Non & da quei ® ﬂwm . che si-va per-informazioni, per sapera-futta la
veriti. :

14 aprile.

Pizzolante & veraments nell'impossibilita di accompagnarmi a- San.Jofo
Nepomuceno, il distretto pin importante di Lavras per la industria cafeeira
~mei suoi .'I‘E.[.I]'.IDI ti colla colonizzazione italiana; ed io mi faccio a cavallo quel
lungo viaggio di 30 ch:lumetu in compagnia, di un giovanottello brasiliano
tondo come 1'0 di Giotto, che, strada facendo, mi fa domande comne questa:
.Sa il Brasile ha il re; e un'ora piu tardi: Se il vap-:n de‘tlu nazione & brasiliano.
Che viaggio dnertente' Alle 4 pum del 14 smﬂnt.n all'albergo del lncchese
Raffaelli in' San Jodo. .

[Utilizzo bene quql pomeriggio, raccogliendo informazioni da vari colon
_che Raffaelli e Frugoli Alberto, un altro lucchese, che si & fatto in quattro
per essermi utile, mi avvicinano. s .

Il" eolono V., forte o ﬂmnmlto, mi da notizie della colonia agricola
ﬂel'la fazenda S., propriety di J. da 5., a mezza lega da San Jodo. Sono

5 le famiglie 1ta]1a|m 1mpmgata*~n col patlc- agricolo della empreitada paw-
mm ,
Si domandera: Da che -inpf.-ndu la gran:differenza di patti 3gr:nuh che
'si riscontra in questo Stato di Minas? Dipende_dalla bonti dei m,f#mcs
- bontd determinata da due fattori: etd delle piantagioni, qualith e vigoria
_delle terre. Quando 1 cafeeiros sono stanchi, @ la produzione & pill scarsa,
81 accmﬂ:a. di buon grudﬂ la mmmdraa Quando le terre sono pin fertili e i
caferiros pinl giovanie prm]uttnl st da l'empreifada che & meno generosa,
~ ma in compenso da al colono abbondanza di cereali per la fertilita del suolo,
* cereali'di cui egli fa gran ‘conto perchi gli parmnttmm di mgm:aqura suini che
gli danno buon lucro.

11 p-'n,l,tn della ﬁuemh S0 di 1.5[! milreis per quatl;m znppnture annue
di un alqueire di 3000 piante in media: 11 vaccolto fu pngﬂf,u I'anno Seorso



70

400 e 600 reis per algueire di 60 litri secondoch? Ta raceolta era in principio
(pint abbondante) o in fine (pin laboriosa).

quandn a V. se il suo fazendeiro & nomo dabbene, Mi risponde:

* Ebuon pagatore e non maltratta, n® sfrutta con mod; palpabili: colla
venda per esempio. Ma se pud farlo con malizia, se ne ingegna ..

L'informazione coincide con quella datami da altri e che figura in un
mio. specchieito in eui ho condensate le informazioni relative alla moralita
dei fagendeiros del distretto che hanno italiani, e che dice cosi: * Buon fa-
sendeiro, ma furbone . :

V. risponde poi ad analoga domanda:

* Quelli che stanno meglio lavorano oggi per mangiare. Forlunatamente
nessuno ha debito perché vennero tutti con qualche soldo di risparmio da
‘altre fazendas ..

I coloni della fazenda P. d-1 proprietario J. da V.. a una. lega e mezza
da 5. Jofio, si lamentano perché paga solo 120 wmilreis per 3 limpas an-
nuali.

C'¢ chi paga meno. Ma in compenso essi fanno assai buoni raceolti di
granturco: 6, 7 ed anche 8 carri (di 10 sacchi 'uno) per famiglia. La fu-
zend+ non ha che 5 famiglie italiane. Dicono che quel JSazendeiro sia un po’
imbroglioncello. .

Il fazendeiro D. che ha 6 famiglie italiane, che hanno tutte debito, e che
paga 150 milreis per alqueire e per 4 capinas, ha dato venti giorni fa una ba-
stonata al colono italiano M. che se ne & fuggito.

Cinque coloni capi di famiglia presero sin dallo scorso anno, e per la du-
rata di 6 anni, in affitto la fazenda €. di A.de B. a due leghe da 8. Jodo.
Nei 6 anni essi pagheranno 57 conti, compresivi 7 conti di reis di deposito
per garanzia. Dei cinque coloni uno si & gid separato. La fazenda ha 40 al-
queires di cafezal, 10 di capoeira buona per piantagioni di cereali, e 80 al-
queires di pasture. Poterono accingersi a questa impresa perché avevano
fatto 18 conti di reis di risparmio come coloni di José Custodio da Veiga,
buon facendeiro del distretto, a una lega e mezza da 8. Jodo. Non & un
affare d'oro il loro, ma vanno coraggiosamente avanti. Nell'ultimo anno agri-
colo, oltre 20 carri di granturco. (di 10 alqueires 1'uno) e 10 alqueires di
fagiuoli, ebbero 5300 arrobas di caffé che vendettoro in media al prezzo netto
di 3580 reis I'arroba di 15 chili, allo stesso proprietario della fazenda.

Questo prezzo modestissimo prova quanto sia gravoso il trasporto dalle
regioni internate.

Tal genere di contratti & frequente in questi paraggi, ma nom sempra
& fatto in bunona fede e non di rado, anzi, & quando talenta al farendeiio,
il contratto viene disfatto e chi ha avuto hia avuto.
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In procinto di montare a cavallo eol Frogoli per una eschirsione nel di-

stretto, mi riferiscono che in una fazends hanno ucciso®venti giorni addietro

un colono sardo per mera brutalita. Decido allora di modificare il mio piano

spingendomi sino all'importante municipio di Varginka nel cui territorio &
avvenuto il fatto. .

Varginha ¢ un municipia ereato con un distretto del munluplu di Lavras

- e con-un altro tolto a quello di Tres Pontas.

Due-strade parfono da 8. Joao: una per Tres Pontas, 'altra per V 1rgmlm
di 54 chilometri ciazcunaall’incirea. Id andrd in I'a-.tu:uﬂ escurzione per quella
di Tres Pontas e tornerd per quella di Varginha toccando _varie proprieti. dei
tre impor tanh municipi,

- Viaggia con noi Beniamino Eliset, anmmmnu reduce da Juiz de Fora,
dove & stato a reclamare contro un grave sopruso di cui & stato vitfima, in-
sieme con due fratelli e un altro compaesano. Avevano fatto un contratto
con due fazendeiros per coltivare il loro caffé @ mezzo. Uno dei due, il J. de
L., dopo un.anno che il contratto durava, dichiard fallimento & come conse-
guenza ne venne che il patto fu sciolts, :

Ma rimaneva ancora quello coll’altro fuzendeiro M. C. B. il quale non
aveva Tagioni né pretesti per scigglierlo. Propose ai suoi fittainoli che
‘ayrebbe comperato ad un .determinato prezzo il caffé della loro parte’ —
41]1:'*} arcobas —, e qu'm-i::r I'ebbe in suo potere, e una volta ottenuto che 1
S0l a_;gregun s nlnu -gero, non pagd pin un soldo laseciando quei capi di
Fam:gha allo shanglm, senza denaro. Non contento di ¢cid, mandato a chia-
mare il Beniamino: Eliser, col pr etesto di muna llqmdam}m di eonti, lo inti-
midd, e copri di:scherno e di-insulti lui e i suoi connazionali.” ] quattro anco-
nitani trafiaty hanno in tutto 18 figli.

Passammo proprio dalla fasrenda M. A. di quel M. C. B. che aveva

- giocato quei poveri coloni. Vi trovari due fratelli dell’Elisei, un compae-

safioloro e altri tre coluni, tali fratelli Masson.

GR antichi fittaiuoli si sono contentati, per non far patire la fame ai loro
figli, di essere emprefeiros del loro traffatore, non saprei come chiamarlo al-
trimenti, a condizioni- pill modeste delle correnti e alla” diretta dipendenza
di un mulatto — Goulart — ammogliato con itallana, che era stato pure
loro socio, e che in megzzo a quei litiganti ci fa la figara det © terzo che -
gode ,. Oggi egh ha m'um da solo V'appalto della furenda o tiene sotto di
g#, @ cosi miserd pathiy 1 i suoi antichi soci. : 3
“ Quei poveretti sono pieni di vickl e patiscono addivittura la fame. Il

= -
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-
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Mar.ssﬂn Pietro ha ben due conti di reis i credito col fazendeiro stesso, per ge-
nert alimentari da lui ricevuti, Dio sa a quali presi. ~

Elisei Ruggero e Masson Giuseppe mi movevano il core a intensa pietd
quando mi dicevano :

* Siamo stati erndelmente ingannati! Exavamo poveri anche in Italia
ma li stavamo assai meglio ..

— & :ﬂrn faranno venire degli altri in America? . domandavano poi.

E senza attendere la risposta soggiungevano: .

— * Oblsarebbe una prospettiva di fame per i nuovi venuti! g

Fortunatamente i coloni hanno ancora la forza di sottrarsi a tanta mi-
serial Lo 400 o 500 famiglie italiane che il distretto contava tre anni or
sono, oggi sono ridotte appena a un torzo,

Dalla fuzenda M. A, o divigiamo verso la facenda V. di V. . Anche
egli aveva un contratto per quattre anni col suo eolono Niceola Bisei di An-
cona, il quale aveva per soci i compaesani Spuria e Pellacchia: contratto
vegolarmente registiato con 806 milreis di spisa (settembre 1900). Un anno
dopo all'incirea il V. B, propose al Bisci e soci lo scioglimento del contratto,
persuadendoli che essi non avrebbero potuto pagargli i 21 conti di reis annui
pattuiti. Cederono per timore che si avverasse il pronostico e quando furono
a liquidare i conti col faz ndeiro, di 22 conti di yeis che avevano spesi per
la coltivazione della proprietd agricola, quello non ne volle dare che 17, Cosi
es81 lavorarono gratuitamente per un anno e ¢i rimisero anche di tasca 5
conti di reis che rappresentavano lo loro economie di 6 anni 4'America, Ri-
sentitosi il Biseir, V.. lo minaccio col bastone, ma trovd nel colono un nomo
che sapeva far fronte. Per non perderlo poi, giscché esso & un colono di rara
attivitd e abilitd; promise a lui e ai suol ex-soci, so rimanessero, l'uso del
mulino che aveva loro sequestrato o due econti di :eis da distribuirsi fra loro.

I coloni nulla debbono al loro fazendeiro, il quale perd non intende affatto
di pagare in denaro ma in generi: * non a prezzi pin cari delle vendas che
fanno eredito | st aggiunge; 1l che equivale a dive * a prezzi carissimi
perché questa non ¢ una vendita a credito & questo vincaro & abusivo,

Di tutti costoro il solo colono Mantovani & nato a buona luna. I brasi-
liani proteggono sempre quellp che & ammogliato con donna del loro paese.

1 gid notte quando giungiamo alla fozenda I, diD. M. R., a una lega
da Tres Pontas e a tre @ mesza da Varginha, fazendaove & allogato presen-
temente Beniamino Elisel che mi accompagna,

Alla fazenda F. ?ig;; Vempreitada a 40 midreis per capinag di un alqueire

Meno che Peroni, Praga e Zanotto coe sono alla fazenda da d anni, tutta
gli altri sono di fresco vennti; ma tutti, & vecchi ¢ nuovi, non fanno che lo-
darsi del loro padrone che paga puntualmente ed ¢ buonissimo. Varii di
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- quei coloni furono empreifeiros sotto A. de B. e ne raccontano di cotte -a di
crude. Gentile si vide assorbito da un conto di venda di 1:500 :-nﬂrslr"s-tuttn il
guadagno di-un'annatas e 'anno dipoi, avendo guadagnato 1:200 mireis sola-
mente, perché era useita di famiglia una figlia, la spésﬁ. della venda superd di
300 milreis il gnadagno. Caso analogo avvenne a Gherardello. Saturno Ca-
_suni I'T::. da A. de B. defrandato &i un totale di 640 milreis in diverse guise
che tacecio per brevita. Oltre a cid egli mi racconta che quando dall'kospe-
daria grunse alla fuzenda mostrd al fuzendeiro 80 lire in cartu italjana. T
Ifﬁs_ﬁm!eira le prese, le guardo e disse: ™ Non lo sai chie gui guesta carla non
" vale nulla? ,; se'le mise in tasca e non ne dette ma; pitt conto.--Anche Pato
reclama qualche-cosa da A: de B.: ma tﬁtl.i'm'amui_hannn messo, e da granm
tempo, I'animo in pace. ey .t - :
.. La giornata & stata di 48 chilometri e la mula), che pure ¢ molto forte, ha
finito per sdraiarsi. Impossibile prosegnire. _ :
| Elisei non ha davvero posto per due ospiti e chiede FI.IFHIIEI'I!]'pEE' me 0spi-
- talita al fazendeiro D. M. R che gentilmente I'accorda. ?-]'angfam::- in casa deal
colono alcune frittelle che la moglie di lui i prepara e dopa cena vado a sa-
lutare il mio ospite e a prendere il meritato riposo. Fu I'unica volta in tutfo
il viaggio di Minas che fui ospite d'un fazendeivo, - -

16 npriiﬂ.

 Alle 5 dt mattina lascio la fazenda F. che mi ha ospitato, in-cerca dei
miei éﬂm]mgni di ieri.e della mia mula. = =X,

_ Siamo poco lungi-da una proprieta agricola di poco buona’ repitazione.
E la fazenda di D. de.F. Con _Frnguli mi dirigo l4. - S
Sodn qule.@.t.:r fazenda di tempo in tempo si alzano le mani, In casa del colono
S. padre, parlo colla figlia vedova di E. 6., morto in un modo misterioso.
~ Un giorno portarono dal: cafezal a casa il marito suo moribondo” Non. poté
dire altro che questo: ¢ Donna, io muoio, sai? , Vearrebbe il dubbio che la
sua -morte fosse stata cagionata da una insolazione che nei paesi tropicali as-
sume forme stranissime e pud anche colpire di notte. Ma unu circostanza che
-si dette e il modo strano nel quale la vedova rispondeva, o pinttosto, rifiu-
tdva i'jspnnﬂere alle mie domande indagatrici, mi-fecero nascers un.so-
spetto. TR :

Il morto aveva dato da qualche giorno leggieri segni di pazzia. La vedova

li attribuiva alla infelicitd di lai al pinoco: aveva perduto 100 -rm'h'fia'.a_sa ne -
era ﬂ'cm;‘:ntu, Io sospettai che sia stato avvelenato. Si'sd che Yatropina avve-
lena cor forme di alienazione mentale. -
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_ E cosl ricea la flora brasiliana di misteriosi succhi, e di tempo in tempo
st danno anche casi sibillini di morte che non sono che avvelenamenti. Mi
Imn_nc: raccontato vari di questi casi che laggil si chiamano feificos (strego-
nerie). Domandai alla vedova se suo marito aveva qualeuno che gli volesse
male; rispose di non saperlo. Suo marito non la informava di nulla.

La colonia X & di 14 famiglie italiane ed altre tirolesi ed & la maggiore di
tutto il municipio di Tres Pontas. | coloni dicono che il proprietario p-."*.-gﬂ. pun-
tualmente e non sfrutta. Ma la capina che, pagata a 8. Joao 30 milreis parve
a quei coloni uno sfruttamento, qui ¢ pagata invece 25 milreis solamente
per ogni alqueire di terreno. Ora quel fazendeiro ha un caffé nnovo, e non
vuol pagare la capina pin di 20 mi’reis. 11 caffé nuovo, se & vero che da pin
cereali, non offre perd il beneficio del raccolto. In San Paolo ricordo che la
capina del caffé nuovo si pagava di piu e talvolta anzi assai di pitt di quella
del caffé “ formato .

Guai se un colono tentasse lasciare la fazenda X a meta d'anno agricolo.
IT' fazendeiro lo dice spesso perché se ne ricordino:  Olhem meus amigos : si
V. querem fugir, so de noite. De outra forma voces apando .. —* Badate che
sia di notte se fuggite, perche sono botte .. — Egli ha i suol capangas e non
scherza.

La colona S. fu schiaffeggiata perché si rifiutd di andare a lavar panni
alla fazenda, e 1l colono P. fu battuto. Questi sono i casi che quei coloni si
azzardano a raccontare oggi, tenuti in prudente riserbo dal timore; ma gl
altri fatti (e ve ne sono) si riservano a raccontarli quando non staranno pin
alla fazenda. Infatti — senza ometter pulla — mi raccontano che il fazen-
deiro V. C. della fazenda U. di S. Joio, fece bastonare senza pieta, e molto
gravemente, il giovane G. S. fratello della vedova citata. Il giovane aveva
avato un dissenso di interessi col suo antico padroné, il fazendeiro J. C.
della fazenda L | zio del precedente, per uno dei soliti soprusi; e, in un mo-
mento di bile aveva tacciato di gatuno (ladro) lo zio, parlando col nipote,
che era il suo nuovo padrone. Questi allora lo percosse in volto e lo minaccid
col revolver. Giorni dopo avvenne la solenne bastonatura: un Antonio 8.,
presente J. B. de T., lo colpi a tradimento sul eapo. Il giovane cadde senza
sentimenti e per 18 giorni rimase tra la vita e la morte, Tutti i fazendeiros
all'intorno visitarono il grave ammalato che non riconosceva nessuno. Lo
card il dottor J. C. e fra quelli che lo visitarono vi fu anche il colonnello R.,
padre di V. C., ma questi non si frce mai vivo. Il giovane accusa come man-
dante il V. C., ma a me parve pin logico supporre che sia stato lo zio di lui.
Quando 'ammalato migliord la famiglia abbandond la fazenda ricevendo
tutto 11 suo avere (in simili casi non si lesina mai); ma il giovane colono
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S detta di t.uttu — ¢ rimasto leso nelle facolta mentali, To che parlai a
. lungﬂ con lui — a dir vero — hon nhln campo di accorgermene.

Gli altri fazendeiros del mummpm di Tres Pontas che hanno coloni ita-
liani (sono pero assai pochi) non hanno cattiva reputazione. .

hd L]

®

A cavaliere dei due municipi di Tres Pontas e di Varginha, e nel terri-

torio della fazenda di Morro Grande, propriety di A. Z. dos R., che & giis .

nel municipio di Varginha, troviamo cefezues di primissimo ordine che solle-
ticano il mio kodae a ritrarli. Le piante non hanno né una foglia gialla, né
un_ramo seceo ¢ 1 gathos slincurvano maestosamente sotto il peso del frutto

ancora verde. Era gran tempo che io non ne vedeva di uguali. Minas; un .

poco per la qualiti non sempre eccellente.del suolo, un poco per Pirregola-
riti delle piantagioni di caft® e pit ancora per I'economia che si fa di capinas

i . . . . N aida
e per 'abiuso che si fa di seminarvi cereali negli interstizi; non vanta troppo

bei ecafezaes, ¢ il frutto che essi producono & di qw]lm inferiore, (Juesto
fatto l:"." uupnrtatltmssm:o peril nostro colone che riceve dal fazendetro tanto

mlnlmr trattamento quanto migliori e pill rimuneratrici Sono le coltivazioni.

Nella fazenda che ho testé nominata, oltre due famg]m spagnuole di
coloni, sono allogate anche cinque famiglie italiane di cui una & mezzarola e
le altre empreifeiras; o se la passano dssai bene perché la terra é buona e
buono anche il loro ﬁn:cmi'uu*ﬂ In questa fazenda stava come camaradd
I'assassino del povero Antonio Cardia’del quale mi reco a visitare la famiglia,
che fa parte di una relativamente numerosa colonia italiana della contigna

fazenda da Serra, proprietd di Gabriel Severo da Costa. 2
. Lia strada mi obbliga ad attraversare da un capo all’altro quel!a estesa o
bella proprietd agricola da Serpa. Mi arvesto alla casa del eolono Mantovani
d« Verona il qﬁale mi di mnpi{; nottzie della colonia. Il proprietario non si
eccupa affatte della fazenda o l'amministratore G *d: 3;, brasiliano, & buono

& ben visto dai coloni. L'empreitada & a 35 nulreis ele capinas annouli in nu-

‘mero di quattro invariabilmente. Ry
La vecchia Mantovani, donna verbosa, va superba di cingque mulattini

suoi nipoti che mi mostra uno ad uno. Sono i figli di una figlia sua, uha.

. bionda rossiceia, forte e disinvolta, ma poco simpatica, che ha sposato un
negro, lucido, della pit genuina rvazza africapa. Mentre 10 converso con

quei gai coloni, il negro & 1l nel prossimo mff,..af che lavora di Zappa; ma

egli non si lascia vedere da’ me. Intuisee impressione sfavorevole che mi
produce quel connubio bicolore. Quei ragazzetti color cioccolata paioro ai
miei ocehi tanti piccoli scimmiotti; ma‘sono robusti, e il maggiore, che ha

19
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9 anni o 10, mentre io sono li, batte energicamente con una lunga asta 1 fa-
ginoli distesi sulla piccola aia,

L casetta dove fu neciso il sardignolo & vuota: la vedova abita ora in
un‘altva casa, @ quando io giungo essa sta lavando panni nel rigagnolo vi-
eino. La figlia maggiore la chiama tosto e di li a poco tutti i suoi figli e le
comari vicine mi fanno ruota. La vedova racconta il fatto senza una lacrima
e senza alean visibile segno di dolore,

Era il pomeriggio della domeniea delle palme (23 marzo scorso) e il co-
lono suo marito, Antonio Cardia, da San Pietro Pula in provincia di Ca-
gliari, era da poco ritornato da Varginha e riposava sul suo letto. Passd di-
nanzi alla casetta colonisa, perduta in mezzo ai caferacs, il negro Chico
Bahiano. Un piccolo cane innocuo abbaio alle gambe di lui, secondo I'abita-
dine dei cani che, anche da noi, non paiono poter sopportare la presenza di
chi ha o par che abbia il viso tinto. Dicono che il negro fosse ubriaco e non
vi v da dubitarne, Abnsano tanto di cachaga quei negri; ed era anche giorno
festivo. Lo Chivo, che era armato fino ai denti con diverse specie di armi, i
risentl smodatamente colla Margherita Cardia, che si trovava sul suo passo
e che spaventata dalle mosse grottesche e gradasse del negro fuggl dentro
casa, uscendo, dalla porta posteriore di essa, nel recinto contiguo. Chico
Baliano le tenne dieiro e penetrd cosl' all'improvviso nella stanza ove il
Cardia viposava. Questi ebbe appena il tempo di puntellare lo mani sul letto
per rialzarsi a metd e per rendersi conto della cosa. 11 negro gli fu sopra
ruggendo ¢ colla garicha (specie di daga che i negri dal nord portano costan-
temente al fianco) lo trafisse. Due maschietti del Cardia, di sul limitare della
eamera, furono téstimoni di quella rapida scena. Compiuta la soa prodezza
il feroce assassino ritorse nelle viscere della sual vittima il ferro, ed estrat-
tolo grondante di sangue, fuggl, Tuttocid avvenne in un tempo pit breve di
quel che mi ¢ abbisognato a raccontarlo, :

Il disgraziato sardo colpito alle 6 pomeridiane spivd alle 10 della sera la-
sciando nella orfanezza 1 suoi 6 fighi: 2 femmine — una di 5, Valtra di 16
anni —, & 3 maschi — di 2, 10 e 13 anni rispettivamente — e un pargolo di
sesso maschile di 70 giorni appena.
~ Quando la donna ebbe finito il suo racconto fece portare la camicia che il
marito indossava quando fu colpito. L'aveva gid bene bene lavata ed aveva
anche ricucito il breve pectugio fattovi dall’arma omicida; lo scuel per mo-
strarmelo. La donna di Isidoro Goes, un altro sardo di quella colonia, ed
altre donne che erano presenti, uscivano in {requenti esclamazioni di dolore,
Ma dalla bocea delln Margherita Cardia e da quelln dei figli, aleuni dei quali
— come 51 & vislo — erano gid in etd di sentire tutto il peso di tanta scia-
gura, non uscl neppure un abi! di vimpianto. Io rimasi molto sorpreso da
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tanta insensibilith. La donna, che in quella triste circostanza non perdette

“neppure il latte, ha il figlinolino al petto e manca di denaro. Senza un adulto

in easa non potra ormai vivere del lavoro del campo e s'industria a lavar
panni. Le domandai se desiderasse rimpatriare: rispose affermativamente,
colla sua consneta impassibilitd. L'assassino non & stato an{lm’a arrestato.
Poi mi diressi su Varginha. '

I1 corrispondente consolare Sante F rr-ducc: un romagnolo tutta vivacita,
mi dice che attualmente in Varginha vi & un delegato di polizia energico e

‘onesto, il quale gli ha formalmente promesso di metter la mano sul nagro as-

sassino. Vedremo. Intanto, non so pert con quale fondamento, si dice che lo
Chico Bahiano stia' vagando per le fuzendas all'intorno e che pernotti nella
stessa fazenda di cui era camarada. :

Il municipio di Varginha @& stato molto prospero ed ¢ tuttora eccellente

-cafeeiro.Sono da 20 a 30 le fazendus che hanno colonia italiana e varie di
_ esse assal importapti. Le maggiori hanno una ventina di famiglie e in tutto

il municipio le famiglie di coloni italiani saranno’ 300 all'incirea. 1 fazen-
deirvs della localiti sono, dal pin il meno, tutt: dari col cl:rlr.mi:v. che trattano
con una superiorita disprezzante che tradisce in loro l'abitudine schiavista.
Ma almeno — salvo rare eccezioni — pagano quel ¢che gli debbono e ‘nomn lo
maltrattano corporalmente. 1l suln fugendeiro che scenda a vie di fatto, é
E. A de G il quale perd non conserva ¢he quattro famiglie nella sua fa-
zenda S., che & una delle piu Eﬂnt.me da Varginha (39 chilometri). Se io vo-
lesiﬂ ﬂndﬂ,’[""ﬂ’] dovrei spenflera due g Emrm di un tempu che non' ho, e debbo

rmunzmrw
E"arglnh:l., sitnata sopra una eminem.a, ¢ una graziosa cittadina, ampia e

5 popolosa. Ha 3 chiese e varie scuole e collegi, 3 alberghi. B illuminata a gas

acetilene. _
La colonia italiana di cittd & assal numerosa: conta 250 individu all’in-

, eirca. I'pin facoltosi sono:

“Domenico Sconti, Domenico Conte, 'Lru:-vaum Lauro, Lnnd:dﬁ Foresta, 1

‘ fratelli Rotondi e il Freducei menzidnato.

Questi, 1'ipr+te:|du quel che pure altri mi avea detto, ritiene, che, se i fa-
zendeiros non battono i coloni, & perch® sono tenuti in rispetto dalla nume-
rosa colonia italiana della cittd. Ma le mie osservazioni mi conducono invece

" o ritenere che nella localita in cui la qualita della terra e la produzione sono

favorevoli, il ‘fazendeiro mineiro, sentendo maggiore il bisogno del colono
italiano — 1'anico che abbia qualitd di laboriositd, parsimonia e sottomis-
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sione — accorda a lui un trattamento pin umano. Dove invece il fazendeiro
lotta pit1 accanitamente colla crisi del caff® e si sente alla vigilia del 'fallimeutﬂ,
eghi fa scontare al povero zappaterra i suoi guai, poeo importandogli che il
colono se ne vada e che sul paese ricada la responsabilita dei maltrattamenti.

Vari coloni della fuzenda T. di B. da V_, a tre leghe dalla citti, mi danno
notizie di quella eolonia. Vigeva il patto della mezzadria e 'anno scorso fu
cangiato in empreifada: a 150 milreis per 4 capinas, nei cafezaes che non
banno piantagioni di cereali; e a 120 milieis in quelli che per la loro etd per-
mettono che vi si semini granturco e fagivoli. Tale cambiamento di patto ha
scontentato molto quei coloni e molti di essi non tarderanno ad abbandonare
la fazenda. Dicono che il loro padrone sia prepotents e poco benevolo verso
gli italiani; ma paga e non impedisce loro di comprare 1 generi di consumao
dove vogliono. :

Lasciando Varginha per ritornare a San Jodo, trovo sul mio cammino i
eoloni veneziani: Benetolo Pietro e Gaetano, che insieme al colono Tognon
coltivano come empreiteires il eafezal del sitio del portoghese M., che paga
bene. Essi perderono una bella somma che era loro dovata dall’antico
fazendeiro, il quale ¢ oggi completaimente povero. Non sperano di riavere
nulla.

Quella sera Frugoli ed io giungiamo a San Jodo, di ritorno dalla nostra
escursione, dopo una marcia per monti @ per valli di 66 c¢hilometri, che ha
fatto di quella giornata la pin faticosa di tutto il viaggio.

18 aprile.

Da San Jodo ritorno a cavallo a Riberdo Vermelho per prendere il treno
che mi deve ricondurre a Juiz de Fora.

La mia guida ¢ un eomela (commesso-viaggiatore) di Lavras, che, nono-
stante la pratica che ha di quel luoght, mi fa shagliare due volte il cammino
e mi allunga il viaggio di 6 chilometri.

Bisogna perd riconoscere quale immensa difficoltd sia il viaggiare a ca-
vallo in Minas, dove & notevolissimo il fatto che da un mese all’altro, e colla
maggior difticoltd, si abbandond una strada e se ne traccia un’altra. 11 viag-
giatore, per pratico che sia, deve smarrivsi per forza. Sonoidanni recati
dalle pioggie che costringono a questo, Dapprima 'acqua rode il rigagnolo e
traccia dei fossatelli simili a crepacei nella china del monte; poi continua la
sua lenta opera di scavamento e li ingrandisce sinchd 1i fa diventare dei co-
lossali avvallamenti. Questi sono frequentissimi, @ non di rado, attraversando
la strada, obbligano il viaggiatore ad abbandonarla.
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Chi avvia del resto il traceiato di una nuova stm-:ln & la zampa ferrata
ﬂagh animali. .
Uno di quei valloni, da me trovato nul cammino fra Lavrds e San Joflo,
non aveva meno di 200 metri di larghezza sopra 80 di altezza, coi flanchi
tugliati a muraglione, quasi a piceo, o si allungava per molte centinaia di
metrl,
Nei 5 giorni consecutivi (14 a 18 aprile) percqrm un totale di 214 chilo-
metri a Lu*.'al‘lm

20 aprile.

~All'una dopo mezzanottie giunsi &' Juiz de Fora reduce dalla min escuy-

sione nell'Ovest. Dodici ore dopo ne ripartivo per 1a linea del Pidn. la quile
passando per Rio Novo, lega la ferrovia centrale -rlr-J Hrmnlu alla E!rmI:l
- ferrata Leopoldina. § .

Cotonel Pacheco, stazione fervoviaria ﬂl quella linea, di non solo RLCOSS0
al distretto di Agua Limpa, che ¢ il pit lontano di quelli che formano il mii-
nicipio di Juiz de Fora, ma di accesso pure al distretto di Pidu, appartenente
al municipio di Rio Novo. \ | L2l el

Il signor X. Y.. italiano;, mi fa conoscere altri connazionali, i quali mi
dipingono subito a foschi coloxi la situazione del dolono in quei paraggi. Una
Compagnia agricola possigda nel distretto di Agua Limpa tre importanti fa-
zendas, che hanno una numerosa colonia italiana, Ay Tty

AsM., un vecchietto furbo, colono della fazenda P., uma delle tre alle
qlll.l.l]i allndo, e che ha la sua casd non lungi dal paese, da me antervogato,
. dapprima non vuol parlave, poi st decide a diré che, per quel che riguarda il
+ proprio.interesse, egli non puo diré della’ fazenda che nn mondo di bene. Ma :
salta agh ocohi che, chi sa per quali Fagioni, egli non dice la veritd. Intanto

" i dati che egli mi di di st stesso sono in uuntmt’ldlf;.mlm,m}1 j.{l'l.l'[]l.n'.l benevoli

dalui emessi. Ha'quasi 5 persone da lavoro in famiglia ¢ non coltiva che dus
walqueires di terra’ Non viens subito il sospetto che questi algueires siano
smistratamente grandi 2 Noé tardo a verificare che il mio sospetto & fondato. |
L .capinad dell'anno in corso non sono state che due, pagate 50 milreis
'una. Questa limitazione di wappature |H|u-,,a:~ a ban poea cosa il guadagna del |
colono, I1'raccolto fu pagato fra 300 ¢ 1000 reis 'alqueire, secondo | "abbon-
danza del cafft uullis‘pl.ml.r- Tanta elasticith di prezzo in nn paese che ba
tanta tehdenza a sfi uttare il colono, nasconde un inganno. 1 coloni non pos-
sOno pii stabilire Lullll[]l]tl fra guello che guadagnano ove usmrlmm e quello
che pagand i fasendeiros vicini. Ein tal modo & tolta a lui, anche quella di-
fosa naturale di indole economica, ‘che doviva dalli umwm'ru'lr-;.u.

bo®
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Il vecchio colono B. che sta nelln fazenda P., mi dice poi che vi si ritar-
dano molto i pagamenti. Egli giunse in settembré e fino & marzo non ricovette
un soldo. \

* Lo fanno apposta — dicail vecchio — per obbligave il colono a ricor-
rere al eredito e strozzarlo, ;

* Abbiamo quasipatita la fame — soggiunge poi — pure non si lascia

mai di lavorare, , .
* Lalqueire (misura di superficie), mi dice prima che io glielo domandi,
lo fanno di una grandezza enorme. Qui a zappare un algueire di terra colla
mia famiglia ¢t metto il doppio del tempo che impiegavo alla fazenda L., che
pure lasciai perché mi sfruttavano ,

Il vacchio B. mi raccouta anche ln sue vicende alla ﬁmﬂmi'a L., che ap-
partiene al distretto, nella quale egli dimord 5 anni. Nel primo anno, sotto

l'antico proprietario F. M., che. era un eccellente nomo, le cose andavano

bene. Poi la fazenda passo ad altre mani e per un anno ancora le cose anda-
rono passabilmente. In seguito l'alqucire del raccolto non ebbe limite: era di
60, di 70 e persino di 93 litvi, mentre d. veva essere di 50,

“ Volli dire le mie ragioni — aggiunge il vecchio B, — e mi minaceia-
vono di pareosse. 1l Colonnello -Pacheco e il notaro Carlos Augusto Gomes
riconobbero il mio buon divitto; ma a questo nulla valse o il meglio che pote '
fare fu di abbandonave la fazenda, come foci, Anche altri coloni reclamarono
INVano ,

Oggi la faznda L. non ha che un solo colono — tal Caranca — . mentre
anni or sono possedeva una bella colonia,

C. d. M. fazendeiro del distretto fece battore dai capangas i coloni Bene-
tello e {.-i::n"gm perche si rifintarono di lavorarve nel Lﬂlﬂl]ﬂ un giorno di
fosta. La moglie del primo di quei coloni che risiede ogei alla fagenda S. C.
di P, P. e che era incinta di 6 mesi, volle fare seudo ﬂ1 marito e fu anch’essa
percossa e gettata in terra.

Nel distretto trovasi puve la fazenda 8. A. del fu F. L. che era un eccel-
lente nomo e riceo. Ma poi lo cose gli andarono male e gli stessi coloni ehe
Pamavano molto gli prestarono denavi; un 60 conti di reis fra tutto. Quando
morl il credito del colono fu dichiarato chirografario o fu grazia se attuale
proprietarvio, avvocalo O, 'T'., che era il maggiore creditore ipotecario del de-
fanto, accordd a quei coloni il 15 per cento del loro avere. Quei coloni si
sono rassegoati per rvispette alla memovia del morto. Oggi perd essi sono
rvidotti molto di numero, non sono soddisfatti. E P'attuale proprietario dice
loro * Amigoes! Or tempos muddrdo;: cu ndo sou F. L.! — 1 tempi sono cam-
biati ; io non sono F. L. ..
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“1) I'nzanduirn']fa.. R. mi diceva la signora K., brasiliana puro sangue, &
una fera para ps colonos — B una belva per i coloni ,. |

E la stessa signora, mostrandos: molto addolorata, e come brasiliana
anche 11|niliatn'. poer .!.uttm-iq‘: che ndiva da quegli italiani raccontare a me dei
poveri eoloni, soggiungeva; * E la pura verifi. Questi poveri italiani hanno
bisogno di qualchieduno che Ji protegga. Essi vivonmo escravizados (allo stalo
di wrmaggm} F una vergogna per. tutto il nostro pnese! , E aggiungeva:
“ Dovewvanno essi, 1 poveretti, se tutti i fazendeiros fanno lo stesso? |

Peggio ancora [llﬂl'Eﬂtl-l'll'l le cose nel, vicino e llll[‘-lﬂl‘ldlltﬂ distretto del
Pian, ppartq?nenhh al municipio di Rio Wovo, dm(: mi recai a cavallo accom-
pagnato da X, Y. Le piit important), fa:ﬁun’ns del distretto_sono di P. ki
nomo stimato, che pe possiede pure altre nel'distretto di Agua Limpa. [ la-
menti ﬂur_rl culmu non ricadono su lui, ma sopra upo dei figh di lui M. il quale’
amministra ln fazenda di 8. C. e commette coftinui arbitrii. Benchi || patto
sia la mezzadria, la metd del caffe th:' appartiene al colono @ mmumtﬂ. dal

. fazendeiro come a lur meglio talerita, & vendula -'l.t lui al prezzo che gli piace .

di fissare, o il guadagno del colono & annotato in “conto corrente, senza che |

'ﬂia datd a questo-alcona soddisfazione. Tale stato di cose toglie ogni libertd

al ,ccrIﬂna::r, 1'] quale, benché non sia corporalmente maltratiato, pure & contato
alla pari di uno schiavo, :
Al negozignte italiago Talomeo Casali che ha negozio a due ¢ |1L|c:|mi-tr| da

Desembargador Lemos, stazione della linea del Piau, tre mesi fa gliene av-

venne ung bella. Aveva cambiato a P, P, junior, altro figlio del fazendeiro
P. P. gih citato, un biglietto 'di banca di‘grosso. taglio (200 milreis) che il
negoziante turco di Coronel Pacheco — Jorge Miguel — dichiard falso, Ca-

~sali 51 reco alla fuzenda, B, J. per rm‘-ti}u‘irh} a chi glielo aveva.dato.

In quel giorno la famigha del farendeiro era in festa per il matrimonio
della‘sorella A, col dottor A. G. 1I'P, P. janigr strappato, con mal garbo, di
mano al Casali il biglietto, e, fingendosi indignatissimo, lo colmd d'impros

- perl. Chiamati quindi gli ospiti gh fu facile ottenere che wno di essi, magi-

-

strato dal Piaun, dichiarasse in arvesto l'italiano sotto l'imputazions di * pas-
sador de notas .ﬁszs »- Immedjatamente si spedi un ordine al- delegato di
l}f_ﬂlﬂ.t del Piau di pr :}n*nﬂm'[- ad una perquisiZione in casa dell’arrestato: per-

quisizione che non &utt{, altm risultato, perchi il Casali & un perfetto galan-

tuomo, clie quello di gﬁtla.ﬂruu]l:t dmmemmﬂ la -famiglia di lui Il Casali

" allora, per le deposizioni che facero in suo favore molti |J'1‘1L:.i[]um fra 1 quali

lo stesso delegata di polizia, fu lasciato i in liborti.
11 negoziante |t;11mnn di Piau L. ©., clie & vecchio det luogo, . mi umim mi
in tutto e per tutto le informazioni olttemodo. sfavorevoli datemi dagli ita-
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liani di Coronel Pacheco intorno alle condizioni del nostro colono in quella
ZOna.

Non cosi procede il negoziante E. P., da Potenza, il quale si mantiene in
un tenace mutismo che significa: “ Se parlassi polrei raccontare anch'io
molte cose, ma i iniel interessi me lo vietano ..

Al colono non ¢ concessa aleuna  libertd. Guai se si lamenta, so parla. E
difficile persino avvicinarlo.

J. C. de C., fugendeiro del distretto, non paga in denavo. Di ai coloni dei
cartoni che sono solamente validi alla fazenda. Aggiungono la maggior colpa
delle angherie che si fanno agli italiani in quella proprietd agricola ricadere
sopra l'italicno Giovanni Riani che ne & lamministratore. Divd di pin, e ciod
che — salvo eccezioni — quando Vamministratore della facenda ¢ un italiano
¢ tanto peggio per 1 coloni.

23 aprile.

1122 nel pomeriggio, con una marcia forzata, riuscii a tornare dal Pian
a Coronel Pacheco (chilometri 15, percorsi in setie quarti d'ora) e prenderyi
il treno stesso col quale ero giunto la vigilia. Lasciando a dopo la visita di
Rio Novo, proseguii sino ad Uba, ove giunsi alle 8. 30 di sera.

E importante la colonia italiana di citth. Mi fa da guida il dottor Bonomo,
in assenza del suo amico ingegnere Toffoli nostro delegato di leva.

I maggioventi della colonia sono: L'ingegnere Toffoli Giuseppe — citato
— da Treviso; il dottor Donomo Raffaesle — anche esso menzionato — da
Salerno, che rigiede in Ubd da 14 anni; Lauri Raffaele da Potenza, indu-
striale; Luigi Fusari e figh, negozianti e industriali, da Treviso, stabilito
in Ubd fin dal 1833; Brando Giuseppe e figlio, negozianti, da Potenza, ve-
nuti negli anni 1857 e 1871, rispettivamente; Padula Lovenzo, calzolain-nes
goziante, da Salerno, stabilito in Uba fin dal 1879: Vincenzo Palerino, inda-
siriale, da Potenza ; Staziola Paolo, agricoltore, da Salerno, stabilito fin dal
1882 Peluso Nicola da Salerna, llﬂgih’.iillll'-ﬂ, 1882; & poi: Giacosa Giuseppe
da Potenza, 1881; Lanzillotti Giacomo da Cosenza; Barlette Giuseppe da
Potenza; Vallone Giovanni, da Salerno; Cittadini Raffasle, da Cosenza; Spe-
ranza Emanuele, da Salerno — tutti commercianti; o Lauria Francesco,
negoziante-sarto, da Potenza, noneht il sacerdote Vincenzo Maria Mega, da
Salerno, vicario coadintore,

Il dottor Bonomo mi da cattive informazioni dello stato sanitario della
localita, L'anemia intevtropicale e il paludismo affliggono {requentemente
nazionall ¢ stranieri,
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I brasiliani curano 'anemia intertropicale o anchilostomia eliminando
dall'intestino Panchilostoma duodenale con una bevanda fortemente purga-
tiva costituita dal latte del Jaracatis, mescolato con latte di vacca, e inzuc- -
cherato. Poi prendono il ferro per arvicchire il sangue.

(Quelli dei nostri coloni che sono costretti a far soffrire lo stomaco, & sono
oggi il 75 per cento, trovansi maggiormente esposti all'oppilazione. Nel
tempo passato perd vi sono stati in Uba coloni che si sono costitnita un'azia-
tezza relativa; nd sono mancati i casi di forbune eccezionali, come quella, ad
esempio, dei Fusaro, 1 quali, bencheé figli di un antico quum 50n0 oggl in-
dustriali e negozianti di molta importanza.

[l numero delle famiglie di coloni sparse nelle fuzendas del municipio
& di 300 allincirea; ma ben poche di queste hanno una colonia di qualche
entitd.

Nel municipio vi sono vari italiani piccoli proprietari e che farono coloni.
Ne ho visto uno, il Mantovani Bortolo da Vicenza, il quale comprd nel 1896
per 40 conti di reis uno sifio e pagd subito 14 conti coi risparmi fatti alla
fuzenda del coronel Gomes che oggi appartiene ad un altro. Il resto del va-
lore del sitio va tuttora ammortizzandolo, Gli produce 2000 aryobas di caffe
e buona quantita di granturco, benché la terra, ormai gia stanea, non ne dia
pin di 7 o 8 carri per gh;,rm:m: tnvece di 12 che prima dava.

In condizioni analoghe al Mantovani si trovano: Landiani Michele e Bi-
sogno Ferdinando, ambedue da Vicenza; Dressan Amedeo da Padova, Ma-
gaton Giuseppe e Cassetta Amedeo da Treviso; Pasquini Ginseppe da
Rovigo — tutti stabiliti nel municipio di Uba,

Altri che costituirono la loro piceola fortuna nel municipio hanno rimpa-
triato o sono stabiliti coms piceoli proprietari fuori.

In casa dei Fusaro ebbi agio d'interrogare 1 tre coloni che coltivano il
sitio B. di C. R. a 7 chilometri dalla ¢ittd. Non stanno male, ¢ neppure rela-
tivamente alla salute, Il fuz ndeire pud considerarsi dei buoni:; ma non
liquida mai i conti dei suoi colon'; eppure il Casarini Angelo da ben 6 anni
dimora nel sitio,

Nella vicina /. zenda di C. 8, converso con coloni italiani che mi dicono:

* 1l nostro fazendeiro non & dei peggiori. Lascia vivere il colono che & suo
mezzaiuolo e gli lascia anche la libera propriety della sua parte di caffd; ma
gualche mangeria sempre la fa — per esempio, multa i coloni,

La moglie del Ciotti, che ebbi occasione di vedere, & estremamente
oppilata.

Nell'altra fagenda 7., ove pure mi reco, 1 coloni sono mezzadri di A. J.
I3. che ne & il proprietavio. Oltre il caffd coltivano il tabaceo. Il colono X,
col quale converso, ne fa da 700 a 8300 metri all'anno; e dico metri perchid la

21
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; 'fngln viene nturta in corda f.:c-mpntla d: vari tﬂ.rll 8 3paﬂsu viene :mgﬁziata 543
misura hnem* : AT ' ; j '
Questo fazendeiro ha perd mimdutta una nﬂﬂta chie & assai.rara’ vuola ~
da'ciascuno dei coldni un carro di grantm e, - - ]
Egli 'Iascm al suo agp;regatﬂ pmna Iuhert:‘.n di negml&lélﬂ. sua meta di
caffe, ' . : , -
Il vecehio mlnnn Magaton & oppilatissimo. : ' e
Il.fagendeira F. M. de’ A., a doe'leghe dalla citta, i} invece nno sc:hlm ista
rnmplcto Non lascia che i coloni negozino il loro caffé, nd COMPEring 1 generi
di’ consumo dove -mglmn=:-+ tutti’ ﬂﬁbbl}ﬂﬂ provy edersi ‘alla wenda dellz
'fmfrm‘a. At il ‘

Mala peggior |£-,put1:rmnﬁ I’ha, ‘il fnrﬁﬂdﬂrm M. de "i[ E. the ]m dato
molto a parlare di s e ha fatto spesso lavorare il Gonsolato. Ogzni qualmlta
egli pm&u I dolont italiani per avexli stancati coi malt.raLLa.menh e lo angher
tie, sempre'ne terca dei nuovi; non Eﬂlﬂ ma si assoggetta per averli ad ad-
dossarsiil debifo che hanno in altre fazendas. Generosith questa molto dub-
bia, la ql.mlrr manifesta la tendenza a tenere soggetto come schiavo 1l colono
togliendo a’ lui, bisognoso di credito; ogni libertd. Anche in quegli sfessi
giorni della mia escursione in Uba, M. de M. E. aveva riceyato — di fuori,
beninteso — un'’ importante rimessa di famiglie alle quali tutte aveva pagato
il debito. Egli le cerca 'lontano perche all'intorno non le' troverebbe, data la,
sua pessinia rerpufumne schiavista.

“ Questi fzendeiros — mi dicevano que;.;lt Itaimnl di Uba, che perd sono
assal eircospetti nel parlare e temono molto di cﬂnnpmmettere 1 loro affari —
digprezzano a parole i i coloni italiani, ma appena li pmdﬂnﬂ ne cercano subito
degli altri. , .

Un'altra osservazions che mi hanno fatto fare ql'lﬂﬁtd. che'il colono tanto
'pm facilmente lascia una fazenda quanto’ minore @ la‘raccolta di cereali che
vi fa. E la cosa @ logica, parche il granturco ¢ la base dell’ alimento del colono.
Quando ne raccoglie a sufficienza ha garantito il sostentamento.

[1 caffe, invece, & oggi troppo traditore; e meno - leale ancora & il credito
che il fammh,u i .u..cmdﬁ. al colono, che non- ha i.mezzi. di .comperare a
contante, ' . i :

In citth ‘visitai la fubbrica di bicra e liquori (nazionali ed esteri (1) di Vin-
cenzo Palermo e la fabbrica di maccheroni alld napoletana del La.mm, g,h{:
possiede belle macchine moderne fabbricate in Italia.

Quella colonia mi fece un’impressione assaj favorevale, ;

M1 volevano fare una dimostrazione con bandiera e musica per espandere
1in po'del loro patriottismo concentrato: ma lo vietai energicamente. Se ne
abbero un poco a male, ma cederono.
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Esiste in Ubd una Societd di mutuo soccorso che prende il nome dal Gal-
liano, 'eroico difensore di Macallt, e conta 86 soci. ['ing. Toffoli ne & il
presidente.

25 aprile.

Il 24 mattina lasciai Ubad e discesi a San Joto Napomuceno per visitare
quel nueleo di cui ho gii parlato,

Lin sera ero a Rio Novo,

Rio Novo & il capoluogo del municipio al quale appartiene 'altro distretto
di Piau da me gia visitato.

Non varia molto nel distretto del capoluogo il modo d’essere dei coloni
italiani da quello che constatai nell’aliro distretto,

Nella vicina fazenda di J. B. si trovano attnalmente sole 3 famiglie ita-
liane che non hanno ragioni di lamento, salve quello generale che deriva
dalla erisi.

Carrareto, che vi si trova da poco, da buon veneziano, fa spiritosamente
le sue riserve. Gli domando:

“ Come vi trovate qui? ,

* Scova nova, scova ben ,, mi risponde.

Tutti quei coloni si trovavano prima alla fugenda di J. F. da C., 1l quale
non laseia ai suoi mezzaiuoli il libero possesso della loro parte di caffe. Evano
continui litigi @ minacce e insulti ai coloni. In quella fazenda si trovano ora
4 famighe.

[ due Bortolini alla loro volta sono antichi coloni di un altro J. F. da C.,
diverso dal precedente, vicino al capolnogo, e vi furono frodati. A conti fatti
quando lasciarono la fazenda, una volta pagati v debiti cor negozmanti di Rio
Novo, essi, insieme con una terza famiglia di coloni italiami che uscl con loro,
avrebbero avuto un saldo a favore di 3 conti di reis. 1l fazendeiro ingrandi le
cifre dei conti della sua eenda, facendo in modo che nolla ad essi rimanesse
da avere. Si noti che & un fagendeiro di buona reputazione e chiesastico.

J. de G., che amministra la fazenda del padre J. V. de G., di 9 famiglie
italiane che aveva, ne ha ora sole 5. E il fazendeiro che ha peggior reputa-
zione in quel paraggi.

Mi reco alla fazenda. I colonmi sono mezzadri, ma il proprietario si prende
la loro metd, come avviene nel distretto di Piau, e non si degna neppure di
dire quante arrobas misura, quanto egli annota al credito del colono.

Il capo di famiglia Y mi dice:

Ogni due anni fa i conti, se sé ne ricorda. Anni or sono passava ad ogmi
famiglia un tanto al mese in denaro. A me, che ho 7 figh, passava 48 ml-
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reis; poi ribassd a 10 milreis la settimana; da 8 mesi a questa parte non
lrmam che 7 milreis la sottimana. Come faceiamo a vivers in tanti?

Tutti quei eoloni sono in debito; ma di quanto nessuno lo sa,

Non taccio perd che dalla fasenda si sono da poco tempo ritirati i capi di
famiglia Augusto e Antonio Senna, di Chioggia, che dopo 8 anni di residenza
- rimpatriarorio con 8 conti di reis 1;!1 risparmi. Anche un figlio di primo letto
del colono Y. wieevotte un saldo di 650 milreis,

Tre mesi or sono laseio la fazenda il colono Farlan (‘mmnm, di Venezia,
«che.vi ricevetto gl avi percosse. Non rinsciia vederlo nella fagenda di J. L,
~ove egli attualmente si trova, e quei coloni snoi -mtuclu COmpagni non erano
troppo al corvente dell'aceaduto.,

Lin moglie del colono Y. & gravemente malata d'utero, si da muovere a
viva compassione, Povera donna! N medivi, né medicine; nulla! Come farlo,
costretti a vivere con 1 milreis al giorno in 7 persone? <

Oh ! come 1 nusmm d'Italin & relativamente’ {:nlu:mmla‘ Qua aannn::-
hanno un medico condotto che li énra quando ¢ssi sono ammalati,

I maggioreriti della cittd sono: Roberto. Longo, da Bari, che vi 'risiede
sin dal 1879 ed ¢ il nostro corrispondente consolare, Egli wi servl di guida,
Por: Cortese Geraldo, fontaniers, ¢ Cortese Antonio e ‘Pasquale, meccanici,
tutti o tre da Salerno; Bambini Tullio, da Fervara, sarto; capitano Gu-
glielmo Vegn'~-Neri, da Firenze, macstro di musica » Gorgo léju.-iéirpu. da Sa-
lerno, calzolaio; Curei ‘Antonio, da Parma, negoziante: l‘ullu;._,,ru Gilovanm, da
Modena, barbiere; Sarpi Francesco, fabbro-ferraio, e Franeesco Convertit,
calzolaio. Il pin antico di quella colonia & il Gorgo, che vi risiede da 40
anmni. .

M'informano ripetutamente che in Guavany, stazione della ferrovia Leo-
poldiana, il fazendeiro G. A, figlio di un noto nomo politico mineiro, tratta
assai male 1 euoi coloni @ manca’ai patti che ba lore promessi. |

27 aprile,

Da Rio Noveo ritornato a Juiz de Fora il 26 ne vipartii la ste-sa sera per
I linea del centrd diretto a Sette Lagoas, a 140 chilometri da quella citth,
Vi giunsi nel pomeriggio del 27, Le lagune di quella pianura immensa sono
anche piu di sette che danno il nome al municipio, e la veduta che si gode
dal monte do Cruzeiro & suporba, ;

In Sette Lagdas non vi sono altri ‘coloni che 4 famiglie, di 12 che ne
contava il fagendeiro J. 'I'. N., a 18 chilomutri dalla eitth.



; 87

L] . 5 B b
]

Le 8 famiglie che si ritiravono brano state stancate dal fazendeiro ton

. “maltrattamenti senza triegna,

Cesart Dagte Fu battuto per nsserm recato a Eatte [.-agi‘.b:.ls a farw ]é Ell.lﬂ

'pmvwsm Rubini Cesare fu mmartlalu col bastone @ sarebbe stato batt ato .

se i compaesani non lo avessero difeso; Sapori Evangelista fn trattato di .

~ ladro e peggio; De "nlm in.Umberto e'un fratello sno furono pure pereossi.

Tutti perd si liberarono da'quella sghiavitii, andardosene. .
1 coloni fecero col fazendeiro un contratto per la durata di 10.anni. Do-

Y avano trattare a-mewzo caffé gig  formate , e invece ebbero caff da pian-

tate e poco caffe di un anno di eti, Quando il caffé sard ¢ formato , e comin-
cerd a dar fratto, essi, per il muovae patto, dovranno ricey ere 300 reis per
ogni pianta e per tutto il resto della durata del contratto avranno la meta
del frutto dei rispettivi cofez s, Per abbreviare il periodo nel quale i coloni
devrebbaro raccogliere il frufto del loro I:wmn, 1l fazende'ro ha trovato

~un’altra gherminella. Ha messo nel contratto una data di due anni antm igre

alla verd, eiod 1895 invece di 1897. La frode non & dubbia perché quei coloni
emlglamnr- solamente nel lﬂﬁr ‘Cosi euu 51 vﬂdmm ridotto il beneficio della
loro pmnlas,rmm Ma angaviati come sono, 1nrrm1m1;1 e percossi dal ﬁ::{:ndclrﬂ
brutale e alcovlico, si'rassegnerebbero anche ad andarsene per far cessare

; que]]ﬁ,vita di soprassalti e di guai.'Il fugendeiro, ora non vuole che essi se'ne

-

vadano. Inutilmente hanno tentato di persuaderlo litaliano Giovanni Cor-
rado, che fu gia corrispondente consolare di Sette Lagoas e oggi  stabilito.
a?li‘l:ri'ﬂ: @ E'aI_l.l'ﬁ:r italiano, Ferﬂinam:lu Perrone, che disinteressatamente e gon
zelo. patriottico, e umanitario, aintato dal brasiliano di cuore — Aungusto
Maia — del-qur‘de ¢ orticaltore, ha preso le parti di quei tartassati. i

- Pin danneggiato degli altri i stato il colono Faluba che, per non perdere
tutto il beneficio delle piantagioni di 25,000° piedi di caffé da lui fatte, & for-
zato a rimanere, L’anno scorso il colono vendette al fazendeiro 220 arrobas
della sun metd’ di caffé rdceol o) a 4900 refs 'arsoba: non,poté ricevere un
‘bhldﬂ [ ql.lnm‘]u reclamd fu trattato .3.|Ll. paridi un cane. Si noti chie il fazen-

; deiro & molto ricco.

Un bove d‘el ﬁ-'zr'm‘huﬂ era i:urt.l.’ru di nmh, nella |u.l111.'3.gtm1|3 di gmn-'
tareo del Faluba e i ¢ani di questo 1o morsero. I indennita pretesa dal fuzen-
deiro fa dl,l-.l'lfl' milreis e 1l bove non valeva' cha 408 mil. ¢is e ne rmsentl cosi .
poco che 'indomani fia aggiogato al carro, |1'Faluba fo minaceiato a maro

armatd e gli fu imposto di-ritirarsi. Evidentemente si voole fargh pprdm‘ﬂ da.

B a 9 conti di reis che egli dovrebbe incassare brevemente. Ha sporto querala,

Al mio apparire in Sette Lagoas l'avvocato  del Faluba, credendomi un
console, volle parlarmi della cansa di quel colono: ma io vifiutai di udirlo
purtbé non avevo veste per farlo, . : :

92
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In Sette Lagoas non vi sono altri italiani che Carli Emilio da Napoli, ne-
goziante; Larena Francesco, da Napoli, meccanico; Laporta Francesco, da
Napoli, calderaio, e il Perrone citato.

28 aprile.

Discendendo da Sette Lagodas sino alla stazione di Honorio Bicalho della
forrovia Centrale, a 123 chilometri da quella cittd, mi recai a cavallo nel po-
meriggio a Villa Nova di Lima, allo scopo di fare una rapida indagine sulle
condizioni degli operai italiani impiegati nella vicina miniera d'oro di Morro
Velho. Quella visita non mi ha occupato pin di 20 ore di tenspo.

Villa Nova de Lima e Morro Vellio sono situati su doe colli * d'impari
altezza volti fronte a fronte , che mi suggeriscono la eitazione che eccezio-
nalmente faccio.

La vita di Villa Nova de Lima & dovuta alle miniere d’oro, che sono am-
ministrate daglhi inglesi, i quali lo posseggono fin dal 1838, La 8¢ John d'Ei-
fiey Mining Company, di cui attnale sopraintendente ¢ Mr, George Chal-
mers, superando enormi difficolti, sfrutta colla maggiore attivita la miniera
di Morro Velho, grazie a un capitale enorme impiegato nell'estrazione. In
Villa Nova de Lima tutte le caviche amministrative municipali o politiche
sono coperte da impiegati della Compagnia di Morro Velho, Quindi non si
muove foglia se la Compagnia non vuole,

L'oro & mescolato alla pietra viva perfettamente compatta, senza infiltra-
zioni di acqua, né frastaglinmenti di aleun genere. La sua proporzione ¢ di 21
grammi per tonnellata di pietra: straordinariamente scese a un minimo di 13,
31 estrae pietra giorno e notte senza mai cessare da tre torme di minatori; e
120 martelli con un fracasso assordunte triturano costantemente la pietra, ri-
ducendola in polvere. Llacqua, lavando la polvere di pietra, aiuta 1'oro a
depositarsi,

Non & in questo rapporto che io posso abbandonarmi a fare descrizioni e
a dar notizie della miniera ¢ delle varie sezioni dell'importantissimo o mira-
bile stabilimento. Mio scopo era Uindagine sulle condizioni dei nostri operai
che ora riferisco.

Un giornale italiano di San Paolo, in alcune lottere aperte di recente
data, divette al Sopraintendente di quelle miniere ¢ a un deputato socialista
italiano, eensurava il regime adottato in quello stabilimento. Quelle colonne,
cadendomi sotto gh occhi, mi persuasevo della convenienza di visitaro la lo-
calitd che trovavasi anche quasi sul mio passaggio.
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A.l momento in cui vmt-:u la minisra la Lmnpu.gnm di Morra Velbo sopra
. un totale di. 1572 operai di varia nazionalitd i impiegava 317 italiani, cosi ri-
partiti ngi varii, servizi luter od esterni’ '

Esl;.r;.m'mrjﬁ del minerale.
Meocanici .« . :
Fabbri . .
Fonditori . 5k
“rluﬂrlhlﬂn—l'ﬂl&gn.,um

Costrizzioni . -
. Aszgistenta macdnmstl
Blettricisti

o

L, - L] L -

. Engenho di triturazione. . . .

Donne e ragdzzi . .

Lavori int&rni

, Latvori esterni.

. |l~‘l£rmi Tatale
130 836
y 4 50)
: L et 20 80
6 20
) SR, s 26
- L " + . ?'::' ‘-il:H-}
L] L] - L] " 3_ Hj X
. 3 10 50
FEeR b 45 120
A " ].'E‘ ﬁu
317 F:572

Alla direzione di tutti i servizi stanno gli :mgh-a-n
Le donne e i, ragazzi sono impiegati, eon vantaggio economico di quelle
famiglie, in lavori assai lievi, che non possono affatto danneggiare la loro co-

stituzione.

L]

I salari che si pagano agli operai sono i seguenti:

Salarii di Morro Velho.

Minatori. . . ALy

L] [ *

Miniera.

, A= da 5 milreis a 4 milreis

Caricatori di pietra e scaricatori di terra .

. da 4
. da 3

id, ad id.
idsioad . s

Minorenni addetti alle miniere secondo eti

- Meecanici. ., .
Adutanti-meccaniel,
Fabbri . .
Alutanti-fabbri e ragazzi . 0 o..
Fonditori (contrattati 0 nc-] .' e
- Aiutanti fonditori. o
Elettricisti e nsﬁlsLEntl (fra cui mulu
. ragazil) .

" -

¥ * L

= b - -

L] L] L L

Macehine.

. . 10 milreis e 9 milreis

. massimo 6 milreis

. da 6 milreis a 4 milreis

da 3 milreis a 1.500 milreis

. 12 L.st. al mese o 6 milreis al giorno

. 4 milreis e 3 milreis

. da 4 milreis a 1 milreis.



Varii servigi,

Falegnami . . . ., . . . . 4 . . dad milreis a 2 milreis
Modellatori.- . . . . . . . . . . 10 milreis e 9 milreis
Carrotbiony ... . . ... o . . . .. 8500 reis

Muratori. . . e o o v wia o 4 milreis e 3500 reis

Pitbori. . .« . o . <. .. 0 d'milreisie 3500 reis
Engenho (donne, vagazel, ece.). . . da 2800 reis a | milreis
Manovali e facchima . . . . . . ., 3500 reis a 3000 reis

Donne e ragazz . . A A da 1200 rers a 900 reis.

Il rigove di Morro Vellio & grande. Pud parere anche autoritario, tiran-
nico, sé si trascura ln circostanza dell'ingente capitale impiegato nell'im-
presa, 1l quale sarelibe gravemente compromesso dal pi piccolo arresto nel-
P'estrazione del minerale, dal pitvinsignificante seiopero. A Morro Velho gli
scioperi non si reprimono, perchd sarebbe tardi per il capitale: si prevengono,
e U'operaio sa, prima di accettare 1l servizio, quale sia il regime che i vige.
Lioperaio laborioso, onesto, tranguillo, ¢he non complotta, non medita seio-
peri, sta bene in Morro Velho. Le paghe non sono laute, ma sicure, quali non
sempre sono per gl agricoltori al Brasile. Ma quello ¢che mormora, che re-
caleitra, che minaccia, & sfrattato ipso facto col solo biglietto ferroviario fino
alla localita dello Stato nella quale egli intende recarsi, o tutt'al piu sino a
Barra do Pivahy o sino o Rio de Janeivo, ed cccezionalmente fino a San
Paolo. Questa & la sola concessione che faceia Ja Compagnia,

Anche in quei giorni in eni visilal le miniere stavano per essere licen-
ziati varii operai, alcuni dei quali capi di famiglia. * Il fornire un biglietto
ferroviario & gencrositd forse sufficiente in casi di ribellione — obbiettano
quegli operai — ma non in casi di riduzioni di personale, che si danno di
tompo in tempo perché talora la pietra diviene "povera di oro, o perché il
eambio troppo alte non favorizges 'espertazions del metallo .. Lo sfrutta-
mento di una miniera d'oro ¢ buona speculazione quando 'oro & caro nel
paese in eni si estrae. Non avviene lo stesso di tutfi 1 prodotti?

Qualcha operaio che non ha una famiglia da mantenere, quando diviene
mutilato per ragioni del servizio, pud ancora trovare un impiego piu facile
sotto ln Compagnia; ma se egli & un eapo di famiglia non potendo col suo la-
voro di mutilato sostentavla come prima faceva, in caso d'infortunio & di-
spensato dal servizio,

“ Porché — mi dicova i1l corrispondente consolare signor Nicold Cooehi,
che & impiegato d'amministrazions in Morro Velho — il Divettore obbietta
che largheggiando in favori tanto vale non estrarce l'oro: la Compagnia non
& una Societd di beneficenza .
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La Compagnia fornisce le case agli operai ed impiegati non contrattati,
a 5 milreis il mese per vano, e agli impiegati contra'tati, che sono tutti in-
glesi, a 3 milreis il mese, 11 maggiﬂi- favore coneesso a questi non giustifica
troppo i reclami di quelli, perché gli operai non suno per nulla obbligati a
prendere una casa della Compignia pin'tostoch® un’altra pin comoda in Villa
Nova da Lima.

Vi & una venda della -Compagnia che gode privilegi, ma che vende a
prezzi onesti. [loperaio che laseia la miniera, spontaneamente o forzata-
mente, si vede prima saldati i conti della venda. E in questo non vi & aleuna
ircegolaviti. Atal nopo un mese di salario sta in mano della. Compaznia a
garanzia, dicono i reelamanti, del pagamento dei generi acquistati nelly
venda. Questa misura é una consegunenza necessaria del regime rigoroso di
licenziamento improvviso chie vige in Morro Velho. Non vi & dubbio che tutte
le lamentele der veclamanti hanno un fondamento di veriti, ma non un eguale
fondamento logico; per laragione git detta che il regime mantenuto dalla Com-
pagnia ¢ noto agh operai, 1 quali vanno spontaneamente ad offrir l'opera loro.

Il corrispondente consolare, signor Coechi, non & ben visto affatto dagh
operai: ebbi cam o d'avvedermene. E tonato in sospetto pevche & nelle grazie
dei cap ties e del sopraintendente, tantoch®, avendo qualcheduno dii quegli
operai avato bisogno di parlar con me, e non per reclami riguardanti la Com-
pagnia, espresse il desiderio di farlo senza la presenza del Coechi. Ritengo
perd che non sarebbe con dar clecamente ragione ad ogni lamento che egli
riuscivebbe a tenere il suo posto d'impiegato; e che lu sua doppia qualita di
corrispondente consolave e di dipendente dalla Compagnia gioya anziché nno-
cere agli operai. _

I impiegati tecnict italiani in Morro Velho non wi & che lingegnera
Giorgio Boltshau-er da. Alessandria, che'da due anni & addetto alle lavora-
zioni della miniera e foori. Diamministrazione, vi sono anche, oltee 1l Cocchi
da Firenze, citato, impiegatovi da quatiro anni: Eongonio Guadagnino, ve-
nato, che vi si trova da duae anni, & Salvatore De Lorenzo da Potenza, che vi
¢.da tempo poco minore,

Non possegzo un prospatto completo del personale, prospetto che mon
avrebbe neppure una grande importanza data la precarietd degli impieghi.
Pero, da una lista fornitami, a mia richiesta, dal corrispondente consolarve,
mi piace di estrarre aleuni dati velativi agli operai della Compagnia tenuti in
miglior concetto, perche da quelli ricavasi come, non solo il capo della fami-
glia, ma spesse volte anche gli altri componenti, trovino lavoro proporzio-
nato alle loro forze, che il contiguo capoluogo Villa Nova de Lima non offre.

Albieri Carlo, veneto, orefice. Lovora ad accomodare orologi per la
Compagnia. Ha moglie e due bambini piceoli. Emigrd nel 1897,

23
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 Altavilla Nhzareno da Firenze, l‘.li[-l.-l}'l-'i'!, d 4 milreis al Fiorno. Ha moglie
o un figho impiegato nella miniera a 2500 reis wll;r.:i-:rr'nu Emigrd nel 1899,

~ Dussom Carlo, sardo, con moglio: e otto F;.;ll B manoyale a. 3500 reis al
giordo. Il primo figlio & murators ton pari snlarm, 1l secondo nella miniera |
~con 3 milreis il giorno; il terzo e il guarto npll'engeniio con pari. salario am- |
bidue; il quinto & fattorino a un milreis, Emigro nel 1884,

an Ginseppe, lombardo, tornitore, a 6 un[rdﬁ al gm: no. Ha madre o
tr.n fratelli. Emigra-nel 1887« : : A e
- Furlanetto Giacomo, veneto, fonditore a 15 ‘milreis :ll giorno.. Ha moglie
e tre figli, uno dei quali lavora pure da fonditors'a 5 milreis al giorno e un
altvo dy tornitovesin legno a 3 milveis. Emigrd nel 1895, ) :

. Furlanetto Vittorio; veneto, fonditore a 15 unlrmq al giorno. Ha un ﬁghu
_che guadagna 2 milreis.

* Gallo l’-lnm'pp-* calabrese, minatore a6l 500 reis al giorno, ., Un figlio swo .
L pure |:I1r|ﬂlu|-' & 3500, reis; un terza manovale a .E’ﬂﬂﬂ reis, Ha altri dus
figh e la m glie. Emigro nel 1894, _

Leongrdi Carlo da Roma, con moglie (levatrice) o tre Iig]i",l fabbro-fer-
raio & 5500 reis al giorno.” Un figlio a 4 milreis. Emigrd nel 1804,

] ‘.‘hnm'.‘ml Ulisse, rnm.l_;;nu]-], muratore & 6 milras ul giorno, Ha mng]m
et figh, tre dei quali lavorano nglla mmmm a 4 milreis, 3500 reis o 2 rml
" reis. Emigrd nel 1896,

 Marvesti Giovannt da Ferrara; ha moglie o tra figl, hnrnru m'nll t:ugf_'.rr!m &
dJUEI reis al giorno.’ Un figlio pittore guadagna 3 milveis al gidrno, tin uILm
nélla miniera 3500 reis e un tereo pure nella miniera 3000 rejs.

‘Piancastelli "Lulmlm romagnolo, falegname a 4500 rois al gmrnu Ha
»maglie @ tre figl. 'Eunmgrﬁ nel 1891, T ;

Santandrea Silvio, romagnolo;. muratore a 4 wilveis. Ha moglie @ un
figlio, 8OIVO, 4 3 milreis., Emigrd nel 1893, 53

.||'|l:.t'|.|1n'1. Liorenzo, L.n]ubruw fabbra-ferraio a 4500 reis. Hn mﬁgluﬁ @ tre
hgh uno lavora all'engenhio.

Simoni Biagit da Livorno, con maglie e tre figli. E meccanico a 10 mil-
rels ul giorno. Il primo I':n-lm (14 anni) & qu.cr aintante a 2500 reis, Emigro
nel 1889 .

Stachinit Eovi 10, TOIMRNG, con m::rglm e 2 fighi, fabbro- f& wriio a 4500 rvrs
Emigrd ne] 1899, : '

y Tofanellt Ermete da IInh‘J"nu e . Ilml_,,lm 0 qlmt’tm*hgh, CAT hnu’tm a
4500 reis. Un figlio mlug.lm o a 5000 reis, un fglio aintante meceanico a 3500
reis'e una figliadomestica d'inglesi a 20 milreis al mese.

Viviani: Augnsto-da Pistoia, con _mn;:}u e eingue figl. I pittore o 4 nfil-
reis al giorng: Un figlio & minatore a 4 milveis, un altro aintdnte-fabbro a
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2500 reis, un terzo (12 anni) nella mimera a 3 milreis al giorno. Emigro
nel 1880, '

Zanforlin Giovanni da Ancona, con padre, moglie ¢ quatbro fratelli,
Bstrae ovo dall’arena a 4500 reis. 11 padre seeglie pietra a 3200 reis: il fra-
tello magziore & eletiricista a 4500 reis e gl altri tre stanno nell'engenfio a
2000 reis. Emigro nel 1586,

Lin colonia di Morro Velho vive tranquilla. Qualehs raro delitto che &
stato commesso ha avato la punizione meritata.

L

[ laboriosi prospetti nominativi che potei crganizzare di 18 fazendas dello
Stato'di Minas Geraes, hanno dato origine ai quattro quadri statistici della
serie A, che seguono : :

Il primo di essi, Aq, che & il guadro fondamentale, presenta di fronte alle
iniziali del nome d«lla fazenda, o del proprietario di essa, quello del muni-
cipio ove ¢ situata e 1 dati seguenti:

a) numero delle famiglie italiane che ne compongono la colomia;
b) numero degli individui componenti dette famiglie;

¢) numero dei figh d'ambo i sessi;

d) numero dei lavoratori.

Riguardo alla colonna ¢) deve dirsi che si tratta dei figli, siano essi ra-
gazzi o giovani, che vivono alla dipendenza divetta del padre sotto il tetto
paterno. Quando in una famiglia oltre i due vecchi o i figli si trova pure
qualche figlio o figlia che siano accasati e con prole, ¢ questa solamente che
figura nella composizione della cifra alla colonna ¢); gh i loro, benché. ra-
gazzi ancora, solo furono compresi nella colonna B) fra i componenti adulti
della famiglia. Giudicai essere questa la maniera di evitar confusioni.

Riguardo alla colonna d) deve divsi che la madre o massaia tu sempre da
me considerata come un lavoratore, quando anche, come solo perd in poch
cast nvviene trattandosi di coloni del settentrione della penisola, essa fosse
dalle cure della numerosa prole distolta completamente dai lavori campestri.
Oltraceio: due lavoratori adolescenti furono da me equiparati ad un lavo:
ratore adulto. :

Dal quadro 4: ne vengono:

[l quadeo As: che decompone le cifre delle famiglie delle singole colonia,
in grappi, secondo il periodo: di tempo in cui esse emIigrarono dall'ltalia o
socondo il compartimento dal quale emigrarono.

1l quadro As: che decompone le cifre delle famiglie stesse in gruppi, i



esse alla dura prova della fame?

9%
seconda ﬂlﬂ numero -:11 th cho hanno. Coi gruppi, con fasile computo, si
Ilﬂnﬂt-l,msnﬂ il totale dei lavorator rngmh"ltc- nella colonna ¢) del qund ro Ai.

1l guadro Au: elie decompone le cifre delle famiglie in grappi, a seconda-

del nimero dei lavoratori ehe banno. Coi gruppi, con facile computo, si ri-

costriisee il totale dei lavoratori registrato nella colonna d) del quadro. 4.
Osservando i totali del quadro As si nota che nelle fazendas di Minas
S0no u[lﬂgnh specimlmente coloni introdotti a spese dello F'-t{.-l.lu nel quin-
quennio 1RA5-99 o tutt'al pin nal prn.md.mite Poche invece sono le l'u.m{g!iu
emigrate a tempo dell'impero, tuttora impiegate nelle proprieta agricole.
Dallo stesso qumhq..d; 81 ricava essere in grandissima maggioranza l'elemento

voneto,

ﬂ'&ﬁﬂl""ﬁ ando poi i totali del quadro’ A si nota la scarsezza delle ﬂnrmglm
senza figh, Benchd sia.fecondissimo il colono nostro al Brasile, pure quel
fatto non deve considerarsi coma -'hnwgumnn di questa fecondita: L'inter-.

protazione da adottarsi & che pochi-sono quelli che si accasano, oggt che le

l:l"'ﬂ{]u.lﬂ:lll l.’-l_‘{:ll:lnlllh,.]w l']ﬂl. 1!1[!}3“ sono triste. T :‘ﬂn[&u 1N '['lp“_pi.'a_ 'ﬁll o1 I:If.'!l-
Paltra ossérvazione,dei ;u'l‘l.lp]}l maggiori. Sono pregisamwente quelli delle fa-
miglie aventi 3, 4 e 5 ﬁgh famiglie urlgm'l.lf- da matrimoni avvenuti ante- -
riovinentd al 1896, ciod proprio nel periodo dell'auge cafecira.

Osservando infine i totali del quadro Adsi deduce chie quasi'la meta delle
'meglm impiegate nelle fuﬂ,mi'rm di caffe' nello Stato di Minas ha due soli
lavoratori. Se si ricorda che ho sempro conlato la madre.come un lavoratore

 effettivo, si ﬂedurri che realmente lg famiglie di.quel numeroso gr uppo vi-
- vono tutte: ﬂﬂI lavoro dei rispettivi capi di famiglia. In esse solo il padre ve-

ramente produce, gli altei componenti solamente consumano. Quella ‘meti
delle famigl o italiane Inupmgm.:.: nelle fazendas di Minas soffre attoalmente
molto. N¢ trovershbe beneficio dnll’attuszions stessa del piana di emancipa-
zione che ho proposto,.perché nessun partito potrebbe attualmente trarsi da
quelle units miserabili, pint ln costituzione di puove colonie. Per esse il de-
shino & di superare .mgdsuus:ﬂnmnlﬂ 1l ‘periodo di tempo che ci ?ucriu a ren-
dere qualehe figlio, oggi piccoling, atto al I.wm'm del campo. Hu;:rnvuvanmm
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PROSPETTO STATISTICO della eomposizione, anche rispetio al lacoro,
delle famiglie ttaliane impéegate in 18 fu:&nd_m di Minas Geraes.
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A-2

lI:‘RDSPETTt;,'I STATISTICO indicante guando e donde emigrarono
le famiglie italiane impiegate in 18 fazendas de Minas Geraes.:
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STATISTICA DELLA FIGLIUOLANZA delle famiglie italiane impiegate
in 18 fazendas di Minas Geraes.
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l!nlnnia;. ¢ nuclei coloniali di Minas Geraes

L —

‘Nueleo coloniale « 8. Jodo ('El-Rey »

Il giorno 11 aprile & sera giunsi colla forrovia n S, Jodo d'El-Rey, che
dista 196 chilometri da Juiz de Fora, Cavatteristica mmpntmn ¢ assai vecchia
-.'.ltmu:'lmn sitnata nel vicco oyest di Minas Geraes sul Rio das Mortes in una
localita grndm'ﬂlﬂ all'occhio e favorevole alla salute, 8. Jodo d’El Rey & sto-
rica pel movimento-repubblicand del 1789, conoscinto ¢ol nome di Cospira-
zione della fnconfidencia o, il quale fruttd il supplizio al Ti adentes, un uf-
ficiale inferiore dell'esercito che sotto attuale regimo & divenuto antesignano
di fede repubblicana. 8, Jodo d’El Rey ¢ una specie di stazione climatica.

Gli italiani formano in citth una colonia abbastanza numerosa e prospera,
composta'di Bl famiglie-e 9 seapoli, che sommano a 274 individui {1‘:};-.',-ni
parté d'Italia e delle piissvariate profes-ioni. | maggiorenti sono’ i fratelli
Grippi, da Potenza, acuaiuoli; 1880; Giulio Sartini, da Hﬂtl‘l:ﬂll:l, indu-
striale, 18588: Raftacle B ni, f.h Firenze, commearciante, 1877;1 d"Angelo, da
Salerno; commercianti, 1879; Sante Martinelli, da Lucea, albergatore, 1879;
Vincenzo Cantelmo da Salerno, capitalista, 18721 quattro Picorelli; nati al
Brasile da padre italiano, orologiai ed orvefici, ece., ecc. 1 prcslmt"cn completo
della colonia non trova posto in questa pubblicazione. 8. Jodo d’El-Rey @ per
noi specialmente interessante a causa del nuoleo® coloniale omonimo, che -
‘esista n nunrn'_n{'ﬂiu distanza dalla cittd, fondatosoetto 1l r:m-ruuti_:imlleru'l'u.lmn
.stesso delFabolizione — 1888 — con 185 famiglie italiane.

Il Governo imperiale non abbandond a st stessi quei coloni, come si faca
grneralmente poi sotto la rapubblica. Tennie conto delle necessiti loro, forni
gh 1I;||m:~n.|, pago le cagette cheo i coloni si costruirono. Nonostante, nel se-
condo ‘anno dulla fondaziona, 44 fam |glm nl:immlm:r-.rmu‘.n il nuecleo attrafté
dalla 1E|_:|I'I.Lt.i"lﬂnl" g dalla terra eafecira rora di San Paolo.

Qu- sto fatto, di 1.*(1:111 preferite 1l lavoro Agluﬁlﬂ i L-ﬂf.tl]'llﬂ gotto an
gﬂ:bn{'] propriectario, alla proprieta di un Jotto di 20 pttari sirea, chie non sono
neanche pochi, ¢ significantissimo ‘o svela il proposito, colonizzatore del
Brasile. i ;

]?ﬂ‘- tolonie che' 51;1"1.r;|1|11'_| di ‘alloeco 4!.”14;."IlliHI'JlH‘|.ﬂ :.'1.11‘&1‘.:1_"(1 onde attranlo
ecolla promessa della terva gratuitat ecco il-primo '[:-uni._u. Ma biddar che la
terra sig sterile ¢ perfida, onde il colono, unp volta internato nel paese, pre-
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ferisca il lavorare in fagendas al possedere un lotto di teria: eceo il secondo
panto. * Non sard cosi subito, pare che dicano, che il mondo s'avvedra che il
Brasile, il paese delle foreste vergini, della lussureggiante vegetazione, non
si dare all’emigrante che terra infeconda. E quando se n‘a.dernmm non sari
pint cosi facile stornare 'emigrazione. .

Cosi raziocinarono el operarono Minas Geraes e 8. Paolo. Eeco perchd il
nucleo di S. Jodo d’ El-Rey non prosperd,

Il signor Raffacle Bini — un mio congittadino che & stabilito a 8. Jono
da ormai 25 anni e al quale mi presentd il signor Ferdinando Grippi, arma-
inolo della cittdh — ha un negozio di seccos e molhadss, una di quelle carat-
teristiche vendas del Brasile dove si smercia nn po’ di tutto: dal baceali alla

_eaclaca (spivito di canna) dalla cotonina ai bottoni, dal tabacco a corda ai
foguetes (razzi), dal pugnale al eliteote (frustino). Egli mise subito a mia dispo-
siztone 1l suo zelo patriottico, che non & poco, ¢, vestitosi come nelle grandi
occasiont, col erans nero e un eappello di paglia simile a r;nali{:- che si mettono
ali nomini quando preadono il bagno di mare, mi precedette, montato su di
un ronzino che ebbi cura di procurargli, al vicino nucleo coloniale.

Questo si divide in tre colonie: Vargem do Margal, Carandily e José
Theodoro, 1o prima delle quali conta oggi 29 famiglie, la seconda 22 o la
terza 41; dimodoche il nueleo coloniale ha presentemente 92 famiglie italiane
n tutto,

[0 perd ho gia detto che non so chiamare coloni quel buoni contadini, in
maggioranza veneti ¢ romagnoli: essi gona pinttosto degli ® ortolani ,. Infatti
di erbaggi la vicina cittd — cosa rara nel torrido Brasile — & straordinaria-
mente provvista, perché gl'italiani ve ne portano giornalmente in gran quan-
tita, talum a spalla, altri sui muli, secondo 1l grado d'agiatezza loro; e ve
li vendono a prezzi di uno strabiliante buon mercato, che vi dice subito

‘Iqu:mtu sieno modeste le condizioni cconomiche di quegli agricoltori.

Mentre alcuni dei componenti le famiglie coloniche, di Margal e Caran-

daly specialmente, e le donne di preferenza, vanno a raccapezzare qualche
vinfem in tal guisa, altri, pinadulti e forti, specialmente della colonia Theo-
doro, che & pin lontana e situata oltre il finme, vanno fuori a giornata a
far da terrazziesi, da pontonieri, da muratori, da manovali, da fabbricantt
di mattoni e che so io0, per guml;lgmﬁ'v un paio di melreis

i tutts quei coloni del nucleo di San Jodo o' Fl-fey chi vive esclusiva-
mente dell’agricoltora? Pochi o punti.

Nella colonia Margal i pin agiati sno: i Randi, ma essi hanno un negozio

e molto ben fornito; Brighenti anch'esso commerciante (che acchatd i reclami
dello stomaco mio ¢ di Bini con una superba frittata cogll zoccoli); Margott
Lorenzo che & anche segaiolaio; i Trere che sono anche carrettieri, e Geromin
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Marco. Gli altyi tutti se la sharcano alla buona di dio, meno Isolani, Dawvin,
Boari Albino, Marchiol:, Bagni, -De Tomi ¢ le due vedove

Fiocehi e Cavallini
che tutti — poveracei — funno lunari per vivere. |

Della sezione Carandaly p:’,n ilsolo Gharola Luigi pud dirsi un vero co-
lono. B agiato, e ha fatto tutto da s&, colla sndliniziativa coraggiosa. Dava
gu$lﬂ_ﬁ'ﬁﬂﬁl"ﬂ la stia vegeta e numerosa figlinolanza raceolta intorno alla stra-
vecchia nonna, un tipo di matrona veneta da invogliare un pittore. 1 Gia-
rola coltiva anche Ia vigna e il suo vinello, benché sia un po' troppo- acidulo, -
lo bevvi con volatta; perché al Brasile bisogna bere quando 'si pud, non
quando si vaole.

Anche I Ambrosi fa del vino. . Ma e formiche, che sono al Brasile un vero
guaio ed assumono talvolta delle dimens oni gigantesche,sciupano tatta l'nva.

Della stessa regiome hanno raggiunto un certo benessere anche Mantova-
nelli e i Nardellotto, perché sono.in setie' a mangiare e in sette a lavorare;

“Giarola Giovanmi, fratello di Luigi, Fazion Lorenzo e De Tomi Francesco,
che hanno tutti in famiglia molte lraceia utili, e il Cipriani. Molti di questi.
stessi cognomi li ritrovate perd anche fra i pitt poveri della sezione — il Gia-
rola Antonio, il De Tomi Luigi e il Fazion Nareiso — e non perehé in questi
non sia la stessa stoffu di coraggiosi e indetessi lavoratori che ¢ negh altri,
ma perche il capo della famiglia & solo a mandare avanti la baracca, i figli
‘sono -molti e se il padre va a lavorare fuorl non rimane nessuno a piantar
cavoli e insalata e nessuno che porti gli erbaggi in citti. Anche Morandi e
Lionmgato non se la passano troppo bene.

La vita di questi coloni ¢ trascorsa sempm tmnqmiln benchd: si siano
sempre infrufolati nella [:r-:}hhm locale. Ialtronde & necessario fare cosi per
farsi valere ul Brasile.

. Un fatto -spiacevole unpressmnﬂ aleuni mesi fa qiei l:uu.um villici. Due
brasiliani: José P. de A. e S, R. violentarono la vedava Clorinda Fiocehi.
- V'¢ una seria aggravante del turpe fatto, ed ¢ questa: che 1 due mandrilli
agirono per brutale malvagitd, non per animalesca concuplscenza, per ché la
povera donna & talmente oppilata (anemica) da far panra. Pare che abbia 80
. anni, mentre ne ha poco pia di40. La sua pelle giallastra & profondamente
Tugosa e incartapecorita. Ne riprodussi leffigie col mio Kodak. I testimon

del fatto sono moltj, i

Geli Italiani di Sun Joko d'El-Rey (cittd) ‘hanno Lﬂsh tuito rml 1891 una

Societa di mutuo soccorso * Figli del lavero , che conta 50 soei. 11 Sartini
- U&rl'ﬂ ne & attualmente il presidente, e da lui, benchd conv alescente di una
grave malattia, ebbi numerosi dati e in formazioni, [ soci pagang un milreis
al mese: la Societd ha casa propria e un fondo per lassistenza del soti nei
casi di mulattin. B rigorosamente pz:n:uhll,n oceuparst di politica edi religione.
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Anche il Giarola Luigi nella colonia Carandahy ha costituito nel 1893
con 50 soci capi di famiglia una Socicts, diciamo cosi rurale, di mutua assi-
stenza. I soci pagano 300 reis al mese per ogni membro della loro famiglia,
adutto o fanciullo che sia. Raramente chiamano il medico che costa troppo
caro al Brasile, 8i limitano a consultarlo a domicilio & pagano per la con-
sulta 5 milreis. Dacché ésiste la Society il medico ¢ sfato perd ehiamato alla
colonia tre volte solamente. y

Lio stesso Giarola di fianco alla sua bella casa colonica, la migliors del

nucleo, ha costruito, colle oblazioni dei coloni, una cappella veraments
Eriiinsan,
1l giorno seguente, allontanandomi colla ferrovia da San Jodo d'El-Hey
in direzione del Muanicipio di Lavras, trovai in treno due coloni della colonia
Jose Theodora, 1 quali m'informarono minutamente del come vadano lo cose
in quella pit remota sezione del nucleo,

Le terre sono fredde e solo i coloni Agostini, Chitarea, Hosalo e Zannetti
hanno appezzamenti di terea coi quali &1 possa veramente fare dell'agricol-
tara. Di essi perd, o per meglio dive delln colonia tutta, 1 soli Agostini &
Zannetti stanno in condizioni abbastanza agiate. Zannetti possiede diversi
capi di bestiame o ambedoe 1| menzionati hanno belle piantagioni di gran-
tarco che producono in media 30 alque res di 40 litri I'uno per ogni quarta
(10 litr1).

Colonia « Rodrigo Silva » in Barbacena.

La coloma Rodrigo Si/vain Barbacena fu I'ultimo luogo da me visitato in
Minas Geraes. Vi andai il 1* maggio.

Barbacena, data la sua molta elevatezza di 1120 metri sul livello del
mave, gode di un clima eccezionalmente salubre, tantoch® nelle vicinanze vi
« stato fondato un Sanatoiio,

Dista per forrovia 108 chilometri da Juiz de Fora e 222 dalla capitale

dello Stato,
' La colon'a, bench® non 'si divida proprinmente in sezioni, pad nonostante
considerarsi per la sua topografia, come composta di 3 zone differenti: quella
che ha centro in Barbacena, l'altra che ha centro in Ponte Nova e la terza
ghe hia per centro la stazione Registro della ferrovia centrale del Brasile a 11
chilometri da Barbacena,

Nan potevo che visilarne una e scelsi :|unl1.| pitt lontana, per due ra-
giomi: perché ho sempre trovato tanto pin da osservare per lo scopo dalla
mia missioné quanto piit mi sono allontanato dai centri di popolazione; e
perche, visitando la zona di Barbacena Il prossima, correvo rischio di incap-
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pare nel direttore della colonia stessa il quale mi piaceva dispensare dal di-
sturbo di farmi vedere * la lupa nel pOZIO ..

Coll'ingegnere italiamo Scales, salernitano, che gentilmente si mise a
mia disposizione per farmi da guida, presi dunque il treno dal quale discen-
demmo alla stazione di Registro. Li obbi un colloquio col negoziante ita-
liano Giovanni Battista Lodi che anchlesso possiede un lotto e che mi foce
le sue proteste di patriottismo ad wswm delphini, condite di buona dose di
ottimismo nel gindicare i fazendeiros e di un accentuato pessimismo nel gin-
dicare i coloni. L'opinione che mi feci dell'intimo suo pensiero & che — so-
condo lui — molti dei maltrattamenti inflitti ai coloni siano meritati! Ma
come? Non vi ¢ un cosi bel mezzo di disfavsi, senza infierire, dei cattivi coloni
(dato e non concesso che si-malmenino e angavino solamente i eattivi), leen-
zinndoli? Non dicono 1 mineiros che non fanno alenn conto del colono ita-
liano? Poco, dunqgue, dovrebbe importare a lore se lo perdono, molto pii
s & cattivo eolono!

Il Liodi si mostrd anche sfegatato en'usiasta del divettore della colonia —
Amilcare Savassi — e partigiano della non emancipazione, la qual cosa mi
agevold la valutazione intrinseca delle sue informazioni.

Obbiettd anche che savebbo stato corretto che io avessi domandato al
direttore della colonia il permesso per visitarla, ma non ebbe il coraggio di
dirmelo in faceia e aspettd a dirlo all'ingegnere Scoles d'|'|1:||,1l(1|,'; un figlio del
Liodi mi accompagno a cavallo alla colonia.

L potei constatare che, se vi sono aleuni di quei coloni che se la passano
meno male, ve ne sono perd molti altri che debbono lavorare a giornata per
vivere, come avviene in tutte le colonie ntficiali di Minas, E ve ne sono
pure moltissimi indebitati ed aleuni che vanno perfino mendicando.

L. M. ¢ un giovane colono ehe po-siede dei bambini superbamente
belli e floridi, di una floridezza che si riscontra molto di frequente in quella
regione salubre. Mi era stato dato dal figlio del Lodi eome un po' poeta, @ mi
apparl invece come un entusiasta del progresso, una specie di colono razio-
nale — come sarvebbe desiderabile che fossero tulti quei rozzi operai della
gleba — il quale & innamorato dell’agricoltura che & la sua preferita, il
campo dell' * arte sua .

M., che & nel suo lotto da 13 anni, ciod fin dalla fondazione della colonia,
o non ne ha ancora il titolo definitivo, mi raccontd con trasporto dei suoi ten-
tativi di colture nuove, dei suoi innesti, del suo frutteto e mi portd a ve-
dere nel esmpo tante piante enropee da lui con esito coltivate,

lo lo ascoltavo mevavigliato ed ei percid si dilungava nella sua cicero-
natw agricola, La mia meraviglin — eglinon lo sapeva — era cagionata dalla
noviti di trovare quel monoculus in terra coecorum, in un paese dove si & piat-

it

20
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tosto terrazzier] e zappaterra che agrieoltori, dove non sisa. fare ‘che una
amonocoltyra estensiva, dove non si fa che ‘sfruttave '11 terra, la molta terra’

chia 81 possiede. E quando . si ]munntmrn, della 31:1:11:]19?:'1 del snolo, ma-,

nitestava infatti la tr.ndenm a ung p::rhmllun ||1f.ens.w1 ‘che egh, di rrlmm d:'
"1frr|ml'ru|a teorica, mtmtwmnﬂnle vagheggia. : ' o

““Veila, mi diceva; 11111| or sono la term dava 10 carri di gmnﬂtm e0 par
- ogni algueire (40 litei) di qemuni_m ora ne da appena 3 carri. "Teltﬂltlmﬂ
raccolts ho avato 4 l...l.lll di granturco da G htll di h&!mu'ltn 8 o avrei
dovuti avere 12. ;

M. che coltiva 3 lotti — uno suo, uno del suo vecchio padre e un altro:
" del fratello che trovasicin Ttalin — ha git piantato 300 gelsi che dinno be-,

nissimy, tanto che avendo fatix nell'uliima annata’ un . chilogrammo di
| Lr::r.m:r'[l a titolo di prova, poté regalare 17 saceli di foglia al ﬂnetlclm, il
q'll:tlﬂ poveratto, aveva i bachi rhrl Enﬁ'ln ano la famed ', ! ! ]
*“ K che ne avife fatto deirbiozzoli? . domandai. ’ _
“ Li ho dati al divettore della u::fnnn perché me li- wndess& i
“Ea quanto ve 1i ha l'ﬂllﬂl.ltl? e : - '
“ A quattro milreis: , Y -
* Mi pare un prezzo bassissimo — r-'h ﬂ.tﬁbl — 3p¢cmlmente per questi
pan:ﬂ. "
% Non 505 cosi I’m ono pagati anche tutti gli 1lt.r1 colpni che eoltivarono
ibachi, 50 TR S :
Seppi che gin il direttore della colonia ha acqmntat-‘.: per. u:-ntcr del
Goverro dello Stato, la macchine necessarie alla filatuca della seta.
- 31 ha intenzione d' mtpmnt;we lo' stabilimento a. Barbacena. S4 la cosa,
come si presume, prenderd piede, costituird una bella e nuova risorsa pr.:r
quei coloni, perchd ¢ certo che allota.lil. bozzolo . non avri pin come oggi

un prezzo di occasiong, ma, non putenﬂu rincavare per la richiesta del mer-- -

cato, avid almeno un prezzo logico, adegnato al risultato-che dard la filatura..

E infatti inammissibile che il GD\-’EI'tlﬁ.“r{}gliﬂ. far l'industriale, speculando su
~quet coloni, gia abbastanza poseri & bisognosi di aiuto.

Anche la vigna & coltivata qua e la nella colomia Rodrigo Stlva.

M’informarono c¢he il colono (Grossi Emilio ha raccolto nellannata agri-
cola tragcorsa, 7 quinti di vino corrispondenti a 560 litri {um pqm di 5 quinti
_ m1sur.1 A00 litri).

B fuori di dubbio che la lmlumltu‘m sari ln salvaziona del Brasile agricolo.

Uhndici anni fa, scrivendo delle nostre colonie di San Paolo, battei auolto
questo chiodo; ma anche al presente, nonostante il prezzo basso a cul @ sceso
il caffe, non &.raro udire gente intelligente '-mal'unuu che nelle terre da Lﬂ-ﬂﬁ
del Brasile non si pud ottenere altro prodotto rimuneratore, & non essere il



i : 15
modesto grantureo e 1 soliti fagiuoli. Con piacere dunque constatai quei ten-
tativi di policoltura della colonia Rodrigo Silva.

Frisoni Francesco, nella casa del quale mi trattenni, ¢ un altro vero-
nese coraggioso e gaio, che si & fatta nna bella casa di mattoni composta di 6
stanze, la quale gli & costata un conto e 500 malreis (1800 lire oggi). La mo-
ghe di lui, ancora convalescente, & un vero archivio vivente della colonia di
cul conosce vita e miracoli. Mi informavano che anche Svizzero Emilio, Tullio
Sponda e Acerbi Pietro, della loro zona, s1 sono fatta la casa di mattoni, e |
non @ escluso che altre ve ne sieno nelle altre due zone della colonia: ma le
case di quer coloni in generale sono tutte fatte di terra inpastata sopra una
specie di gabbione di legno greggio. Quando la terra comincia a staccarsi
dalla rozza intelaiatara, addio casa!

L'opinione, che l'esperienza mi ha indotto a formarmi della soliditd di
guelle case rurali cosi comuni al Brasile, & che nel vimontare a cavallo dopo
di aver visitato un colono, ¢ utile aver la precanzione di allontanare la
bestia dalla parete, onde evitare il risohio che con una brusca fiancata 'abbia
ad atterrave.

Pochissimi sono i ¢oloni che hanno il titolo definitivo di proprietd. Uffi-
cialmente ¢ detto che 7 soll di essi lo hanno e bisogna erederlo. Manon sispiega
questo fatto, tanto pin che aleuni di quei coloni mi dissero che dopo 7 anni di
residenza nel lotto potranno avere (!), senza pagarlo, il tifolo definitivo.

Si noti invece che la legge mineira (n. 777, 1° setiembre 1894) relativa
ai nuclei coloniali di stranieri, stabilisce tassativamente che * i lotti non sono
dati gratuitamente , e ne fissa anche il prezzo: che ¢ di 6 melreis l'ettaro, per
la zone di campo, e 20 milreis per le boschive.

11 colono di Minas riceve solamente, e gratis, dal governo (art. 32 della
legge) © gl utensili da lavoro, semanti,_mediui, medicine e d efa ,. Anche la
dieta gratuitamente.

Perche aleuni di quei coloni possano sperare un trattamento di favore @
necessario che sieno naturalizzati.

Non sono particolarmente contrario in massima a questa naturalizzazione
temporanea e pro-forma del colono che molto contribuirebbe a farlo prospe-
rare (purchi se ne controbilanci 1'effetto mantenendo vivo in qualehe modo
il sentimento pﬂ,triﬂttim di lar) tanto [Il'll che non di rado 1l colono ¢ elettore,
cioe considerato cittadino brasiliano, SenZa godere dei benefict della cittadi-
nanza {i ); ma non sarebbe male che si facesse sapere al colono quale dini-

(1L Jiamestead ® mineiro ,, decrelato nel 1899, concede ad ogni cittudine che ne faccia
richiesta, un lotto gratuito di 20, 30 o 50 ettari di terra devolufa, proprietd che lo assoggetin
a duteru;ilm ti obblighi. E uno dei tanti benefizi della naturalizzaziono brasiliana.

J
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nulio “capitis sia per lui, italiano, quella perdita della sua na.zmnal:t:‘n alla
quale i favori che riceve lo ﬁsﬁggntmlm '

Viene al caso di aggiungere che 1’ um:grazinna degli ultimi anni, che ha
trovato amave disillusioni al Brasile, & sfiduciata e apatica, ma che le emi-
grazioni piu vecchie conservano ancora, e talora in alto grado, il sentimento
patriottico.

1l vitratto del compianto Re Umberto e della Regina vedova si trovano
in quasi lutte le case dei coloni al Brasile. Se 'effige dei nostri amati sovrani
non si riscontra ultrettanto freqnentemente, di leggieri s'intende avyenire
¢id perché manct ai coloni I'opportunitd di procurarsela.. : .

Non si trovera in Italia chi possa ¢ voglia compiere questo atto di sano
patriottismo, mettendo a disposizione dei coloni e degli agénti e corrispon-
. denti consolari uin buon numero di oleografie (perche il quadro a colori garba
di pin al contadino) raffiguranti i Reali d'[talia, con lingiunzione a chi le

distribuisce di prender nota dei nomi di coloro che, avendone ht-tﬂ richie-
sta, gratuitamente le ricavettero?

Colonia « do Barreiro» in Bello Horizonte.

La colonia do Barreiro, a 15 chilometri cirea dalla nuova capitale di
Minas, non poteva essere trascurata da me, che volevo farmi un concetto
esatto della colonizzazione ufficiale dello Stato di Minas Geraes. Avevo anche
uno speciale desiderio di conoscerla davvicino perché la sna grande prossi-
mitd a Fello Horizonte e le dichiarazioni e notizie ufficiali che a proposito di
essa avevo lette, mi facevano supporre che essa costituisse una telice appli-
cazione di quel sistema di vera colonizzazione che &, se fatto con serieta o
coscienza, 1'instituzione dei nuclei.

“ La sua vicinanza alla capitale — diceva della colonia do Barreirola
Pubblicazione della Sopraintendenza dell'emigrazione allo Sta'o di Minas
Geracs, stampata a Genova nel 1895 — la rende pin importante ed &
auspicio di futura grandezza e prosperita. , E nel Relatorio relativo al 1899
presentato 'anno di poi al Presidente dello Stato di Minas dal Segretario di
Stato per I'agricoltura doti. Americo Werneck, 1l signor Carlo Prates, ispet-
tore delle terre e della colonizzazione, dichiarava ® avere la colonia Barre ra
cessato di essere costead [ape:-*tt:a} dallo Stato pewhu tutti 1 lottl della co-
lonia atti & coltura erano ormai occupati .

Una colonia creata con decreto del settembre 1897, e che due anni dopo
era emancipata (tantoche nei quadri statisticy dei. Iluclu coloniali relativi al
1899 essa pit non figurava, e nell’esercizio di quello i_tﬂhhﬂ ANNO NON eYa Co-
stata all’erario che 170 milreis, somma che al cambio di queil’epoca ‘non
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rappreseéntava che 130 lire), era senza ombra di dubbio da’ ritenersi una
colonja eccezionalmente fortunata, che p:}ssedum tutti gli elementi per
bastare a se stessa. d : oy

~ Pu dunque con vero slancio {-he 11429 ﬁprlla mi recai a r.:ﬂnstamm la pro-
sperita della colonia Barreivo. '

Vi giunsi a cavalloalle 10 di sera, reduce dalla mia visita alle mine d*am
di Morro Velho, e in compagnia di un minatore italiano. A stento.trovammo
nel buio la casa del colono piit aginto di Barreiro soprannominato il Moro.
Ci afflisse il sapere che era vedovo da pochi giorni. Accorse, lasciando pur
essa il letto, la veechia eolona che fa oggi da mamma agl orfani.

Alla foea luce della lampada constatar meravighato che la ¢aza era pint-
tosto misera che povera. Si componevaidi due stanze: una per mangiare’
" assal ristretts, ehe la tavola eccupava a metd e un’altra da letto. Giovanni
Buzin, & questo 1l vero nome del Maro, ¢i condusse a vedere i suoi tre fighi
che dormivano saporitamente: due capo-piedi in un lettino ed il terzo pin
piceolo nel mezzo al letto matrimoniale che il Buzin e la vecchia avevano
poco prima abbandonato. Le pareti mostravano a nudo la wﬂhta ossatura di
legno della casetta di mota,

* Dicevate esser questo il colono di h’m*u:rﬁ che sta meglio? ,'— do-
mandai 2 mezza voce al minatore.

Esso mi vispoze affermativaments.

. Mentre la vecchia allestiva un po’ di p::rliu in padella che fu provviden-
ziale @ molto applaudits, 11 Buzin mi andd fornendo la ilt‘ime informazioni
sulla colonia.

. Ohl Altro che prosperita! Altro che giganiesco progresso! Una colonia
misera, tartassata in mille guise,

Era tardi e i nostri corpi reclamavano riposo. Buzin allogd i cavalli in
' npa capanna e munitosi di una lanterna ¢i inyitd a segnirlo attraverso i
campi insino ally casa di un altro colono, Sante Signorini, che almeno
avrebbe potuto colla sna indiscutibile buona volontd farel riposare. Si alaa-
" rono subito 1 due vecchie la figlia zitella, una ragazza di 15 anni precoce
o bella che alla fin del salmo savd la sposa del minatore clie mi accompa-
‘gnava, un bel tipo'di giovanotto pieno di vigore e di coraggio che, per far
fronte dlle spese i casa che sostiens da-solo, ha lasciato in Morro Velho'un
lavoro assai pin agevole e che 'si faceva alla luce del giorno, pér il lavoro
della miniera ove guadagna 500 reis al giorno di pit. Che eroa!

Cascavo dal sonno e fu nelletto matrimoniale dei vecchi Elh:mruu che
passai la breve nottala accosto al, giovane minatore.

‘Alle 6, quando mi alzai, il figlio del mio ospite gid éra n:lu un'ora partito
per Bu[iu Hor mmlﬂ con .ﬂLle erbaggi the aveebbero fruttato a quelly nu-
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merosa famiglia 1500 o 2000 reis tutt'al pin. In casa di Signorini non tarda-
rono a venire altyi coloni e potei conoseere la storia di Barreiro e la vera si-
tuazione delle famiglie italiane ormai ridotte a sole 14, Mi confermarono che
il solo Buzin, quello che ei aveva gunidato la sera precedente, possiede nn
lotta di terra di buona qualitd che ebbe quattro anni fa di seconda mano da
un brasiliano per 600 milreis; tutti gli altri coloni debbono industriarsi a
vendere, erbaggi @ banane a Morro Velho, di dove io venivo, e a Bello Hori-
sonte, dove dovevo recarmi in quella stessa giornata. 11 disagio di quei coloni
puo dunque essere da me valutato perché conosco ambedune quelle strade. Si
‘noti poi, che'se io le pereorsi a eavallo, quei buoni coloni debbono farsele a
piedi, & per giunta con un fardello in ispalla, perché non a tutti & dato posse-
dere un cavallo.

Il mio ospite, oltre il suo primitive lotto, ne ebbe un altro — precisa-
mente quello nella cai casa 1o pernottai — e per'la somma di 100 milreis,
da un Frulr.t'm'mlli che ogui & alle dipendenze della Compagnia di Morro
Velho.

‘11 colono De Moro ebbe 1l sué lotto di seconda mano. per 150 milreis o vi
gi costruita una casa che egli dice valere un conto e mezzo di réis. Luigl
Farina,olire il suo lotto, ne comprd per 100 milreis un secondo-dal colono
sardo Dasi che si ritivo e nel suo costini una casa che ne vale 300, Anche altri
coloni hanno nel loro lotto e a proprie spese costruita una casa: Righi, che
ha speso 200 mdicis; Zandona che, oltre la casa, ha fatto anche un piceolo
muling ad acqua, ha speso 3 conti di reis: Lorenzato duae conit e mezzo;
Cabras 200 milreis: Peis 400 milreis; gli altvi tutti I'hanno avuta insieme
col lotto stesso. Questi dati servono a dimostrare che i coloni di Barreiro,
benche non abbiano versato al Governo il valore del lotto, pure ne hanno
acquistato diritti alla proprieti.

Mi raccontarano quei coloni che un anno fa si sparse la voce che sarebbero
stati sfrattati dai loro lotti: perehé il Governo abbisognava di Barreiro per
farne delle pasture per i cavalli della guarnigione della capitale. Una Com-
missione di quei coloni si rech dal P efefto Municipale di Bello Horizonte
per sapere cosa vi fosse di vero in yuella vace, e seppero che entro 15 giorni
ussi sarebbero stati scaceiati senza indennitd di sorta se non si fossero con-
tentati di una riduzione del lotto che posseédevano. Quei poveri coloni do-
vettero sottostare alla imposizione e varie famiglie italiane, e precisamente
quelle dei due Signorini, del De Moro, dello Zaltroni, del Righi, di Peis, di
Cabras e di Buzin videro ridursi il campo da 150 mila metri quadrati, che
prima misurava, a 40 mila in media all'incirea. Cosi non fu solamente leso
il diritto acquisito dai fondatori della colonia, ma anche quello di chi — come
il Signorini, il Da Moro e il Buzin — avevano avuto di seconda mano @
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pereid P'l”ﬂ'lﬂ Inutilmente i eoloni ten hmnc- di salvare la luru piceola pro-

prmtﬁ offrendo di*versare subito la prima_rata.

.+ Ho potuto constatare ché tutta all'intorno la zona dei lotti che’ furono

nhu:a.nmneutf- ridotti di estensiona, fu vecinta, a un tiro.di fucile append, con
filo metallico, al di‘la del quale paseolano degli animali che non di rado lo
saltano e danneggiano 9a piantagione di granturco dei coloni: Due soldati

«slanno a guardia degli animali e si capisce che tehgono anche d’occhio al -

tempo stesso i coluni che, essendo stati offesi nel lovo diritto, si r:tanE cer=
velloticamente che possano divenive turbolenti.

Nella casa dell’antiéa fizenda ha per due vutt_u villeggiato con la sua
casa civile e militure il'Presidente attuale dello Stato di Minas, - la presenza
del:quale non ha pero meénomamente giovato né nociuto ai coloni.

Il Governo, di Minas si penti :‘.h aver creato in Barreiro quella colonia

_,pauh‘- 'area erasi poi troyata atta a’contenere i serbatoi” di acqua potabile

della capitale. A tale scopo il Governo fece anzi consegna di una parte

dell'area alla Prefettura municipale (26 ottobre 1899), senza’ curarsi del

buon diritto dei coloni. L'altra pacte — quella proprio occupata dai colohi,
contigua alla casa della er-fazenda — rendevasi poi utile alla nuoya villeg-
Ai tempi del sho primo amministratore Eliseo Jardim, ]}ul's-;}hu dabbene,
Barreiro doveva — a quel che si dicava — divenire la migliore delle colonie
governative dello Stato. Poi venne un altro amministratore, il quale tuttora,
e senza veste aleuna, perchd la colonia @ emancipata, appar 1-..n::e di tempo in

. tempo in Barreiro, non certo per Inﬂﬂ.g:u vi le necessita di LIUEH coloni. Que-

st'ultimo amministratore A. P. fu lo strumento dalla Prefsttura adoperato
per ottenere con svaviati actifteil la distruzione della colonia. Non avendola
ll-t}tut'.l.-. ottenere colla precipitata EMANCIpazione, s Provarono le minaceie;
quindi si ricorse ggli artifici; coi quali'si ottenne che or fa un anno varie fa-
miglie di coloni sardi: Azzeni Faustino, Colla Eugenio, Cossu (#iovanni, Desi
Giuseppe, Magia Bartolommeo e Murge Luigi, I'abbandonassero. Per conse-
guirlo I'Amministrazione promise loro dapprima 200 nulreis di buona uscita
per ogni famiglia, purché lasciassero * ung dichiarazione che abbandonavano
i lotti spontanenmente per aver constatato che non producevano abbastanza
per vivere,; ma quando 1A, P. ebbe nelle mani quella dichiarazione, si limito
a provy ‘ﬂEl‘E a quei coloni un biglietto Fu roviario per partirsene, Tantoche
non pochi di essi si dipartirono senza avere un soldo in tasca e lasciarono
anche un grosso debito alla venda della colonia’ condotta dall'italiano Leone
Gagliardi che caritatevolmente aveva loro fatto credito,

Circolarono in quel tempo per la colonin delle letters venute da San
Paolo che erano sollecitazioni di coloni colle solite promesse ampollose, L'oxi-
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ginale di una di quelle lettere trovasi nelle mie mani e lo traduceo dal porto-
rhese: '

* San Paolo, 4 marza 1901,

® Sig. N.N.(...equiil nome di uno dei coloni tuttora esistenti in

Barreiro, che mi piace non compromettere).

* Faustino Azzini (invece di Azzem), Colla e Magia mi dissero che voi vo-
lete venire (ui.

* Io ho posto per voi e 50 altre famiglie. Buon pagamento tutti i mesi,
buona fattoria, ecc.

* Compagnia agricola di Riberdo Preto del signor Conte do P. — Sta-
zione di Tibirviga. :

* Per il signor Conte

* Joaquim Frago.

“ Risposta pronta . -

B difficile alzave il velo che copre quei maneggi, ma non é ugnalmente
difficile indovinave che due furono le mire: una fu quella di allontanare con
parvenza di spontaneiti coloni da Barreiro onde coonestare 'abbandono in
cul lasciava il governo fondatore quella sua istituzione, abbandono deno-
minato nfficialmente emancipazione: l'altra quella di far guadagnare qualehe
soldo a chi forniva famiglie alla Compagnia agricola del signor Conte do P.

Chi conosce un poco le cose nostre di laggin sa che emigrante & quotato
a un tanto pev testa dai sollecitatori di coloni.

Un altro det pretesti che si addussero ai coloni per ginstificare il con-
tegno che si teneva con loro fu quello di sostenere che la ereazione della co-
lonia Barreiro era stata fatta, non per una legge * ma per un arbitrio del-
l'ex-Presidente Bias Fortes .. Eppure nei rélaforios ufficiali sui nuelei
coloniali figure gia — fra le colonie di flodrigo Silea in Barbacena, di San
Jodo d' Ef- Rey nel municipio omonimo, di Meaiia Cusfodiain Sabari — anche
quella di Barreiro nel distretto della capitale, colonia che cosi ripudiavasi.
51 contava sul fatto che i coloni non leggono i relatorios.

Il negoziante italiano Gagliardi, citato sopra, esprimeva la convinzion®
che i coloni di qui innanzi saranno lasciati tranqguilli; ma quandanche egli
s'apponesse al vero (benché i precedenti rendano un poco difficile il crederlo)
triste resterd sempre la condizione di costoro che, sitnati su terra sterile,
si vedono accerchiati in quel modo e son costretti a vivere di un appezza-
mento di appena 4 ettari, mentre generalmente le colonie ufficiali di vecchia
fondazione hanno lotti che misurano in media 20 ettari,
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La mia apparizions mise in movimento tutti quei nostri contadini i quali
aprivono il enore alla speranza. Tatti sono concordi nel dire che, se il Go-
Verno riconoscesse, eome sarebbe di giustizia, il loro diritto a una indennitd
qualsiasi, essi si Fitirerebbero tutti di buon grado.

La moglie del De Moro, una giovane donna bionda e forte, mi diceva in
dialetto veneto: * Se ci facesserd venir via, me ne andrei magaii con una
gamba sola e l'altra’ la lascierei qui ,. ; '

Ques'a ¢ la colonia che doveva essere la piti prospera dello Stato. Ova si
spiegn perché essa fu emancipata quesi immediatamente dopo fondata,
mentre quella di Rodrigo Sidva in Barbacena, che esiste dd. 13 anni, & tul-
tora sotto tutela,

Colonia « Ferreira Alves » in S. Joio Nepomueeno.

[l municipio di 8. Joao Nepomuceno, quantunque non vanti né grandi
proprieti né numerose colonie, fu da m2 seelto come oggetto delle mie osser-
varioni a cansa della colonia Ferreira Alves di piccoli proprietari italiani che
possiede, a poca distanza dal capoluogo.

Mi recai cola il 24.aprile, reduce dal municipio di Uba,

8. Joao Mepomuceno, che dista 81 chilometri per ferrovia da Juiz de
Fora, bench® sia una cittadina pulitissima, fo anch'essa visitata dalla febbre
gialla, e per diverse volte, anni or sono gquando il terribile bacillo, oltrepas-
sata la Serra, trovo nella bassata degli affluenti del Parahyba — in quella
vegione d . matta in cui Juiz de Fora é principale centro — condizioni clirna_-
tiche favorevoli-a vivere e gencrare. Tl

Ilimportanza di S.Jodo Nepomuceno dal punto di vista f]c"h Interessi
italiani-é quasi tukta commerciale. Namerosissimi sono | negozianti italiani
del capolungo e dei distretti, non pochi dei quali hanno raggiunto una certa
agiatezza. Salerno vi ¢ rappresentata in larga scala, :

I pin agiati del capoluogo sono: Bassi Giovanni da Ferrara, De Filippi
Francesen da Salerno, Failaci Francesco da Potenza, Maciello Angelo da Po-
tenza. Manzo Michele da Salerno, Nicodemo Angelo e Biagio da Salerno,
Pessina Geraldo de Salerno, Pinguelli Benedetto da Rovigo, Regi E-llgf.‘lliﬂ' da
Salerno, Tampaschi Antonio e Francesco da Salerno, Torelli Pellegiino da
Pisa. Vanni Aureliv e Francesco da Lucea, Vitali Antonio da Potenza.

Non pochi di costoro hanno pin di 20 anni'di residenza nel Inogo. 1 due
Tampaschi e i due Nicodemo 98 anni, 1 due Yanni 23, Vitali 22, e via di-
cendo. .

Nl distretto di Sanfa Barbara il commercio italiano & rappresentato da
Finizzola Pasquale da Potenza e Magaldi Niccola da Salerno; in Descoberto

as
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(da Bellotti ﬁlllﬁl‘-*ppﬂ Nieeola, Cinffo Francesco, De Stefano Franceseo, Russo

Linigi, ":nnqh:}i:lt{*mlmu '-.ntnnm Spivito Leonardo, Stoduto Antonio — tutti

da Salernogian Tarnassi 'da.Cantiero Pasquale, Gallo Gio, Battista, Lnbuglm

Nicola, ""iuutrﬂ"u Como — tutti pure ‘da Salerno; in S..Jogd finalmente da

_ Abate Pietro, La Ro:sa e‘LnI;ﬂum Peluso Paola, Sica .‘mgel{: e (vlovanmi —
an::.h essi tuttivda Salerno,

Manzg, ¢he unlayvoratore perla [mlliqa, un Marte 1mniﬁcu:r. assesta ]:l.'* ul-
time martellate ad un ferro da cavallo che ha sull*mcm’lme e viene da me per
conyersare j:. presente anche un m,callente nml.m cnnuumnnle che aspetta
a H]'Dlm la,nomina a r*nuhpnnduuta consoliire, che il reggente il Consolato di

Juiz de |.‘1:l‘:1-1 forse non gli manderd mai, perch® non & ben provato che egli

ﬁﬂr-'pi:f leggere. Poi maneca a lui anche an altro requisito indispensabile a un
corrispondente consolare al Brasile: non monta a cavallo. Eppure sono 9
anni’ che ¢ L'; Pome avea fatto a cavarsela? O piuttosto: come tarebbie a
recarsi ove la sua qualitd di corvispondante, come Spesso awle"e. lo chia-
masse a 20 0 25 km, dal capoluogzo? : :

‘n‘imm {'r.ulsl franco, da buon itakago, e debbo credergh quando mi 1ﬂIEP!
‘che nel munidipio veramente non si maltrattano i coloni. E sta bene; Ma ac-
costo alla sna infurmazjone ne tiovo un’altra avuta da altri che dice: % Le
* frodi vi sono all’ordine dél giorno . ' :

Mi raccontano che due anni fa un tal Geraldo Ranzi, negoziante in De- .

~ scoberto, ebbe una questione col p;lmtl Francesco de Tal® (al Brasile chia-
‘mano professore il maestro di senola) il quale gli fece montare la mosca

-~ al naso in modo tale che il Ranzi I'aceoltello sulla puhhli-r_a via, uceiden- -

dolo, I’assassino pentitos: immediatamente, i mu,zt-m allantoritd, e, mentre
Slm'anu prenden'lo atto della sua deposizione, un colpo “di rivoltella partito
&1 sotto il tavolo lo feri amorte. All'indomani cesso di yivere In ‘carcere, Si
fa'a mezza hocea il nome dell’nceisore; ma, siccome la "."lthlfﬂ'l era un HESI_IB-
8ino — m aggeiunge — non fu ln{rlr'ﬁl.htﬂ Non & questa una biona ragione;

ma, e ge la vittima non fosse stata un assassino? Molti di qum nostri huﬂul
compatrioti sono di paveve che non 1% wreblero molestato lo stesso.

[nufila sperare, né avrei osato: pretenderlo, che Torelli, il pretendente,
. mi accompaghasse alla coldnia. Chi mi guido fu un italiano {hsm.mpa.b:‘- L-I.'IE'
Munzo mi procu o @ che ricompensai. ' -

La regioneiove la colonia ¢ situata & bella g assai mﬂnt:l.ﬂ'nﬂsa Fect capo,
in casa del colono Guam (ienesio, dove vennero per [:.ulme con me anche altri
mlﬂm ¢he mi déttero notivie del nucleo s mi esposero il lora stato. La colonia
non fu fondata dal Groverno, ma sibbene da un’Associazione pr wam * dAsso-
-:m{:z?i:- cenlio m-u;rm:.:y:t? de pmmigracdo in 8. Jodo Nepomuceno , la quale
fege nel. 1889 un contratto col buvaruu (dell'allora pn:muma per creare un
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nucleo coloniale di 100 famiglie sul tervitorio della fazenda do Riberdo, e ri-
cevettea tal fine un prestito di 40 conti di reis che carantl con un'ipoteca
sulla fazenda stessa. Nel 1895, stando a quel che m'informarono 1 coloni, il
Governo dell'ormai Stato di Minas fu rimborsato, quando i1 coloni, meno
pochi, pagarono il loro lotto. Se non si viusci a piazzare tutte le cento fami-
glie non deve 1l fatto attribuirsi a inettezza del luogo scelto, ma sibbene
delle persone che si oceuparono della fondazione. Molti lothi passarono anzi
da una mano all'altra, erescendo di prezzo, nei buoni tempi del caffé earo,

Il colono Guasi, che possiede oggi ben 6 lotti lai solo, ne ebbe 2 dall®As-
sociazione e li pago: 3 conti e 700 milreis il primo, e T conti e S00 milreis
I'altro; 4 altri Ii comprd di seconda mano pagandoli rispettivamente 11 conti
di reis, 620 milreis, un confo e 800 wilreis, e 2 conti e 200 milreis. In tutto il
(Guasi, che ¢ un ometto che oltre saper lavorare sa anche onestamente pro-
sperare, pago le sue proprietd 27 conti e 120 milreis: somma ragguardevole
se i bada che & stata fatta dal nulla e che 1 tempi che corrono sono abba-
stanza tristi.

['anno scorso il raceolto di questi lotti fu di 1200 arrebas di 15 chili,
Trascurando anche tutto il vesto che quella terra produce — granoturco, fa-
ginoli, ece. — e ricordando che gli acquisti dei lotti furono fatti in ben
altri tempi, quando la terra valeva mqltn pevche il caffé era caro, si deduce
che; nonostante il vilissimo prezzo d'oggi, il rvisultato finanziario che il Guasi
ottiene & eccellente. E va tenuto conto di questo fatto perché si connette
alla proposta da me fatta per la sistemazione economica del nostro colono
gome piecolo proprietario al Brasile, sistemazione di cui questo nucleo Fer-
reira Alves &, non certo la migliore, ma una delle minuscole applicazioni
che me 'hanno snggerita,

Alcuni di quei coloni non hanno ancora completamente pagato il loro
lotto — Iselli, Pianta, Rambelli e la vedova Tricoti —; e qualche altro & in-
debitato assai coi negozianti che gli forniscono i generi di consumo.

Devesi attribuire cid specialmente all’essere stati quei colom colti dal
ribasso del caffé quando comineiavano a raceogliere i primi frutti del ca-
fezal che avevano formato di sana pianta, incominciando dalla distruzione
del hosco (derribada). Come pagare oggi 1 debiti vecchi se il caffé ormai non
di pitu che per mantenersi modestamente al presente?

“ Veri casi di miseria — i diceva (iuasi — qui non ve ne sono. E come
potrebbero esservi se anzi tanti di coloro che coltivano un Jlotto sono.in esso
‘solamente mezziiuoli del proprietario, eppure colla sola meti del cafté che
loro tocea, oltre al granoturco e ai fagiuoli che sono tutta cosa loro, viveno? ,

Vivono . . . . . Veramente io so, e 'ho gid detto, che gualcheduno di
quei mezzaiuoli & assai arretrato di conti,
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La mar,zaﬂrta ogei, ol caﬂi‘a rinviliato com'®, non & Mn?emante cha nelle
tr:l re di primissima qualita, nelle ter ve roxas del sud di Minas e di San Paolo
i dove proprio allora i fuzendeiros non l‘m,c.m dano, al colono, Detti un'oc-
chiata ai eafezaes dei coloni, Ve ne sono dei belli, come ve ne'sono pure di.
molto vecchi., L'uso’ di potar le piante & poco o nulla penetrato in Minas (ie-
raes. S |151::m. il caferiro seapriceiarsi a produrre un fogliame inutile e dop-
pigmente dannoso, e-pex I uggia che produce e per il succo che, a EL&l:It-ﬂ del
frutto, ruba alla terra ormai stanca ¢ non mai coricimata. I un grave err ore
che affretta la decadenza  dei cafesaes.

In San Joio Nepomuceno ¥i & una Societd di smutuo soccorso © Principe
di Napoli . fondata nel 1897 Ia quale conta 35 soci che pagano 2 milreis al
mege. [1 pr esidente attnale ne & il Pinguelli, sarto. :

' Minformava un negoziante italiano assai agiato di.San Jmm che fece
meco la strada di vitor no dalla colonia :ull'f: eittd, che la Societd di San Jodo
ha da tempo votato un ordine del miorno per offrive ul nostro Sovrano la
Presidenza enoraria; ma che sino ad ora non hanno' trovato chi faecia loro
la minuta della petizione. Sard una spiritosita malignuzza o la verita?

Due cose perd constatai come cer te non solo a San Jodo, ma‘in altri’
luﬂghl pure: 1l bassissimo grndﬂ die oltura di quelle nostre colonie in genere
e dei mmmmu.mh arricthiti in ispecie, e le animosi'y che dividono le mlume
stesse, con grave danno degli interessi loro.

Colonie libere in Mathias Barbosa.

Oltve le colonie da me visitate, fondate dal Governo nello Stato di Minas.
ne esistono pure altre che non ebbi il tempo di visitare, ma che non sono af-
fatto dissimili per grado di.prosperitia du quelle di cui ho parlato, o sono ma-
destie colonie di ortolani che posseggono nn lotto di terva di pocs estensione
a provvedono di erbagai, nova, lmlln latte, éce., la vigina capitale di Minas,
Bello Horizonte. ; :

Mi pare conveniente ra.vvicinare- alle osservaziontda me fatte nelle pic-
cola p ‘apxieta fondate su terre demaniali, &l altry Ebt‘ml}l che io trovai di nu-
_ ¢lei eoloniali d' 1tnhan| solti per iniziativa pum’ra a somiglianza di quello di
Ferreira Alves in San Joio Nepomuceno dicui ho parlato.

[Una r,ulmm libera di tal genere. sorse nel 1892 per la vendita che il
Banco dé Credito Universal fece a lotti di varia grandezza della fazenda
Labm dade che aveva comprata dal L.Lpll'.alm (raetanc Ilmm‘ I situata a
pm:ln chilometri da M: |t.I!J1*n. Barbosa, sede di uno dei distrétti del Municipio
di'Juiz de Fora. Mathias Bar lmn ¢ sulla ‘strada.forvata centrale a 23 chilo-

metvi da quella citta,
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Ml recai a visitare quel nueleo libero o gruppo di sitios che dir si voglia,
il glm'nn 10iaprile in compagnia di anitaliano di Mathias Barbosa che ha
per moglie la figlin di uno di quei coloni. Visitai alle ease loro i coloni Pie-
cinini, Tinti Didimo, Caretti, Perotta, ed ebbi occasione di parlare col Rai-
munﬂ: con' uno dei fisli di'Pancotte Davide, eol Dalle Crode e col Ferrari
Serafino. Dimodochd posso dire di avere avuto ampie notizie del nucleo,

Viria molto lanfmlrym di quei coluni, come varia il valore del loro

lotto. i :
Il Pigeinini, veechiotto perspicace eassennato, ha saputo colla sna atti-'
vita farsi una posizione che, ‘wnche nel critico ‘momento presente, puo dirsi
eccellente. In Italia faceva il sarto,. Mel 1838 emigrd al Brasile col viaggio
gratuito e lavord per qualche tempo ‘nelle fazendas particolari, dove ehbe
sempre la fortuna di dipendere da buoni proprietari e poter fare anche delle;
economic. Nel 1892 compro dal Banco ur: lotto dellaex-fazenda Libeidads per
11 conti e 200 wmilreis, somma in quel tempo assui ragauardevole! Nel 1894
comprd di seconda mano un mezzo lotto del i'_a!r.ui'e. di 2 conti e 500,000 reis;
quattro anni dipoi ne comprd, pure di seconda mano, un'terzo per Y conti di
reis; e l'anno seguente, ciod nel 1599, ne comprd un quarto anch'esso per,
9 conti di reis.

Benche 1 lotti del Piccinini non valgana ozai davveroi 31 conti o, 700,000
reis-che furono pagati, pure non & cattivo Nimpiego del capitale fatto da.
{]HEI bravo colong. _

Un mulino che possiede (quando nella zona del caffé si dice’ miudino s'in-
tenle di gmulu-cu}, ali fratto anno scorse 2 conti e 500 milveis. Lo rac-
colte, da dopo che'¢ al possesss di tatti i lotti menzionati, furono: di 800
~arrobas nel 1898; 700 nel 1899 : 1000 nel 1901. 1l vaccolto déll'anno in corso
(¢ da lui calcolato in 600 arrobas all’incirea,

Aiuta a farsi un concetto della‘china discesa dal cafft nella crisi che per-
dura, la ser.e'del prezzial qualt il Piccinini vendette il suo caffé,; che furono:
12 mrlreis Lareob e nel 1896, 18 miilreis nel 1897, 25 milreis nel 1898, 10
milreis nel 1899, 7 mulreis nol 19000 5. 500 reis nel 1901,

Il Piceimini ¢ costantemente “uut:Ltf:- nella limpa dei cafecaes da 5 cama-
radas (gornalieri) ai quali paga 1. 200 reis al giorno e di il vitto. In tempo
di raceolto ne ha un doppio numero,

« Dai 'suoi lotti egli vicava. anche buona quantita di faginoli e granturco
col quale ultimo pua permetters: d'ingrassave porei, a.l]m‘:l._r& polli, ece.

Non ¢ questo nn collocamento ideale pel nostro emigrato?

‘L fazenda L berdade aveva duae ceatri. Uno diessi, quello pii vicino a
Mathias Barbosa, & in manao di un ;‘im'-u brasiliano sul conto del quale mi
farond raccontate storie molto galanti ed .anche molto pencse. pel nostro

29
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cnore d'italiani. Sarebbe lungo riferirle. Lialtro centro fu per 12 conti di
reis comperato da Tinti Didimio: e per farlo, il colono dovette contrarre un
prestito di 5 conti di reis di cui git ne ha pagati 2. Ma fin dal 1892 il Tinti
aveva avuto per 3 conti di reis dal Banco, che fraziond la fazenda, un primi-
tivo lotto di 20,000 cafeeiros alllincivea; dal quale ricavo nel tempo  del
grande auge del caffe’ 8: 200 miilreis, 62000 milreis, 6: 700 milveis, 7: 700
milreis; cifre colossali in vapporto al valore del lotto, le quali perd si ridus-
sero pola 4 confi di yeis, 8 conti, 2.0 mezzo e 2, standoa quel che il Tinti
mi disse. L'ultimo raccolto del Tinti, compreso quello del lotto grande, non
avrebbe prodotto che un confo e 600 milreis. Temo perd che siano state ri-
dotte ad arte queste nltime cifre da chi me le dette.

L condizione di questo colono perd, nonostante la numerosa famiglia o
le poche braceia utilv che ¢ssa offre, & boona, Avendo io detto alla moglie
del Tinti: * Massaia, voi avete una gran bella casa! | Ella rispose:  Pin
bella savebbe se fosse in Ttalia! , Poi aspresse vivamente il desiderio di ri-
tornarvi. La buona donna deve certamente soffrive un po’ di nostalgia, ben-
che 1l suo aspetto sia floridissimo.

. * Ma come farete con questa gran casa che possedets a tornarve in Italia?
— le domandai. Non potete cecto portarla con voi! ,

* Non importa — ella rispose — noi la lasciamo anche per tornare in
Italia, fosse pure per andarvi a vivere in una catupecehia. , ;

[1"Tinty Didimo fo vittima della prepotenza di un sitiante brasiliano suo
vieino — tal J. L. da 5. — il quale, senza far complimenti,; si approprid
di un pezzo di texva del colono e vi-fece passare un torrente, deviandolo dalla
sua proprietd. Ricorse il Tinti ai Tribunali. (Che disastro cadere in mano
degli avvocati laggin! Tanto vale lasciarsi morirve di fame. E cosi sarebbe
avvenuto al Tinti se gente di buon senso non 'avesse consigliato a dar la
cansa per vinta, molto piu che il terreno non valeva chie 200 milreis e gid il
colono aveva speso per la causa 3 conti di revs,

Il figlio di Davide Pancotto mi disse che la sua famiglia & stata 11 anni
(1889-99) nella fazenda del signor Bernardo Ferveira nella proprietd di Ran-
gherin ove erano mezzadri @ poterono economizzare 10 conti direis. Quando
or sono tre anni acquistarono il lotto che posseggono, pagarono subito in
~ aceonto quella somma,

- Debito di giustizia vuole che accanto al nome del fazendeiro, ora citato,
10 ponga quello del Dr. Eu-wmn Teixeira Leite, del quale ho inteso dire ri-
petute volte un monda di "I:aem:: e in onore del quale, pin che gl elogi, stanno
i fatti. Sono molti i coloni che hanno prinecipiato la loro fortuna nelle fi-
zendas di luni e clie poi s1 sono stabiliti come piccol proprietari al Diasile
ovvero hanno rimpatriato. Tre anni fa rimpatriarono tutte insieme 18 fami-
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glia venete, alle quali il Dr. Teixeira Loite spedi per vin bancaria le loro
economia che rappresentivino, a quel che mlinfor ‘mano, la bella somma di
oltre 100 conti di reis. Sia loderai pochi buoni che sanno apprezzare e ricom-
pensare la fatiche dei nostei emigrati.

Serafing Fer rari siié costruitanel suo lotto una bLella casa, nella gquale @
am]m stato dato tempo fa un ballonzolo, & un mulmn ad acqua, nelle quali
costruziont spese ben b conti di reis.

Anche il vecchio Caretti ché ho ws:taln 51 & epstruito un piceolo mulino
ad acqua che ben contribuisce ad acerescere le sue risorse.

1‘eml.t1 g1 ¢ costruita una casa comoda con bella varanda {b11'|1tmu} o

. possiede un mulino.

Lo so insomma che tutti quer coloni :Il'.t_mm, qual pit qual meno’ agiata-
mente, accomodata la loro esistenza ¢, a differenza dei proprietari di fu-
zendas, hanno il libero. godimento della loro piccola proprieta sulla.quale
non gravano affatto ipoteche. FEssi resistono, bench® se né rizentano assai,
*all'urto-della crisi attuale e vivono sperando, se non il ritorno degh eccel-
lenti tempi passati, almeno Pavvento di tempi migliori.

Alcunt dei lott: della ex-fazenda  Liberdade sono in mano di brasilian e
di qualche polacco. : ;

Nel distretto di Mathias Barbosa esiste pure un’altra di queste colonie
libere, sorta per la divisione della fazénda Boa Vista di proprieti del signor
Joagquim Correa. Sette sono gli italiani propriefari di lotti e quatiro sono
~anche prnpriéiari della ex-fazenda Lib vl :de:a due fratelli Benincd, Parmi-
ginni o Marconi. Quest’ultimo vi. tiene'come mezzadro il'genero Buctianglli
Giuseppe, toscano, che ha moglie e due figli. Glialtri tre coloni di Boa Vista,
sono: Saccaroni Francesco da Treviso, 'emigrato nel 1851, che ha moglie e
' qual,ltru figli minori di 12 anni; ; Dal Col Franceseo, anch’esso da Treviso, che’
ha moglie e dpe figi maggiori di 12 ‘anni e sei minori ;' Dalle Crode Sante,
pure da Treviso, venuto al Brasile nel 1889,.il quale sopperisce ai molti I.u=

sogni della sua numerosa famiglia (11 persone, di cui 5 atte al lavnm}
_.ﬂefndﬁ qualche giornata a salario nei'lotti deisuol compaesini.

Due giovanotti, figli del vecchio Dalle Crode, mi dissero che il loro lotto,
di cuiancora il'proprietario tollérante ndn ha in tre anni,; -dacchi I'occupano,
ayutorun‘solde dei 3 ¢onti ‘di reis che esso vale, dette nella scorsa anndta
agricola 400 arrobas di caffé, 6 carri di granturco e 4 sacchi di faginoli,

11 Sacearoni vi raceolse 'I'anno scorso 200 arrebas di caffe e 4 carri di
grantulcﬂ I due Beninca lo hanno acquistato di seconda mano da pochi
mesi e s0lo raccolsero del grantnreo. Parmigiani, cha incontrai a lavorare nel
suo cafesal, mentre viaggiavo tra la fazenda d: S DMatheus e Mathias Bar-
bosa, einterrogai, vi raccolse E:ru arrobas e 5 carrl di glandu1c§.
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Ln condizione di questi proprietari di piceoli lotti & veramente il pin bel
collocamento dell’emigrante ed @ feconda di utili insegnamenti.

&
& ok

Coi prospetti nominativi delle Colonie di Minas Geraes da me visitate e
delle quali tutte ho precedentemente discorso, ho organizzato 1 4 quadri rias-
suntivi analoghi a quelli della Serie A rvignardanti le fazen fas dello stesso
Statoinseriti, a pag. o seg.

Tali quadri formanti una serie 18 sono i segnenti :

B-1 ¢ il guadro fondamentale che contiene i nomi delle colonie e dei mu-
, bieipi rispetlivi e le cifre totali: delle famiglie e degli individui, dei figli e

dei lavoratori che le compongono.

B-2 decompone la cifre totali delle famighe in grapp secondo 1l periodo
di tempo in cui emigrarono e secondo il compartimento d'Italia dal quale
uscirono.

B-3 raggrappa le famiglie secondo 1l numero dei figli che le compongono.

13-4 fa analogo raggrappamento rignardo al numers dei lavoratori.
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PROSPETTO STATISTICO dolla composizione, anche ri.:}oa-!m al laoro,

delle famiglie italiane piccole pro el el ara,
Minas G'ﬂrﬂLl:El.. P prepre 1e agrec tn alewns colonte di

o o e ——— e —— o —
E 8 | | g | :
= o 5 | c
S AOMI DELLE COLONIE Muxicier =l g } e
L0 o |
y = | § g = &
=3 S R ]
S : : I = -
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: qhas A 3{“‘:,11 e NS0 Jedald H. Rey 2 | 144 s | i
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Totalii. . o) 331 | 1848 | 1177 | B32
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PROSPETTO STATISTICO indicante quanda ¢ donde emigrarono le fu-
miglie ttaliane piccole proprictaric agricole di aleune colonie di Minas
Geraes,

—| g | 3 I‘::I:Irnlr-l_.1. 5
Nvneno | Nusmeno N cui omigrarono
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(1) Due di esse emigrarono nel 1572 i
(2] Fecetlo doo di eawo tulle altre emigrarono nel 1555,
(3 E dell' Cmbria, :

40
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STATISTICA DELLA FIGLIUOLANZA delle famiglic

_pr::-prim‘art'e agricole di aleune colonie de Mi
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tlaliane piccole
nas Geraes.

STATISTICA DEL HH&_CEID UTILE delle famiglie italiane piccole
: proprietarie agricole di aleune eolonie di Minas Geraes.

GGRUEFL DU FAMIGLIE PERL XUMERO DI LAVORATORI

‘1‘2;',':‘!;"[ delle GBS 7 . I i-“- aly | , R Con pil
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}l ) Escluoso dal tothle.

2) Due divesse hanno un golo lavoratoro.

Roma, 7 giugno 1H02,

el e e




Escursioni nello Stato di Spirito Santo

Da Vittoria al Rio Santa Maria « do Rio Doce ».

Il collocamento pi notevole dal nostro emigrante nello Stato di Spirito
Santo ¢ quello che fin dai tempi dell'impero si fere su terre demaniali divise
1o lokti e concesse in proprieta alle famiglie degli agricoltori. Si costituirono
con tale sistema varie colonie di tedeschi e d'italiani in quella parte del ter-
ritorio dello Stato che & situata fra il Rio Dolee (confine nord), i confini dello
Stato con quelli di Minas Geraes e di Spirito Santo (ovest e sud) e I'Oceano
Atlantico (confine est). Questo territorio al sud del grande corso d'acqua del
Rio Doce, che proviene dallo Statodi Minas e attraversa obliqguamente lo
Stato di Spirito Santo con un percorso di ben 200 chilometri, &, caleolando
all'ingrosso, una metd della estensione totale dello Stato. L'altea meta del
territorio limitata a sud dal Rio Dolce, ad ovest dallo Stato di Minas Geraes
e anord da quello di Bahia, ¢ in massima parte disabitata, selvagaia. Linha-
res, sul margine sinistro del Rio Dolce, e San Matteo, piit a nord, non molto
lungi dal littorale, sono le sole citti esistenti in quell'immensa e quasi sco-
noscinta zona.

Lia colonia Santa Leopoldint, quella di Castello e 1'altra di Rio Novo
hanno dato collocamento a un gran numero di famiglie di coloni:.oli italiani
cominciarono ad afluire dal 1876 circa in poi. Della prima colonia, che in
gran parte & tedesca, visitai il nucleo del Timbuky, quello ove sono collocati
gli italiani e che si spinge colla sua sezione del Basso Timbuly, da me presa
a campo d’osservazione, sino a poche ore di cavallo dal Rio Dolce. Delle altre
due eolonie, oggi al pari di quella emancipate, soggette ciod al diritto comune
municipale, visitai molte sezioni e potei rendermi conto delle condizioni in
cul vive la nostra emigrazione. A sud-ovest poi della colonia Rio Novo e ad
ovest della colonia Castello frovasi una importante regione di fazendas di
caffé, nelle quali il nostro emigrante lavora come mezzainolo, Clima e vie di
comunicazione, fattori capitalissimi sempre della condizione — sanitaria ed
pconomica — del colono europeo, hanno, per quel che riguarda lo Stato di
Spirito Santo, influenza cosi enorme che mi fu facile in rapida esnurf-inne.
acquistare conoscenza sommaria anche del collocamento del nostro mezzainolo

in quella zona. | |
Il confronto fra il collocamento del piccolo proprietarie e quello del mez-
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zadro, ebbe una poderosa influenza sal mio spivito di indagatore. E dird su-
bito che fu da quel confronto ehe germoglid in me la convinzione, che ho g
espressa nel mio rapporto generale, che il buono, il solo collocamento che dia
—.al Brasile veri coloni, al colono pane sieuro, a noi relativa tranquillith sul
benessere del nostro emigrante, & quello:del piccolo proprietario agricolo, su
terra di primo ordine e in regioni salubri.

Seoperta che ha un po’ di -;fl'lll.'l”.'l. dell'noyo di Colombo, obietterd talano;
¢ che potevamo fare noi qui dall'ltalia senza neppure conoscere come sia
fatta la pianta del caffi. -

E tanto meglio, dico, se la cosa & cosi ovvia; tanto m{{gliu sa tutth sono
persuasi_che il colono © piccolo proprietario su terra buona e in regioni sa-
lubri . & relativamente felice.

Non egualmente facile perd erd il dimostrare senza aver veduto, che
quello & oggimai il solo ed wnico collocamento apprezzabile. Questa dimo-
strazione emergerd dal complesso di eio che riferivd, '

La capitale dello Stato di Spirito Santo, Vittoria — cittd pit amena che
bella, & che & mal costraita, peggio lastricata e ancor peggio illuminata —
¢ costriita a sud-ovest dell'isola di Spivito Santo, isola insenata dentro il
continente. A nord e ad ovest dell'isola un braccio curvo di mare separa
quella dal continente, e a meti dj questo braceio le acque del Rio. Santa
Maria della Vittoria divengono salse. :

Per visitare il nucleo del Timbuhy ¢ necessario risalive in canda il finme
merzionato sino alla citta di Porto Cachoeizo, che & il capoluogo del nucleo
omonimo, uno dei tre che compongono la ex-colonia di Santa Leopoldina.

Mal si compie quel viaggio da un levare a un tramontar di sole, e, essendo
arrischiato lasciarsi sorprendere dalla notte, si divide comunemente in due
giornate, 1a seconda delle qualy puo essere risparmiata dal’ viaggiatore che
trova una strada mulattiera, abbastanza spedita, che lo conduce “dai margini
del Rio' Santa Maria, — ove pernotia — a Paorto Cachoeiro. Da quest’ ultima
citta, con altri 30 chilometri & cavallo, si giunge & Santa Teresa, capolunogo
del manicipio, ove trovasi lex-nucleo del [‘nnﬂ.-uh'nr di coloni -italiani, tede-

schi e polacehi. : : :
* Mrovai le strade in uno ' stato cosi deplorevole da siperare ogni ~L~=p|‘*tt<1—
zione. Per dar soliditi alle strade si costuma disporre parsl.ﬂnlammlt.ﬂ a bre-
vissima dtsl;um. fra loro, dei tronchi. d'albero lungo tutto il percorso, © &
quelli sovrapporre uno strato di terra, Lie continne e forti pioggie convertono
dapprima it un finme di mota la atmﬂa pm le zampe degli llllllll"l.ll da soma,
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che viaggiano in truppa caricando caffd nel discendere e generi di consumo
ed ogni merce nel salire, smuovono quelle traverse, le mettono allo scoperto
e le gittano nel pia strano disordine. I quadreupedi procedono penosamente,
earcando in quella fanga uno spazio qualsiasi fra traversa e traversa, ove
posare la zampa. Non di rado il mulo affonda nel fango sino al ventre e il
cavaliere, non avvezzo, sbarra tanto d'occhi @ si sente eid impantanato, roto-
lare in quella poltiglia spaventevole che, ora @ soda e appiceicaticeia, tan-
toche stacea il ferro al quadrupede, ora presenta la strada come una im-
mensa distesa di ealdetrdes (ealdai — & questo Pappellativo che si di a quella
],ﬂ;-,;._;;, di fango) ripieni di una specie di pastetta rossa, gialla-o bianca, se-
condo 1l eolore della terra. } .

Essendo, quelli in eni vinggiavo io, tempi di continue piogge, fu in quel
pessimo stato che io colsi la strada che conduce da Porto Cachoeiro a Santa
Teresa, e mi abbisognarono ben 10 ore di cavallo per percorraria.

Ma tutte pin o meno lo strade delle colonie mon meritano neppure il
nome di strade. Sono picadas, coma |4 dicono, o senfieri, nei quali i viag-
giatori sono costretti a procedere uno dietro I'altro. Non di rado 1l viaggia-
tore che s'intoppa in una tropa che viaggia nella stessa divezione, per molto
tempo & costretto a :-'.r.'guir]n al suo passo lentissimo, perché non ha modo di
oltrepassarla a causa della ristrettezza del sentiero, in tut'a la sua larghezza
accupato dalle mule che di qua e di 14 della cenyallia (soma) trasportano in-
gombranti carichi. Appena da lungi siscorge una maggior larghezza del sen-
tiero, che permetta al cavaliere di fiancheggiare le some, & necessario affret-
tarsi o rageinngerve la testa della truppa, prima che la mula che apre la
marecia imbocehi il sentiero, che poco di poi torna a diventare angusto, onde
non essere condannati a una nuova ora di indugio.

Non potevo dispensarmi da questa rapida descrizione delle strade dello
‘Stato, che dimostra quanto sia difficile e costoso il trasporto, in quel paese,
ove non esistono che pochi chilometri di ferrovia e tutto deve farsia schiena
di mulo. Questo fatto & capitale nell’economia agricola dello Stato, e affetta
profondamente tutta I'econom:ia nazionale e la condizione del nostro colono
stesso, sia esso piccolo proprietario o mezzaiuolo.

Il povero colono & ridotto a lavorave per i\l tropeiro che dovrid traspor-
tare il suo caffé sino al pin prossimo corso d'acqua mavigabile, pel quale,
alla sua volta, una eandae lo portera al pin’ vicino porto di mare. Vi sono lo-
calita del nucleo Timbuhy che esigono molte giornate di someggiatura per
trasportare il caffé a Santa Teresa o da Santa Teresa a Porto Cachociro, dove
& caricato sulle cunoe sino a Vittoria,

1] eambio della moneta, che da quel che era pochi anni or sono @ assal
migliorato pev Pimportatore e pel consumatore di generi importati, ¢ invece

1 |
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oggi sfayorevolissimo per chi vive, come il prodattore, del caffe, della espor-
tazione, Il prezzo del caffé quando & ridotto a carta-moneta, da un valsente
assai minore di prima. [Maltro canto il trasporto, che pagato in carta &
ugnalea quello di prima, se calcolato in oro & invece piicaro che per
Paddietro.

A conti fatti che resta al produttore dopo pagato il trasporto del suo
caffe ? Due milreis, 1500 reis @ persino 1 milreis per arroba nelle localita
pit lontane da Santa Teresa

i supponga invece per un momento che una ferrovia trasportasse in
poche ore da Santa Giovanna, per esempio, il caffé a Porto Cachociro & a
Vittoria, & doppio e triplo sarebbe il beneficio del produttore. Ho con questo
spiegato che la dificoltd delle comunicazioni @ la rovina dello Stato di Spirito
Santo, il quale non vede altra salvazione che in un nuovo deprezzamento
della carta-moneta (sic). Il produttore & insomma ridotto ad esclamare: Mors
fua vila mea.

i fabbraio.

A meta del cammino fra Porto Cachoeiro ¢ Santa Teresa, aucora su ter-
ritorio di quel primo mmﬁuipin, trovai il primo italiano stabilito con una
venda nella localith detta Morre (colle) dos polaceos, da un’antica colonia
polacea che vi esiste.

Giuseppe Pretti, che ha moglie italiana &9 figli, ¢ il secondogenito d
Luigi Pretti, un piccolo padre Abramo, coraggioso e intraprendente, che ha
servito di sprone a tutti i suoi figli — 5 maschi e 2 femmine — che risiedono
tutti, meno Ginseppe, nel municipio di Santa Teresa. Gl altri womini —
Gerolamo, Irmo, Enrico e Drasto — tutti meno 'altimo ammogliati, sono
tropeiros, ciod padroni e conduttori di animali da soma. Non fo dunque l'a-
gricoltara che fece il relativo benessere di quella numerosa famiglia, la quale
anzi si vide costretta ad abbandonare completamente il lotto che essa ocen-
pava e che era incapace a darle da vivere. Quel lotto, giacente nella sezione
di Sant’Antonio, sulla via che dovevo percorveve per arrivare a Santa Te-
resa, ¢ tuttora disoccupato.

Il vecchio Luigi ¢ stabilito, non molto lungi da quello, con una venda e
con una piccola lavoira di caffé e ceveali e con rancho de tropa. Quando da
lungi si vede la sua casa multicolore e pulita si capisce subito che 14 dentro
vive un nomo, vero modello di colono,

Verso il tramonto del 6 fabbraio piunsi a Santa Teresa.

Santa Teresa & un luogo salubre, ma non bello né interessanta. La citta
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¢ quello che da noi potrebbe essere tna piccola frazione di comune rurale:
i tutto due strade, disposte ad angolo retto e abitate da circa 150 persons,

Litaliano Ruschi, oggi aceasato con brasiliana, figlia di an tirolese, l.':hﬂ
e negoziante ¢ socio del suocero, in Santa Teresa, mi fornisce molte informa-
~ zioni. Egli conosce palmo a palmo questo e gli altri nuelei di piceoli proprie-
tari italiani, che ebbe a percorrere in lungo e in largo per misurarne i lotti
nella sua antica qualiti di agrimensore del governo locale. _

Il nucleo Timbuhy & uno dei tre nei quali, come ho detto, fu divisa la
eolonna di Sunta Leopoldina e la sua fondazione rimonta al 1876. Esso ayeva
la sud sedé in Santa Teresa, divennta poi, quando la colonia fu nel 1882
emancipata, 1a sede del municipio. Il nucleo si divide in sezioni e la sezione '
in un certo numero di lotti accupati da famiglie, in maggioranza italiane.

Sezioni del nucleo Timbuhy.

1. San Pedro e San Lonrenco. . . . . . R famiglhis =0T
PR hoeast frAls sy e A s L g s e i i f 10
o He e b O A Tl il R L St M S B i el L : 30
4N owatVal S ngan niE S S et e A A 85
5. Santa Maria (popolata da brasiliani) . . .. . . .. . 2 I
e L e e e e M P Pt sy o B S et T
2 BRI X0 TA DY frs oes st s et et bl ot LA sty 150
S Ty I L O T P e S e o P M s ¥ 15
9.}Illt1im...'....4.'.......,._..',- 3 40
10:4Gorragoidas:Espanhoas < . 0 JSu v e ail o e L
B B o GRS e L P ey N R e SRS S RIS i P : 20
12 anticinen e JOLHG seih = e alr ook e E 45
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Totale . . . famiglie 658
Non escludo perd che, stando a quello che di questi dati ho potuto veri-
ficare, ammessa l:l.ppmssima?ium- di questa cifra di 658 famiglie che parlano
la lingua italiana (o i dialetti nostri), per una terza parte cirea’ di essa non
si tratti di sudditi austriaci del tirolo italiana e per gli altri due terzi circa |
di sudditi italiani veramente, e in massima parte di veneti. ,
Ruschi insistette sulla, mancanza di gavanzie di guei coloni, sul completo
abbandono al quale Il ha condannati il governo locale, sulla, mancanza di
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protezione alle industrie, di vie di comunicazione, di scuole & di servizio
sanitario.

I fatti del © baraccone di Petropolis ,, ai quali ho accennato nella rela-
zione generale, non ehbero dalla giustizia alcuna riparazione morale, perche
nessuno fu condannato par quegll orvori, e neppure alcuna riparazions mate-
riale, perchd nessuna indennita fu data alle famiglie delle vittime.

Industrie non ne esistono, all'infuori dell’agricoltura; e i prodotti sono: il
caffé — un 120,000 arrobas annoe per tutto il municipio —; il granturco, che
¢ la base dell’alimentazione del colono; la canna da zuechero, colla quale
ognuno da sé fabbrica l'aleool (eachaga); il riso, 1 fagivoli e in piccola quan-
tita le patate.

Le vie di ¢omunicazione ho precedentemente detto come sieno scarse,
penose & percorrere e mal tenute. Se in mancanza didinee ferroviarie potes-
sero almeno effettuarsi i trasporti coi carri, come in Minas e in San Paolo,
l'industria agricola sarebbe un poco pii remuneratrice e meno penosa la
condizione del colono.,

Le scuole furono soppresse dovanque, qualehe anno fa, e non & rimasta
che una scuoletta in Santa Teresa fatta dai padri cappuceini italiani che am-
ministrano la chiesa parvocchiale, buone persone invero, che, mentre chia-
mano la scnola dal nome dell’Aungusta Regina Madre, bisognosi di ainto del
nostro governo, non intendono di chiederlo ufficialmente, per la famosa que-
stione del potere temporale.

Di medici, & ostico a credersi, non ve n'® uno solo in tutto il vastissimo
municipio. Parlo di veri medici, perché d=i curandeires che si fanno pagare,
a causa delle grandi distanze, come i nostri professor: di grido quando vanno
ad un consulto, di quelli ve ne sono parecchi e uno di essi — italiano — @
anzi il nostro corrispondente consolare. Dati 1 prezzi che costano le visite
mediche, tant’® che 1 medici non vi siano, perché gli italiani non potrebbero
davvero valersene. Se uno ammala si cura da sé¢ come pud, a base di sale
inglese e di erbe do malto, come 1 selvaggi.

11 corrispondente consolare non poté accompagnarmi nella mia escarsione
del nucleo perché dovette assentarsi per una causa che aveva in Porto Ca-
choeiro contro un suo cliente al quale aveva curato una gamba per non so
quante migliaia di franchi. Il cliente, al momento di pagare, gindicando la
sua gamba valutata un po’ troppo cara, aveva preteso di ridurne la spesa di
riparazione, e il medico Paveva citato per avere il resto.

Ruschi m'informé pure che nei buoni tempi del caffé caro gli italiani scia-
larono un po’, tenendo pinttosto il sistema della cicala che quello della for-
mica; e quando venne la crisi, dovettero, per mangiare, ricorrere al credito
dei negozianti e ingolfarsi in un crescente squilibrio finanziario che mise e
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metté a repentaglio la loro piccola proprieti, gravata di ipoteche, di passare
nelle mani del ereditove.

Mori, an italiano allegfn e ardente, molto ben visto dai nostri, benchi
sia agente delle tasse, si offri al essermi compagno nell’escursione della so-
zione del Basso Timbuhy, la maggiove e la pin produttiva del nucleo e quella
che ha maggior numero d'italiani. All'indomani del mio arvivo a Santa Te-
resa, c¢i mettemmo in cammino. ” |

7 fabbraio. ¢

Duarante la mia escursione del Basso :ﬁmﬁu.&y mi ..;himuf_‘r I'atienzione la
ftequa—Ef.a colla l:]llH]_{. m'unbattevo in volti gialli come cera. Il mio compagno
di viaggio avvezzo a vivere in quella rezione, senza avyicinare uomini di
scienza, che, come ho detfo, non ve ne sono minimamente, non dava impor-
tanza a quel fatio

— * Ma e:=i non sono ammalati , — mi diceva.

E di fronte alle mie esclamazioni d'insistente meraviglia, agginngeva:

— “ Dave essere l'abuso della cachaga .. -

Era inverosimile perché anche i ragazzi erano come gonfi in volto a del
colore della patata, cogli ocehi imbambolati e le mosse lente e rigide dell'in-
dividuo indolenzito, che esce da una lunga malattia.

Sappi poi che il male che affligge e rode Vesistenza di quei poveretti @ l'an-
chilostomia o anemia intertropicale, che in Brasile riceve 1 nomi di opilagdo,
amarelldo (traduzione letterale: giallone), sezdo, ece. Di gquesta malattin ho
‘gia parlato nel mio rapporto di Minas Geraes, rifevendo anche le informazioni
avute in proposito da un medico brasiliano,

Tutta la sezione del Basso Timbuhy si allunga su’ margini del Rio ':Ll.utn
Maria * do Rio Doce ,, fiume che finisce poi per gettarsi in quel grande corso
d'acqua. Tmprnp] amente :|n|ml|, come del resto ayviene di molti. nomi di
altre sezioni di colonie dello Stato di Spirito Santo, essa ricevette il nome di
Basso Timbuhy. Il Rio Timbuby infatti si getta nell'Oceanc ed ha pereid la
“ sua parte bassa molto lontana dal terrvitqrio della colonmia Leopoldina in dire-
zione del littorale; ¢ invece la sua parte alta che bagna il sud del municipio
 di Santa Teresa. La sezione del Basso Timbuhy avrebbe dovuto piut-’lmsh:r
chiamarsi dell’ dlto Santa Maria = do Rio Dace .

11 colono Gerolfo Rossi, oppilato, tanto lui che isaoi fratelli minori e i
figli, eredito il lotto che occupa, dal padre suo, che lo ebba dal governo nel

32
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1877.. |'t 1::-tl;::- tdel Rossi misara "L_mﬂ 000 m. fl allnmrm, per | Liuu.]l vnh
pagu : g

Per "]ﬂ'.‘ﬂ m. ., a 60 reis il m. q, . . . . Reis 184,200
Per 346,500 m. q. a un real. , ', n 346,500
Per copia, pianta e bolle . . ;. . . 2 42,000
Per'titolo defimitivo . . . '. . ..., . 69,300

Totale . . . Reis 642,000

Egli non possiede il titolo definitivo del suo lotto che'da 5 anni. Mi dice
che assai meno della metd dei coloni che occapano lotti nel ‘muniecipio di’
Santa Teresa, E}ﬂEwlef" il titolo definitive, & che il governo di tempo in
tempo li ninaccia di metteve all'asta la loro proprieti.

Questa asta pero non si fa né si potrebbe fare, perchi nessuno compre-
rebbe quei lotti se non a un prezzo veramente derisorio. Far l'asta dei lotti
equivarrebbe dungue a voler distrnggere, senza beneficio per Verario, la
colonia che esiste ormai da 25 anpi. Pozto cid non si capisce cosa significhi
emancipave tali colonie che non sono ancora stabilmente formate: se emanci-
pazione, invece di essere un beneficio per i coloni, non & pinttosto una dichia-
razione 'L'?J th}dndﬂllﬂ_’ da parte del governo che le cred, e che vuole lavorare
per la loro distruzions, come 1n altvi tempi, di pii saldi propositi, i lavord
per la loro fondazione.

Il Rossi, le cui informazioni mi condussero a questi [apprezzamenti, oltre,
il Iotto, possiede un piccolo engenlio per la brillatura del eaffs, fabbrica di
cachaga, 10 animali da soma, coi quali fa per sé e per gli altri i trasporti;
possiede pure alenni capi di grosso bestiame e di suini, & crediti per una
ventina di conti di reis. B una piccola ma completa azienda agricola che quel
coraggioso colons ha impiantata. Eglimi dice che nel fonde dui lottl occupati
dai coloni vi sono delle terve davolute prive assolutamente di acqua, incapaci
di qualunque coltura & disadatte alla colonizzazione. '
~ In vicinanza di San Giovanni di Pétropolis, altvo.distretto di Santa Te-*
resa, & nome di dolorosa memoria, villaggio pin comunemente conoseinto per
. Barvagio de Pelrapolis, dalla grande baracca che vi esisteva e ﬂd'ﬁ"l ricetto at
coloni nel tempo in eai si stava o "11nmrunlﬂ quella sezione, mi fermai dal
colono italiano Pagam che conduce una venda. ;
~ La moglie di lui, cha s vilo uceiso il _p'ruit‘ﬁ in  quélla notte fatale dal
12 d1 2 hovembre 1897, dette sfogo alla piena del sno dolore ancora vivo.

, Qualcuno ando a c:himn{ue il golono Andrea Facchetti e questi, con com-
maovente 5ﬂu1|1t|¢1t,|1 mi raccontd la'sua tug'l. dr .muua.l,:m ¢Ol SU01 numerass
'ﬁg'll pmcﬂllm ayven uta, dopo la meazanotte, attmvm 50 il bosco ove rimase

¥
¥
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nascosto per molti giorni; 'assa'to alla casa del delegato di polizia, che
atterrato da pin ferite di coltello e creduto morto da quegli indemoniati,
riusei col favore della notte, e aintato dall'audace consorte, a rifugiarsi nel
eafezal; V'assassinio del vecchio tirolesa Giovanni Battista Vivaldi, padre del
delegato; e poi I'imcendio della casa ove furono abbrueciati vivi i due mineiros
che non vollero unirsi ai jaguncos (briganti); e tanti orrori da raccapriceiare.

Comprendo I'insistenza di quei buoni coloni a sostenere che nessuna ga-
ranzia hanno le loro vite e sostanze, perche i soldati che in quella tragica con-
tingenza furono mandati agli ordini di un ufficiale che non osava avanzarsi.
commisero molte altre barbarie.

Essi, 1 coloni, non vogliono troppo spiesarsi per timore di compromet-
tersi, ma hanno gid detto abbastanza per persuadermi.

La vecchia colona Antonia Fracchiani, vedova, dalla quale ci arrestiamo
in nuova tappa del viaggio, ebbe un figlio gravemente ferito da un proiettile
al collo del piede, ed 1o ho visto il solco profondo di quella enorme cicatrice.
La Fracchiani ha raggiunto un'abbastanza agiata condizione. Rispondendo ad
analoga domanda, ella mi dice valutare la sua proprieta in 25 conti di reis.
Ha vari crediti ipotecari verso proprietari di lotti, ma generalmente quei lotti
oggi non valgono 'ammontare dell'ipoteca che grava su loro.

E notte fatta quando smontiamo alla casa del colono Silvestro Frittoli
ove pernottiamo. La nostra giornata & stata di 43 chilomelri.

8 febbraio.

Erittoli & senza dubbio il pin agiato colono del Basso Timbuhy. La pro-
prieta agricola del Frittoli, che ¢ oggi una piccola fasenda, giace in riva al
Santa Maria della Vittoria. Il padre di lui, Michele, da Sesto Cremonese.
emigrd con 52 anni nel 1877, insieme alla moglie e a 3 figli e occupo il lotto
piit remoto che venisse allora assegnato in quella colonia di Santa I'.«m:]}r.'ml-
dina, esserdo stato 'ultimo ad essere piazzato a cansa di una ferita riportata
in una partita di caccia. Veramente occupd & un po' troppo presto detto, per-
chi il viaggio per giungervi durd ben 6 mesi e gli emigranti procederono a
piecole tappe aprendosi la strada attraverso 1 boschi.

Gli fu assegnato un lotto ricoperto di bosco vergine ed ebbe anche ferra-
menta. Vi si costrui dapprima una'tenda, poi una capanna. L'anemia afflig-
geva quasi tuthi i componenti della famiglia meno Silvestro, il mio ospite;
il pin piccolo dei figli, anzi, che aveva 3 anni, mori tre mesi dopo avere il
padre preso possesso del lotto. Seminavayo granturco e caffé, vivendo assai
poveramente. Mentre il padre e il figlio maggiore, che gid aveva 23 anni, la-
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voravano la terra, Silvestro trasportava farine con una mula ohe aveva
*ncqmatatn e wenduv pu.m]: oggetti di metalln. Poterono poj costrairsi *una
casa di legnote fango di 7 X 10 metri a un, solo pisno, e fu in essa che il

padre mori dopo 8 anni di vwsidenza.nel lotto. I due fratelli superstiti rima-
sero ancora per dosg ; apni Luuh @ 51 separarono quando il maggiore, giovano |

ormai dj 32 anni, ‘si aceaso.

# L]

Anche' Silvestro non tardo ad ammogliarsi: egli aveva ormm 23 anni. Sua
I]lﬂgIlE! Gﬂlll"n"-l'lr"l I] Iﬂl“ﬂ, 1'{11{,‘!"!. H.Il.l,t'l.t.."l. da lui nei ”tu"h di EEIH].ID the [::'ifl la-

sciava la wtn di fropeiro. Lavorava con animali suoi e con altrr del trentino

lmnmmalh vendeva anche uceelli allevati dal suo socio. funfh;_u'wn bene:

250 lire al mese, Comingid poi a negoziare per suo vonto con una piccola
m:m:'u senza pin allontanars dalvlotto. A poeb a poco polt costrairsi una
pescaia sul'Santa Maria, che fornivd e fornisce tuftora 1a forza motrice al sno°
brillatoio da caffs che 8'ingrandi molto: e colla parsimonia; 1 operositi inces-

sante, I avvedatezza riusct ayvagginngero il ‘benessere attuale, Dug anni' or -
.« suo il fratello maggiore mori, : X,

Oggi Silvestro Frittoli, oltve il suo lotto, e gli altri dnm che gid a.[:p.nteu-
nero alla famiglia e che paghrono 600 milreis ciascuno, pmﬁu-:lu 7 altri lotti
all'intorno e 6 altri spagsi qua o la ohe egli tratta col patto della mez=
zadria, Ha due vendns: una nel sitio e un'altra a Villa Collatine nella con-
fluenza,del Santa Mavia, o del Rio Doce, condotta da suo cognato. La sua
‘ensa in muratura, ¢ grande e bella; ba due piani, e nel sitio Vi Sono pure
altre gquattro costruzioni. ]"ni‘-‘.l{tiﬂ =4 animah da soma, coi quali Lw-.pmta. il
caffe che produce e acquista; 25 capi di bestiame grosso; 300 suinis egli in=
'Ism:um'l o agricoltore, industr lale, commerciante e proprietario di tropa. -

— “ Quanto valutate la vostia proprieta? , — gli domandd.

— * Chi pud dive? risponde. — In altri Lmnpl valava abbastanzs, ﬂggl
se i dessero 50 conti puliti, la cederei, benchd ne valga assai pit ,.

Egli non me 1o dico ¢hiaro, ma m informarono che ha molti -..rﬂultl;a ga-

rantiti da ipoteche su lotti di coloni piceoli propr letari

Ila sorte che tocea al piceolo proprietario, che, sitnato in Inogo remoto,
e costrattora pagare molto caro il trasporto del cafte che pmduw, non puo
assolutamente vivere senza ricorrere.ul credito, Il suo lotto cadrd testo o
tardi nelle mani del credifore, o di tutti quei coloni di Santa Teresa solo una

‘piccola parte resisterd alla crisi attuale, Pochi dunque si arricchiranno delle

spoglie dei vinti; molti diverranno poveri megzainoli di- piccoli proprietari,
¢ dovranno |i.(|'1.ti.an| a viyere con tna mete di quello ches "lt.lﬂ"l.ll‘.llﬁ'."nt.ﬂ non
basta a soddisfare 1 bisogni delle loro famiglie.

Silvestro JFrittoli, chie ha 2 figli, proprio in que giorni ne-mandava uno
in Italia, destinando un conta di reis all'anno per la sun edueazione.
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[}i ritorno, a 6 chilometri da Sania Terssa, ei arrestiamo nella seziona
Cineo de Novembro in casa di G, E. che ormai non pud dirsi un colono, ma
un grasso borghese, di quelli che resiste bene ed accumula, mentre gli altri
decadono e periscono. Egli &, o vuole essere, un capo-partito nel nucleo di
Santa Teresa, benchi sia analfabeta; e mi declama un suo pezzo oratorio di
circostanza, che anzi rvipete quattro o cinque volte durante li mia visita,
Non mi pare affatto preoccupato dal destino fatalmente riserbato ai tre
quarti di quei ¢oloni, ma reclama medico e scuola, scuola e medico. Chi pud
dargli torte? Non 1o, certo; ma Mori, il mio compagno, ehe parla franco, gl
dice:

— ° Tu G. reclami tanto la seuola per i nostri figli. Perche allora ti met-
testi alla testa di un gruppo che combatté e strozzd la nostra iniziativa di
pochi anni or sono, per avere una scuola italiana?

Quel colpo di lancia lo sbalzd netto di sella.

St trattava di quotarsi e contribuire al mantenimento della seuola. Ma
nella azienda del G., che pure ¢ in fondi, non vi era un eapitolo per la bene-
ficenza ed egli non si sentiva disposto a crearlo per favorire un’idea che non
veniva da lui. Egli intende che il Governo locale deve far tutto.

* Non paghiamo noi le tasse? . — egli dice.

— * Ma se il Governo non lo fa, facciamolo noi che possiamo , obbietta
Mori.

“ Noi? Bil Governo che deve farlo. ,

Nella sera di quel giorno Moti ed io eravamo di ritorno a Santa Teresa.

9 febbraio.

Quei coloni di Santa Teresa, specialmente i tirolesi, coltivano la vite, e
fabbricano del vino assai gradevole che ha del nostro Marsala e dell'Oporto.

Di tutte le sezioni del nucleo Timbuhy le pin povere sono quelle meno
accessibili per la distanza e perfidia delle strade.

Caldeiron, a 30 chilometri dal capoluogo, & la pin infelice di tutte e in
essa i coloni oltre esser poveri, sono tartassati dalle autoriti locali che —
stando a quel che m'informano gli italiani di Santa Teresa — sono prepotenti,
nativiste e quas! analfabete.

San Jacintho, a 24 chilometri da Santa Teresa, & pochissimo fornita di
acqua, e i eoloni, costretti a berla infetta, sono vittima della siceitd e dell'a-

nemia tropicale.

A
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Nella sezione Ly dnﬁ}s situata a '1[} chilometri e legata da pessime vie di
comunicazione, berche la condizione economica delle” poche famiglie italiane
che vi sono stabilite, sia soddisfacente, pessima & la condizione di vita dei
coloni, & causa  del! trsttamento @ eni. sono "Iﬁﬁﬂbgﬂl.tutﬁ dalle autority di
polizia locali,

I principali commercianti di Santa Teresa sono: un belga, un tedesco e
tre tirolesi, che comprano caflé e vendono generi i pit svariati, secondo I'uso
del paese. Gli italiani commercianti, che vengono per importanza dopo quelli
sono: Euchde Medici, Giovanni €6, Guerrino Mancini, ['u:-tm (iasperini e
Luigi Amichini,

Alle 9 di seva, dopo un' viaggio alquanto penoso, a cansa della notte osen-
rissima che mi colse in ¢amm no, o a causi pure dello stato della steada da
me gil descvitto, giunsi a Porto Cachoeiro. Era la domenica di carnevale o
si ballava allegramente. Quando udii-la musica e vidi da lungi le luei del fe-
stino, mandal un sospiro di sollievo.

Verso il tramonto dell'indomant. — 10 febbraio — la canoa,. colla quale
avevo disceso il corso del Santa Maria della Vittoria, ap |umdm'|.1 FPorto
Espada nella capitale dello Stato di Spirito Santo.

Lia mia eseursione di Santa Tevesa aveva richiesto: 20 ore di canoa sual
Santa Maria, 168 chilometri a cavallo e 6 giorni di tempo.

11 febbraio.

Mi reco in battello a visitare la Hospedaria degli immigranti di’ Pédra
d'Agua, sitnata Ef}|];'[l un promontorio a sud-est dir Vittoria sul snolo del con-
tinente, in riva alla’ formosa baia di Spirito Santo e non langi dall'antica
eapitale della ex-provineia Villa Velha. E un edificio nssai ampio, pulito
e comodo, o, per meglio dive, & I'insieme di 5 edifici isolati dispusti a
croce. Uno maggiore, con vastissimo refettorio a terreno e due infermerie
al primo piano, nel centro; due un.poco minori di quello, disposti sim-
metricamente ai suor lati, che servono per dormitori e sono cosi alti e
ariegeiati da potervisi in caso di bisogno u.lhmgm.'e facilmente, in un primo
piano improvvisabile, un maggior numero di emigranti; un quarto, pro-
spiciente all’edificio centrale, per gli uffici; un quinto, posteriormente allo
stesso, per le dispense & le cucing, :

L' Hospedaria pud dave, a un migliaio di persone all'incirea, un. prov-
" visorio ricetto assai-convenienta, Alloggiarvene un maggior numero sarebbs

un pericolo per la salute pubblica



133
Delle colonie del Rio Doce.
12 fobbraio,

Essendo stata esclusa dal mio viaggio la regione colonizzata dello Stato
di Spirito Santo a sud del Hio Doce che si addossa al fiume, non mi volli la-
selare sfuggire la buona occasione che mi si presentd in Vittoria di prendere
informazioni delle condizioni dei nostri coloni stabiliti nei nuclei — Antonio
Prado, Acciolt Vasconcellos, Moniz Freire ¢ Demetrio Ribeiro — intervi-
stando il corrispondente consolare di Pau Gigante — il negoziante italisno
signor Umberto Guidetti — stabilito da 9 anni nel centro del nucleo Accioli
Vasconcellos, Piaun Gigante, il quale mi era parso bene al corrente della
situazione economica ¢ sanitaria della vallata del Rio Doce, quando la prima
volta lo avvicinai nel Consolato.

[l nucleo Antonio Prado & come una continuazione del nueleo Timbuhy,
e si allunga lungo la parte bassa di quello stesso Rio Santa Maria do Rio
Doce, che abbiamo visto bagnave nella sua pavte alta la sezione del Basso
Timbuhy; e poi lungo il Rio Mutam, affluente del Santa Maria, e lungo il
Rio Sant’Antonio, affluente anch’esso del Rio Doce. Per quanto sia assai di-
stante da Linbhares, cittd che & situata salla riva sinistra del Rio Doce a
70 km. dall’Oceano, pure il nucleo Antonio Prado fa parte di quel vastis-
simo municipio. Il suo centro ¢ sulla confluenza del Santa Maria col Rio Mu-
tim. Fu creato nel 1887 sopra un'estensione totale di 170 kmq.

Il nueleo Aecioli Vasconeellos & bagnato dal Rio Pau Gigante e dai suoi
affluenti I'Ubas e il Triumpho e da una grande quantita di torrenti loro tri-
butari, che rendono la zona fertilissima, Anch’esso appartiene al municipio
di Linhares. Ha il suo centro sulla riva sinistra del Rio Pan Gigante a 26 chi-
lometri dalla laguna dello stesso nome, che esso forma non molto discosto dal
Rio Doce. Fu creato alla stessa epoca del precedente in una zona di 180 kmq.
di estensione.

Procedendo oltre nella valle del Rio Doce nel senso del sno corso, tro-
viamo 'altro nuecleo di Moniz Frefre, che & bagnato da doe corsi di acqua; il
Cavallinho e il Ribeirdo; il primo dei quali scorre ortogonalmente al Rio
Doce e si getta in prossimita di esso nella vasta laguna do Limio, 'altro che
va a gettarsi divettamente nell'Oceano Atlantico, dopo aver traversato uma
vasta regione paludosa e malsana. Lia sede del nucleo & sulla viva destra del
Rio Doce a 27 km. dal capoluogo del municipio — Linhares — ed ha un va-
stissimo @ micidiale territorio che sard la tomba di quante immigrazioni pre-
tenderanno colonizzarlo, come & gid stato la tomba di migliaia di nostri emi-
granti importati a spese dello Stato di Spirito Santo, nel 1894, in cui si pre-
tese di averlo creato, & nei primi mesi del 1895, nei quali I'ecatombe che si
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dette provoed da parte del nostro Governo la proibizione dell'emigrazione a
quello Stato, proibizione che tuttora perdura, '

- Confinante collo spartiaeque dél Rio Doce e del Rio Piruqmﬁ—;\sﬁl. @
bagnato da quoest’nltimo; ¢he va néll'Oceano, e dai suoi tributari, trovasi il
quarto nueleo, centrale, di Demetrio Ribeiro, la cui area & di 150 kmq.

: Ho voluto accennare brevemente a qaesti nuclei perché & inessi che si
ntende di voler divigeve un giorno o i‘:;li.tju le nuove emigrazioni enropee
che per avventura si riversassero nello Stato di Spirito Santo. B di questa
valle del Rio Doce che si intende parlare ogoi volta che la siaccarezza lidea
di nuove colonizzazioni europee. Ed ¢ anche di quosta vallata che io intrat-
' tenni il signor Guidetti, : '

— * Qual’e ln condizione economica di quei coloni: piceoli prnpriﬁtari
della valle del Rio Daoce? | gli domandai
— © L crisi del caffe ha prostrato tutti, grandi e piceini. Quando il caffe

valeva 21 milreis o perfing 28 milreis U'avroba (1895) tutto andava a vele
gonfie: si spendeva o spandeva senza pensare all'indomani, Nessuno suppo-
neva che il caffé potessp rinviliare tanto. Si viteneva anzi che la china proci-
pitosa che il cambio discendeva allora, avrebbe mandato ancora pii alle stells
: il prezzo del caffe. Ma invece cosi non avvenne. Lo carta moneta seguitd a
deprezzarsi molto a il caffo 1]Ii1|'r.-.lL’l scialacquamento dei buoni tempi fece si
che i coloni si trovassero alla sprovyista quando la crisi incalzd, e per vivere
* dovettero jpotecare i loro lotti, Quelli pit lontani dal mereato hanno il eaff
talmente deprezzato clie oggimai le coltivazioni di grantureo sono per essi
assal piu remunerateici; perche il caffé abbisogna di essere trasportato al
al mare. Per es.: per i coloni del Rio Mutum nel nucleo Antonio Prado vale:
1500 reis ed anche un milreis ogni 15 chili, mentre il granturco, che ¢ consu-
mato nella zong dal padrone di tropas, vale oggi b oo G milveis ogni sacco di
80 litvi, & un mese fa valeva anche assar di piit. , :

_ — “ Che avverrd dungue se la erisi persistesse e se — Dio non voglia —
~aumentasse d'intensiti? | : : |

— “ Molti dovrebbero addivittura abbandonare le coltivazioni di caffé e
pitt ancora : abbandonare 1 loro terveni al creditore ipotecario e andarsene. |
~ — “He ne vannomolti ? | : ;
= *0h! moltissimi e continuamente; se ne andrebbero quasi tutti, un
90 pear cento, Se.avessero i mezzl per emigrare, & se i negozianti, visto che il
terreno ipotecato non vale ‘oggi ipoteca e non varrebbe poi assolotamente

nulla sé fossero abbandonate le coltivazioni, non usassero la maggior tolle-
ranza col coloni debitori. | _ ¢

— * K essa [i{}i'{:usl fertile come si dige la valle del Rio Doce? , -

— * E veramente fortile, ma in alcune localitd ¢ assai malsana, La 0=
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lonia Antonio Prado » molto iontana dal cenlyo e i trasporti vi sono caris-
simi, La coloma Accioli Vasconcellos, anticamente detta Conte d'En e poi
Pau Gigante, & fertilissima a causa della bella rete idvografica cle la ricopre.
Il nacleo Mon'z Freire ¢ in gran parte su terre paludose : 1'oppilazione, le
febbri palustri e pecsino il bere-heri sono malaktie comunissime. Demelrio
Ribeiro & nucleo molto interno e difficili vi sono le comunicazioni. .

— ° Dunque la valle del Rio Doce non @ consigliabile al nostro emi-
grante?

— * No, in essa non puo go lervi buona salute. L'acqna che & obbligato
a bervi & infetia; Paria che esso vi respira & malsana.

® Sinoa venti chilometri dai margini del Rio Doce la salute & pessima ,,
confermava un negro che conosce assai bene la valle del Rio Doce e che era
presente al nostro collogquio.

— “ E po1 — segnito a dire il Guidetti — si va da inondazioni a siccita
e da siccita a inondaziont; non vi ¢ equilibrio nella distribuzione delle
pioggie. Non sarebbe affatto umano — concluse — introdurre nuovi coloni
se quellt che vi sono cercano, e non a torto, d’anlarsene.

Da Vittoria a S. Joio d'Alfredo Chaves.
13 fehbraio.

Per andare nella ex-colonia Castello conviene prendere la fervovia che dal
porto das Argolas di fronte a Vittoria, capitale dello Stato di Spirito Santo,
parte in direzione alle citta di Vianna e Brago do sul do Juch, quest'ultima
oggi denominata Marechal Floriano. Se mi fu facile giungere sino a quest’al-
tima stazione, non altrettanto facile perd fu il proseguimento sino a Matilde.
Esso avvenne nel pin originale dei modi, perché, in allegra compagnia, & vero,
dovettl compiere quel tratto di 30 km. di ferrovia caricato come merce
umana sopra un carro da frasporti scoperto, insieme con un’enorme pietra.
(Ygni tanto il nostro bagaglio, i nostri abiti e anche la nostra pelle provavano
i poco benefici effetti della pioggia di fuoco che cadeva dal fumainole della
piccola locomotiva che immediatamente ci precedeva. A ogni paio di chilo-
metri di strada fatti come a passo d'uomo, fu necessario sostare sotto un sole
da sbalordire, nna ventina di minuti e pi, per dar tempo agli operai d'ac-
comodare un pezzo della via ferrata. Ma non si poteva d’altronde pretender
tanto da un trasporto fatto per amor di Dio, perché era un trasporto di fa-
vore queilo; e fammo ben paghi dell'osservazione sensata che tutti facemmo,
giungendo alle 4 pom. alla stazione di Matilde, punto finale del viaggio in
ferrovia: che sarebbe stato assai meglio aver messo il carro che ci traspor-
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tava in testa pmtt.asl':mjlw i coda alls macchina, Me ne ricorderd per un'altra
mltm Mi fu compagno in qugl caratteristico viaggio il signor ‘Antonio Hes
gner, un tedesco amabile e di buon' umore ehe & socior di una importante
ditta esportatrice di cafle di Vittoria, al Auale debbo anche gratitidine per
non esser gianto completamente diginno in Matilde,

. Un mese dopo il mio passagerio dev'essere incominciato, ma questa volta
“per davvero, il traffico di qual troneo di 30 km. che & destinato a rendere se-
~goalati servigi alle ex-colonie di Castello’ e Rio Novo. La stazione di Matilde

era pronta fin dasquando io passai di 14, - i

Il signor Hegner mi diceva ¢he nagli-anni 1893- 94 {Jt: I"l“..LI'I.{II:} 1l eafle ora
CATO, Varie' case 1ruptrr1!atrn:| di. Vittoria mandavano a centinaia le casse di
vermouth, liguori e vino spumante nell'interno dello Stato di Spirito Santo.
I vini lta'lum: del Chinnti, il Barbera, il L:u-:nnu Uristi, si importavano, e s
internavano n ht:.urm quantiti. Ogei non 4 beve che rachaga; bire ¢ un
" vino detto virgem, por toghose, da Laghiarsi col filo. 1 caffé, col taro PrésEo 4
cul giunse, illuse qu{-: coloni, ed oggi si sente doppiamentae il IIIEJIEH] di una
vita di spietata economia ;

Un'altra informazione ricevetti da quel buon compagno di '.'mggm che
ho poi ritrovato altre due "i'li..l].!..t.. nella: mia esenrsione di Spirito Santo.. Il
1. cafté viene dall'interno a Vittoria mollo mal preparato, dunodoche pol suo I
prezzo laseia ‘ben poco margine al colono cha lo produce. Ma una Casa
il'lh'],ﬂ.ﬂ!-:'l]'um'il.'lilm'l di Hard, Rand ¢ U, inapposito engenho procede a Vittoria
a nuova brillatua - e in tal modo il cafle che prima valeva 5000 o uuu[]- reis
arrobg, postoin Vittoria, passaa yalere 6500 0 7000 reis. '
2 o Giacomo Prevedel, venethb, ox- i,.l:r:!{lI_IT_] _l:rggt aneettatore dl. unﬁl‘-, che abita
in prossimitd della nuova stazione fervoviaria di Matilde, mi offrl un’ora di
gradita ospitalith. Mi dicova chie nel distretto di ‘Matilde il medico viene.da
Alfiedo Dhm'na, capoluogo del municipio, ed ogni visita costa da 1 conte a
2 contedi. reis | ;‘.Egmugn 10, chie uno pud dichiararsi soddisfatio ancora, se il
medico che gli viene con tali pretensioni non & un semplice curandeiro.

Con Piero Malini, che: mi fu largo di deferenti cortesie & fu poi mija
enida nel viaggio® attraverso le. colonie del municipio di Alfredo Chaves, mi
diressi al centro dell’antica sezione di Matilde, dove il negoziante italiano
Angelo Modulo, the vi & stabilito «la 22 anm ed @ sub-delegato di polizia ¢
uguhti} della posta, mi accords gentile ospitalith per quella notte Il signor -
‘Modulo, che & un npr-maissimﬁ womo o di chiare vedute, conosce natural-
mente o menadito come vanno e cose nell'ex-nucleo Castello. Egli & in con-
tinuo contatto 1.+;|| coloni e come funzionario pubblico’s come negoziante. My
dicava che pﬁl m’dllu. del Governo effettud il censimento del distretto.di ‘ih-_
tilde il 51 ;i:wmhw-lﬂ'ﬂﬂ, @ trovo laeifra di 2322 individui di cui appena un
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centinaio sono brasiliani e gli altri italiani ¢, quasi esclugivamente, veneti.
Il numero di famiglie risulto essere di 571,

“ La vita di questiitaliani — mi diceva il signor Modulo — trascorre
tranquilla. Si nota, & vero, una certa jnvidia nei nativi, i quali, non avendo
ni la costanza né I'operosita necessaria per prosperare nei commerci e assai
meno nell’agricoltura, osteggiano come possono e il pin delle volte con ma-
neggi che si ha la eattiva abitudine di chiamare politici, ma che Len altro nome
meriterebbero. Quei coloni che sono stati parchi e perseveranti nel tempo
dei buoni affari, hanno prosperato e resistono abbastanza in questi tempi d’in-
tensa erisi; i meno previdenti, e sono infelicemente in maggioranza, hanno
debiti e i loro lotti finiranno per cadere presto o tardi nelle mani dei lore
creditori. '

Neal centro di Matilde che, benché sia capoluogo di distretto, ¢ come al
solito composte di poche case — tre o qualtro disposte isolatamente in una
fila — gli italiani avevano costruito un edificio per nso di seuola, mi racconta
il mio informatore. Costd in quel tempo 2 conti di re’s. Vi fu la scuola per
un periodo di 3 anni, poi fu soppressa per economia, e la casa ora serve per
la polizia e per il gindice distrettuale. Cosi quegli italiani non hanno pin né
la seuola né la casa.

Dai prospetti che ho organizzato in quelle escursioni dell’ex-nucleo ricavo,
per quel che riguarda la sezione di Matilde propriamente detta (senza inclu-
dervi la sotto-sezione di San Pedro), che la popolazione italiana é di 37 fa-
miglie che formano un totale di 240 individui con 163 figli. Delle 37 famiglie
— 23 sono della provincia di Treviso che troveremo poi rappresentata in
vasta scala in tutte le sezioni dell’ex-nucleo, 5 sono della provincia di Vi-
cenza e le altre sono delle provineie di Venezia, Udine, Belluno e Uremona.
Ventinove di quelle famiglie emigrarono nel 1880, 1 nel 1885, 2 nel 1800,
g le altre poche negli anni seguenti sino al 1895, anno delle ultime immigra-
zionl sussidiate.

14 febbraio.

Da Matilde trasporto il mio centro nella sede della sezione Carolina ove il
signor Malini & stabilito con una vendu. Ma senza ristarmi punto, parto con
lui e con altri due italiani, per un'escursione nelle sezioni di- Irasema, Urania
e Viltor Ugo.

I lotti dei coloni si estendono generalmente di qua e di li sulle rive dei
fiumi e dei torrenti che sono tributari del Rio Benevente. La strada che per-
corriamo sale a grande altezza, e al punto culminante, chiamato il Calvario
da tre croci che sono piantate sul colle, si scorge una vastissima ¢ maestosa
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distesa di monti. Man mano che si sale verso la sorgenti dei fuimi di lango

corso, l'aria diviene piu salabré, ma le terre in compenso r]n*ungmm frias,
come qui dicono, che ¢ quanto dire sterili,

Noi risaliamo ormai alle sorgenti del Rio Benevente o non fa quindi me- .

ravigha che, mentre la salute ¢ buona, i vaccolti sieno magrissimi; ls terra
non da pin caffe e di assai finccamente il povero granturco che serve appena
. per non morice di fame, Qumtn ¢ la sitnazione da me constatata delle sezioni
di Urania o di Vittor Ugo e specialmente di quest'ultina, :

Ahbiamo percorso 21 km. dal centro della sezione Carolina, quando ci ar-
restiamo nelli localitd che serve di centro slla sezione di Urania ove &1l lotta

del colono Berto Moro, ecéellente nomo, anima dalle grandi pulsazioni pa-

triottiche, che disgraziatamente & assente. Ma la sposa’ di lui, educata alla
seyola del suo consorte, che Senza aver avvicinato o 1ic1}1|:}l-}1_,i||t{; a%30re . un
vero altruista e un 'Imlllhal ma tipo di colono, fa assai bene gli onori di enga ¢
sa anche beng intuire la mia sete di infor mazioni, di luce.

‘A pitt riprese ella si duole che suo marito non sia Ii per informarmi, ma
intanto pon traseura di progurarmi il colloguio con coloni piccoli proprietari
della regione e d'informarmi essa stessa, | . :

La sera-al lume di luna nell'aia dell’onesta casa di quel colono mi fanno
ruota molti coloni italiani‘delle due sezigni di Urania e di Vittor Ugo, i gquali
sono anche assai informati dela regione dell’Alto Castello ¢ di quella delle
fazendas contigue a Vittor Ugo, regione che io non visiterd ora per non al-

= lontanarmi troppo dal nucler.

Dalla sezione Vittor Ugo se ne vanno continuamente coloni per non poter
‘assolutamente vivers del prodotto del loro lotto. Essi non, vogliono pin sa-
perne di quella pmpmf-t.l derisoria @ mgmtn e vanno piuttosto nella regione
delle fazen fas a fav da |_|1l.1..r.1'.:1|ur}1t al proprietari agricoh, Le | famiglie: della

* gazione che occnpano attnalmente lotti non sono ormal pii di 13 e non poche

di gsse se ne sono appropriati due o tre. Oh! Ma il governo dello Stato di
Spirito Santo non ha da impensierirsi per codeste posses eriminosas, come
giustamente le denomina. Quei virtnosi non fanno conguista di terra: ne
cercano solamente Vusufeatto, e mnli-tphmunln la loro operosity, si sforeano
a produrre almeno quel tanto'di granturco che basti ad alimentare le loro
famiglie @ ad allevare qualche suino. Kssi furono” ingannati quando il com-

missariato del governo locale li pose su quelle terre poverissime, che non re-

munerano affatto il grande lavoro che esigono.
" Urania & un po' meno sterile. Le famiglie che ancora vi sono, amimon-

tano a 36, ma anche da questa regione le disarzioni gono continue, L'alleva-

mento dél bestiame fatto in modesta seala rende anpnrtnlnln la condizione
aconomica di aleune di esse; ma s0lo poche possono permetiersi di acqui-
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stare e allevare grassﬂ bestiame. Il r:apﬂale per farlo dov'e, se manca il
milreis per mangiare?

Daros Antonio & di tutta la sezione quello che sta megliu'l,ed ¢ appunto
un piceolo allevatore di bestiame. Come potd ottenerlo? Emigro dall’ Italia
con qualche centinaio di lire guadagnate nelle sue emigrazioni temporanee
ﬁella Pr!lsﬂin. Anche Lorenzoni FPaolo, Daré Pietro, Pizzola Antonio e Gra-
dini Angelo ritraggono dall'allevamento del bestiame un sufficiente profitto.
Tutti questi eoloni menzionati hanno i loro lotti contigui fra loro, il che
fa capire che la loro industria di allevamento sia stata anche favorita dalla
qualitda del snolo che loro fu destinnto. Talti sono delle emigrazioni dell’'ul-
timo anno dell'impero. Ma di tutti questi, per tacére degli altri non menzio-
natl che sono assal modesti produttori agricoli esclusivamente, i soli Dard
e Pizzola hanno il titolo definitivo di proprieta del lotto che” occupano; ben .
- pachi altrrhanno quello provvisorio.

E viene ancora una volta al caso di r]m:mndmu E cosi che si colonizza ?
E cosi che si emancipano colonie abbandonandolé a loro stesse cosi prematu-
ramente? Quelle non sono colonie; ossia: sono le colonie fatte :Iﬂim la caduta
dell'impero. :

15 fehbraio.

All'lindomani mattina volli visitare la pin povera delle due sezioni spin-
gendomi sino al colono pin agiato di essa — Cosimo Osvaldo — che ha il suo,
lotto proprio nel centro della sezione Vittor Ugo. In cammino interrogo il
colono Moretti Giovanni, il cui stato economico ¢ assai modesto. La casuccia
nella quale abita con 3 figli ¢ di due sole piccole stanzucecie e in essa egh
trova ancora posta per un altarino al suo pmtrttum S. Antonio. Moretti
- oltre essere miserabile ¢ anchie oppilato, o, per meglio esprimersi, & oppi-
lato perchi & troppo miserabile. L'Ameérica non I'ha davvero trattato bene e
sono 5 anni che vi risiede.

Contigno al lotto di Moretti & r]'llell-l] di Gratieri Francesco che ha 8 figh,
stentati, oppilati, cenciosi. Sono 10 anni che & in America ed & un vero mi-
serabile e affamato. E uno di quei casi in cui, invece di chiedere informa-
zioni, si sente il bisogno di’ dare qualche soccorso peciniario. Quella con-
statazione di tanta penuria, senza potere nel partirsene lasciare'a quei dise-

redati della sorte neppure nha par ola di uperann produsse in me un’senso
di tristezza e umiliazione. :

Ferrari Giuseppe ha due lotti e né coltiva pure un |}E.-'.-"D del vicino rlm
lo ha abbandonato. Fra tutti ricava appena per vivere,

L-ﬂl-EIII'Iﬂ Osvaldo ¢ il solo di tutta la sezione che non sia miser abile ed
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abbia almeno il titolo proveisirio dei due lotti, uno del padre ¢ uno sno, cha
oceupa sin dal 1883, In casa di lui, casa ove almeno ¢ possibile mettere il
piede, sopraggiunzono 1 coloni Ceolin Giuseppe e Magnani Vittorio, ambedue
emigrati nel 1895, Ceolin ha 5 figli ed oceupa due lotti e in tre algusiv-s di
terrn non fa granturco che basti per la famiglia, tanto quella terra & sterile.
Magnam che ha tre figli; oltre il suo lotto ne ba occupati altri due che rima-
sero abbandonati e fra tutti non raccoglie che 75 sacchi di {.';rmmtm'ui:. Quei
tre lotti dovrebbero dar da vivere a tre famiglie e bastano appena a farne vi-
vere iniserabilmente una sola. Ma non & ancora una soluzione possibile
questa; peceht I'eccesso di lavoro a cui la terra di qualiti inferiore condanna
quei coloni, mal si sopporta, senza danno per la salute, nutrendosi di sola
polenta.

Raccontano guei coloni che C. de C., funzionario dell’estinto commissa-
riato de tevras ¢ ¢ fonizagio, si approprid un centinaio di conti di reits sbor-
sati da coloni piccoli proprietari per avere il titolo definitivo, ¢ fece sparive
anche tutti 1 docu nenti relativi, ciod: pazsaporti, talloni, titoli provvisori,
piante, memoriali, ece., rendendo in tal modo difficilissimo, sunche con un
nuovo pagamento, il conseguimento del titolo definitivo, Mi dicono che non
fu processato per riguardo al. fratello . U. che faceva parte del governo
dello Stato.

Nel pomeriggio facciamo ritorno a Carolina,

In lrasema, la sezione che attraversiamo, lo stato economico del coloni &
soddi=facente. La terca da caffd, granturco, canna da zucchero: ma la se-
zione ¢ piccola: 10 famighie in tutto, emigrate fin dal 1879 e che fanno un
totale di 59 individui.

Fassarella Giacomo, che ha 20 anni di America, aveva 1l suo lotto in se-
zione Meraviglia o dovette cederlo a saldo di un debito di 5 conté di rees. 1l
cradifore, che & presente, dice che se lo rivolesse glielo cederebbe oggi per
due conti di reis. B segno che le cose non vanno molto bene Nel lotto di
Irasema, comperato dal Fassarella per 850 miireis ¢ pagato a respivo, rac-
coglie sino a 200 arrobas di caftt, o graptarco Lastante pel consumo della
Famiglia. Si aiuta coll'allevamento del bestiame e fablrica anche formaggio.

Qualeheduno di quei coloni fa anche un po’ d'uva e nel lotto della colona
Marvia Zavarise, che non aveva ultimato Ja vendemmia, pendevano ancora
dal pergolato centinaia di bei grappoli ormai arvivati a maturazione. Il suo
- vino perd non mi aggreadi @ era troppo aspro.

La sera in Carolina nella gran sala tervena, in casa del mio ospite, si adn-
narono una quarantina di quei coloni di ogni etd e provineia, ma in maggio-
ranza veneti, L'impressione che ricavai del loro stato. economico & assai fa-
vorevole perché la tera e la salute sono buone. Quel piccolo mondo rustico
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un po' prumtwu e che parla una lingua che non & nd l'italiana, né la porto-
_ghese, nd 1} dialetto vensto, ma una mescolanza di tutte, mi fece una pro-
fonda impressione che ancora vivissima perdura sul mio spirito, ed io ne
serbo gratitudine al mio ospite che me la procard, perché uu fu feconda di
molte e ufili considerazioni.

Perd non & ¢ in umr rapporto come questo che esse trovano il loro posto e
di tut.l:la 10 non ng registro che una ormai ricorrente: il vero colong, utile a
st e al paese che lo ospita, & quello collocato come piccolo proprietario su
'-I;e-t'm di prima qualiti e in regioni salubri. Avrei dovato dire anche utile
alla patria, ma, -:'Iun_ng:lniq, sarei stato trascinato a fare taluna di quelle
altve:considerazioni che mi sono proposto di omettere. Sono lieto di poter as-
‘sicurare che essi 'amano la patria loro, quei coloni delle pin vecehie emigia-
zioni, ¢ che fu per loro un giorno di festa quello in cui poterono, riuniti in
- buon numero, intrattenersi con me della cara Italia che essi lasciarono da pit

di 20 anni, e che ardentemente desiderdno rivedere,

: Dai prospetti completi da me effettuati ricavo i dati seguenti : :
~ La sezione di Carolina propriamente detta ha 39 famiglie con 266 indi-
vidui. In grande maggioranza sono della provineia di Treviso (32); le altre,
tutte pure Venete, sone di Udine, Verona e Belluno. Di esse 25 emigrarono
“nel 1879, altre 6 'I_'anm:lr du:}pii:r e poche dal IE-E}EI In poi. ' ,

La sezione di Itacuruby, che & veramente una sotto- -sezione di- Carolina,
ha 14 f"lm!gllﬂ con 85 lndn'idul Tutte méno una, 5|:||m dr:lla. l‘.nrm'umm di Tre-
viso e 8 di esse hanno 23 anni di America. .

La sezione di Cedro ha 23 famiglie con 176 mdwudm 7 sono di Treviso,
altrettante di Udine, 2 di Vicenza, 3 di Belluno, 2 di Modena, 1 di Cremona;
11 di essze Emlgr'umm nel- 13:5‘ le altre:dall’83 al 91.

g ;
; 16 febbraio.

La sezione Maraviglia si divide in due: Bassa & Alta Maraviglia, a se-
conda che si scende verso la confluenza o si risale verso'le sorgenti. :

Partii da Carolina accompagnato dal signor Angelo 'l"l‘n.‘.'-’l.g“:l, un italiano
che ha una qualche istruzione, con 'intenzione di rmlam la: parte Alta della
sezione ﬂhﬂ mi dlsﬂem petore pOverissima.a causa della qunlntu inferiore della
_ terra. . :
In' camumino o imbattemma coi eoloni di quelle sezioni: Mistura Luigi |
che ha il suo lotto in Alta Maraviglia'a tre ore da Carolina e Guidolini An-
tuui'u piazzato un poco pi lungi.  Erano con loro i coloni: Campr Rizzieri'e
Vassoler Iﬁuglialmh ambéedue di Maraviglia la Bassa. Li radunai tutti in casa
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di Bassani Giovanni, che era | pia alla mano, e potei cost rendermi conto
dello stato di tutta la sezione e destinare quella mia giornata a visitarne
un’altra anch’essa assai povera. Di tutla 'Alta Maraviglia, 19 famiglie ¢on
90 individui, in gran maggioranza mantovani ed emigrati nel 1887 o 1802,
nessuno ha ancora il titolo di proprieta neppure provvisorio. Mistura non
raccoglie che 50 arrobas di caffé e Guidolini in 3500 piedi non ne fa che 12
arrobas! Lz condizione di quei coloni & veramente meschina e paragonabile
a quella dei coloni di Vittor Ugo. .

Non cosi avviene dei proprietari della parte Bassa della sezione, ove di
23 famiglie, che fanno un totale di 188 individui, in gran parte trevisani o
mantovani emigrati fra il 1880 e il 1894, ben 11 hanno il titolo definitivo
del lotto e aleuni di essi ne posseggono pure altri. Cosiil Campo Dall’Orto
Valentino gih ne pos<ede quattro, tre dei quali con titolo definitivo, e il
colono Largura ne ha tre tutti con titolo definitivo. Quattro perd dei coloni
di Bassa Maraviglia lavorano nel lotto in qualita di mezzaiuoli del loro vero
proprietario, a causa, 8'intende, dei debiti che hanno coi negozianti locali.

Il figlio del colono Bassani, in casa del quale raccolgo queste informa- :
zioni, & stato vittima di un sopruso caratteristico che merita di essere nar-
rato. Possedeva in sezione Araguay un lotto — numero 374 — di cui io vidi
il titolo definitivo in piena regola e pel quale pagd 259,600 reis. Glielo oc-
capd arbitrariamente, noncurando il buon diritto, il negro Manoel lgnacio
Loyola. che lo vendette o cedette, in pagamenta di certo suo debito, al tedesco
Adolfo Custer, che alla sua volta lo passd al polacco Francesco N. N., il quale
lo ha ora in sub-affitto. Nel 1896 Bassani Giovanni, il vero proprietario
del lotto, fece tutte le pratiche giudiziarie per rientrarne al possesso mate-
riale e spese in quelle 400 milre s senza viuscirvi. N questo ¢ il solo guaio
toccato al Bassani. Anni or sono guadagno settecento e tanti milreis in lavori
stradali fatti per ordine e conto del governo Spirito Sanfense e non pote mal
conseguire che gli fossero pagati. Per questo suo credito egli neppure poté
ottenere che gli desséro gratuitamente il titolo definitivo di proprieti del
lotto che occupa; se la*volle, dovette pagarlo.

Ho trovato vari casi di occupazione arbitraria, sia da parte di privati che
da parte delle auntorita, che il solo Consolato potrebbe sanare, ed io non man-
cai d'incoraggiare dovungue nel mio pas:aggio 1 coloni ad esporre i loro
buoni motivi di lamento alla patria antoritd consolare della capitale dello
Stato. Ma ¢ necessario dire a questo rispetto che i coloni delle piu vecchie
emigrazioni di Spirito Santo, abitnati da lunga data a non avere a chi rivc-.I-
gersi per far valeve i loro diritti, paiono ignorare che il governo della patria
loro, mantiene un Consolato in Vittoria. Uosi mentre qua e la abusi e soprusi
fanno il debole vittima del forte, il Consolato di Vittoria ha un da fare vera-
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mente insignificante in confronto alla mole di intevessi italiani dello Stato di
Spirito Santo. Una spiegazione di questo fatto va anche ricercata nella scar-
siti di corrispondenti ‘consolari e nella difficolts di nominarne, a causa del
generale analfabetismo,

Da casa di Bassani mi spingo colla mia guida nel cuore della sezione De-
serto. La piogeia ei coglie in cammino, ma la gita ¢ alpestre e l'occhio ne
godae.

Il eolono Pezzini Valentino ci offve, nella sua casa costruita di legname,
cortese ospitalits. E uno dei pochi agiati della sezione, anzi uno dei due che
~abbiano, uniel, raggianto un qualche benessere. 1l mio ospite possiede 3 lotti
con 7O piante di caffe.

Egli vuole che i suoi figh soddisfino al momento opportuno al loro dovere
verso la patria prestando il servizio militare, e mi dice che 1 coloni italiani
manderebbero quasi tutti 1 loro figh a fare il soldato se fosse loro fornito il
viaggio gratuito. Ed 10 lo eredo. Per quei coloni costretti a vivere di una
vita quasi selvaggia la vita militare offve il beneficio di divozzare i loro figh
e dar loro una rudimentale istruzione.

L'altro colono di Deserto an poco agiato & il Pezzini Giovanni, cugino del
primo, che in 4 lotti che poss ede ha 10,000 piante di caffé, Ha anche parecchi
capi di bestiame & un mulino.

In casa del mio ospite, Valentino, si trova un vecchio colono assai povero,
come sono quast tutti quelh della sezione Deserto, e anzi il pin lontano della
seziona, tal R. V. il quale si lamenta dei prezai cari che la casa C, P. de C, di
San Jodo gh fa. Ho ricavato quei prezzi da un Lbretto di conto-corrente che
il colono aveva seco @ i ho annotati nel mio taccuino. Sono infatti assai ele
vati, ma vene sono dei peggiori. Eppure quella casa ha reputazione di

onesti.
L'inconveniente ¢ generale: tutti i negozianti che fanno credito lo fanno

troppo onerosamente pel colono e chi si indebita finisce per perdere il suo
lotto, Nello Stato di Spirito Santo si sono costituite delle vere fortune in tal
modo. So di una di esse, una delle maggiori, fatta da un italiano analfabeta,
che si & procurato il grado di colonnello della guardia nazionale. Quella for-
tuna raggiunge ormai una cifra colossale e gli ha permesso di acquistare un
feudo principesco in Italia. Ma ne raccontano delle mangerie, delle prodezze
di strozzinaggio di costui! Quante vittime non rappresenta quella fortuna, e
come dovrebbero pesargh sui larghi omeri quelle spalline di colonnello!

La sezione Deserto conta 22 famiglie con 130 individui, e tutte, meno
una, provengono dalla provincia di Treviso (anni 1887, 1893),
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mente insignificante in confronto alla mole di interessi italiani dello Stato di
Spirito Santo. Una spiegazione di questo fatto va anche ricercata nella scar-
sitd di corrispondenti ‘consolari e nella difficolta di nominarne, a causa del
generale analfabetismo.

Da casa di Bassani mi spingo colla mia guida nel cuore della sezione De-
serto. La piogeia ei coglie in cammino, ma la gita & alpestre e l'occhio ne
gode.

Il colono Pezzini Valentino ci offre, nella sua casa costruita di legname,
cortese ospitaliti. B uno dei pochi agiati della sezione, anzi uno dei due che
~abbiano, unici, ragginnto un qualche benessere. 11 mio ospite possiede 3 lotti
con 7000 piante di caffé.

Egli vuole che i suoi figli soddisfino al momento opportuno al loro dovere
verso la patria prestando il seevizio militare, e mi dice che 1 coloni italiam
manderebbero quasi tutti 1 Joro figli a fare il soldato se fosse lovo fornito il
viaggio gratuito. Ed 1o lo credo. Per quei coloni costretti a vivere di una
vita quasi selvaggia la vita militare offre il beneficio di dirozzare i loro figli
@ dar loro una rudimentale istruzione. :

L'altro colono di Deserto un poco agiato & il Pezzini Giovanni, cogino del
primo, che in 4 lotti che poss ede ha 10,000 piante di caffé. Ha anche parecchi
capi di bestiame e un mulino,

In casa del mio ospite, Valentino, si trova un vecchio colono assai povero,
come sono quasi tutti quelli della sezione Deserto, e anzi il pin lontano della
sezione, tal R. V.1l quale s1 lamenta dei prezzi cari che la casa C, P. de C. di
San Jodo gl fa. Ho ricavato gquei prezzi da un Lbretto di conto-corrente che
1l colono aveva seco e li ho annotati nel mio taccuino. Sono infatti assai ele
vati, ma ve ne sono dei peggiori. Eppure quella casa ha reputazione di

onesti.
L'inconveniente ¢ generale: tutti i negozianti che fanno credito lo fanno

troppo onerosamente pel colono e chi si indebita finisce per perdere il suo
lotto. Nello State di Spirito Santo si sono costituile delle vere fortune in tal
modo. So di una di esse, una delle maggiori, fatta da un italiano analfabeta,
che si & procurato il grado di colonnello della guardia nazionale. Quella for-
tuna raggiunge ormai una cifra colossale e gli ha permesso di acquistare un
feudo principesco in Italia. Ma ne raccontano delle mangerie, delle prodezze
di strozzinaggio di costui! Quante vittime non rappresenta quella fortuna, e
come dovrebbero pesargl sui larghi omeri quelle spalline di colonnello !

La sezione Deserto conta 22 famiglie con 130 individui, e tutte, meno
una, provengono dalla provineia di Treviso (anni 1887, 1893).
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‘Da 8. Joio d'Alfredo Chaves a Cachoeiro d’Itapemirim.

i ! ' X 17 febbraio.

I‘mspm to |1 pio r:antm a San Joto, altro distx ettn dei tre che compon-
gono il vasto mummpnn di ;"Llf'l edo Chaves. 8. Jodo b & perme centro pm ufile
del capoluogo del municipio,* per visitate, come io voglio, 1e sezioni del-
I'ex-nucleo di Rio Novo, R ;

Lia colonia dj Rio Novo dividesi in "i nu;]m, rlannm:lrmtl territori, o glace

n sud-ast dell’ex- m!nnm Castello. o a sud dell'ex-colonia 8. Tzabbl, la pin
‘antica dello:Stato. TFu emandipata il 6 'marzo 1880 e amministrativamente
oggl’ appirtiens ai municipi di Alfredo Chdves, di Rio Novo.e'di Piuma. B
bagnate-dagh affluent di deatra o sinistra del Rio Benevente ¢ dai lnhulm-a
del Rio Finma. ’ . :

S Judo di f[!'ﬁ-:;fri Lhm'f..-r m,ll.itf-mle divisione 1mm|mstmhm' clon
come, distretto municipale e non 'comie sezione dell’ex-colonia Rio Novo, mm-
prende 233 famiglie di: coloni piceoli ]nnprwt:m che formana un totale di
1468 mﬂu:dm Lo, essa sono* rappresentate quasi 1utt,c le: []'I.Crﬂ]"lﬂli‘ della
anhm‘dm adel Veneto & pui fhl‘::-i anche in moda quasi esclusivo. Gli altri

::nmpm timenti d'ltalia bhanno cosi scarsa rappresentanza da noo meritare ,

menzione. Ma tutts fuesii coloni possono divsi ben soddisfatti della loro sorés
e quando liinterrogate egsi non sanno lamentarsi di altra cosa che dell’enorme
deprezzamento del caffé, .tal quale come fanno tutti dal piin povers al pin
riceo negli Stati brasiliani che lo” producono. Essi hanno costituito una nuova,
- Italia cost Imlimm dalla patria loro che tanto amano; ma smo oramai legati
al suolo del E-HDEE che li ospita & nel f;uale sono perfettamente ncn;:hma.tatl
fisicamente e iumalmunte ; :

. Per 14 generale perturbazione economica, non maneano |1ep1mm in San
-.Tm‘hﬂ lo vittime della crisi. V' chi da piceolo pr oprietario diventa mezza-
I'H.I:IIn‘ ma a guami: linee la r:.nlﬂnm sopporta assai bene il disagio dell'ora
plesmtm ' : ]

Nello ‘stesso gidrno con (iabriele "il'a.lun i:rrlm di Piero, e che & nato al
Brasile, taceio una punta alla sesione Nova j'l.fan;rmuu a 6 chilometri da San
Jods. Tvi abliamp uno dei pochi -.a:-nmpmuivntl consolari dello Stato di Spi-

. lltﬂ- '::T-a.utﬂ 1l H-lgllm Vittorio Cavallini, ché 1o mirnn in un Lattu{: mnmentu :

punhl- possn essermi ubile come bramer ebbe. Come la sezione di Nova Man-
tova anche l'altra contigua di Nova J' strella & prospera perchd fondata su
‘terra buona. I ‘I.'II'I.I.'-i Vi 5010 -in minoranza. | pilt soppor tano cor aggiosamente

la erisi. ; _ :
La sezione di Nova Mantova conta ?': Immghe ‘che formano un totale

&

L}
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di 163 individui. Sono in gran parte emigrati del 1876 o 1877, meno pochi
che comprarono il lotto di seconda mano, o provengono dalle provincie lom-
barde. :

Nova Estrella conta 18 famiglie che formano un totale di 99 individui, i
nmg;.,mramu lombardi, mantovani e veneti, da Treviso, emigrati nel lﬂn"

877 e 1888,

Un vecchietto, M. G., agiato, e [mmu d:ﬁ'deufu raccoglie nei dua lotti
che possiede pitt di mille arrobas di caffo o gl.mt.u:m in quantitd fale da
poter n."{“h”l.rc suini in buon numero. La diffidenza del colono agiato. che sa di
esser tassalo meno di quel che dovrebbe, & carattoristica al Brasile; ma &
anche molto logica e naturale. Ma M. espresse la sua difidenza in una forma
nuova: volendomi far credere che il grantureo che gl avanzava lo regalava
a chi ne aveva bisogno.

* Voi? . domandai. Ed altro non dissi, condensando in quel monosillabo
tutta la mia riluttanza a prestar fede a quella carith strepitosa, messa in
piazza a quel modo, Quando se ne fu andato, i numerosi italiani che erano
presenti mi dissero infatti che il vecchietto & tutt’altro che caritatevole.

18 febbraio,

Non cosi favorevoli sono le condizioni della sezione contigna a 8. Jodo
— estremo ovest della colonia Rio Novo — denominata Ghiomar o anche
Cinguantanove dal numero del lotto in eni fu stabilito il centro. Per recarvisi
il viaggio ¢ pittoresco e superbamente bello. Ma quell'altezza sul livello del
mare che di tanto godimento all'occhio, il quale si spinge insino all'Oceano
lontano, ¢ tutta a scapito della qualith del suolo: la terra diviene al solito
meno feconda, meno adatta a produrre caffé, e la condizione dei coloni & pily
meschina. Me ho pure trovati dei veramente poveri, anzi dei miserabili nel
faticoso viaggio di 42 chilometri che, partendo da 8. Jodo, io dovetti fare per
percorrerla tutta.

I Cinguanianove ha 77 famiglie con 393 individui. Anche questo denota

‘il minor benessere: la media scende a b individai per famiglia, mentre abbiamo

visto essera di 6,3 in quel di 5. Joao, diguasi 7 ¢ talvolta anche pin di 7 nelle
buone sezioni dell'ex-colonia Castello. La figlinolanza del colono al Brasile &
tanto maggiora quanto ¢ migliore lo stato economico. Quando nel 1891 scrissi
delle nostre colonie di 8. Paolo caratterizzal quella mia osservazione dicendo :
che il ¢olono che sta bene non fa previo bilancio di cassa prima d'imbastire uy
altro figlio. La maggior parte di quei coloni del Cinguantanove ¢ dell'ultimo
anno della monavchia e proveniente dalla provincia di Verona; bench® anche
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“quelle di Treviso, ?menza Padova, Cremona e Modena vi sianc rappraﬂun

tate. Di tutta la colonia nel solo braccio detto * Cammino dei veronesi', i co-
loni disquella provincia — Ambrosi e Dal Fior (di eni ogni nome rappresenta
un gruppo di famiglie logate da parentela) ed anche Rizzi e Vallani — sono in
assal prospere condizioni. La,mia guida attribuisce all'abilita di quei coloni
la loro pin florida fortuna in confronto a tutti ghi altri della sezione, ma @
-inverosimile che 1'abilita g1 sia tutta annidata in quella filata senza' discon-
tinuita. Date buona terra a tatti e tutti vi parvanno abilissimi.

Trovai un toscano di' Lueeca, tal Cristofori Costantino. E caso rarissimo
trovare al Brasile dei toscani lavorare la terra. Il Cristofori & povero finoalla
disperazione e ammalato per le sofferenze del suo stomaco; ma ¢ ancora tutto
spirito e buon umore. Un figlietto, di tre che ne ha e che ¢ nato al Brasile,
parlava il vero accento toscano come se avesse lasciato il ["f.mte a \Iurmnu il
giorno precedente. : :

19 fobbraio.

Nelle seziomi di Rodeio & Monte Allegre che visitai, sempre partendomi
da S. Jodo e ritornandovi, trovai i coloni pit indebitati e perseguitati dai’
ereditori. Uno dopo l'altro 1 poveretti vanno perdendo la loro piceola pro-
prieti che cade nelle mani dei negozianti i quali non hanno limite nei prezzi
che impongono al loro correntisti; e parendo loro poea cosa il far pagare:

la farina 1 melreis al chilogramma (live 1. 20);

il riso, idem idem

il baccala, da 1800 reis a 2 milreis al chilo {da lire 2. 15 a lire 2. 40),
hanno imposto ai debitori un interesse del 12 per cento all’'anno, da conteg-
giarsi e capitalizzarsi ogni tre mesi e questo onde affrettare vieppin la capi-
tolazione di quei poveretti e il passaggio dei lotti nelle loro mam. Molti |
infatti, specialmente della sezione Monte Allegre, non sono ovmai che dei
mezzainoli.

1l colono A. V. della sezione d'J mi prese a parte, ‘e, vedendo partire da
me un barlume di speranza di salvazione, mi fece uno sfogo :irdet:tg. dispe-
rato; che io mitigo assai fraducendolo in queste poche parole che stigmatiz-
zano di inumano e di vile lo strozzinaggio di quei negozianti che simpinguano
col sungﬁc succhiato a quei disgraziati! Quando mon v'd il fasendeiro che
strozza'i'suoi coloni colla venda @ il negosiante vicino che se ne incarica. Due
anni ancora di questa crisi'e sard, qui come nel Timbuly, distrutiala piccola
pmpuet‘t agricola dello Stato di Spirito Santo, che era, tutto sommato, un
assai ben riuscito genere di colonizzazione. :

Una questione comunale di territorio, nella.quale capitana I'opposizione
il negoziante di R. — il mineiro C. (r, —, persona inv ero estremamente cor-
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tese, ha anche messo quei coloni in attitudine ostile al partito governativo.
Il G. ha fatto, per i snoi fini politici, firmare ai coloni una dichiarazione che
ha un carattere aggressivo, mentre i coloni nulla ne capiscono di quello e
nulla hanno da guadagnare perla loro tranquillita e per i loro affari. Lo
stesso registro comunale &, per quel tira e molla politico, addirittura smem-
brato, metd in un luogo e metd in un altro; aleuni dei coloni giacenti su
territorio litigioso non sanno se appartengono al municipio di Piuma o a
quello di Rio Novo e vivono timorosi aspettando, non senza ragione, che la
bufera si scateni sul lnogo e sulla casa loro, perch® essi che vivono 14 da or-
mai 24 anni sanno che vento spiri e come il popolo che li ospita in una scla
cosa metta un ardore tutto tropicale: nella lotta politica municipale.

Rodeio, Monte Allegre e Retiro contano fra totte 97 famiglie italiane con
550 individui. I veronesi e 1 trevisani sono in maggioranza. Ho contato pia
di 20 famiglie di mezzaiuoli di lotti e il loro numero va crescendo di giorno
in giorno, caratterizzando la decadenza della piccola proprietd agricola e pre-
annunziando, come ho fatto notare, la sua futura sparizione.

Mi informano quegli italiani che quando muore un colono, e sanno che il
suo prazo (lotto) vale qualcosa, si procede per legge a inventariave la pro-
prieta, valutandola — mi dicono — assai pin del giusto onde far pin grosso il
piatto delle spese gindiziarie (credo si tratti di tasse di successione?!). Spesso
avviene che I'erede non possa pagare e che la sna proprieta vada all’asta. Se
& ijotecata, il ereditore & sicuro di ottenerla per sé mediante il semplice paga-
mento di quella lista di spese, perché altri per averla, oltre I'ammontare di
detta lista, dovrebbe anche pagare l'ammontare del debito ipotecario, e pill
ancora necessaviamente. Cosi la velova e gli orfani rimangono spossessati e
senza un soldo. Siccome perd questa manovra aveiene solamente gquando
la proprietd ha un qualche valore e lascia un margine, il compratore la
rivende facilmente per sno conto tenendosi in tasca la differenza.

Valga a titolo d'esempio, uno dei tanti casi che mi sono stati raccontati,
Quando il marito di Salvatori Caterina mori, la vedova, che doveva al nego-
ziante T. di Alfredo Chaves 4 conti & 200 milreis all'incirea, si vide venduto
all’asta per 500 milreis circa — ammontare delle cosiddette spese aindiziarie
— il suo lotto. Lo compro un tal Mordini Elia di Benevento, il quale, non
potendo pagare il grosso debito ipotecario che vi gravava sopra,.lo cedette
per una regalia sul prezzo d'asta al ereditore T, il quale lo rivendette subito
per 6 conti di reis, senza dave un soldo della differenza alla vedova. Eppure
quella sola differenza avrebbe bastato a lei per rimpatriare insieme colla ta
miglia. Questi atti di spogliamento, fatti a danno di vedove e di orfani, sono il
degno epilogo dello spogliamento continuato che il colono sofferse in t'lita, pel
fiado (credenza) oneroso fattogli dal negoziante e che I'ipoteca garantiva.

37



20 » 21 febbrain,

Laseio 8. J 040 e mi dirigo su Cachoeiro di Itapemirim, importante rn]m-
Inogo di una zona cafeeiradi fazendas. Attraverso la sezione di Nova Estrella
di cai ho gid parlato, e constato’il relativo benessere di quei coloni: e la se-
zione pure di Imhauma e di Verginia Vella per arrestarmi a Virginia Nova.
Il viaggio & pittoresco. T lotti sono ben coltivati, i cafezars prosperi; le case
coloniche attestano il benessere dei loro proprietari. Le montagne enormi e i
massi di pietra si succedono senza tregua darante il cammino. Ma quei co-
loni non ne fanno aleun conto perchi le strade, per le yuali non possono tran-
- sitare che dei muli, non permettono il trasporto di grossi massi di pietra.
Perd & anche duops riconoscere che il ¢lima e la convivenza hanno fatto del
volono italiano un uomo assat simile al nativo — per indolenza e consustudi-
narietd. Non ha iniziative nd'spirito di progresso, &, per esprimérmi con ter-
mine: usc:tiu}, un roudinier, L:}n tanta ricchezza di pietra che ho vista in tutte
le eseursioni {]"'I. me fatie 1n qu{ﬂ di 8. Iu:hu d1 “.mlmu e di Inhaoma, non mi
sono imbattute che in due costruzioni in pmtﬂ: un picecolo muro di cimitero
non ricordo bene dove, e la chiesa di 8. Joio, non peranco finita,. la quale @&
"ﬂrientnmlcrmma:u’uut.e‘ . :

Virginia, Novo Mundo e Inhawna sono prospere -,{-Innie che compren-
dono nel loro territorio 7 Iam:gha di piceoli proprietari assgi agiati, con: 418,
individui. [ Vellunesi sono in maggioranza; Verona, Trevizo e Heu;,amu vi
. s0no largamente Fappresentate ; p:}n::hl Sono dir Padova, ‘Mantova e "r’lbenﬂ.
Qui frovansi colohi delle pi veechie mmigpazioni dello Statosdi Eapmtﬂ .
Santo, che sono del 1876 (una ue;mtin.s, di taml-rlm} L‘lel 1578 e 1880; ma non
5000, ]m-:,he le fimiglie di emigrati dal 1889 in' poi. )

Il mio ospite, il bellunese (+iovanni .-ﬂmmllﬂi_pndm di 10 figli, che ha la
.migli.;'u- casa di Virginia Nova, & un vero colono modello e uno dei pia in-,
‘teressanti casi da me mmrltrat: nelle escursioni .:t!:.‘wr-rm le: colonie dello
Spirito Santo. Bmigro colla I1m1-f1| L nel 1880 e cdl senno o colla operosita
costante seppe giungere ad agiata pr:-smmuﬂ che non lo fdce pero mai disco-
stare una linea dalla semplicita campestre nella quuls- egli fuallevato. Questa
non gliimpedi di divenire un dilettante di fotograhia .1b1lmmm Accosto alla
tulha del caffé, che racmgim in abbondanza nei suo bei qmtt,m lotti di terra,
egli ha il suo gabinetto oscuro colle sug macching, il suo arsenale fotografico.
Ma non ¢ solamente in questo modo che lo Zanollo si dimostra un' antico,
appassionato del progresso moderno.

[ coloni di Virginia si costruirono a loro spese una casa per avera il be-
neficio della seuola. Ma la'scuola non I'hanno pit da ormai tre anni e la 'casa.l_
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fu loro usurpata e minacciano di darla in uso ai soldati di polizia che le auto-
ritd locali vogliono porre Il a guardia dei coloni, che sono la gente pin paci-
fica della terra, ma che hanno il torto di esser troppo numerosi e giacenti su
territorio contestato dai municipii di Rio Novo e di Pinma. Quella minacein
& tutt'altro che presaga di lieti eventi ed ¢ una prima conseguenza della di-
chiarazione agyeressiva pel governo chie il negoziante G. fece firmare ai coloni.
L'abugo dell'occupazione dell'edificio ha fatto materia di reclamo dinanzi al
Consolato di Vittoria,

Una sorella del Zanollo, affigliata all'ordine di San Vineenzo di Paola,
che ha matricola d'infermiera, corre a cavallo guelle campagne a portare |
soccorsi medici, che la sua esperienza ¢ la sua molta caritd le consentono di
disinteressatamente dispensare. Lo la/incontrai in quelle mie escursioni: ella
andava in cerca di un apparecchio elettrico per fare delle applicazioni ad un
colono, 1l che dimostra ehe la infermiera ¢ anche abbastanza 1struita,

La mancanza della scuola e del medico & molto sentita da tutti quer co-
loni dello Stato di Spirito Santo.

22 falibraio

Da Virginia, profittando di un bel lume di luna, partiamo alle 3. 30 del
mattino per Cachoeiro di Itapemirim. Ci fa da gunida un giovanotto veneta,
colono, un Yankee sud-americano, e i 33 chilometri di viaggio non ¢l ries
scono pesanti. A giorno fatto attraversiamo un'ampia e saperba foresta, una
delle pint belle che io abbia trovato nelle mie peregrinazioni brasiliane. Ad
ogni passo alberi giganteschi dal nudo tronco si alzano dritti come mastri
di nave e spingono la loro cima su su in mezzo all'intricata e lussureggiante
vegetazione. Un naturalista avrebbe da deliziarsi in quella foresta che &
detia da Gruta, certamente percht il sole non riesce a penetrarvi col suoi
raggl.

Cachoeivo si specchia sul Rio Itapemivim, navigabile per piceole imbar-
cazioni, che fanno il trasporto del caffé alla barra (foce) ove | vapori di navi-
gazione costiers lo caricano per Vittoria o per Rio. Un bel ponte in ferro e
una cornice di monti di singolarissima forma, rendono amena Cachoeiro, cit-
tadina veramente tropicale per temperatura. Vi abbiamo un corrispondente
consolare — il signor Angelo M. Mignone — sarto, buona persona e ben
visto dai nativi, pel suo temperato contegno che non lascia di essere patriot-
tico. Mi offre ospitalith il mio concittadino Attilio Paci, di temperamento
tanto ardente quanto ¢ calmo quello dell'altro, e che fa in Cachoeiro il grosso
incettatore di caffd per conto di una forte casa di Vittoria e di Rio; @ si mette
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h mano nei capelli dalla c'im.perumnn ad ogni Lnteghmma mmun:mnta un
. nuovo ribasso del traditore prodotto. _

I'nostri coloni, che ono in questa regione mezzainoli di grandi fasendeiros
di cnt‘l‘t- mi informa subito Mignone, non si lamentano dei loro proprietari.
M 8i pub dire infatti che questi 1i maltrattino o li sfruttine.

“ B loro sommo interesse di cattivarseli ,, osservava un prete italiano
di ﬂf’nchﬂulra '

Ma il basso prezzo del caffe e 'aggravio tmlapc} oneroso del trasporto vi-
ducono ai minimi termini il profitto dal colono il quale, costretto 4 comprare
a credenza, ¢ strozzato dal negoziante che non potendo essera garantito,
perehi il colono non ha terra di suo, cerca di vicoprirsi sul colono che paga,
del danno prodottogli dall'altro che non paga. el

Non pochi coloni sono anche creditori di somma relativiments forti dai
fazendeiros’e da negozianti: somme che non riscuoteranno forse mai. Quando
il colono lavora su teria :"iﬂg!i altri, non avendo modo di impiegare le sue
economie, si fida, o piuttosto si fido, di questo e di quello e prestd deparo
(oggi pochissimi possono capitalizzare) ¢ perdette tutto, L mancanza di
~ Casse di risparmio’espone a grave rischip | risparimi dei coloni riuniti con
gmnd: fﬁ.tmhe :

L]

]
L}

Da Cachoeire d'Itapemirim all’Alto Castello.

, . 25 febbraio.

Da Cachoeiro si spicea una linea ferroviaria, che mei Ilnogo: denominato
Mattosinhos, a 16 chilometri dalla stazione iniziale, si biforea dirigendosi ad
Allegre a 34 chilometri, e a Castello a 21 chilometri di distanza, rispettiva-
mente, S 'ana tlm P'altra di quelle regioni & oceupata da farendas di caffi.
Forzato dalle L*EIH[‘IIJ'.L della mia missione a limitare la mia visita ad ana dolle
due zone, scelsi In pit importante, quella di Castello, che prénde il nome
dall’affinente di sinistra duli'[tnpmnirim, la quale va a ricollegarsi con quella
zona dell'ex-nuclan Castello ove giace la sezione.di Urania di cul gia ho par-

L

lato.
Dalla sezione di Castello gaidato da un giovinetto brasihano, wahn @ in-

telligente, figlio del farmacista e curandeire del luogo, mi intérnai a cavallo
in quella importante zona. . Perdemmo il cammino sotto uni pioggia torren-
ziale. Passammo dinanzi alla fagenda do C. che fu in altrl tempi importan-
tissima o chi: anche tultora tiene il primato su tutte lo facendas dello Stato
di Spirito Santo. Contigua a guellad la _a"fm,nrhr do M., proprieta di B. de R.,
ave feci il mio centro,
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. ha 17 famiglie di mezzaiuoli, tutti veneti, ohe fanno un totale di 93
individui d'ambo i sessi. Il fazendeiro B. mi dispensd cortesie, ma non vide
troppo di buon occhio le mie indagini.’ Parlando meco a luogo dei coloni
disse * che sono molto furbi e ¢he sinno molto bene i ]I'I.'li]l.‘.l-l.:!ll per la scarsitd di
braceia di eui la lwwoura soffre, e che molti, per mettere, insieme denaro,
fanno patire lo stomaco , ;'ma li appr ezza come layoratori. Egli ha delle idee
false. Intenderebbe che i1 governo italiano pagasse 1l passaggio agli emi-
granti che vogliono venire al Brasile: ed id dovetti spendere alenne par ‘ole per
dimostrargli che era in grave c"mh}, certo perché partiva da un principio
. shagliato.

A mia riu,hiesta chiamd i coloni e debbo: dire che * i vullu t‘ar credere .,
che essi si rifintassero a venire: tanto vero che dopo dieci minuti essi ven-
nero tutti, e se fosse stato vero il rifinto, ci HﬂlE‘th‘ voluta almend un’altra
ora di tempo perchd essi potessero rinnirsi cosi e venjre alla fuzends. Con-
versai con loro eon tutto mio agio pavlando italiano. II fazendeiro l:ls'-‘arﬁi
che tanto valeva avér parlato portoghese perche egli intende benissimo anche
I'italiano; ed io con tutto garbo gli risposi : Ry

“ Non mi ha Elly parlato della loro diffidenza? Io lavrei _aumentata se
non avessi data loro la.certesza che parl: avano con un loro c:nmput.nﬂtﬂ-

L atmn&fera della fagenda, perd, vendeva i eoloni . molto mmnsp&ttl Riu--

‘scila capire che avanzano denaro. Non vollero sp egarsi di pin. Ma il resto
lo seppi nelle fazendas vicine. '

: 26 fe bbraio. *

Da M. mi partn a.ﬂmmpagna‘[*ﬂ da un professor’ (maestra) della. falmglla :
del fazendeiro mio ospite e mi dirigo a Monte silvernea 6 chilometri di 1a,
m*e sono stabiliti come piceoll pmpuemr: per proprio conto vari italiani.

Monte Alverne era una famm‘.'u proprieta di Mauriziu Vieira da Lunim
Quanc’ln il proprietario mori, la vedova.ne fraziono, riservando per sé al-
cuni alqueires di bosco, la parte coltivata e la cedette in lotti ai coloni ita-,

Jiani Andreoni E‘mum hino, Ambrosini '[_rmﬂeppe @ leelll Bisoll ”\mpulmnﬁ

| PEI‘II‘II Giovanni, Fegiolo Gluseppe e Casagrande [l:}mamuﬂ — cigscuno dej
quali ne acquistd l.'|lil.f:| tanto che credette poter coltivare e pngme. [ h:_r’r.tl pin ]
gro=si furono quells dell' Andreoni che:fu valutato 42 conti di ress, del Casa-
‘grande che ne valeva 25 e de]l'{mhmalm che lo ebbe per 25 conti di reis., Gli
altri valevano 14 ¢ nti‘di reis; 12: 400 milreis e 11 conti di reis. L’ammontare
dei sei lotti fu di 132:400 milreis che i coloni ebbero 10 anni di tempo per
pagare, insiemeé cogli interessi u_almla.tl in ragione del 10-per cento all’anno.

Quabtm anni dopo, In{!ntlﬂ andava ummmtumndﬁ il suo debito, il corag-

AT 1: 3
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gioso Andreoni comprd la casa della fazenda coll'engenhio, il mulino e 40 altri
alqueires di terva per altvi 45 confi di reis.

Quei coloni lavorano essi stessi il loro lotto coll’ainto di altri mezzainoli
italiani, co1 quali ultimi potei parlare per una viru{:nstn_nga che portd pure a
mia conoscenza un atto di bella cariti che essi fecero in quel’ giorno stesso.
Mentre 10 conversavo nella vend: essi tornavano tutti in branco allegramente,
in numero di 26, dal fare una mezza giornata di lavoro gratuita per il loro
compagno Antonio Sgaria da Verona, un llll:r;r.;taiuniq uh{_:\ ora rimasto arre-
trato nel suo layoro nom so per quale impedimento di forza maggiore. La
condizione di quer mezzamoli non & certo florida; ma vivono tra nquilli & non
si lagnano della loro sorte, che nei tempi che corvono & sfavorevole per tutti.
Non vedono essi i tatolari dei lutti alle prese colla erisi senza molta speranza
di poterla saperare? Non tutti infatti quei piccoli proprietari poterono con
puntualith pagare annualiti e interessi. Si capisce. L'acqnisto fu fatto nei
tempi del caffe caro, quando i cafezaes valevano assai di pin. Coi prezzi di
ogel, e con una buona parte del lotto coltivato da mezzaiuoli, come poter vi-
vere, ammortizzave il debito e pagare anche il 10 per cento di interesse? Non
lascia davvero oggi tanto margine la coltivazione del caffe. Il deprezzamento
del prodotto ha sciupato 'affare pel colono, rendendolo eccellente per chi ce-
dette a tali patti la terra; perché sopra un valore pin che doppio di quello
che attualmente la fazenda avrebbe, se fosse ancora indivisa, percepisce an-
nualmente il 10 per cento; che ¢ quanto: dire ricava un beneficio netto mi-
nimo del 20 per cento sull'odierno valore della proprieta. E questo fa senza
nulla arrischiare, perché la proprieta & li a garantive il suo credito. Pure
quei coloni, aiutati dalla forzata condiscendenza del creditore, resistono spe-
rando in tempi mighori.

Di tutti quei piccoli proprietari gli Andreoni formano il easo piu interes-
sante. Bmigrarono nel 1889 a Minas Geraes e furono piccoli proprietari di
quel nucleo di 8. Jodo d'El-Rey di cui ho parlato in altro lnogo. Erano una
bella famiglia di 8 persone e si sentivano chiamate a destino migliore di
quello che loro riservava il modesto nucleo mineiro. Lo Stato di Spirito
Santo che abbisognava molto di braceia per lavvenuta abolizione della schia-
vitih, dava En da quel tempo il cafft a mezzo; e essere mezzaiuoli al tempi
del caffe caro eva un far fortuna in pochi anni per una famiglha di zappaterra.
Tanto vero che in soli due anni e mezzo la famiglia Andreoni, che non aveva
boeche inutili, mise da parte 10 conti di rers. Con quel capitalé poté permet-
tersi I'affare che I'ha messa sulla viwdella vera agiatezza. IS uno dei belli
esempi di famiglia colonica quella, che sfrutta oramai una proprietd di pit di
87 conti di reis di valore, nella quale ha una bellissima casa, una venda, un
brillatoio, un mulino e molti alqueires di cafezal. Eppure gh Andreoni hanno
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tutto il giorno la zappa in mano come ai tempi della polenta. Possono anche

trattarsi da veri possidenti costoro, tanto che essendo io giunto inaspettata-
mente.ed essendo ormai ora di sdigiunarmi, poté essermi servita una eccel-

Jlente canja (gallina bollita con riso, che fa da minestra e pictanza) che non

sempre tocea alpovero viaggoiatore del Brasile. _

- Il veechio Andreoni, clie ha tutta la famiglia ben collocata, faceva in mia
presenza una critica mordace del mal governo dello Statd e della mancanza
di strade che rincara i trasporti e ne ir_n'pm*eriscn le. popolazioni. Ne disse un
sacco ed una sporta, presente un mulatto mezzainolo che non pareva forma-

lizzarsi troppo.

Il mulatto che era in vena di scherzare mi diceva:

« Gili italiani quando vengono qui sono freschi e 1uss:t e qualche anno
dopo sono di questo colore ,. I si dicendo prendeva.con due dita di sul banco
della vénda 1I giornale. : ;

“.Cosi 10 — sogoiungeva — che avrei molto trasporto per sposarmi una
italiana, non ho coraggio di farlo, perche: chi mi garantisce the non diven-
terd cosi dopo qualche anpo? |

[I'mulatto brincava (scherzava), ma diceva ridendo delle serie verita, .

Una ex schiava, che era li nella benda, e che oggl anch’essa & piccola pro-
prietaria di*Monte Alverne — perche quando si fece Pabolizione il facen-
deiro regald a ciascheduna'famiglia di liberti un lotto di 5 alguelres di terra
- parlando in appoggio al parere dell’ Andreoni, diceva: i

& Mellor estava en wo tempo do capliveiro , (Me la passava molto meglio
10-sotto la schi:i\:it_.il.}. Allora mangiavo e vestivo bene ‘e:il padrone aveva
molth cura della mia salute perché valevo denaro. Oggi siamo proprietar..
Ma a che serve se il caffé nop vale pit nulla? ,

(ome in Monte Alverne vi sono pin innanzi nel cammino verso 1'Alfo
Castello altri pmmh proprietari italiani che si stabilirono per: propriq conto
con patti simili, ¢ che se.la passano assai bene. -

Nel luogo detto As Pindobas, Mascarelli Bortolo da '\"emm racwghe pill

¢ di mille arrobas di caffe di sua parte; e ho i nomi di 16.altri pm.uh proprie-

tari tutti assai agiati. |

Ma senza andare pit lmlgl i vicino a Monte Alverne mi si offre un caso
ancora piu interessants. E quello del colono piceolo proprietario Caretta,
vicentino, che fu dapprima mezzainolo nella fazenda do C. gu. citata ‘che
fu gia la maggiore ¢ dellﬂ Stato,-e poi per 11 anni della wutlj.,,m fagenda L.
che visitai nella stﬁsa. gjornata. Carétta pagoil suo lotto 25 conti.di reis a
contanti, perché col patto della mbm.um aveva fatto affari d’oro. Ha'b mez-
zadri — 8 italiani e 2 brasiliani — e di sua parte raccoglie pin di 1000 ar-
robas. Egli -resiste meglio perché no ha né'annualitd nd interessi da pu--
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gare, ma malcontento di vedere il beneficio del suno lavoro distrutto dal
gravame del trasporto, sarebbe ben lieto di liquidare la sua proprieta o
rimpatriare, perche nd egli n® i suoi, eccettuata solamente la nuora, godono
buona salute. :

A rispetto dell’argomento della salute si intavold fra quei coloni mez-
zainoli del Carelta una discussione interessante, Cassaro, un bel pezzo d'uomo,
ma oppilato, che si spiega molto bene, dicera:

— “ Si dd la colpa all’acqua, del nostro male. Eppure quando 10 stava alla
fazenda del ., ove l'acqua non & cosi buona come qui in Monte Alverne,
10 godevo buona salute; qui che I'acqua & buona mi sono ammalato di oppi-
lazione ,, —

Pellizzaro, altro mezzainolo, vibatteva :

— “ Si:ma tu non mangi oggi come il tuo stomaco vorrebbe.

— “ In [talia mangiavo peggio — soggiungeva Cassaro. La un chilo di
lardo mi durava il triplo del tempo che mi dura qgui.

— “ Ma tu non hai tanti generi come in Italia avevi; e latte, e nova, e
olio, @ burro, ¢ pane, che ti facevano Palimento piit saporito e confacente
allo stomaco.

La oppilazione, evidentemente gid incipiente nel Cassaro, sin da quando
egli stava nella fazenda del . ha progredito a cansa dell’alimento pin me-
schino che i magri affari d'oggi hanno imposto al colono,

Queste colonie di picecoli proprietari, lo dird subito, sono quel che di
meglio ho visto in questa regione delle fazendas. Chi dividesse oggi fusendas
a lotti secondo il piano da me esposto a piede della relazione che precede i
rapporti, farebbe un collocamento del colono ancor migliore di questo che
abbiamo sott'occhio, pevchi il prezzo odierno, sia dei cafezaes che della parte
boschiva incolta, & una quarta parte, e meno ancora, di quello degli anni
1890-95, 1

Aggiungerd che fu qui in Monte Alverne che ebbi la prima idea di Iq'i_l.-ﬂl
piano colonizzatore, ¢ che nelle colonie libere di Mathias Darbosa in Juiz d.u
Fora {(vedi pag. o0) ¢ nel nucleo di 5, Jodo Nepomueemo (vedi pag. 00), po1,
quell’idea prese corpo e mi si addimostro anche come uno splendido affare ps_;-l
capitalista, un sicuro e prospero assetto di una buona meti della um‘-j:r:t pmi-
grazione al Brasile, un'opera di vera colonizzaziona per [||l.w1111 I'-HH'LH}IH!:.

Da Monte Alverne discesi alla fazenda P., che fu assni piu importante
di v:rgg#. nella quale sono impiegate come mezzaiuole 9 famiglie lituli:t.m-.

Dato e non concesso che il proprietario nulla debba a quei sun aggre-
gati, @ duopo che io aggiunga ancora una volta che il prezzo del cafld, ri-
dotto dalle ingenti spese dei trasporti, vende oggi disagiatissima ‘lli!. condi-
zione di quei coloni mezzainoli ¢ Qualungque disagio pud sopportarsi quando
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8580 ¢ temporaneo; ma il disagio prolungato d’oggi & per quei coloni fatale,
perch di tempo all’oppilazione di compiere la sua opera di distruzione. Fra
qualehe anno chi visiterd quelle stesse localitd non trovera neppure una
meta di quei coloni. Saranno essi sfuggiti alla loro triste sorte? Avranno
rimpatriato? Solamente pochissimi I'avranno potuto fare: le loro famiglie
sono troppo numerose. Essi, ahimé ! saranno morti, |

La vicina fazenda L. degli eredi di L. M. ha migliori cufezacs. Fu in
altri tempi, quando il prezzo del caffé permetteva un trattamento costoso o
aceurato della terra, assai prospera, e fece la fortuna di non pochi dei suoi
mezeainoli italiani. Ne ho trovati qua e l4 che si salvarono a tempo con in-
genti risparmi. Delle 15 famiglic che tuttora vi sono impiegate, aleune sono
agiate,

F. DD da Verona e De F. da Treviso parlaroro meco a cuore aperto, I
primo ha cirea 30 confi /i reis di crediti. Di questi: 6 sono stati inghiottiti
dal fallito F. Maes e Guardia, gli altri sono garvantiti da terre che valgono
oggi la meti dell'ipoteca che su loro grava,

S iDe 3., un bel tipo di ex granatiere barbuto, che non ama, ma idolatra
la patria sua, mi fece la confessione del suo passato fra un calice e I'altro di
una bottiglia di Oporto che gli offrii, o meglio che egli mi offrl e che io
pagal,

— “ Be avessi avuto gindizio ai tempi del caffé caro, sarei oggi un signo-
rotto — diceva. Ma eravamo in 4 o 5 scioperati: 1o mi metto per il primo, e
poi Demetrio, G. del B., G. F. e S. 1i., tutti venetli. Eravamo capaci di met-
terdi a ginocare qui, sotto la tettoia contigua alla venda, che serve da riparo
per i cavalli da sella, il sabato sera e i vitrovavamo il sole del lunedi. Non
giocavamo di denaro, veh! ma vuotavamo a dozzine le bottiglie del migliore
Oporto che la piazza dava. Oggi tutto ¢ cambiato: non possiamo spendere un
soldo che non sia giustificato, altrimenti guai a noi. Ma — mi disse piu sot-
tovoce — tutti tutti non li ho ancora finiti.

— * Perch® non vi comperate un lotto e lavorate sul vostro? gli do-
mandai. Oggi 'avreste a buon patto.

— % No, no: io voslio tornarmene in Italia. Spero di incontrarla li fra
non molto, 10.

S e gli altvi come se la passano?

— * I pit poveri della fazenda sono i nuovi venuti. Ve ne sono che pa
tiscono la fame, sa leit Luigi Lobo, per esempio, che ha 8 figli o poca salute,
o Graziano Vittorio che ha molti figli piccoli e non raccoglie di parte che 50
arrobas. Ma se va altrove ne troverd che stanno peggio di qui ,.

Profittai della bella occasione per intercogare piit a fondo il mio franco

e intelligente informatore.

a4



eV vispettano? Dite. B colle vostre donne sono sagei?
~ — * Puh! Si, si. Ma bisogna stare in guardia perche, disse ‘:ﬂtt{-?ﬂm 414

.o 3:1;‘1“’{ anche lei, 1 hrumlmlu song un po’ mandrilli; |

1l mio informatore non fa distinzione di colore e [IE':‘ lui chi ,41-'nat..4:: al’

* Brasile, anche se & pegro, ¢ brasiliano. :

—. . Lu, dalla parte iltﬂLL ,l‘-:'i';z'r]mfe'l: 8. Flena, non & molto: ‘N negro gt~
pro una bamhmu italiana. Un mulnttn lo cuhn in ’rlnymie i tc In (lp:I.iﬁ
senza pieti. ' :

. Poi. aﬂggm,use - NSRRI - :
— “ Anche nella vicina fazenda M. vi song dei coloni che ‘hanno c'lenam
o almeno devono riceverlo. ! : .
— * Cradote nl:e sia Ja stessa cosa? . i %
“E -attamente 1a’stessa COS, u,cr. : L_ : . ; .

Da L que]la sera ritornal oM.

. ¥ J : . E.;T, fabbraio,
" Allindomani mattina prima di lasciave la fuzenda do M. s plrl?:'iantf: da
me il veeclrio colono Avanzi- Luigi e mi mostrd la vicevuta di 2: 050 milrets
. di un suo deposito fatto nel gennaio 1899 nelle mani di tal+J. G. da'S. in,
-3 Jodo do "'nluqli}', deposito (o prvstitﬂ?} che doveva essergli 'reatituitﬁ 2

nell’agosto d:llo s'esso anno insieme mgl: interessi. "'l'ﬂn gbbe mai piu un

Zo]doFia ' e i : \
= | fﬂf'&m-i'm,: o.che era pl -esente s 'inquietd eoll’ Ay anzi gerchi eghi mi il.TE‘l.':.l.
par]atn ﬂﬁ}!a cosa, mtntle zli aveya detto di non Lu'lu.

'« Ed io ~ sogginnse, rivelgendosi al colono.— non faro pit quel che ti
avevo pmmmsn di procurare, eioé, LhL ki sm almena liquidato un_ conto di
rcw Yl . . : S Lzl

\Ia il vecchio fazendeiro che & burbero,. ma non & cattivo, pmmuse poi a
mia richiesta ‘che avrebbe cércato di liquidare la faccenda in tal guisa.

" Poi intrapresi 1l mio viaggiodi ritorno verso la stazione ,di L-d.bl;E:Hﬂ 1n-
sieme colla famiglia degli evedi del D. L. M., una col lezione mmple’m di ve-
dove d'ogni eti: Alla stazione di Castallo il sig, G IIE!_JLH"!‘II‘IH" mi volle mo-
strare la luna nel poszo. Ma un colono italiano della ﬂ::a:rnfu M. the aveva
udita la tonversazione e che dalla mia faccia aveva compr eso chie 10 non con:

 fondevo la luna colld sua imagine; mi presé a parte appena potis e mi disse :

“ (hi non ne ha, prﬂnb e 'L., fame e chi ne ha, li ha da ricevere: questa @
la condizione degli italiani qui. Sono affamati o cr editori dei fazendeiros. |

. E mi domandd ansioso del prezzg del caffe, :



“ 4500 in Cachoeiro , — gli dissi.

E il buon nomo tentennando il capo sospivo. [o mi ricordai del mio ospite
¢ concittadine di Cachoeiro, che anche lui sospira sal 4500, e montai sul
predellino del treno che partiva.

23 febbraio.

Col Paci, che ha due animali superbamente veloci, mi reco alla fuzenda
M. L. di donna E. R. de 8., proprietd non molto lontana da Cachoeiro e di
grande reputazione. Col nipote della signora, sotto un sole indiavolato, per-
corro la fazenda che, come cafezal, ¢ magnifica. Una passeggiatina di 6 chi-
lometri, quella, nell’interno della proprietd, nella quale & yietato entrare
senza il permesso della fuzendeira. 1 coloni sono ben trattati, anzi anioro-
samente trattati dalla proprietaria, una simpatica matrona. Essi ne banno
bisogno, quei poveretti! Gli oppilati sono diversi nella fazenda e aleani gra-
vissimi. La padrona passa ai coloni i medicinali,

Stevenato Giordano da Venezia venne dall'ltalia colla famiglia e il padre
— Vittorio — nel 1889, Simpiegarono subito nella fazenda nella quale si
trovano tuttora. Non molto dopo Giordano, che aveval'etia, venne.in Italia a
fare il soldato, si ammoglio e tornd alla fazenda nel 1502, (Ora ha 4 figh pic-
colini, Nell'ultimo anno raccolse di parte 172 arrobas, ma negli auni an-
teriori, a causa della siccita, perd® tutto.

« Perdy abbiamo da vivere — diceva — se la salute c1 assiste. |

Ma molti di quei coloni raccolgono troppa piceola quantita di cafie, come
ricavo da un prospetto chemi fu fornito alla fazenda. Roceo Fardin da Ve-
nezia, per es., che emigro nel 1888 e lavora uella fazenda M. L. fin dal 1891,
non ha raccolto nell'ultimo anno che 74 arrobas. Egli ¢ uno dei pin reputati
dalla proprietaria, tantoché essa lo chiamo perche io gli parlassi; il che potel
fare liberamente e senza testimoni. 1l poveretto ha 6 figli. Come possa vivere
con cosi poche risorse io proprio non so. La sua salute non & buona, lo disse,
¢ me ne avvidi guardandolo. |

Seppi che i Naletto — Federico e Piero —, benché venuti colle ultime
emigrazioni (1895), sono quelli che stanno meglio di tutti alla fazenda perché
avevano portato seco dall’Italia un poco di denaro e poterono far fronte alle
spese del primo anno senza far debiti.

Anche il Maltan Antonio, che ha molte braccia utili, si difende bene.

Marziglio Antonio che ha 5 figli @ Lugato Vittorio sono pmpriﬂ misera-
bili, in conseguenza specialmente di malattie. _

11 colono Rocco si lamentd pure del caro prezzo che i1 negozianti fanno
pagare pei viveri, quando i coloni sono costretti a comperare a credenza.
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“ B quella che Bniste di rmrmarm — diceva. : -

Nella fazenda M. L. tre coloni ﬂha.lmm - Su:andnmhu'llu — Agostino e -
?ﬁbastmnn — da: "'n"enena. & ".Ihtmlh .rlngalu da Traviso — hannu acquistato :

; qualh per 2 ::ﬂ.'rm't di reis 5 alqueires di terra, ::Iuest,l per 2: 500, milreis 10
ﬂhjt&rzrﬂs‘ ma’ non hanno ancora Se zttura di prﬂprteth perché nulhm han:m

: ﬁnnra paga,tch T Top o8 :

¥
i

. Sono varie le zone dello Stato di Bpmtn Sﬂntﬁ che :mpmgnnﬂ i} braccm .
italiano col patto della. lnﬂ??adnﬂ. Ma delineando come ho fatto a gmndl _
tratti la condizione economica del nostro colono'nella zona del Cestello, @
]imrsmtenﬂﬂ dovanque nello Stato 1 tre fattml capitali : clima torrido, dlﬁi
coltd di comunicazioni. e deprezzamento del caiﬂﬁ- si rendevano oziose per lo
scopo della mia missione piu i ‘nslstaam ricerche. Castello, per clima e accessibi-
* lita, & certamente preferibile ad altre zone. }-Iutandu régione, la situazione del .
- mshp colono puo qumdx peggion a1 e, mxghmme maj. Della zona di Allegra
che ho glﬂ. citata, si fa anche il nome, di un fazendeiro P. poco umano coi co-
loni, e la m[‘onm{...r.mhc: mi venie da varie p-wtn e da br a.mlmm pure, ma
troppo tardi perche io potessi recarmivi: ! :

" Il vapore Muquy era aftesoalla Barra di Itapemirim ed il dovere mi chia-

mava in- Minas Geraes Tiscesi il corso del fiume sulla canda del mgnﬂr

Hegner che mi fa gradito compagno. Alle 2. 30 dopo la mézzanotte del 1° di

marzo mettemmo ‘pwde a terra sul territorio della vasta fazenda das Pume—

ras che coltiva canna da zucchero'e fabbrica alcool. : :
All'indomani cuntmum il viaggio pm la f{:r:a ove imbarcai immediata-

mente per Vittoria. : ‘ -
[ quadr) statistici, serie C, che seguunn furono dn me organizzati coi

2o dati registrati nei laboriosi prﬂﬂpettu nominativi l[.hl:, sempre che potei, ebbi

cura di’ laf.‘.'l:ﬂ“'hEI‘E nelle mia escmsmm nelle s.es.mm delle colonie sptrlt'ﬂ-'

santesi. - '

: Del nucleo del ﬂmhm iy non p:}te: ottemere 1 dati minuziosi: che ebhl In .
alcune Sez10n| dell’ex-nucleo.Custello e dell’sx- nu-:leca Rio’Novo, a cansa spe-
cialmente drlle enormi distanze ﬂlw separ ano le se-zmm 3parse nel vasto mu'

- picipio di Santa Teresa. :

C-1 mgisha di fronte ai nomi dﬂlle sezioni i totali ﬂallt.- famiglie, dei com-
pﬂnant.l la famlgim, e del Eah che le fﬂ;manﬂ DPel numero del lavor 11;1::11 non :
potei sempre ottenere notizia e duhbﬂ rm;mmm éa travre pﬂt‘bltﬂ dal dato cor-
rispondente., X :

. -2 raggruppa le famiglie secuudﬂ I'epoca in cui emigrarono i rispettivi

* ‘eapi e il Lﬂmlpallt]li'llﬂllt!} d_]l;h%l& dal qu.a.la essi useirono.
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I periodi 1870-79 o 1880-89 sono assai pitt numerosi della decade 1890-99

che, specialmente nella sua prima meta (1890-94), forni coloni alla vallata

del Ric Doce, alle fazendus ed alle sezioni povere dell'ex-nucleo Castello-

Urania e Vittor Ugo, non trovando assetto degno d'una seria colonizzazions.

Il Veneto ha fornito pii dei due terzi dei coloni &Iln seaioni da me regi-
strate nel quadro €-1, ;

C-3'decompone i totali delle famiglie secondo il numero dei figli.

Questo numero nelle sezioni pilt prospere & ragguardevole e dimostra

come il fenomeno demografico della feconditi sia collegato a quello econo-
mico del benessere delle popolazioni,

51 noti a mo' d'esempio che le buone sezioni di Matilde, Cedro, Carolina
e ftambacury del’ex-nucleo Castello, sopra 113 famiglie hanno 554 figli. La
media & di 4.7 figh per famiglia; e scende a 4. 1 per tutte le sezioni in bloceo
contemplate nel quadro €-1, a cansa della minove fecondita delle sezioni meno
pmspu'{:: Alta Maraviglia (figh 3.1 per famiglia), Ghiomar (3. 2), Rodeio

79), Deserto (3. 8), ecc.

[.-a. sezione [tio Marariglia, divisa.in due: Alla (verso le :smgentnj @ Hnssa
(verso la confluenza), foruisce la riprova pin eloquente di questo legame in-
timo esistente tra la feconditd e il benessere economico.

Alte Maraviglia ¢ sezione poverissima — la media & di 3.1 figli per fa-
migha. — Bassa Maraviglia ¢ invece assai prospera (benche soffra anch’essa
le consegnenze della crist del caffe), il coefficiente & di 6 figli per famiglia.

Le fazendas di Spirito Santo che visitai non mi offrono coi loro prospetti

nominativi un materiale degno di L‘.':I-‘i{ti'l- condensato in quadri statistici come
quelli delle serie A, 1t 8 €,

A0
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FH"]SFETTG STATISTICO dﬂ'”;ﬂ'r composizione dalle ,I"u.ruil_;ﬁe tlaliane pre-+
cole proprietarie tn aleune sezioni degli ex-nuclet del Castollo o lt[u
Novo (Stato di Spirite Santo).

| |
]

38 et |
B2 SELION] DEAGLI EX-NUCLEI | lGoMPros
| Fasiouie F
e L e . [k 1GL1
.= ¢ munieipio rispettivo | RENTI
-E | A . '
%) |
. | |
. Municipio di Alfredo Chaves. | i
K o Bragueldo CasTRLLO, 1 |
i Matilde s, . s s A et s R 37 240 | 163
4 [0 T e e L LR Qi ‘ 155
] [ vy SR, : ¥ i
| Carolinn \ - : ' i & : s
+ L S e S 23 76 | 125
) e Iraeemn s 5 e 10 5y 36
i i' Alta Maraviglia. . . . | 19 90 | G
7 | Maraviglia, . | Bassa Maraviglia ¢ . . .| ' 93 188 1118
5 Ih:anrl‘.r: e L 22 130 =3
fir-nuclea Rio Novo, |
) ‘Nuvu MantovaaicalbaSei s Auns el ety Ir 20 163 | 103
105 e ouaStelln S ot i st n SR g e L MR8 09 62
S Giovanni e S, Gabriele . 178 | - 1075 734
11| 8. Giovaoni d'A -\ Quurto Terrilorio . 1 a2 2 ]
(rece f'h,“"'{'h “f Rio Engano. . & .. .. s a3 ' | 61 ¢
S, Maria e Cachoerinha . | a6 988 |« 162
12 | Ginguantanove (Ghiomar)... . . . . . . . Tl 308 | 244
Municipio di Rio Novo.

1351 Bodeio e/ Palmeira’ S0 ot f 00 e, L [ A AR
) : Monte Allegre. . . . . . a4 Q08 .| 144
14 | Monte Allegre. . | Joas

T ST ] e S 7 36 | - 29
Munifzipié di Pinma. .
|y i |
15 | Virginin con Inhaima ¢ Novo Monde . . . . T80 415 | 273
b OTolali iy . 7100 | 4323 |. 9888

*F
|
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PROSPETTO STATISTICO indicante quando ¢ donde emigrarono le fami-

glie italiane piccole proprietarie in aleune sezioni degli ex -nuclei del
Castello ¢ Rio Novo (Stato di Spirito Santo).

ca

—

—

Numeno

d'ordine:

delle sezioni

10

11
12
13
14

15

Totali .. =

, FeEriono l e : :
. i pax G| OMPARTIMENTO D' ORIGINE
NUMERO | TLWARN aall . T L
| I - T - e
el o | s b .E
delle famiglie JEE s 22 s | "'E E E - g
= 2 = B Rl s H:| &
E(Z2|8 |5 |2 3 2|8|d]|5
a1 e i 1
a7 S R SR W Wl i el e
39 20 6| 8 ! Lo [y G [ [F A -
| . '
14 R e B s e AR W RS i i S
| |
93 1 e e o |'t o g:__ 3
| | L | .
In 1“ ] L] I L] “] L] t L] ! L] L] L]
: ! ; |I i
!g L] ? I-E | L] el 9 - L] " I
f - [
?3 o ﬂ} | :5 I H I-ﬁ_, TI! L] i - - -
. |
ﬂﬂ - ‘H‘ ll' | ] EE Ll I L] - Y ™
EI] I.H :3 l E 3 El " = L] ]
18 16| Bl R0 g [ BA S A BN | S ot ESatiA g
233 Ignorati 167 | 0| 5 6| 4 1
' |
77 10| 60| 4 3.1 671 b | e 1
5l Co3S B o S Nl B T B el Il s 1
46 Ignorati 38 [ EaGal | A r -
743 R b 1R ) R 60| 13 = m | on '
I
1
431 173 171 | 75| 12 |38 75 . 2 s 181
710 - - - ~ 650|131 | B 14| 4 | 6
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C-3.

STATISTICA DEL BRACCIO UTILE delle fm;iﬁiie tbaliane piccole pro-
prietarie in alcune sesioni degli ex nuclei del Castello e Rio Novo

Roma, 26 giugno 15902

(Stato di Spirito Santo).
; | : I e T
NuMERO Tunm! | = Gnnéﬂnn|ﬂnn Con Eani{:n:un!'l}un]-{:aniﬂun Con Ennic‘f:;
1= | i
d’ordine | 1@ 2|2 | 3 4(5|6 |7 |8 |9 | 10|11 | 12 u;m
delle | e [ i) | |
seziont famiglis E g tighi
| 4 T
y e | | |
i il e R L Sl e 1 A B S )
| | I | | ' |
2 Tl NS S 5 L ERE E  [ et  )BC1
3 1."' | - "l'?- '5-,- I ﬂl "--. 'Il 1 - !-I- = | !i: = L]
P i T R S i N 8 1 e ) a! S fe e MO R
S ! ! | | . | |r | |
: | fiv ol
5 o e TR e W) (B v ) RIS B s RS9 it s e
! | gt | i
fi 19 | :!l '1' - o EI I'. 2 15 I-i . " |JI » "
| | p | |
7 o I T D S R R &l o B T i i
i [ |
8 9 2| 2| 2f 4 5 ) e U ) L SRR st S
L : I | i
9 o W S R e ai v 8 B e I il
10 . 8 (el e s e il R
| | | l ! | |
1 933 | 11| % 32| 98| s9|25| 22| 20( 12} 5| 7| 2| 1| I
! ] | I
|
12 17 'milﬂ 3| g 18] auiel el el [
13 51 7| 1| 813 e!'ﬁ| S0 R o i .
| | mat| ‘ i | .
14 w | 4| 9 6| 7| 5 R0 I A
' ' Pl [ s -
e R e By ”i ﬂi.ml 3| ﬁ| ) [ 14 B ) S L
| ' ; . | 5%
e e B AR AT Pl e s e | =
S e £ o e
a - =i I { | | 1[} ?r h 3
~Totali . . . 710 ;.ﬂri 7i i ) I'Hiﬂg| E‘I-‘ES! :hl-l ?ﬂ__l_l- bl E]



